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Anotacija

Jie tik norėjo suvaidinti vaidybinį žaidimą. Atkurti tolimos praeities didįjį mūšį. Bet kažkas atsitiko. Praeitis pati juos pavijo ir tapo realybe. Laiko sūkuriai mūsų šimtmečio žmones nubloškė į Ivano Rūsčiojo epochą. Į išskirtinai siaubingus ir begalinių karų laikus su Livonijos ordinu. Čia reikia mokėti kariauti. Čia reikia mokytis išgyventi...
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Prologas

Upelis skaniu pavadinimu Osetra čia darė didelį vingį, aprietė pievą ir kėlė aukštą, pušimis apaugusį krantą. 

Virš vandens, šalia nedidelio smėlėto pliažo, kelių metrų aukštyje vos ne iki pat upės vidurio buvo pastatytas tramplinas: ilgas pušies rąstas, ant kurio viršaus stipriai prikalta delno storio lenta. Aplink kvepėjo sakais, spygliais, dūmais ir rūgštoka kepta mėsa.

Pats maloniausias aromatas sklido nuo nedidelio laužo. Tiksliau, nuo paskleistų anglių, virš kurių ant spindinčių metalinių iešmų kepė dideliais gabalais supjaustyta mėsa. 

Už dviejų žingsnių nuo laužo gulėjo platus kilimas, ant kurio sėdėjo jauna mėlynakė ir riestanosė moteris baltu šilkiniu liemenuku su plonais apvadėliais apie išgaubimus, vilkėjo laisvas šilkines kelnaites. 

Ant jos įdegusių pečių gulėjo ilga rausva kasa, o rankose moteris laikė tik knygą odiniais viršeliais su išspaustu paauksuotu pravoslavišku kryžiumi — maldyną.

— I-i, ech! — gailiai sudejavo tramplino lenta ir po sekundės pasigirdo garsus pūkštelėjimas. Po to naujas pūkštelėjimas, bet jau tylesnis. — Ech, gera!

Iš upės į pliažą išbrido trisdešimtmetis, švariai nusiskutęs vyriškis drobinėmis kelnaitėmis su priekyje tabaluojančiomis virvelėmis vietoje gumos, atsigulė ant smėlio:

— Uch, koks karštas!

Saulės spinduliai apšvietė daug įvairiomis kryptimis nugarą vagojančių randų, trumpi tamsūs plaukai, stiprios rankos su trimis nuo raupų skiepų likusiomis žymėmis ant kairiojo peties. Vyriškis pakapstė smėlį sau po krūtine, pakėlė galvą:

— Išsimaudytum, Nastia? Juk taip karšta!

— Dėkoju, mano valdove, — kukliai nusišypsojusi, linktelėjo moteris. — Dievo malone, karštis manęs nekankina. Aš pasėdėsiu.

— Na, kaip žinai... — Vyriškis pakilo, nuėjo prie laužo, pasukiojo iešmus su mėsa. — Netrukus iškeps.

Netikėtai tolumoje pasigirdo trimito garsas. Vyriškis išsitiesė, apsižvalgė, po to linktelėjo moteriai:

— Užsimesk ką nors, Nastia. O aš einu, nusiplausiu smėlį.

Jis nubėgo tramplinu ir nėrė į vandenį žemyn galva, po kelių akimirkų išnėrė ir skubiai išbrido į krantą. Moteris per galvą užsivilko sarafaną, ant galvos užsimetė skarelę. 

Spėjo kaip tik laiku, nes, vos tik ji užsirišo mazgą, pasigirdo duslus trepsenimas ir ant kalvos pasirodė raitelis – ant juodo arklio, purpuriniais tymo batais, šilkiniais aviečių spalvos šarovarais, ruda liemene šermuonėlio apvadais, iš po kurios matėsi medvilniniai raudoni marškiniai, o ant galvos buvo auksiniais siūlais siuvinėta rubino spalvos šlikė. 

Raudonų atspalvių neturėjo tik juoda plati barzda ir rudos akys.

— Tai bent! — nustebęs pasitrynė barzdą vyriškis. — Nejaugi pats bojarino sūnus Andrejus Tolbuzinas į svečius užsuko? Kokiais vėjais? Reikalą turime, arba nuo darbų bėgame? Na, lipk nuo arklio, prisėsk prie mūsų palapinės. Šašlykai baigia kepti. Kada nors ragavai šašlykų, bojarine?

— Būk sveikas, bojarine Konstantinai Aleksejevičiau, — nušoko nuo arklio svečias, — ir tu būk sveika, šeimininke...

Jis atleido arkliui paprūgą, delnu paplojo per strėnas, paleido ganytis pievoje, o pats priėjo prie kilimo:

— Apie ką tu klausei, Konstantinai Aleksejevičiau? Kažkoks keistas žodis.

— Ša-a-ašlykas, — prodainiu pakartojo vyriškis. — Yra toks patiekalas Kaukaze. Kiek prisimenu, Rusios sienos šiais metais kaip tik iki ten turi išsiplėsti?

— Dievo malone ir mūsų valdovo išminties dėka, — uosdamas mėsą, linktelėjo svečias, — Astrachanės chanatas Ivanui Vasiljevičiui ištikimybę prisiekė, čeremskų ir čerkesų kunigaikščiai priimti pasiprašė, Sibiro chanas Edigeris taip pat Maskvos valdžią pripažino...

— Bet šašliku pavaišinti niekas nepasirūpino, — linktelėjo vyriškis. — Nieko, mes tai ištaisysime. O kol kas, kaip dėl išsimaudymo? Aš čia liepiau trampliną sukalti. Nors tokią pramogą iš basakojės vaikystės laikų prisiminti.

Jis lengvai pakilo, nubėgo nuo kranto nutiesta lenta ir nėrė į vandenį žemyn galva. Nusiėmęs nuo galvos šlikę, svečias išgąstingai persižegnojo ir smerkiamai palingavo galvą išnėrusiam šeimininkui:

— Ir kaip tai negieda, bojarine Rosinai? Tikrą tiesą tavo kaimynai apie tave rašo, kad tu juodaknygininkas ir burtininkas!

— Burtininkas, sakai? — išbrisdamas į krantą, linksmai nusijuokė Rosinas. — Rašo todėl, kad visi jų smerdai pas mane į manufaktūrą perbėgo. Pinigus sau užsidirba, o ne tingiems bojarinams atiduoda. Štai, dvarininkai, vietoje to, kad dirbtų, kliauzas rašinėja... Taip?

— Įvairiai rašo, — išsisukinėdamas patraukė pečiais Tolbuzinas. — Kad į cerkvę neini. Kad pasninko nesilaikai...

— Viešpačiui aš ne maldomis, o savo darbais tarnauju, — susiglostė plaukus Rosinas. — O jeigu nusidedu, tai žmona už mane pasimeldžia, — jis nusišypsojo ant kilimo sėdinčiai moteriai. — Mano Nastia nė vienų pamaldų nepraleidžia. Už du meldžiasi. Užtat naują kryžių Kosogorsko varpinei vienuoliai mano manufaktūroje išliejo, nesikratė.

— Dar skundžiasi, kad kirviams, alebardoms ir ragotinių ir strėlių antgaliams užburtų jėgų suteiki ir vežimais išgabeni...

— Оt bestijos! — vėl vartydamas iešmus, nuoširdžiai nusikvatojo šeimininkas. — “Užburtų jėgų!” O ta jėga, tarp kitko, upės tėkme vadinasi. Kai aš atvažiavau į sodybą, pirmiausia vandens malūną pastačiau.

Vanduo Osetru teka ir penkių pūdų kūjį kilnoja. Ir viskas, kas mano meistrams lieka, tai iki baltumo įkaitintą ruošinį į formą įkišti ir sulaukti, kol kūjis iš viršaus nukris. Bac, ir gatava! Du smerdai per dieną kaip tik porą vežimų visokių gėrybių spėja nukalti.

— Aš matau, Konstantinai Aleksejevičiau, kad per tuos tris metus tu laiko veltui neleidai, — palingavo galvą svečias.

— O ko jį švaistyti? — patraukė pečiais Rosinas. — Jeigu valdovas nusprendė mane apdovanoti turtingu kraičiu, reikia naudotis. Jeigu yra galimybė ne savo rankomis, o galva padirbti, padovanotą auksą naudingai į verslą įdėti, gamybinės praktikos mokyklos kursą prisiminti... Bendrai, nuodėmė: galėti, bet nedaryti.

— Taip, — pripažino Tolbuzinas. — Apie tavo ketaus gaminius, Konstantinai Aleksejevičiau, Maskvoje jau prisiklausėme.

— Visa tai tik žaidimai, susiraukė Rosinas. — Kvailystės ir žaidimai. Ketų reikia ne kalti, o lieti.

— Tai... liek, Konstantinai, Aleksejevičiau, — nesuprato šeimininko kartėlio bojarino sūnus. — Jeigu reikia, draudimais niekas netrukdys.

— Jau trukdo, — atsiduso Rosinas. — Supranti, bojarine... Kad ketų lieti kaip vandenį, jį reikia kaitinti dideliais kiekiais. Kitaip, metalas atvėsta labai greitai. Kad taip po penkias-šešias tonas, - ir čia pat pasitaisė: 

— Iš karto po penkis šimtus pūdų, ir tas procesas turi būti nepertraukiamas. Vieną kartą krosnis atvės, jos nebeįkaitinsi. O kaip aš galiu planuoti nepertraukiamą liejimą dešimčiai metų, jeigu praeitais metais totoriai Tulą vėl apgulė? 

Vieną kartą tie šikniai manufaktūrą užpuls ir visos pastangos – šuniui po uodega. Taip kad, šis reikalas ne nuo manęs priklauso, o nuo rusų ginklo. Kai mūsų sienas įvairiausi niekšai nustos graužti, tai ir verslo reikalai daug geriau pajudės.

— Neliūdėk, Konstantinai Aleksejevičiau, — nusišypsojo Tolbuzinas. — Dievas duos, susitvarkysime su visais niekadėjais.

— Aš žinau, — linktelėjo Rosinas. — Su visais susitvarkysime. Paprasčiausiai, nekantrauju. Bet, kaip sakoma, skubėti reikia tik... Аhа, štai, atrodo, laikas...

Jis nuo akmenų nuėmė vieną iešmą ir išdidžiai ištiesė svečiui:

— Štai, paragauk, bojarine, kaukazietiškų skanėstų... Nastenka, čia tau... Na, ir savęs nuskriausti negalima.

Trumpam šalia rusenančio laužo įsivyravo tyla. Laikydami rankose iešmus, žmonės nuo jų valgė mėsą.

— Taip, — sunaikinęs pusę savo porcijos, pripažino Tolbuzinas. — Valgis nuostabus. Ypač iš kelionės.

— M-m! — susigriebė Rosinas. — Visiškai pamiršau! Nastia, įpilk svečiui burgundiškojo. Su raudonu vynu dar skaniau bus!

Svečias dėkingai priėmė taurę, ištuštino. Tęsė vaišes, bet jau ne taip godžiai:

— O ko tu, Konstantinai Aleksejevičiau, nuo savo dvariškių upės pakrantėje slepiesi? Nebijai, kad kokį sąmokslą įtars?

— Atvirkščiai, — palingavo galva Rosinas. — Norisi savo buvusį namą prisiminti. Išsimaudyti, pasideginti, kaip pas mus buvo įprasta... Bijau, kad mano pramogas pamatę, tikrai į burtininkus įrašys. Štai, tu, bojarine, iš karto pradėjai žegnotis.

— Dėl tavęs išsigandau, Konstantinai Aleksejevičiau, — taikydamasis prie eilinio mėsos gabalo, apsilaižė Andrejus Tolbuzinas. — Kaip rankos, nebeskauda?

— Dėkoju, nesiskundžiu, — Rosinas staiga prarado apetitą ir susimąstęs pavartė iešmą. — Ką taip mano sveikata sudomino? Nejaugi laisva vieta kankyklėje atsirado?

— Na, ką tu, Konstantinai Aleksejevičiau?! — papurtė galvą svečias. — Ir mintyse nieko panašaus nėra! Šachas Ali iš žygio į Livonija su tokių gausiu grobiu sugrįžo, kad visas skolas į caro iždą su kaupu sugrąžino. Už tai tave, bojarine, caras su dėkingumu prisiminė. Klausė, kodėl tavęs seniai nesimato? Kaip ne kaip, bojarinas. Jeigu turi valdas, reiškia, ir tarnyba privaloma.

— O daug bus naudos iš vieno kalavijo? — Rosinas vis dėlto atsikando kąsnį mėsos. — Aš apie tai Tulos karvedžiui jau sakiau. Tegul iš sąrašinių knygų išbraukia, o aš pasiruošęs ir gerą duoklę carui ir vietinius mokesčius mokėti. Iš manęs priklauso geri mokesčiai nuo penkių manufaktūrų. Šaulių pulką aprūpinti galima.

— Ištikimybę ir narsumą už pinigus nenusipirksi, Konstantinai Aleksejevičiau, — palingavo galvą svečias. — Valdovas iš tavęs ne duoklės laukia, o protingo patarimo. Nori pavedimą duoti, kurį ne kiekvienas įvykdyti gali.

— Na, piktoka įžanga gavosi, — atsiduso Rosinas. — Iš karto kaip Ilja Muromecas pasijutau, kai prieš Lakštingalą-Plėšiką puoliau. Ir prieš kokius Stabmeldžius Nekrikštus caras mane nori pasiųsti?

Andrejus Tolbuzinas nutilo, pašnairavo į moterį.

— Taip, iš tikrųjų, — sutiko Rosinas. — Nastia, įpilk mums dar vyno. Ir kviečiu ramiai šašlyko pavalgyti, be jokių užuominų ir mįslių.

Bet nuotaika buvo beviltiškai sugadinta. Vietoje to, kad mėgautis mėsos ir vyno skoniu, Rosinas bandė atspėti, kur jį ruošiasi išsiųsti ir kodėl dėl tokio pavedimo į Saltykovų sodybą prie Tulos caras išsiuntė vieną iš savo patikėtinių, opričniką; bojarino sūnus Tolbuzinas aiškiai nekantravo paaiškinti, o moteris baugiai žvilgčiojo tai į vieną, tai į kitą, iš švelnaus caro kvietimo, savo vyrui taip pat nieko gero nelaukė.

Skubiai susitvarkęs su vaišėmis, Rosinas pakilo, apėjo kilimą, iš balnakrepšio išsitraukė kreivą varinį medžioklinį ragą, apsilaižė lūpas ir sutrimitavo. Po to nuo žolės pakėlė juodą vienuolio sutaną, apsivilko.

— Nejaugi iki pat šiol su Pasiuntinių įstaigos rūbais vaikštai, Konstantinai Aleksejevičiau? — nustebo svečias.

— Kitą pasisiuvau, — niūriai atsakė Rosinas, kuriam priminimas apie kankyklę ir Pasiuntinių įstaigą, nuotaikos nepakėlė. — Pasirodo, gana patogi. Netepli. Laisva, nevaržo judesių. Šaltyje šilta, karštyje vėsu. Na, pripratau aš prie jos.

— Kukliniesi, Konstantinai Aleksejevičiau, — palingavo galvą Andrejus Tolbuzinas, — Pagal tavo pajamas ir pareigas, šermuonėlių kailiniais vaikščioti turėtum, o ne juoda sutana.

— O man puikuotis nėra prieš ką, bojarine. Smerdai ir taip žino, kas čia šeimininkas. O tarp pirklių aš ne pagal kailinius, o geromis ir pigiomis prekėmis žinomas.

Atšuoliavo pusės šimto raitelių būrys — vienplaukių, jaunų, su vos pradėjusiais kaltis ūsais ir barzdomis; ryškiais mėlynais ir raudonais marškiniais, juodais vilnoniais šarovarais ir, vėl gi, spalvotais batais. Pieva prisipildė žvengimo, garsių kalbų.

— Fiodorai, arklį, — negarsiai įsakė Rosinas. — Ir viską čia sutvarkykite, laikas į sodybą grįžti. Nastenka, būk gera, prižiūrėk čia viską.

— Būk ramus, mano valdove, — pridėjo ranką prie krūtinės moteris ir pagarbiai nusilenkė vyrui.

Už pavadžio vesdamas pilką ristūną, vienas iš raitelių baltais šilkiniais marškiniais su ant viršaus užvilkta liemene prijojo arčiau, kol šeimininkas neskubėdamas įlipo į balną, jį prilaikė.

— Fiodorai, mano žmoną iki namų palydėk, — pasiimdamas pavadžius, nurodė Rosinas. — Tau pavedu.

Tuo tarpu maskviškis taip pat pakilo į balną, prijojo arčiau ir jie abu su Rosinu, taku pasuko per beržyną.

— Оch, Konstantinai Aleksejevičiau, — vėl pabandė pabarti šeimininką bojarino sūnus. — Tavo dvariškiai už tave geriau apsirengę. Dar supainios, jeigu su svita keliausi.

— O jeigu ir supainios, nedidelė bėda? — pasitaisydamas sutanos kapišoną, šyptelėjo Rosinas. — Kam aš reikalingas, ir taip atpažįsta, o kas rūbais nori grožėtis, tegul į dvariškius žiūri. Aš juk ne dresiruotas dramblys, kad gatvėse pasirodymams vaikščiočiau. O jeigu pagalvos, kad vargšas, kaip cerkvės pelė, tai tegul galvoja. Nuo to pas mane nė vienu fabriku mažiau nepasidarys.

— Drambliu mane nustebinti tu be reikalo stengiesi, Konstantinai Aleksejevičiau, - patenkintas nusišypsojo svečias. — Mačiau aš tokį padarą. Tokį žvėrį praeitą mėnesį padovanojo persų šachas. Astrachanės chanatui prisijungus prie Rusios, su nauju kaimynu už jūros susipažinti ir draugystę užmegzti panoro.

— Na, ir koks įspūdis? — pašnairavo į svečią Rosinas.

— Keistas žvėris, keistas, — linktelėjo bojarinas. — Metropolitas Pimenas jį Elefentu pavadino. Turi dvi uodegas, prie nasrų ragai auga, didžiulis ir labai protingas. Prieš valdovą priklaupė, mandagiai linkčiojo atsakydamas į klausimus. Bet ir paėsti galingas. Po vežimą šieno per dieną praryja ir dar ropių su morkomis po du pūdus.

— Į arklidę telpa?

— Ne, — papurtė galvą Tolbuzinas ir pasiglostė barzdą. — Kieme su persų arklininku liko. Tiesa, valdovas liepė jam daržinę pastatyti su žėručio langais, tik kol kas nežino, kur? Gal Kremliuje, arba Aleksandrovo slobodoje. Bet manau, kad iki žiemos išspręs.

— Ar tik ne dėl to Ivanas Vasiljevičius su manimi nori pasitarti? — atsisukęs atgal, pasidomėjo šeimininkas. Pievoje likę dvariškiai liko už kalvos ir dabar galima buvo laisvai pasikalbėti.

— Mūsų valdovas Ivanas Vasiljevičius... — rinkdamas žodžius, Tolbuzinas paglostė arklio kaklą. — Valdovas prašė tik dėl tavo sveikatos pasiteirauti, Konstantinai Aleksejevičiau ir paklausti, ar pasiruošęs, kaip priklauso rusų vyrui, bojarino tarnybą atlikti?

— Sąžiningai kalbant, dėl sveikatos, tarnauti galiu, — Rosinas atsiduso prisiminęs, kad, pagal šešiolikto amžiaus taisykles, tarnybos žmogus privalo atidirbti už savo pareigas ir už prasimaitinimui padovanotą žemę nuo penkiolikos metų amžiaus iki tol, kol ranka išlaiko ginklą. — Tik štai, ar to reikia? Aš juk daugiau naudos atnešiu gerą duoklę mokėdamas ir gerus ginklus tai pačiai armijai gamindamas.

— Keistas tu, bojarine Konstantinai Aleksejevičiau, — atsiduso opričnikas. — Gyveni ne pagal papročius ir galvoji keistai. Kur matyta, kad stiprus ir kilmingas vyras nuo teisės savo žemes aštriu kardu ginti, nori auksu atsipirkti? 

Ne pagal papročius tai, Konstantinai Aleksejevičiau. Gėda. Ir jeigu tai sakytų koks nors nekrikštas arba atvykėlis vokietis, dar suprasčiau. Bet tu, bojarine?! Tu, atlaikęs kankyklę, kad sąmokslą prieš valdovą atskleistum?

— Nejaugi iždui pinigai nereikalingi? — Rosinas pasilenkė, kad neužkliūtų už virš tako palinkusios beržo šakos. — Reiškia, geri laikai Rusioje prasidėjo...

— Reikalingi pinigai valdovui, visada reikalingi, — Andrejus Tolbuzinas pasilenkė, paėmė Rosino arkliui už pavadžio, patraukė, sustabdė arklius, pasistojo balnakilpėse, apžvelgė beržyną. 

Medžiai čia augo retai, matėsi toli, o laibi paparčių stiebai net nejudėjo. 

Na, ir kam ateitų į galvą pasislėpus prie miško tako klausytis svetimoms ausims neskirto pokalbio? O paskui raitus bojarinus nespėti – ypač pėsčiam.

— Reikia aukso valdovui, Konstantinai Aleksejevičiau, — tęsė svečias. — Iš karto pusę šimto miestų sugalvojo statyti. O tvirtovių, tai iš viso šimtais skaičiuojame. Tavo patarimu į Livoniją pasiųstas  Šachas Ali su turtingu grobiu sugrįžo...

— Apie tai jau sakei, - taip pat apžvelgdamas jam priklausantį beržyną,  priminė Rosinas.

“Nusausinti reikėtų, — šmėstelėjo galvoje ūkiška mintis. — Drenažinius griovius link upės iškasti, o po poros metų retus beržynus anglims iškirsti. Geras laukas bus. Plius, vieta ant Osetro upės kranto  naujam fabrikui labai patogi”.

— Daug grobio pargabeno Šachas Ali, - lyg neišgirdęs pašnekovo, pakartojo opričnikas. — Visiškai padengė nepriemokas už paskutinius šešiasdešimt metų, ir dar su tokiu kaupu, kad šimtui metų į prieki lieka. Ivanas Vasiljevičius patenkintas, ankstesnes Livonijos nuodėmes pamiršo, nes jie vėl pripažino Rusios valdžią, ateityje įsipareigojo tvarkingai mokėti duoklę ir jokių rūpesčių nekelti.

Laukdamas tęsinio, šį kartą Rosinas tylėjo.

— Bet Pskovo pirkliai skundžiasi, kad jiems nusibodo Narvos upėje prieplaukomis su Livonijos pirkliais dalintis. Skundžiasi, kad yra skriaudžiami Hanzos miestuose ir dar, juos puldinėja plėšikai, kurie Variagų jūroje siautėja.

Taip pat ir Maskvos metropolitas kiekvieną dieną primena, kad Livonijoje pravoslavų cerkves kažkokie liuteronai kartu su jų bažnyčiomis degina, ir pravoslavų parapijas skriaudžia. Maža to, kad carui, bet dar ir jo nuodėmklausiui, vienuoliui Silvestrui tą patį sako, per jį carui priekaištauja.

— O dėl būtinybės turėti išėjimą prie Baltijos jūros jam niekas nieko nesako? — pasidomėjo Rosinas su malonumu žiūrėdamas į bojarino sūnaus ir carui artimo opričniko Andrejaus Tolbuzino išplėstas akis, kuris niekada nebuvo lankęs tarybinės mokyklos.

Per šešioliktame amžiuje praleistus metus, Konstantinas Rosinas, buvęs istorinio-karinio  “Juodasis švaistiklis” klubo pirmininkas, jau spėjo įsisavinti, kad tie keliai, kurie eina žeme – tai keliai raiteliams ir atskiriems smerdų arba keliaujančių pirklių vežimams. 

Keliai prekėms — tai upės, ežerai ir jūros, kur supasi eldijos, triumuose gabenančios ne pūdus, o dešimtis, šimtus ir tūkstančius pūdų krovinių. Būtent todėl, kad nugabenti krovinį iš Rygos į Maskvą, jį pirma reikėjo pakrauti į upių laivą ir atplukdyti iki Novgorodo. 

O jeigu krovinį reikėdavo pristatyti į Volokdą — tai kelias suko apie visą Skandinavijos pusiasalį. Tos taisyklės nesikeitė nuo to, kieno garnizonai stovėjo prie Dauguvos: rusų, švedų arba kinų. 

Kad Ryga taptų rusų uostu prie Baltijos jūros, pirma reikėjo iki ten nutiesti geležinkelį. 

Bet iki pirmų geležinkelių atsiradimo dar liko trys šimtmečiai, todėl Rusioje Pabaltijo žemės domino tik pskoviečius, kurie norėjo pašalinti svetimus perpirkinėtojus iš prie Narvos stovinčių miestų, ir daugiau nieko. 

Todėl Rosinas galėjo tuojau pat atspėti, ką atsakė caras pirklių lobistams.

— Valdovas mielaširdingas, — atsiduso bojarino sūnus. — Valdovas nenori priekaištauti kitatikiams dėl jų paklydimo ir jų bausti už netikėjimą. Jis su jais kovoja žodžiais, diskutuoja su atvykstančiais pamokslininkais, jis stebina juos savo išmintimi ir žiniomis. Bet traukti kardo dėl tikrojo tikėjimo nenori.

— Ką gi, - šypsodamasis persižegnojo Rosinas. — Mūsų caras išmintingas ne pagal metus. Bet nieko blogo tame nėra?

— Livonija, kaip pernokęs vaisius ant obels, šalia mūsų sienų pradeda pūti, — opričnikas delnu pliaukštelėjo arkliui per strėnas ir tuojau pat įtempė pavadį. 

— Pakanka ištiesti ranką, susigrąžinti į savo globą, ir duoklės nereikės rinkti, ir valdyti bus galima pagal savo žemių tvarką. Schizmatikus, pagaliau, iš mūsų protėvių žemių išvaryti ir Kristaus žodį atnešti.

Rosinas vėl patylėjo. Panašios istorijos Rusioje kartojosi ne vieną ir ne du kartus – kai, dėl kilnių tikslų  prisidengus skambiais žodžiais, šalį įpainiodavo į kruvinas avantiūras dėl kažkieno smulkių savanaudžių tikslų. 

Žinoma, Pabaltijys, kaip ir visada, išskyrus žandų pūtimą, Rusiai pasipriešinti negalėjo, bet... 

Keli per daug drąsūs kvailiai visada atsiras, todėl be kovų neišsisuksi – bet ar verta rizikuoti nors vieno ruso kario gyvybe, jeigu valstybei iš to jokios naudos? 

Išėjimas prie Baltijos jūros ir Livonijos žemių susigrąžinimas į protėvių prieglobstį – tai makaronai ant ausų būsimiems istorikams. 

O tikrovėje metropolitas nori Pabaltijyje pasiglemžti eparchijas ir jau pačiam spręsti – leisti ten statyti bažnyčias ir maldos namus ir kiek imti aukso už tokį leidimą? 

Pskovo pirkliams – vieniems gabenti prekes Narva ir Čiudo ežeru į savo miestą ir po Pabaltijį. 

Bojarinai nori priglausti naujas, skaitlingai apgyvendintas valdas, kurios dabar priklauso Romos sostui ir Livonijos Ordinui, užsitarnauti papildomą garbę ir apdovanojimus susirėmimuose su nelabai pavojingu priešu.

— Bet Valdovas Livonijos įsisavinimui eikvoti jėgų nenori, — lyg atsydamas į Rosino mintis, tęsė Tolbuzinas.

— Jeigu lifliandai Maskvos valdžią pripažino ir prisiekė tvarkingai mokėti duoklę, tai ko ietis laužyti? — patraukė pečiais šeimininkas. — Dėl ko ginčas?

— Seniai laikas vokiečių schizmatikus išvaryti iš mūsų protėvių žemių! — nervingai susiraukė bojarino sūnus. — Prakeiktus riterius, kurie tiek kartų nelaimes į mūsų žemes nešė, šventikus apsimetėlius atvedė, kurie Viešpaties vardą neteisingomis maldomis teršia!

Žinoma, tai skambėjo gražiai. Tik štai, esmė liko ta pati: atimti episkopijų ir ordino valdas iš buvusių šeimininkų, kad jas būtų galima padalinti naujiesiems šeimininkams. 

Ir nors prie Rusios naujų žemių prijungimas – reikalas visada pagirtinas, bet šį kartą galima nauda aiškiai neatitiko išlaidų. Juk mokėti teks krauju... 

Livonija – tai ne Kazanės arba Astrachanės chanatai, kurie gyveno tik iš puldinėjimų ir, augindami savo jėgas, gyveno svetimų ašarų sąskaita. Štai juos paimti į nagą, reikėjo pirmiausiai. Ką, tarp kitko, caras ir padarė. O Pabaltijys...

— Valdovas jėgų schizmatikas nenori eikvoti, - palingavo galvą Rosinas, — reiškia, ir galvoti apie tai nėra ko.

— Ivanas Vasiljevičius pats į tą pusę žiūrėti nenori ir armijos neduos, — pataisė jį Tolbuzinas, — bet, pažadėjo, kad netrukdys ir tiems, kas Rusios naudai panorės paprakaituoti.

— Ką?! — buvęs „Juodojo švaistiklio“ vadovas garsiai nusikvatojo taip, kad net jo ristūnas išgąstingai suprunkštė, pasitraukė kelis žingsnius į šalį ir pasuko savo šeimininką puse apsisukimo į svečią.

„Na ir caras, na ir Vanka Rūstusis, — mintyse pasididžiavo Rosinas. — Man to ir į galvą neatėjo! Reiškia, Rusiai dėl Livonijos kariauti nėra prasmės, o jeigu kas kokių reikalų turi – aiškinkitės patys, leidžiu. Taip ir iždas kariniams žygiams nebus naudojamas, ir Šiaurės dykynės teritorija išsiplės. Šaunuolis!“

— Kas tau, Konstantinai Aleksejevičiau? — dėl tokios netikėtos reakcijos sunerimo Tolbuzinas.

— Išmintingas mūsų caras, - baigęs kvatotis, atsakė Rosinas. — Duok Dieve jam ilgų gyvenimo metų.

— Duok Dieve sveikatos valdovui, - persižegnojo atsakydamas svečias. — Ir ilgų metų.

Tuo tarpu Rosinas, kuriam vedybos atnešė turtingas valdas, o darbas ir iš dvidešimtojo amžiaus atsineštos žinios  - gerą kapitalą ir kelias pelningas manufaktūras, iš įpročio bandė primesti, ką jis galėtų gauti, jeigu įsiveltų į tą avantiūrą? 

Jokių iškasenų, ant kurių galima būtų uždėti leteną, iš dvidešimtojo amžiaus jis neprisiminė. 

Prekybinės rinkos? Prekiauti su Livonija jis galėjo ir dabar, tam tikslui jos nukariauti nereikėjo. Konkurentus išnaikinti? Na, kol jis Tuloje gyvena, Hanzos sąjunga jam netrukdo. 

Gaunasi, kad iš Pabaltijo nukariavimo jam jokios naudos. Tegul gyvena, negaila.

— Todėl, Konstantinai, Aleksejevičiau, — tęsė svečias, — mes ieškome norinčių pareigą tėvynei atlikti ir padėti susigrąžinti protėvių žemes.

— O kas tie „mes“? — pasidomėjo Rosinas, bet jam atsakyti svečias nespėjo: Tarp beržų kamienų sušmėžavo raiteliai. Upės pakrantėje likę saugoti bojarinės, dvariškiai vijosi savo šeimininką.

Pašnekovai paragino arklius ir nušuoliavo į erdvią bojarino sodybą.

* * *

Jam atitekusį namą su aukštu teremu ir erdviu kiemu, Kostia Rosinas perstatinėti nesiėmė, nors kampuose įsakė supilti aukštus bastionus, kuriuose pastatė savo paties kalvėje nukaltas stambaus kalibro patrankas. 

Galų gale, žemės už Gynybinio pylimo – tai ne tos vietos, kur reikia bijoti priešų ordų pasirodymo. O jeigu ir pasitaikytų kas nors panašaus, tai kryžminė ugnis iš dviejų dešimčių vamzdžių numalšins norą kišti nagus prie šeimininko turto daug patikimiau, negu stačiatvorė arba žemės pylimas. 

Be to, jis greitai išleido į užtarnautą poilsį arba pasiuntė saugoti kitus Saltykovų namus – Maskvoje, Tverėje, Prahoje, Suzdalėje  - prityrusius veteranus, kurie tarnavo jau ne pirmą dešimtį metų, juos greitai pakeitė į jų vietą prisiviliojęs jaunus vaikinus.

Beūsiai vaikinai lankų ir kardų gal taip gerai ir nevaldė, kaip jų tėvai, užtat nebijojo parako. Per porą savaičių jis juos išmokė ir kaip patranką užtaisyti, ir kaip šaudyti. 

O kas dėl arklių priežiūros ir naudojimosi kastetu – čia jie patys galėjo šeimininką pamokyti.

Kitkuo sodyba atrodė kaip įprastas bojarino gyvenamasis būstas: arklidė dviem šimtams arklių, keli ambarai, didžiulė daržinė šienui, aptvarai gyvuliams, kampinė namų koplyčia. 

Netoli laiptų, po stogine kūrenosi lauko virtuvė: iš raudonų plytų sukrauta nedidelė krosnis su žmogaus ūgio kaminu ir ketaus plokšte virš pakuros.

Puolė pasitikti į kiemą įjojantį šeimininką iš karto keli mužikai, kurie buvo apsirengę paprasčiau, negu Rosino svita: gelumbiniai marškiniai ir kelnės, daugelis basi. Gal jarygos, o gal arklininkai ir gyvulių prižiūrėtojai.

Opričnikas ir namų šeimininkas nulipo nuo arklių, po to Rosinas priėjo prie žmonos kumelės ir  pats nukėlė savo sutuoktinę, pasinaudojo proga trumpam ją palaikyti ant rankų.

— Matau, tavo pečių jėga sugrįžo, — matydamas neįprastą mužiko švelnumą savo bobai, krenkštelėjo Tolbuzinas. Nors, žinoma; namas Konstantino Aleksejevičiaus, žmona taip pat jo. Ką nori, tą su ja ir daro, jokios nuodėmės čia nėra.

— Kaip norėsite valgyti, mano valdove? — pašnairavusi į svečią, paklausė moteris.— Kaip įprastai, ar pagal papročius?

— Pagal papročius, — susimąstęs Rosinas patampė sau už ausies ir nusprendė: — Štai kas, Nastia... Įsakyk man su svečiu staliuką dviem tereme padengti. Mums dviem pasikalbėti reikia, valgomajame bus nepatogu. Įsakyk pastatyti vokiško vyno, rūgštaus. O tai man jau vėl karšta.

Teremas pokalbiui su svečiu buvo pasirinktas neatsitiktinai. Patalpa virš vartų, kuri turėjo patikimai saugoti pačią silpniausią vietą užpuolus, buvo iš tvirtų, storų rąstų. 

Priedo, dešinėje ir kairėje iš kiemo pusės buvo atviros aikštelės šauliams ir patrankoms, o prie vartų stovėjo du ginkluoti cholopai — dėl visko. Tokiu būdu, nepastebimai prisėlinti prie teremo buvo neįmanoma, ką nors išgirsti per sienas – tuo labiau.

Prasiskverbti į teremą iš anksto ir ten pasislėpti, nebuvo galimybių: prie patrankos ir nedidelių parako atsargų tam atvejui, jeigu netikėtai pultų plėšikai, pastoviai budėjo vienas iš cholopų, kuris postą palikdavo tik pasirodžius šeimininkui. 

Todėl būtent čia Rosinas pasirinkdavo vietą apie reikalus pasikalbėti su solidžiais pirkliais, o kartais, pagal seną piterišką įprotį, pasislėpdavo pats su butelaičiu savos gamybos „baltosios“. Rodytis girtas žmonai ir dvariškiams, jis nenorėjo.

— Ką reiškia, „kaip įprastai ar pagal papročius“, Konstantinai Aleksejevičiau? — pasidomėjo opričnikas.

— Nieko ypatingo, bojarine Aleksejau, — patraukė pečiais Rosinas. — Paprasčiausiai, turiu keistą įprotį iš pradžių suvalgyti sriubą, po to antrą patiekalą, o jau po to pyragus su sultiniu, o ne atvirkščiai. Daugelis svečių dėl tokios tvarkos labai stebisi. Na, o mums besikalbant, vis viena geriau nuo pyragų pradėti.

Palikę triukšmingą kiemą, kuriame dešimtys žmonių nubalnojo arklius, garsiai svarstė planus vakarui arba barė arklininkus už blogą arklių priežiūrą, bojarinai plačiais laiptais pakilo į antrą aukštą ir įžengė į erdvų, storų rąstų kambarį. 

Šeimininkas linktelėjimu atleido ant čiužinio su alebarda tarp kelių sėdėjusį cholopą, po to žestu pakvietė Tolbuziną prie dviejų žemų krėslų šalia staliuko rinktu stalviršiu. Bet svečią daug daugiau sudomino trumpavamzdės patrankos, kurios per siaurus langus žvelgė į kelią.

— Nejaugi geležiniai čiužiniai, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Jie patys, — patenkintas nusišypsojo Rosinas.

— Kas gi tau padarė tokį nematytą dalyką, bojarine? — opričnikas įkišo ranką į vieną vamzdį, pirštais primetė sienelių storį, išsitiesė ir pirštus nusivalė į kelnes. — Nesuplėšys?

— Ne, nesuplėšys, — palingavo galvą šeimininkas. — Mes juos suvirinome ne iš plokščių, o ilgą geležinį lapą pastoviai kaldami ant strypo apsukome. Po to siūlę iš viršaus taip pat prakalėme. Manau, kad trigubai didesnį užtaisą išlaikytų, negu bombarda.

— Ir nebijai man savo paslaptį atskleisti, Konstantinai Aleksejevičiau? — pasižiūrėjo į jį opričnikas.

— Ne, nebijau, bojarine. Labai jau daug darbo. Iš pradžių ilgą lygią juostą iškalti, po to ją karštą kalant apie strypą apsukti. Čia ir paprastu kūju neapkalsi, mes kalėme upės varomu, trijų pūdų kūju. Reikia daug laiko ir geros geležies. 

Paprasčiau tris bronzinius vamzdžius nulieti, negu vieną tokį padaryti. Ir pigiau gaunasi, o šaudymo tolumas beveik tas pats. Aš pabandymui keturias pasidariau, ir mečiau. Na, ir kokia tau nauda iš tos paslapties, bojarine?

Tavo reikalas carui gerus patarimus duoti ir kardu kovos lauke mojuoti. Geležies amatas tau nei prie ko. Tu sėskis, pailsėk iš kelionės.

Bojarino sūnus priėjo prie stalo, nepasitikėdamas pasižiūrėjo į žemus – vos ne per pusę žemesnius už įprastus suolus su neįprastai ilgomis sėdynėmis, bet atsisėdo, pasidėjo rankas ant ranktūrių, atsilošė. Šyptelėjo:

— Labai jau tu keistas, Konstantinai Aleksejevičiau. Iš išvaizdos pasižiūri: vaikštai sutanotas, brangių kailinių, žiedų ir kepurių nenešioji, į medžioklę nejoji, nuo gražių merginų nosį į šoną suki, rogių sau nepasidarai. Tiesiog, kaip biblinis asketas, šventasis arba stepių atsiskyrėlis. O kai į svečius užsuki... Ir mėsa pas tave gudriu būdu kepama, ir pramogų prie upės ir vandenyje prisigalvojai, ir krėslai pas tave keisti, lyg sėdi, lyg į lovą guliesi.

— Štai kaip? — pakėlė antakius Rosinas. — Reiškia, atidžiai jūs mano gyvenimą stebite.

— O kaip nestebėti, jeigu nežinia iš kur atsiradęs svetimžemis iš karto sąmokslą prieš carą atskleidė, patarė, kaip iždui pajamas vos ne trečdaliu padidinti ir dar jokio atlygio už patarimus ir patirtas kančias nepaprašė? Keistas tu, Konstantinai Aleksejevičiau. Tokius žmones pamiršti sunku ir be priežiūros palikti nuodėmė.

— Ir ką apie mane stebėtojai praneša? — susidomėjo šeimininkas.

— Pirmiausiai, kad tu jokių santykių su svetimžemiais nepalaikai, ypač su lietuvių ir lenkų riaušininkais. Ir net jų pirkliai pas tave prekių neužsuka. Kad savo manufaktūrose tu gerus ginklus nukali ir už pusę kainos juos Pasiuntinių įstaigai ir rusų pirkliams  parduodi, o atvykusiems danų ir švedų pirkliams ginklų parduoti atsisakai, bet kitas geležies prekes parduodi neribotai. 

Kad dvi mokyklas prie Tulos ir Laptevų cerkvių atidarei ir pinigų jų išlaikymui tvarkingai duodi. Kad vienuolynams ir cerkvėms jokių dovanų neduodi, bet varpus ir kryžius jiems lieji už pusę kainos ir popierių episkopijų tipografijoms pigiai parduodi, o maskviečiams – angliška kaina.

Kad į cerkvę vaikštai tik per šventes, prieš valgį nesimeldi ir pasninkų nesilaikai nei už stalo, nei lovoje...

— Nieko sau! — pašoko iš vietos Rosinas. — Jūs kaip, ir į lovą žvilgčiojate?

— Valdovas dėl to ilgai juokėsi, — pasiglostė barzdą opričnikas, — po to pasakė, kad santykiai su žmona cerkvės paslaptimi apgaubti, todėl tai tik sutuoktinių pareigų atlikimas. 

O žinia apie mokyklas prie cerkvių jam sukėlė susidomėjimą, po to valdovas dūmos bojarinui, kunigaikščiui Volskiui Grigorijui Lukjanovičiui įsakė  mokyklas iždo sąskaita visur atidaryti, nes jam maloniau matyti liaudį įsilavinusia, o protingiems ir laisviems žmonėms atsivers keliai į karines ir cerkvės tarnybos pareigas, kas labai naudinga valstybei.

— Nuodėmklausys! — suprato Rosinas. — Tikriausiai jis pranešė. Na, popai! Visais laikais jie vienodi...

Tuo metu pasirodė trys dvylikamečiai berniukai su padėklais, ant stalo padėjo lėkštes su kriaušėmis ir obuoliais, lentelę su pyragėliais, sidabrines taures ir du pilvotus skaidraus stiklo butelius su pusiau permatomu vynu. Grožėdamasis retais indais, svečias akimirksniu pamiršo pokalbį:

— Vokiški?

— Stiklas? — pasitikslino Rosinas. — Stiklas mano. O vynas — iš Reino.

Jis ištraukė pritrintą kamštį, pripylė taures, kviečiamai pakėlė savo:

— Už susitikimą?

Jie išgėrė, po to bojarino sūnus ištiesė ranką prie pyragėlių, o šeimininkas užkando raudonšoniu obuoliu:

— Tai kaip, bojarine Andrejau, daug norinčių atsirado Livonijos žemėms užkariauti?

— Na, atsirado kai kas. — Šuiskis Piotras Ivanovičius pažadėjo savo pavaldinius ir dalį laisvų smerdų atvesti; djakas Aleksejus Adaševas iš savo bojarinų žemių vaikus nori atvesti; Zaliza Semionas Prokofjevičius kai ką iš Šiaurės dykynės bojarinų žadėjo atsivesti; iš Pskovo parašė, kad ir tarp jų atsiras norinčių nubausti schizmatikus; caro nuodėmklausys Silvestras žadėjo asmeniškai atvažiuoti ir palaiminti šventam žygiui.

— Аhа, — įpildamas dar po vieną taurę, linktelėjo Rosinas. Išgirdęs pavardes, jis jau dabar įsivaizdavo, kaip po užėmimo Pabaltijys bus padalintas tarp jų, kas ir ką gaus karui pasibaigus.

Su Zaliza viskas aišku — sąžiningai užsitarnavęs neblogas valdas, pasienio žemių opričnikas tikisi kaimynystėje sau prisijungti kokią nors dalį iš Derptsko episkopijos, laimei, naujos valdos bus netoli, o jeigu užkariauti nepavyks – tai nors gerą grobį į namus parsigabens, be to, ir dėl pasienio su Livonija bus mažiau rūpesčių. Prasidėjus tikram karui, vokiečiams antpuoliai neberūpės.

Djakas Adaševas, kurio vardas net dvidešimtame amžiuje bus žinomas kiekvienam moksleiviui, aiškiai svajoja uždėti leteną ant daugelio Ordino ir episkopijų žemių. Todėl, kad carui artimas ir, jeigu pabučiuotus  raštus su priesaika ištikimybei Ivanui Vasiljevičiui parveš, tuojau pat išprašys užkariautas žemes sau.

Dėl tos pačios priežasties Silvestras tikriausiai jau sapnuoja visos Lifliandijos episkopo vietą.

Pskoviečiai, aiškiai, stengėsi dėl komercinių tikslų.

Piotras Ivanovičius Šuiskis buvo iš caro nemėgstamų bojarinų tarpo, ruošėsi pasinaudoti šansu pasirodyti prieš valdovą ir užsitarnauti malonių.

Tik liko neaišku, ko su visa šia istorija Maskvos bojarinas atvažiavo būtent pas jį.

— Mes taip manome, — išgėrė rūgščio, gerai troškulį malšinančio vyno Andrejus Tolbuzinas, — ne mažiau trijų tūkstančių karių surinksime.

— Geras skaičius, — sutiko Rosinas. — Prieš tris metus mes šarvuotus livoniečius sutikome ir iki paskutinio išpjovėme su septyniais šimtais karių.

— Tai ne Livonija prieš mus ėjo, - palingavo galvą opričnikas, — o Derptsko episkopas ir Gotardo Ketlerio sūnus su draugais. Ir ėjo ne kariauti, o į trumpą paplėšikavimo žygį. Kad juos sutikote ir išguldėte ant Lužsko ledo, už tai jums garbė. O štai, rimtam karui septynių šimtinių karių per mažai.

Jis ištuštino taurę, neskubėdamas suvalgė pyragaitį su grybais ir kopūstais, po to tęsė:

— Kaip pažįstami ir pirkliai pasakoja, Rygos, Kurliandijos, Ezelsko ir Derptsko episkopijos, jeigu visos kartu, gali sutrinkti iki keturių tūkstančių karių. O jeigu visų pilių ir užkardų tvirtovių sienas be apsaugos palikti – tada visus šešis tūkstančius. Livonijos ordinas, nors dabar ir nusilpęs, bet šešis-septynis tūkstančius taip pat sugebės išstatyti. O jeigu pakelti visus, kas gali nulaikyti kalaviją – tai ir visą dešimt tūkstančių. 

Tai yra, prieš mus Livonijoje bus daugiausiai apie trylika tūkstančių karių, o realiai, prieš mūsų tris tūkstančius, į mūšio lauką gali išeiti apie devyni tūkstančius karių.

— Aišku, — mintimis save pagirdamas už skaičiavimo teisingumą, sutikdamas linktelėjo Rosinas. Dešimt tūkstančių priešų — tai, žinoma, ne penkiasdešimt, aštuoniasdešimt, o gal ir šimtas dvidešimt tūkstančių raitelių, kuriuos išstatydavo jau nukariauti arba dar ne visiškai nukariauti chanatai, bet ir jų sunaikinimui teks kraujo pralieti, o caras to be didelio reikalo nenorėjo daryti.

— Devyni prieš tris, — atsiduso opričnikas, — žinoma, nugalėti įmanoma. Bet labai sunku, Konstantinai Aleksejevičiau. Be to...

— Be to, galima ir nenugalėti, — pabaigė už jį namų šeimininkas. — Tai ir suprantama. Vokiečiai ir žemaičiai, tai ne totoriai, juos ne tai, kad vienam prieš tris, bet vienam prieš vieną ne visada pavyksta nugalėti.

— Na, vienas prieš vieną, mes juos įveiksime, — įsižeidė svečias. — Bet štai, kai jų daugiau negu trys prieš vieną, Konstantinai Aleksejevičiau, reikia kažką sugalvoti. Gerai pagalvoti.

Bandydamas sugalvoti kokį nors patarimą, Rosinas patraukė pečiais. Gavosi, kad sugalvojusiems mažą karą, liko arba prašyti pagalbos iš caro, arba pakratyti metropolito kapšą ir Pskovo pirklius, kurie norėjo iš to karo gauti naudos, dėl to už jų pinigus reikėtų pabandyti prisivilioti norinčių uždirbti iš to kruvino darbo. 

Pavyzdžiui, prisivilioti Dono kazokus. Jie iš plėšikavimų ir gyvena. Prisiminė, kad pagal Dono kazokų įstatymus, už taikią žemdirbystę buvo numatyta net mirties bausmė. Nors, visa tai bojarinai, tikriausiai, ir patys žino. Nieko originalaus nesugalvodamas, šeimininkas dar kartą pripildė taures ir ištuštėjusį butelį pastatė po stalu.

— O gal nori tu pats, Konstantinai Aleksejevičiau, — keldamas sidabrinę taurę, pasidomėjo Andrejus Tolbuzinas, — gal nori ir tu padalyvauti šiame reikale?

— O man koks tikslas? — nevalingai ištrūko Rosinui nuo netikėto pasiūlymo.

— Nėra tau tikslų iš to žygio, Konstantinai Aleksejevičiau, — atsilošdamas krėsle ir tarp rankų šildydamas taurę, sutiko opričnikas. — Bet, nejaugi mes vien savanaudiškais tikslais gyvename? Mūsų žemės jau seniai vokiečių kojų trypiamos, prakeikti schizmatikai tose žemėse mūsų Dievą dergia. 

Tai nejaugi tu, rusų bojarinas, nenori prisidėti, kad tas žemes susigrąžinti? Ne dėl savanaudiškų tikslų, o šventos Rusios labui?

Štai ir nuskambėjo žodžiai, kurie kaip dūmų uždanga turėjo pridengti savanaudžius saujelės bojarinų tikslus. Bet tie žodžiai Kostios Rosino sieloje sukėlė ne panieką, o tarsi palietė įtemptą stygą, kurios skambėjimas visada skyrė tikrą rusą nuo savo šaknis praradusio Ivano.

Žinoma, Adaševus, Šuiskius ir Tolbuzinus skatino jų savanaudiškas noras Lifliandiją prijungti prie likusios Rusios, bet ar ne ta pati Rusia į Sibirą išsiuntė Jermako kazokus ir Stroganovo pirklius? Bet, pasiėmę savo, tas žemes jie amžiams prijungė prie Rusijos. 

Argi ne savanaudiški tikslai privertė Grišą Potiomkiną paimti Krymą ir ten įsitvirtinti? Bet iki pat šių dienų jo pastatyti Sevastopolis, Nikolajevas ir Chersonas rusų galios simboliais išlieka ir iki pat šiol Juodosios jūros karinis laivynas pietines jūras vagoja. 

Todėl negalėjo Rosinas nusijuokti į akis caro opričnikui, o tik dantimis sugriežė:

— O naudos iš manęs? Trys tūkstančiai plius vienas. Nors, įskaitant cholopus, pusė šimtinės susidarys.

— Ne tavo pusšimtinėje esmė, Konstantinai Aleksejevičiau, — Prisislinko arčiau ir per stalą pasilenkęs, pažemino balsą Andrejus Tolbuzinas. —Semionas Prokofjevičius pasakojo, kad jūs ano žygio metu, Derptsko episkopijoje savo draugus sutikote, kurie vieną iš ordino pilių užėmė ir, nepaisant priešiškų kaimynų, sėkmingai savo rankose laiko.

— Buvo toks dalykas...

Kostia su malonumu prisiminė linksmą Kostią Kuznecovą. Festivalių metu jis ypatingai neišsiskyrė, bet čia, kai visas festivalis prie Nevos pilna sudėtimi atsidūrė šešioliktame amžiuje, situacija pasikeitė. 

Iš pradžių „Livonijos kryžiaus“ klubas prisišliejo prie „Švaistiklių“, bet po Kronštato užėmimo, jie nusprendė keliauti į Livoniją, pas tuos, kuriuos laikė savais. Deja, supratimo tarp kryžiuočių jie nerado. Dar daugiau – jų vos nepardavė į vergiją, bet čia buvusio staršinos siela pasišiaušė, jis griebėsi kalavijo ir... 

Ir štai jau treti metai vaikinai sėkmingai savo rankose laiko Sapimestko fogtiją, ir ne tik laiko, o dar įsigudrina pastoviai  išprovokuoti susirėmimus su kaimynais, iškrato išpirką, atsiriekia svetimų žemių. 

Jų buvęs didysis Magistras, kuris taip keliaklupsčiavo prieš riterius, nusprendęs didvyriškai pasiduoti „civilizuotiems“ riteriams, kažkur pradingo, užtat Vitia čia buvo savo vietoje, pastoviai buvo pasiruošęs susikibti su bet kuo iš reikalo ir be reikalo, tramdydamas visus jam žinomus dvarininkus, naudodamasis proga, kol Europa laukinė ir susiskaldžiusi, svajojo išsikovoti tikrą karališką karūną. 

Bendrai, tikras riteris, antspaudo nėra kur statyti. Kas dėl kitų „kryžiuočių“ — tai po pirmų sėkmingų Kuznecovo veiksmų, jie juo besąlygiškai pasitikėjo ir kol kas naujasis valdovas savo vaikinų nepavedė.

— O dar pasakojo Semionas Prokofjevičius, — svečias pradėjo šnibždėti, — kad Rusiai jie jaučia labai draugiškus jausmus, jie jums noriai nelaimėje padėjo ir norėjo ištikimybę prisiekti mūsų valdovui...

— Jie mūsiškiai vaikinai, mūsiškiai, — linktelėjo Rosinas. — Neišduos.

Bojarino sūnus Tolbuzinas netikėtai atsilošė krėsle ir pradėjo lėtai siurbčioti vyną, lyg būtų pamiršęs viską pasaulyje, išskyrus šį gėrimą.

Tereme įsivyravo tyla — girdėjosi net už kalvos iš čia nematomų karvių mūkimas ir dalykiškas vištų kudakavimas paukštyne. Kankinamas smalsumo, po kelių minučių Kostia neišlaikė ir pasidomėjo:

— Taigi, ir kuo mano pažįstami iš Sapimestko pasižymėjo?

— Ar tu esi dėl jų tikras, Konstantinai Aleksejevičiau? — pasuko galvą į šeimininką opričnikas.

— Ar tikras? — Rosinas susimąstęs pasikasė pakaušį. 

Ką jis galėjo žinoti apie Vitią Kuznecovą, su kuriuo porą kartą teko kapotis kirviais tolimame dvidešimtajame amžiuje ir išgerti alaus prie laužo bendrų žaidynių metu? Tik tai, kad jis toks pat, kaip visi: piterietis, rusas. Mėgsta išgerti ir mėgsta pasikapoti be didelių nuostolių aplinkiniams. 

Juk tam jie ir renkasi savo festivaliuose, kad energiją dvikovose išlietų, o neitų vartyti automobilių miesto gatvėse. Na taip, kaimyninėse fogtijose ir komtūrijose jis be jokios sąžinės graužimo iškratė aukso — o kas atsisakys pinigų, jeigu jie patys prašosi į rankas? 

Savo klube naujuoju magistru pasidarė. Štai, atrodo, ir viskas. Paprastas jaunas vaikinas, toks, kaip ir visi.. Nors... Nors, gali būti, kad ne tai svarbiausia? Paprastas vaikinas, toks, kaip ir visi. Tai yra, gal koks kvailumas ir sukasi galvoje, bet rusas jis, rusas. O reiškia – savo Tėvynės niekam neparduos. Ir Kostia užtikrintai linktelėjo galvą: 

— Tikras!

— Ar tikrai esi tikras, Konstantinai Aleksejevičiau? Todėl, kad reikalas, kurį galvojame pavesti tavo draugui, labai pavojingas ir neišpasakytai svarbus mūsų visų reikalui.

— Neišpasakytai svarbus? — nustebo Rosinas. — Kuo gi jis gali padėti, bojarine? Tu jau sakyk, netempk. O aš iš karto atsakysiu. Todėl kad tuos vaikinus aš pažįstu, jų įpročius žinau.

— Kilo mums tokia mintis, — apsilaižė perdžiūvusias lūpas svečias. — Kaip mes manome, Livonija prieš mus gali trigubai didesnę jėgą priešpastatyti. Maždaug pusė jų – jungtinės keturių episkopijų pajėgos. Kita pusė – ordino armija. 

Iš Lifliandijos episkopijų po Derptsko, pati stipriausia Ezelsko episkopija. Ir dar viena, saloje įsikūrusi, kur žinios lėčiau nukeliauja ir pagalbą iš ten sunkiau atsiųsti. Ir štai, jeigu Livonijos ordinas tą salą lyg tai užpultų ir karą pradėtų, mums būtų labai naudinga. 

Esant vidiniams neramumams, nei Ordinas, nei Ezelsko episkopas Derptskui pagalbos neišsiųs. Be to, Rygos ir Kurliandijos episkopijos savo pasienių palikti taip pat nerizikuos. Tada mūsų armijai pasipriešins ne dešimt tūkstančių, o tik tūkstantis karių. 

Tada savo jėgas mes be baimės per pusę padalinsime, tuo pat metu apgulsime Derptą ir pro Narvą išilgai krantų, gilyn į priešų žemes patrauksime. O kol vokiečiai atsipeikės, tavo draugai iš Ezelsko pusės jiems trinktelės ir mes Lifliandiją iš karto per pusę padalinsime, ir pusę jos sau prisijungsime. 

Jeigu su Ezelsku tavo draugai nesusitvarkytų, vis viena mes su priešais kaip lygūs galėtume kariauti. O jeigu susitvarkys – tai iš viso niekas nesipriešins.

Andrejus Tolbuzinas lengviau atsiduso — lyg, pagaliau, būtų nusimetęs sunkią naštą, pasisiekė taurės, pažvelgė į vidų. Rosinas skubiai jam įpylė vyno, po to įsipylė sau. Linktelėjo:

— Protingai. Pripažįstu, planas gražus ir geras. Tik štai... Kaip Ordiną priversti užpulti savo amžiną sąjungininką?

— Jeigu tavo draugai Livonijos Ordino žemėse gyvena, ordino pilį valdo, ordino apsiaustus ir vimpilus nešioja, tai kas jie, jeigu ne Ordino dalis? — šį klausimą Andrejus Tolbuzinas su draugiais, aiškiai, jau ne vieną kartą svarstė. — Ir jeigu jie puls po savo vėliavomis, tai, reiškia, būtent Ordinas pradėjo karą prieš Ezelsko episkopiją.

— O Semionas Prokofjevičius nepasakojo, kad pilyje tik dvi dešimtys žmonių plius dešimt dvariškių  ir pora moterų? Aš turiu omeny man pažįstamas moteris, kurios, reikalui esant, nepabijos kalavijo imtis? O su dviem dešimtimis žmonių prieš visą episkopiją pradėti karą... — Rosinas palingavo galvą: 

— Mano draugai atviros kovos nebijo, pats ne kartą su jais kartu esu kovojęs. Bet dvidešimt karių prieš ištisą šalį, nors ir tokią nedidelę...

— Svarbiausia, kad jų narsa būtų išlikusi, o kalavijų trūkumo nebus. — Aiškiai išlaikydamas pauzę, opričnikas nugėrė vyno, po to pasiėmė pyragėlį su mėsa, neskubėdamas sukramtė.

— Jeigu jie ryšis tam žygiui, tai iš metropolito ir pirklių surinktų pinigų jiems bus išskirta keturi tūkstančiai talerių auksu pasisamdyti samdinių iš vokiečių miestų. Todėl, kad tavo draugai pagal vėliavas ir žemes saviškiai, sunkumų dėl samdinių nebus.

— А-а-а... — ne mažiau minutės Rosinas sėdėjo pravira burna, virškino tai, ką išgirdo, po to netikėtai pašoko, trenkė delnu sau į kaktą ir keistais vingiais pradėjo lakstyti aplink patrankas: — Taip, taip, taip!

Kaip jam pačiam tai neatėjo į galvą? Kam rusų kraują lieti arba Dono kazokus į pagalbą kviesti, jeigu vokiečius galima vietoje pasisamdyti, kad jie patys save užkariautų? Pas juos tai savaime suprantama: kas moka auksą, tas ir „tėvynė“. O visi, kas už savo miesto ribų gyvena - svetimžemiai. Rygos landknechtai prieš Ezelsko episkopiją eis kariauti net nemirktelėję.

— Velnias! — atsisuko jis į svečią. — Genialu. Ir kam tai į galvą atėjo?

— Danilai Adaševui, — pripažino Tolbuzinas. — Aleksejaus broliui. Jis karyboje sumanus, netikėtai ką nors sugalvoja. Taip kad, Konstantinai Aleksejevičiau, apsiimsi su savo draugais pasikalbėti?

Rosinas sustojo, priėjo prie patrankos, pažvelgė pro siaurą šaudymo angą. Žinoma, per tris metus jis čia priprato. Prie ramaus, gero gyvenimo, prie kasdienių savo vizitų į gamyklas ir manufaktūras, kur paprastučiai, net naivūs dvidešimtojo amžiaus žmogaus požiūriu, mechanizmai pateikdavo nemažų galvosūkių. 

Priprato ilgai derėtis su pirkliais, po to išdidžiai  į skrynias suberti sąžiningai uždirbtą sidabrą. Priprato vakarus leisti su nuolankia žmona, kurią vertė miegamajame ir gretimuose kambariuose nešioti trumpus šilkinius apatinius rūbus. 

Po uždarų rūbų, skarelių, švarkų, kuriuos dieną nešiojo visos padorios moterys ir beformių sarafanų, kuriuos nešiojo paprastos merginos – tokie rūbai atrodė ypatingai jaudinantys. 

Priprato prie to, kad visi, į ką tik bepažvelgdavo, tuojau pat nusilenkdavo ir net turtingi pirkliai jį gerbdavo.

Bet jis puikiai suprato du dalykus: su niekuo, išskyrus jį, Vitia nesikalbės. Rosinas visada buvo meistras ir vaikinai iš visų klubų įsimindavo būtent jį. O be to, keturi tūkstančiai talerių – tai didžiulė suma, kurią bet kam niekas nepatikės. 

Juo, turtingu bojarinu, caro numylėtinio Saltykovo turtų paveldėtoju, ir dabar daug kartų tą turtą padidinusiu, pasitiki. Jis nevogs — nėra prasmės. Dėl maišelio auksinių rankų nesiteps. Kaip ten Tolbuzinas sakė? „Nėra ten tavo interesų. Bet tu – rusas, bojarinas“.

— Kodėl nesiimti, — Kostia atsainiai patraukė pečiais. — Imsiuosi.

Pirmoji Dalis. Kalavijo žmonės

1 Skyrius. Rugpjūtis

Tūkstantis penki šimtai penkiasdešimt penktųjų metų rugpjūtis buvo karštas. Išsigandę įkaitusios saulės, debesys pabėgo kažkur toli į šiaurę ir dangaus skliaute nebuvo nė vienos dėmelės, kuri būtų sutepusi idealią mėlynę. 

Net paukščiai, bijodami beskrendant pavirsti pelenais, dieną slėpėsi medžių lajose, nenorėjo dėl kelių uodų rizikuoti gyvybe, o kartu su jais dieną ilsėjosi ir vėjas, todėl niekur nejudėjo nė vienas lapelis ir ore virš vandens platybių vyravo absoliuti tyla. 

Atrodė, kad šiame mažame planetos kampelyje susidarė sava, permatomai gili visata. Mėlynė viršuje, mėlynė apačioje ir dvi saulės viena prieš kitą – kai staiga pasigirdo skardus mergaitiškas juokas, lengvas pliuškenimas ir, griaudamos idealų paveikslą, į visas puses nusirito bangelės.

— Dieve mano, kaip gera! — mergina krestelėjo galvą, leido plaukams pasklisti į šalis, po to ji apsivertė ant nugaros ir tyliai nuplaukė nuo kranto. — Sunku patikėti, kad kažkur gali būti nekaršta... Gaila, kad tavo pilyje negalima pastatyti kondensionieriaus.

— Kas tai yra “kondensionierius”? — nuo kranto pasidomėjo prakaulus, švariai nusiskutęs vyriškis baltais batistiniais marškiniais plačia apykakle, purpurinės spalvos aksominėmis kelnėmis iki kelių ir aukštais, plonos odos batais.

— Tai tokia mašinėlė, kuri karštį paverčia šalčiu, — pakėlusi galvą virš vandens, mergina sustojo. — Na, ateik pas mane! Atvėsk šiek tiek.

— Nenoriu, — pakratė galvą vyriškis. — Įsakysiu pilyje kubilą pripilti.

— Tu ką?! — prunkštelėjo besimaudanti. — Sulyginai: kubilą su Čiudo ežeru! Tu dar pelkėje išsimaudytum! Sakau tau, ateik čia.

— Nenoriu!

— Аch, taip... — ji virš vandens pakėlė ranką, įkvėpė daugiau oro, po to pasuko žibantį ant piršto žiedą akute į vidų. Tuo pat metu paniro į vandenį, bet rankos, atlikdamos nesuprantamus  veiksmus, liko virš vandens. Po to mergina išnėrė, ranką suspausta kumštimi ištiesė kranto link.

— Inga! Nedrįsk! — pradėjo trauktis vyriškis. — Nereikia! Aš nenoriu!

Bet žolė jau sušnarėjo, pasirodė nedideli, kumšties dydžio gauruoti padarėliai su aštriomis lazdelėmis. Vyriškis pasisuko į juos, bet čia prasiskyrė vanduo, išniro nuogos baltaodės merginos bespalvėmis akimis ir ilgais žaliais plaukais. Ne mažiau dešimties rankų sugriebė savo auką ir nusitempė į vandenį. Vyriškis išgąstingai blaškėsi ir šaukė:

— Inga, baik! Тu sugadinsi mano kūną! Pastumdamos jį viena prie kitos, merginos tyliai kikeno, bet Inga nuleido ranką į vandenį ir undinės tuojau pat dingo gelmėje.

— Aš gi nemoku plaukti! — irdamasis rankomis, vyriškis brido atgal į krantą. — Ir dar visas sušlapau! Dabar reikės persirenginėti.

— Tau padėti atsikratyti šlapių rūbų? 

Inga nuplaukė į krantą, greitai aplenkė nerangų kavalierių, sutiko jį prie pat vandens. Žiūrėdama jam į akis, susirinko plaukus į saują, suspaudusi pirštais atsikratė per didelės drėgmės, persimetė plaukus sau ant nugaros. 

Po to pradėjo sagstyti marškinių sagutes. Apnuoginusi krūtinę, bučiuodama pečius, kaklą, spenelius, pamažu lenkėsi žemyn. Numovė rankoves, ant žolės numetė nuvilktus rūbus, atsiklaupė, pradėjo atraišioti kelnių raiščius ir, tuo pačiu metu, nepamiršo bučiuoti pilvo.

Pagaliau kelnės pradėjo smukti ir mergina, tempdama jas žemyn, lyg netyčia pečiu, skruostu arba kakta prisiliesdavo prie ir be to sutvirtėjusios ataugos. 

Vyriškis sugriežė dantimis, suleido pirštus merginai į plaukus, sulaukė, kol jį visai išrengs, po to parvertė merginą tiesiai į vandenį, kurio buvo tik iki kulkšniukų ir įsiveržė per palaimos vartus. 

Vandens paviršiumi nubėgo ratilai, pabiro purslai, bet tą akimirką jie nieko aplink nematė. Pagaliau, vyriškis pratisai sudejavo, atvirto ant nugaros ir išsitiesė visu ūgiu. Iš kažkur atsiradusi banga persirito jo kūnu, užliejo veidą. 

Jis suprunkštė, bet nejudėjo:

— Kokie jūs, vis dėlto, laimingi, mirtingieji... Tiek jausmų, tiek malonumų ir džiaugsmo.

— Kaip su tavimi gera, — negarsiai pripažino Inga. — Kaip gera, kad tu esi... Tu žinai, aš visą gyvenimą svajojau apie princą... Tik štai, niekaip nesitikėjau, kad jis bus demonas.

— Aš taip pat niekada negalvojau, kad mano sugulovė bus dvasių valdovė, — nusišypsojo vyriškis.

— Tu meluoji, demone, — pakilo ant alkūnės mergina. — Tu pats man padovanojai šį žiedą. Tikriausiai, tu visada taip elgiesi su merginomis?

— Aš tik padovanojau tau žiedą, — užsimerkė vyriškis. — Kas gi žinojo, kas iš to išeis? Prisiekiu, per paskutinius penkiasdešimt tūkstančių metų, aš pirmą kartą sutikau panašią į tave, dainininke.

— Tu gyveni penkiasdešimt tūkstančių metų? — mergina apsivertė ant pilvo, po krūtine pasikasė smėlio. Bristi iš vandens ji nesiruošė.

— Egzistuoju... — atsakė jos kavalierius. — Įsikūnyti pasisekė tik apie du šimtus kartų, gal kiek daugiau. Tikrai nedažnai.

— Ir ilgam tu čia? Šį kartą?

— Aš gi jau sakiau. Mes su mane iškvietusiu episkopu sudarėme sutartį. Du metus aš tarnauju jam, du metus valdau jo kūną. Po to vėl tarnauju ir vėl valdau. Tas kūnas dar pusmetį mano, po to vėl pavirsiu vergu.

— Aš tave myliu, mano demone, — netikėtai prisipažino Inga.

— Mane, ar kūną?

— Kvailys tu, nors ir demonas, — ji įsižeidusi panardino veidą į vandenį.

— Man lengviau.

— Kas? — mergina išnėrė.

— Tu man visa patinki, — atsuko į ją veidą vyriškis, — ir siela ir kūnu.

— Tik patinku?

— Nežinau... Man patinka girdėti tavo balsą, patinka tave matyti, su tavimi kalbėtis, tave turėti ir liestis prie tavo kūno. Aš labai noriu, kad tu visada būtum šalia.

— Tai reikia suprasti kaip prisipažinimą?

— Taip.

— Bet aš taip nenoriu! — parietusi po savimi kojas, Inga atsisėdo ant smėlio. — Тu prieš mane privalai atsiklaupti, pasakyti, kad mane myli labiau už viską pasaulyje ir be manęs negali gyventi. Ir apiberti gėlėmis.

— Kodėl negaliu gyventi? — nustebo vyriškis. — Galiu. Paprasčiausiai, nenoriu.

— Tikrai? — nesulaikė laimingos šypsenos mergina.

— Argi aš tave kada nors apgaudinėjau?

— Nežinau... — ji delnu pervedė jam per krūtinę, pilvą. — Gaunasi, kad už pusmečio man vėl teks išeiti?

— Kitaip episkopas tave sudegins ant laužo. Prisimeni, ką jis ruošėsi su tavimi padaryti?

— Na jau, — patraukė pečiais Inga. — Įdomu, o ką pavaldiniai galvoja, kai jūs pasikeičiate? Jus juk valdote skirtingai?

— Nieko negalvoja, — vyriškis taip pat apsivertė ant pilvo ir pasidėjo galvą ant sukryžiuotų rankų. — Nėra ko mirtingiesiems galvoti apie valdovus. Be to, episkopas neatkeitė nė vieno mano įsakymo. Tuos du metus jis mane pastoviai vaikė pirklių paslapčių sužinoti. 

Po to duodavo arba neduodavo kreditų, keitė kreditavimo sąlygas, pirko prekes. Prieš palikdamas kūną, keturias statinaites sidabro pilies rūsyje užkasė. Duoklėmis ir mokesčiais jis tiek per visą gyvenimą nesurinks. Todėl servais daugiau ir nesidomi.

Demonas buvo teisus. Paskutiniai du metai Derptsko episkopui buvo aukso amžius. Šachas Ali, kuris perėjo Pabaltijo žemėmis rinkdamas duoklę, Derptsko episkopo lyg būtų nepastebėjęs. 

Gal Viešpats išgirdo šių bažnyčios žemių valdovo maldas, gal demonas sugebėjo gana vikriai įvykdyti šeimininko nurodymus – bet totoriai keliais ir takais pabiro vos tik kirtę Pedjos upę, lyg episkopijos žemes būtų palaikę rusiškomis, perėjo jas net nepalietę. 

O po antpuolio visoje Livonijoje stipriai pakilo duonos, žuvies, mėsos, miško, audinių ir kitų prekių kainos ir šių žemių servams ir amatininkams atnešė didelį pelną.

Bet labiausiai praturtėjo pats Derptsko episkopas. Prasigyveno tiek, kad neatkeitė nė vieno Maskvos caro išgijimo garbei išleisto įsakymo dėl mokesčių palengvinimo ir net Livonijos ir Pskovo metraštininkai savo darbuose pažymėjo, kad šventikas pasirodė kaip apsukrus pirklys. 

Ir nors Čiudo ežero vakarinių pakrančių valdovas puoselėjo mintį užpulti Rusią ir net į atitinkamas žemes išsiuntinėjo savo šnipus, bet jėgų jam, aiškiai, neužteko, todėl paskutiniais metais karo baisumų neišgyveno.

— Manau, mums laikas, — vyriškis atsikėlė, liūdnai pažvelgė į savo šlapius drabužius. — Inga, kaip tu galėjai? Ką aš dabar apsivilksiu?

— Pakabink ant krūmų ir ateik pas mane, — persirisdama nuo šono ant šono, mergina nuriedėjo į ežerą beveik iki kelėnų gilumo ir, išskėtusi rankas, pradėjo pliuškentis paviršiuje. — Per pusvalandį niekas nepasikeis, o rūbai išdžius. Matai, koks karštis!

— Mes nespėsime, Inga. Pas mus šiandiena mišios Paloje.

— Mišios? — mergina visu ūgiu atsistojo. — Ko tau taip rūpi tarnyba krikščionių Dievui, demone?

— Man patinka girdėti tavo balsą, — vyriškis kelnes ir marškinius sukabino ant lanksčių lazdyno šakų, atsisuko į ją. — Tai tikras stebuklas, kurio su niekuo nepalyginsi.

— Tai kame reikalas? — Inga giliai įkvėpė, pakėlė veidą į dangų:

Saulė ryškiai šviečia, 

Virš Maskovijos ir kitur. 

Kodėl gi žmonės vasarą, 

Išvažiuoja į pietus...

Galingas balsas atsispindėjo nuo vandens paviršiaus, privertė suvirpėti medžių lapus, į orą pakilo būriai paukščių, o ežero platybėse – melduose pasislėpusios kelios ančių vados. 

Žinoma, tai ne tie garsai, kurie skambėdavo po aukštais akmeniniais bažnyčių skliautais ir priversdavo žegnotis persigandusius netikinčius kaimiečius ir dieviškoje palaimoje sustingusius krikščionis. Be to, Inga beveik iš karto nutilo, išskėtė rankas ir nuvirto ant nugaros:

— Dieve mano, na ir karštis...

Bet pusiau tamsioje salėje ąžuoliniame krėsle sėdintis pilnokas senis vargu ar sutiktų su tokiu dainininkės tvirtinimu, nors Stokholmo karalystės pilis nuo Čiudo ežero buvo visiškai netoli — tik per jūrą, o virš jos buvo toks pat mėlynas dangus ir taip pat švietė saulė.

Deja, saulės spinduliai jau negalėjo sušildyti Gustavo Vazos kraujo, kuris sekančiais metais ruošėsi švęsti šešiasdešimtąsias gimimo metines ir trisdešimt antrąsias, kaip jis tvirtai sėdi Švedijos soste.

Negalėjo jo sušildyti ir sabalų kailiniai, kuriuos prieš aštuoniolika metų padovanojo Novgorodo vietininkas. Žiūrėdamas per langą į pilkas jūros bangas, dabar jis suposi į tuos kailinius. 

Kartais jis pusiau užsnūsdavo, prieš akis ritosi vis tos pačios bangos – pilkos, žaidžiančios saulės spinduliuose ir kartais pasidabinančios baltais avinėliais ant bangų keterų. Ir kai Gustavas atsimerkdavo, jis net nepastebėdavo, kad į javi pasaulį sugrįždavo iš sapnų karalystės.

— Jūsų didenybe, jūsų didenybe! Karas! — durys į salę atsidarė, įbėgo aštuoniolikmetis vaikinas ant pečių užkritusiais ilgais rusvais plaukais, apsivilkęs tik ilgomis drobinėmis kojinėmis ir braseriu: aksomine, laisva, liemenuota, trumpa striukele trumpomis rankovėmis iš atskirų juostų, kurios buvo sutrauktos virš alkūnių. 

Iš po braserio rankovių matėsi mėlynų atlasinių marškinių rankovės. Ant pažo kojų puikavosi bateliai riestomis nosimis. 

— Jūsų didenybe, karas! Rusai užpuolė mūsų laivus šalia Hakso!

— Ko tu šauki, Ulafai? — krūptelėjo krėsle ir nepatenkintas atsuko į jį galvą karalius. — Koks karas?

— Rusai užpuolė mūsų laivus šalia Hakso salos, - pribėgo prie valdovo vaikinas. — Jie sunaikino dalį laivų, o kitus nuvarė už salų. Tai karas!

— Karas, karas, - erzėdamas savo krėsle, sukrenkštė senis. — Pas mus jau keturiasdešimt keturis metus su rusais jokio karo nebuvo. O jeigu tiksliau, tai visus du šimtus, nes Orechovo taikos sutartis tebegalioja. 

Iš kur karas, jeigu virš dviejų amžių tarp mūsų nebuvo jokio ginčo? Na, sakyk: kokie laivai, kieno, iš kur ir kur plaukė? Kiek žmonių nužudė, kiek pirklių?

— Pirklių ten nenužudė, — šiek tiek sumišo pažas. — Laivai iš Oulo, jie žvejų tinklus tikrino.

— Аhа, štai kas, — grįždamas žvilgsniu į jūros platybes, linktelėjo karalius. — Tada taip ir sakyk: nuskandino ne laivus, o kelias žvejų valtis. Ir ne rusai užpuolė, o nuskandino žvejų valtis, kurios susipešė dėl žvejybos vietų. 

Karas, karas! Tai kiekvienais metais kylančios peštynės tarp žvejų ir medžiotojų. Tai ruonių nepasidalija, tai elnių. Man kaip, dėl kiekvieno peštuko karą skelbti? O tai jie kartu gaudo, po to stengiasi nuo duoklės išsisukti ir vienas į kitą linkčioja. Daug žmonių paskandino?

— To laiške neparašyta...

— Reiškia, nė vieno, — suvedė rezultatus karalius. — O kiek valčių nuskandino?

— Tris.

— Ot, niekadėjai! 

— Nejaugi jūs, jūsų didenybe, taip viską rusams ir atleisite, nenubausite?

Šį kartą senis pasuko galvą ir atidžiau pasižiūrėjo į pažą. Ką jis nori tais žodžiais pasakyti? Gal bando apkaltinti bailumu? Iki šiol to niekas nedrįso padaryti. 

Ir nenuostabu. Po to, kai tūkstantis penki šimtai dvidešimt pirmais metais jis, paprastas riteris, sukėlė maištą prieš karalių Kristianą antrąjį ir savo negausius šalininkus nuvedė prieš Danijos armiją, jo narsumu niekas neabejojo. 

Juk jie visi turėjo žūti nuo danų kalavijų... Bet jie nugalėjo. Po to riterių-nugalėtojų apsuptas rigstagas Gustavą Vazą išrinko Švedijos karaliumi. Jis nutraukė uniją, atskyrė pusę Danijos ir įkūrė Švedijos karalystę.

Ne mažiau ryžto reikėjo ir tam, kad karalystėje suteiktų laisvę liuteronų pamokslininkams. Roma siuto, o jis, palaukęs penkis metus, kol dauguma pavaldinių pereis į naująjį tikėjimą, konfiskavo visą bažnyčių turtą ir pirmą kartą pripildė karalystės iždą. 

Tada visa šalis laukė baudžiamojo kryžiaus žygio... Bet nieko neatsitiko. Popiežius prarijo įžeidimą, o jis vėl laimėjo nelygų susirėmimą.

Ar visa tai pažas žinojo? Gal ir ne: patys šauniausi Gustavo Vazos žygiai buvo prieš aštuoniolika metų. Pasiekęs karalystei pasaulietinę ir dvasinę laisvę, sustiprinęs finansus, jis nurimo ir tarp kaimynų labiau ieškojo taikos, negu ginčų.

— Ne, rusams to dalyko aš taip neatleisiu, — pagaliau atsakė karalius. — Atnešk popieriaus ir plunksną, aš padiktuosiu laišką.

Šį kartą neskubėdamas, Ulafas išėjo, bet už ketvirčio valandos sugrįžo rankoje nešdamasis brangią stiklinę rašalinę, dvi žąsies plunksnas ir kelis lapus popieriaus. Iš paskos trys tarnai nešė lengvą tamsios vyšnios stalą ir kėdę. Paklusdami pažo žestui, viską pastatė prie lango.

— Aš pasiruošęs, jūsų didenybe.

— А, — atsimerkdamas, krūptelėjo karalius. — Rašyk:

“Mes, Gustavas, Viešpaties valia švedų, gotų ir venedų karalius, negalime sulaikyti pykčio ir tau, didžiojo kunigaikščio Ivano Vasiljevičiaus vietininkui, priekaištaujame. Prieš tris dienas plėšikai iš Novgorodo žemių užpuolė mūsų žvejus prie Hakso salos ir juos nužudė, o tris valtis nuskandino. Todėl tu privalai tuos plėšikus tuojau pat surasti, suimti ir nubausti, kad ateityje tokių dalykų nepasikartotų”.

— Parašei? Duok, pasirašysiu... Štai, o antspaudą pats uždėsi. Po to laišką admirolui Jakobui atiduosi, tegul su žygūnu išsiunčia. Viskas, eik, — Ir karalius Gustavas vėl užsimerkė.

* * *

Karštis buvo ir Šiaurės dykynėje. Pelkės pasislėpė kažkur giliai žemėje, saugioje vėsoje, viršuje, kaip prisiminimą apie save, paliko tik perdžiuvusias blyškias samanas, kurios biro į dulkes vos tik prisilietus. 

Tik kai kur laukymėse buvo žalios meldų salelės, primenančios, kad pavasarį arba rudenį čia neišvengiamai bus klampynės, atsivers vandens langai ir vilios neatsargius žvėris.

Daugelyje vietų drėgmė prasmego taip giliai, kad pradėjo džiūti amžini durpynai ir virš miškų pakibo pilkų dūmų debesys. 

Iš pradžių tai vienur, tai kitur pasirodę dūmai  vertė žmones jaudintis manant, kad tai pavojaus signalai, bet netrukus visi priprato prie pastovių degėsių ir net iš po žemių virstančių šviesiai melsvų dūmų.

Ypač daug gaisrų buvo Rydenkos upės pakrantėse. Degė prie pat Zamežjės, šalia Zaozerjės, Zarečjės, Zapoljės, Zaklinjos... Įsimindamas visus tuos pavadinimus, Zaliza kartais galvodavo apie tai, kad protėviai specialiai visas vietoves pavadino pradėdami “Za...”: Zagorjė, Zatynjė, Zaperedoljė, Zapugivka, Zamostjė, Zabolotnojė.

Bendrai, dėl gaisrų opričnikas nepergyveno. Šiose vietose visos gyvenvietės, kapinės, cerkvės ir vienkiemiai stovėjo ant kalvų, kurių didesnių ar mažesnių buvo pakankamai. 

Arimai ir pievos taip pat išsidėstę ant kalvų, o žemumose nušienautas šienas taip pat būdavo sukraunamas arba ant kalvų, arba ant akmenų krūvų: žemėje rastus akmenis smerdai sukraudavo į krūvas, todėl kiekvienas laukas buvo pasipuošęs viena, o kartais ir dviem akmenų krūvomis. 

Net miškai, kurie kilo virš pelkių, buvo skurdūs, reti ir žemaūgiai. Sudegs – ir negaila. Tikri miškai vis viena auga aukštumose, kur ugnis nepasiekia. 

Zaliza daug labiau pergyveno dėl derliaus. Nepaisant ilgos sausros, amžinai drėgnoje žemėje javams drėgmės užteko, o kaitrioje saulėje javai subrendo neįtikėtinai anksti — rugpjūčio pradžioje.

Avižų laukai jau buvo auksaspalviai, iš paskos juos spaudė ankstyvieji grikiai. Viskas subrendo beveik vienu metu ir dabar visiems buvo tik vienas rūpestis, derliaus nepalikti laukuose.

Opričnikas į namus išleido visus dvariškius iš vietinių smerdų, kurie pas jį atėjo tarnauti cholopais, iš savo arklidės davė arklių, kam jų neužteko derliui nuimti, įkalbėjo svetimžemius iš Kauštino išleisti savo bobas darbams į savo kaimus: pėdus rišti, pjautuvais pjauti javus laukų galuose. 

Prie Nevos į užkardą jojusiems bojarinų vaikams leido būti po du. Bojarinų vaikams tie patys rūpesčiai, ir kiekvienos rankos labai svarbios.

Tarp kitko, kai kurie žemdirbiai vargo. Jeigu opričnikas ir jo draugai – buvę odininkai iš Ugličio, šiuo metu taip pat bojarinų vaikai, sėjos ir derliaus nuėmimo darbuose nieko neišmanę, iš žemdirbių tik duoklę ėmė, tai daugelis vietinių dvarininkų įvedė ir vietinius mokesčius. 

Dabar jie su siaubu žiūrėjo į linguojančius javų laukus ir nežinojo ką daryti. Varyti žemdirbius į savo laukus? Tada jie savo rėžių nespės nuimti. Supyks ant šeimininko ir po Jurijaus dienos išeis kitur. 

Laukti, kol smerdai savo javus nuims? Tada savi laukai jau bus nubirę, liksi su tuščiais ambarais. Tiesiog nelaimė — Dievas gerą derlių pasiuntė... 

Išsigandęs paskutinės minties, atsisukęs į cerkvės pusę, Zaliza skubiai persižegnojo. 

— Dėkoju tau, Viešpatie už malonę savo nuodėmingiems vergams, už duoną, už karštą saulę...

Čia jis pamatė iš už tolimo beržyno išsukantį ne mažiau dešimties raitelių būrį, be to, kiekvienas iš jų vedėsi ne mažiau kaip po du sunkiai apkrautus arklius. 

Valstybės žmogaus širdyje dilgtelėjo, jis griebėsi kardo – bet čia Zaliza suprato, kad jie joja į Novgorodą vedančiu keliu, todėl pasienio užkardos praleisti raiteliai priešais negalėjo būti.

Svečiai kirto nušienautą pievą, nusileido prie nusekusios upės, kirto ją brasta. Viena vertus – visi bebarzdžiai, kaip vokiečiai. Kita vertus – išskyrus vieną vienuolį, visi apsirengę lyg ir žmoniškai, su marškiniais ir šarovarais. Prie šonų lenkti kardai, o ne tiesūs pagaliai. 

Zaliza paragino savo turkestanietišką eržilą ir pajudėjo jiems už akių. Nežinomas būrys neilgam pasislėpė už pakrantės šermukšnių, po to vėl pasirodė — bet jau už dešimties sieksnių. Ir štai, čia viskas stojosi į savo vietas:

— Konstantinas Aleksejevičius?! Kaip? Iš kur?

Nesimatę beveik tris metus, jie apsikabino.

— Kaip gyveni, Konstantinai Aleksejevičiau? Kaip jautiesi? Kokiais vėjais mūsų padangėje? Kodėl sutanotas keliauji, kaip pilkas vienuolis? Kaip žmona? Vaikų turi? Per Maskvą keliavai? Valdovą matei? Andrejų Tolbuziną matei? 

O kurį nors iš Batovų? Kaip jie gyvena, kaip jiems sekasi? Na, ko tu sustojai? Sukame į vienkiemį! Įsakysiu pirtį iškūrenti, sultinio iš kelionės atsigersite. Vėliau giros iš rūsio, iš ledaunės.

— Taip, — pradėjo lenkti pirštus Rosinas. — Gyvenu įvairiai, bet man patinka. Vaikų nėra, bet bus, tai mes dar mokykloje mokėmės. Sutanotas todėl, kad man taip patinka. Keliavau pro Maskvą, bet caro nemačiau. 

Su Andrejumi Tolbuzinu, skaityk, visą savaitę kartu keliavome, Batovų nė vieno nemačiau ir nieko apie juos negirdėjau, nežinojau, kad jų valdos netoli Tulos. Pirtis gerai, bet sultinio nereikia. Geriau iš karto giros. Kas dar? А-а, štai koks reikalas... Jaučiu, Semionai Prokofjevičiau, kad apie mano reikalus tu žinai net labai gerai.

— А-а, na, taip, — iš karto suprato opričnikas. — Gerai, kad tu sutikai, Konstantinai Aleksejevičiau. Be tavęs viskas būtų daug sunkiau. O man sūnus gimė!

— Nejaugi?! Pirmagimis?

— Taip. Bet Alevtina lyg žada netrukus dar vieną.

— Tai puiku, bojarine, — pagyrė Kostia Rosinas. — Namas be  vaikų - našlaitis.

Jie neskubia risčia perjojo Zalizos kaimą Zamežję, vežimais privažinėtu keliu apvažiavo miškelį, pasuko per mišką, perjojo nedidelę kalvą ir priekyje pamatė vienkiemį — apjuostą aukšta stačiatvore, erdviu dviejų aukštų namu ir keliomis daržinėmis.

— Štai, mes ir namuose...

Sodyba atrodė lyg išmirusi: niekas nejudėjo šalia arklidės ir ištuštėjusio aptvaro gyvuliams, niekas neprižiūrėjo kieme vaikštančių vištų, niekas neskaldė malkų. 

Nebent ant suoliuko snaudė sena bobulė, o prie stačiatvorės mažas bekelnis berniukas ilgais drobiniais marškiniais mediniu kardu kapojo piktžoles.

— Štai jis, — nušokęs nuo arklio, pasididžiuodamas priėjo prie berniuko ir pakėlė jį ant rankų opričnikas. — Danila pavadinome. Viešpaties tarnas.

— Pas tave viskas gerai, Semionai Prokofjevičiau? — Rosinas nerimastingai apžvelgė kiemą, kuris atrodė taip, lyg visi jį būtų palikę, išskyrus kelis užsispyrėlius. — Gal reikia kuo padėti? Tu tik pasakyk.

— Bendrai, taip, — linktelėjo šeimininkas. — Alevtina tikriausiai miega. Sunku jai.

Dėl šaltos giros Zaliza svečių neapgavo, bet štai, vaišinti, teko kukliai: pyragais, virta mėsa, rūkyta žuvimi ir vokišku vynu.

Vaikinukams iš Rosino svitos stalą valgomajame padengė auklė, kuri mažylį nuvedė mamai į miegamąjį, o valgius į svetainę nešiojo pats bojarinas.

— Tikrai pas tave nieko neatsitiko? — neišlaikęs, vėl paklausė Kostia Rosinas. — Mes juk visi savi. Iš vieno katilo valgėme, kartu kraują liejome. Sakyk, kam slėpti? Mes juk savi! Nelaimėje nepaliksime...

— Apie ką tu, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Tavo sodyba atrodo kaip skęstantis laivas. Išsibėgiojo visi, išskyrus kapitoną.

— А, štai kas, — pagaliau suprato opričnikas. — Čia jau nieko nepadarysi, taip sutvarkytas pasaulis. Pavasarį būna potvynis o rudenį – derliaus nuėmimas. Manau, padėti net tu nepajėgus, Konstantinai Aleksejevičiau. Geriau išgerkime už tavo sugrįžimą, bojarine.

Jie ištuštino taures, užkando šaltais pyragėliais, po to Zaliza pasidomėjo:

— Tu kada į Livoniją ruošiesi, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Iš pradžių pas savus į Kauštiną noriu užsukti, aplankyti. Tarp kitko, kaip ten jie?

— Blogų žinių nėra, Konstantinai Aleksejevičiau, o geras tegul jie patys tau papasakos, — išsisukinėdamas atsakė opričnikas. — Na, kada į Livoniją?

— Diena ten, diena atgal ir diena Kauštine, — garsiai primetė Rosinas. — Po trijų dienų galiu iškeliauti. Tu man geriau pasakyk, Semionai Prokofjevičiau, kada ruošiatės kampaniją pradėti? Na, kokiam laikui vaikinus kalbinti?

— Aš taip manau, derlių reikia pabaigti nuimti, žiemai pasiruošti, arklius pakaustyti. Sulaukti, kol žiema pelkes ir upes sukaustys, kad prie kelių prisirišus nebūti. O geras ledas kelionėms būna kaip tik gruodyje. Gruodžiui mes ir bojarinui Šuiskiui pasakėme prie Pskovo būti, ir mano savanoriai prie Jamo miesto sienų susirinks. 

Opričnikas dantis suleido į pyragėlį, atsikando didelį kąsnį, sukramtė. 

— Todėl galvoju, Konstantinai Aleksejevičiau, tavo draugams pradėti reikėtų lapkrityje. Kad vidinės riaušės įsipliekstų ir niekas nespėtų išsiaiškinti, kas prie ko. Jeigu jie mėnesius du išsilaikys, po to bus tas pats, kitos žemės susirinks Derptsko episkopijai padėti, ar ne. Mes ten spėsime įsitvirtinti ir jokia jėga mūsų iš ten neiškrapštys.

— Lapkritis, — susimąstęs ištarė Rosinas, iš įpročio atsilošė ir vos nenuvirto nuo suolo. — Dabar rugpjūčio vidurys. Raitam iki Sapimestko fogtijos keturios dienos kelio. Manykim, kad iki naujųjų metų aš viską būsiu aptaręs. Vaikinams pasiruošimui liks du mėnesiai... Turime spėti... Bet kaip jiems perduoti auksą?

— O su savimi tu jo paimti nenori, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Tai nebūtina, Semionai Prokofjevičiau, — Rosinas ištiesė ranką prie virtos mėsos, išsirinko didelį gabalą ir pradėjo stropiai valgyti. — Rizikinga per sieną gabenti. O jeigu ras arba sužinos apie tokį turtą? O jeigu vaikinai atsisakys ir teks pinigus atgal gabenti? Ne, nereikia. 

Be to, tokiam reikalui, aš noriu jiems dvi dešimtis vamzdžių pamėtėti su paruoštomis kulkomis ir didelėmis atsargomis parako. Tokių muškietų, kokias kala mano meistrai, Europoje ir su žiburiu nerasi. 

Be to, muškietos tam parakui prišaudytos. O čia, kaip matau, taikiklių muškietoms ir patrankoms dar niekas nedaro.

— Tai jau sunku, — sutiko Zaliza ir taip pat ėmėsi mėsos. — Per užkardą muškietų neleis įvežti.

— Kol jojau, aš štai ką sugalvojau, — tęsė Rosinas. — O visa tai mūsų draugams nepermestų Baženovas Ilja Anisimovičius? Kaip jis gyvena?

— Savo dukryte neatsidžiaugia, - pasikrapštė pakaušį opričnikas. — Pagaliau naują eldiją nusipirko, o prieš pusmetį dar vieną, ir dar vieną naują užsisakė Novgorode... Aš manau, kad jis sutiks. Jo laivai Oredežu kiekvieną mėnesi iki Kauštino plaukia. Kodėl virš krovinio nepaėmus dar kai ko, jeigu paprašysiu? Ir prekiauti į Lifliandiją jis plaukioja, aš žinau. Privalo sutikti!

— Ir kada mes sužinosime?

— Tai sudėtingiau, — atsiduso opričnikas. — Iki jo į Kuzemkiną prie Lugos žemupio tik upe galima nusigauti. Žiemą ledu savo ristūnu per dvi dienas galiu nulėkti. O dabar, valtimi... tik į vieną pusę ne mažiau savaitės gausis.

— Ilgai, — ryžtingai pakratė galvą Rosinas. — Pusę mėnesio atsakymo laukti! Aš manau, jeigu mes norime viską laiku padaryti, krovinys Vitią turi pasiekti per mėnesį. Vėliausiai: rugsėjo dvidešimtą.

— Kur?

— Gerai pagalvojus, šalia Ezelsko pasimatymą reikėtų paskirti, kad nereikėtų toli keliauti. Sakykim, Hanzos miestas Gapsolis tiktų?

— Gapsolis, rugsėjo dvidešimtą, — linktelėjo Zaliza. — Gerai, krovinys jų lauks ten.

— Tikrai? — nepatikliai pakreipė galvą Rosinas.

— Aš, kai tave išlydėsiu, Konstantinai Aleksejevičiau, asmeniškai sėsiu į Baženovo eldiją, nusileisiu ja Luga ir paprašysiu Iljos Anisimovičiaus toliau ja nukeliauti iki Gapsolio. Prekių tokiam reisui jis visada turės ir man neatsakys. Taip kad, kai į Kauštiną nujosi, paprašyk visą krovinį pakrauti į artimiausią eldiją. Ir krovinys nuplauks ten, kur reikia.

— Na, jeigu taip, tada gerai, — lengviau atsidusęs, linktelėjo Rosinas. — Tada viskas gausis.

Jis paėmė taurę, išgėrė, pažvelgė į vidų.

— Palauk! — susigriebė opričnikas. — Aš tuojau...

Jis pakilo, greitu žingsniu išėjo pro duris, po to grįžo su pilvotu žalsvo stiklo buteliu, kuris buvo panašus į laboratorinę kolbą. Įpylė į taures, linktelėjo svečiui:

— Paragauk, Konstantinai Aleksejevičiau... 

Rosinas pakėlė taurę, pauostė. Kvepėjo šalčiu ir kažkuo nepagaunamai pažįstamu. 

Opričnikas ryžtingai užsivertė taurę. Trumpai padelsęs, svečias pasekė jo pavyzdžiu. Iš pradžių pasirodė, kad išgėrė paprasto šalto šulinio vandens. Po to skrandis pranešė, kad jame sklinda kažkas labai karštas.

“Degtinė! — suprato jis ir karštligiškai pradėjo kimšti į burną užkandą. — O gal net spiritas”.

— Tai tavo bendražygiai Kauštine pagamino. Ir mane pavaišino.

— Kaip gi tu... — Rosinas užsikosėjo. — Kaip gi tu, Semionai Prokofjevičiau... Juk valstybės monopolija degtinei...

— Tai juk caro draudimas prekybai, — pataisė jį opričnikas. — O asmeniniam naudojimui pasidaryti draudimo nėra. Tavo bojarinai jos ir nepardavinėja. Kartais patys išgeria, ir dar mane pavaišina. Na ką, bojarine, dar po vieną ir einame į pirtį?

— Davai, — ryžtingai mostelėjo Rosinas. — Šimtą metų degtinės negėriau.

2 Skyrius. Kauštinas

Šį kartą opričnikui pirtis nepavyko. Įkaitinta silpnai, vanduo ne tai kad šaltas, bet ir nekarštas, garų nėra. Merginų nugarai patrinti – nė vienos. Teliko apsiplauti kelionės dulkes ir su šeimininku dar išgerti “baltosios”. 

O po to dar po truputį, ir dar... Ir viskas baigėsi tuo, kad jis atsibudo nuogas gulėdamas skersai lovos, šešėlyje atsidūrusios kojos ir galva maloniai vėso, o po rytiniais spinduliais pakliuvęs pilvas tiesiog degė. O galva...

Atsargiai ją laikydamas ir vengdamas staigių judesių, Rosinas atsikėlė, apsirengė, nusileido į pirmą aukštą ir išėjo ant laiptų:

— Semionai, - pašaukė jis savo cholopą, kuris sėmė vandenį iš šulinio. — Balnokit, netrukus josime toliau.

— O kodėl taip anksti, Konstantinai Aleksejevičiau? — išgirdo jis jauną moterišką balsą, pridėjęs ranką prie krūtinės atsisuko, nes nusilenkti pabijojo:

— Dėkoju už viską, šeimininkėle, bet mums jau laikas.

— Kaip gi nepavalgę? — Alevtina pasitaisė ant galvos aprištą skarelę.

— Perduok mano atsiprašymą Semionui Prokofjevičiui, bet mūsų labai jau skubus reikalas, — vien pagalvojus apie valgį, jis pajuto kylantį šleikštulį ir ryžtingai pridūrė: — Savo bendražygių aš jau tris metus nemačiau. Pati suprask, bojarine. Nekantrauju.

Semionas prie laiptų atvedė pabalnotą ristūną ir, skubiai pakilęs į balną, Kosta Rosinas paragino savo meriną: 

— Na-a, tinginy! — greičiau, greičiau į mišką, į šviežią orą, kur, tikriausiai, bus lengviau. 

O jeigu ir blogiau: tai nors ne prie jaunos gražios moters. Dvariškiai pasivys, neprapuls. Ne maži vaikai — kiekvienam jau po aštuoniolika. Net ne naujokai – jau kariai. Jų amžiaus bojarinai jau po tris metus ištarnavę yra. Poroje karinių žygių dalyvavę, o kai kas ir kraują pralieję. Neprapuls...

Kelias nuo sodybos kirto plačią pievą, įnėrė į beveik permatomą pušyną be jokios pomiškės. Kvepėjo sakais, pardžiūvusiais spygliais ir galvos skausmas iš tikrųjų sumažėjo. 

Rosinas pabandė net šuoliuoti, bet nuo supurtymo vakarykštė degtinė tuojau pat pakilo iki gerklės ir jis tuojau pat vėl perėjo prie plačios risčios. Žvalgydamasis į šalis, prisiminė pirmus mėnesius šešioliktame amžiuje.

Tada jiems visiems atrodė, kad paprasčiau vaikščioti pėsčiomis, negu lipti ant neaiškių įrenginių, kurie vadinami “arkliais”: kad be elektros, televizoriaus ir vandentiekio jie išmirs per mėnesį; kad prapuls gerai net nesužinoję, kaip naudotis žagre ir teisingai galąsti dalgį, kad pirmas sutiktas žemdirbys pradės juos medžioti ir sudegins ant laužo kaip burtininkus arba užkankins kaip nežinomos šalies šnipus, o gal parduos į vergiją arba pavers baudžiauninkais.
Juokinga... Dabar tai juokinga — o tada jie dar nežinojo, kad į turtingą ir sočią Rusią bėgo amatininkai ir žemdirbiai iš skurdžios ir pusbadžiu gyvenančios Europos, ir dar taip šauniai, kad Lenkijoje, Lietuvoje ir Livonijoje nuo jų net užkardas statėsi — todėl Rusios žemėse priprato prie įvairiausių papročių žmonių, kantriai priėmė visus, kurie buvo pasiruošę sąžiningai dirbti visuomenės labui. 

Kad pasiryžimas už šventą Rusią kautis su ginklu rankose, tarp bojarinų vertinamas buvo daug labiau, negu aukšta kilmė, jeigu tu narsus ir sąžiningas – iš karto esi pripažįstamas lygiu tarp lygių. 

Kad bet kuris Rusioje gimęs žmogus nuo pat gimimo skaitėsi laisvas, kol jis pats nenuspręs parsiduoti į cholopus, arba neįsikurs kur nors žemdirbiu – todėl atsitiktinis keleivis visada buvo priimamas kaip laisvas žmogus, o ne kieno nors vergas, kurį reikia pagauti ir sugrąžinti šeimininkui. 

Kad kiekvienas, tolimame dvidešimtame amžiuje vidurinę baigęs berniūkštis, turi pakankamai žinių, kad galėtų užsiimti kokiu nors verslu, tokiu, kaip stiklo virimas, arba popieriaus gamyba. Kad tik būtų noro dirbti, o žagrė šešioliktame amžiuje – toli gražu, ne pats svarbiausias instrumentas.

Kelias nėrė žemyn, prie išdžiūvusio upelio, per kurį buvo permestas tiltelis iš keturių rąstų ir skersai suklotų karčių grindiniu, po to pasuko per tankų drebulyną, kuriame virš lapų paklotės iš lengvo kilo pilkas dūmelis. 

Tik dabar Rosinas suprato, kad jo laiku – prieš tris metus, jokio kelio čia nebuvo, o vingiavo tik siauras takas, kuriuo du raiteliai šalia vienas kito joti negalėjo.

— Reiškia, mūsų Kaušta darosi populiari, — negarsiai įgverino jis. — Netrukus traką su pašto stotimis iki pat Novgorodo nuties...

Iš paskos pasigirdo kanopų trepsėjimas: savo šeimininką pavijo penki vaikinai su žaliaakiu Semionu tamsiai mėlynais marškiniais priekyje. Muškietas visi turėjo rankose, kad, esant reikalui, iš karto galėtų panaudoti:

— Ko gąsdini, šeimininke? — papriekaištavo cholopas šeimininkui. — Kaip galima vienam į mišką? O jeigu stanicininkai prie kelio tyko?

— Kur kiti? — Rosinas cholopui neaiškino, kad čia tikėjosi pamatyti tik siaurą taką..

— Krovinys sunkus, Konstantinai Aleksejevičiau, — paaiškino Semionas. — Su kroviniu arklių šuoliais nepaleisi. Palauksime?

— Vėliau, — Rosinas lėtai pasukiojo galvą. — Iki kryžkelės į Egliną nujosime, ten prie upelio ir sustosime. Laužą susikursime, normaliai papietausime.

— Kaip pasakysi, šeimininke, — Semionas ryžtingai aplenkė šeimininką ir, atidžiai žvalgydamasis į šalis, toliau jojo priekyje už dešimties žingsnių.

— Tiesiog garbės eskortas, — šyptelėjo Rosinas. — Jums tik mėlynų švyturėlių betrūksta...

Cholopai patylėjo. Jie įprato, kad šeimininkas dažnai naudoja keistus beprasmiškus žodžius ir per daug nekreipė dėmesio. Savo žmones jis maitino sočiai, rengė gerai, ir pinigų naujiems rūbams duodavo. 

Patikėjo gerus ginklus. O ko daugiau iš šeimininko reikia? Ne visuose kunigaikščių rūmuose cholopai taip gyvena! O kad šeimininkas kartais keistas būna — tai ne jų reikalas. Geriau sočiam su keistu šeimininku gyventi, negu badauti – su normaliu.

* * *

Kauštinas pasirodė netikėtai — ką tik šalia kelio augo tankus pušynas, kaip, staiga, iš kairės ir dešinės pasirodė aptvarai, kuriuose be piemenų ganėsi karvių ir avių bandos, o priekyje pasirodė eilė namų su daržais, didingai suko sparnus trys vėjo malūnai, prie upės kilo stiklo virimo fabriko kaminai, girdėjosi ritmingas lentpjūvės darbas. 

Nepaisant opričniko raginimų, dar prie Rosino visi sutarė, kad jokių sienų aplink gyvenvietę nestatys. Visi puikiai prisiminė, kad iki pat Neramių laikų pabaigos, Nevos pakrantėse nebuvo pasirodę nė vieno priešo. O iki to dar šešiasdešimt metų — ko bijoti? 

Štai dabar namai ir stovėjo plačiai ir erdviai, beveik po šimtą metrų vienas nuo kito, o nesispaudė, kaip kituose miestuose, panašiai, kaip Pskove arba Smolenske.

Rosinas pajuto, kaip dilgtelėjo širdį – lyg ne į neseniai Suidos pakrantėje pastatytą gyvenvietę įjotų, o į gimtąjį, lietingą Piterį.

Iš toli pasigirdo vaikiškas juokas. Bojarinas pasistojo balnakilpėse ir nustebęs pamatė, kaip tarp stiklo virimo fabriko ir šieno kaugių, smėlėtame pliaže laksto būrys plikapilvių mažylių.

— Оch, nieko sau! Reiškia, Zaliza pasiekė savo, sugebėjo apvesdinti mano užsispyrėlius, — Rosinas paragino arklį ir nušuoliavo pirmyn.

Dėmesį į svečią atkreipė vasaros virtuvėje besisukinėjanti moteris, delnu prisidengė akis nuo saulės, pasisuko į senojo, dar pirmosios statybos trijų namų kiemo pusę, kažką sušuko. Iš kiemo pasirodė kita moteris, suplojo rankomis, puolė į vidų. 

Tuo metu, kai Rosinas arklį sustabdė šalia virtuvės ir, įsižiūrėdamas į nepažįstamos virėjos veidą, nušoko ant žemės, varpinėje netikėtai suskambo varpas.

Svečias atsisuko, pamatė, kaip iš kiemo iššokęs barzdočius metė ant žemės kirvį, tuojau pat kojų trepsenimas pasigirdo nuo upės ir nuo malūno pusės.

— А-а-а! Kostia sugrįžo!!!

Paskutinę akimirką Rosinas pažino, kad barzdočius, tai seniai nesiskutęs Igoris Kartyševas, kuris jį sugriebė į glėbį. Tą pačią akimirką kažkas užšoko ant jo iš už nugaros, iš kairės, iš dešinės...

Bojariną pasiviję cholopai sukinėjosi aplink, čiupinėjo kardų rankenas ir nežinojo, ką daryti – gal šeimininką ginti nuo mužikų, kurie šaukdami iš visų pusių puolė ant jo, kuris visai pradingo iš akių, o gal nieko baisaus kol kas nevyksta.

Pagaliau, aistros šiek tiek aprimo ir Rosinui pavyko ištrūkti iš dusinančių apkabinimų.

— Ei, Zina, — sušuko į kiemo pusę Kartyševas. — Davai, nešk ant stalo viską, ką turi krosnyje! Svečias atvyko! Šiandiena nieko nebedirbame. Šventė!

— Na taip, — šluostydamasi prijuoste rankas, išėjo vienplaukė moteris. — Jūs čia puotausite, o aš jums valgius nešiosiu? Man taip pat įdomu su Kostia pasikalbėti. Savo Mariją į rūsį varyk.

— Semionai! — per bendraklubiečių galvas sušuko Rosinas. — Arklius į kiemą šalia koplyčios nuveskite, ten ir krovinį sudėkite, arklius nubalnokite. Arklidė vis dar ten, Igori? Semionai, ten ir arklidė, ir šienas. Kai su ristūnais susitvarkysite, sugrįžkite čia, prie stalo. Čia, kaip suprantu, vis dar komunizmas. Taip, Igori?

— Tas pats! — paplojo svečiui per petį Kartyševas. — Eime po stogine, ten pasikalbėsime.

Minia trumpam išsiskirstė: bendraklubininkai grįžo prie savo malūnų ir krosnių, baigė pradėtus darbus ir sustabdė mechanizmus. Tuo metu Zinaida kartu su keliomis padėjėjomis, tarp kurių Rosinas pažino antpuolio į Derptą metu Livonijoje paimtas belaisves, dengė stalą. 

Čia buvo jau įprasta virta ir rūkyta mėsa, pyragėliai, lėkštės su raugintais agurkėliais, stovėjo beveik pamiršta šaltiena, žuvies užpiltinė. Ant stalo pasirodė ir rasotos — iš ledaunės — pilvotos kolbos su skaidriu skysčiu, kurio pavadinimą rusų mužikas atspėjo vos pažvelgęs.

Netrukus bendraklubininkai vėl pasirodė prie stalo.

— Na, pasakok, — Kartyševas atsisėdo ant suolo šalia “Juodojo švaistiklio” klubo pirmininko. Dabar, tikriausiai, jau buvusio. — Kur buvai dingęs, kaip tau sekasi, kas tie vaikinai su tavimi? Per tuos metus prigimdyti dešimt, gerai pasistengus, dar galima. Bet išauginti......

— Cholopai, — žiūrėdamas į savo dvariškius gale stalo, trumpai paaiškino Rosinas.

— О-о, tai tu dabar vergvaldys? — klausiamai pakėlė antakius Kartyševas.

— Jau kieno karvė mūktų... — šyptelėjo svečias. — Belaisvės, kurias mes prieš tris metus paėmėme, kaip matau, iki pat šiol čia tebesisukinėja. Ir, jeigu vaikus ne gandrų būrys atnešė, tai jos įdarbintos pagal pilną programą.

— Šūvis gavosi su pienu, — nusišypsojo Igoris. — Visos merginos sąžiningai susituokusios cerkvėje. Tėvas Timofejus tam liudininkas. O tu, Kostia, natūralus vergvaldys!

— Atstok, — susiraukė Rosinas. — Aš nieko už ausų į cholopus netraukiau. Patys parsidavė. Ir, tarp kitko, už gerus pinigus. Kiekvienas iš jų, galima sakyti, tuo sidabru savo šeimas į vidutiniokus išvedė. Dabar, žinoma, atidirbinėja. O tu ko norėjai? Kad aš labdaringa veikla...

— Na, gana jums liežuvauti! — nutraukė juos Miša Archinas. — Geriau išgerkime! Už susitikimą!

Bendraklubininkai susidaužė, išgėrė, pasisiekė agurkų.

— Nejaugi marinuoti? — nustebo Rosinas. — Šimtą metų nevalgiau.

— Nieko, dar atsivalgysi, — pažadėjo Kartyševas. — Na, vergvaldy, pasakok, kaip iki tokio gyvenimo priėjai? Ką su tavimi Zaliza padarė, kai iš mūsų išsigabeno?

— Na, perdavė Pasiuntinių įstaigai, — pasitrynė kaktą Kostia. — Ten aš apie suokalbį prieš carą dar kartą papasakojau... Na, ir viskas...

— Kaip, ir viskas? – nustebo Igoris. — Taip ir patikėsiu.

— Na, ilgai klausinėjo, tiesą sakau, ar ne.

— Paprasčiausiai, klausinėjo?

— Na, taip, — atsiduso Rosinas. — Pakabino palubėje kankyklėje, pliekė rimbu ir klausinėjo... Paprastai...

— Оi, mamočki, — išgąstingai prispaudė delną prie burnos Zina. — Kaip gi tu?

— Pasakiau, kad tiesa, — nenorėdamas gilintis į nemalonius prisiminimus, trumpai atsakė Rosinas. — Jie patikėjo.

— O vėliau?

— Vėliau... — Kostia šyptelėjęs prisiminė savo vizitą pas carą. — Po to paklausė, kokio aš noriu atlygio. Kai su Valdovu susitikau, iš karto visą programą išklojau. Ir apie anticholerinius karantinus ir apie auklėjamąjį antpuolį prieš pribaltus ir apie valstybės monopolį prekybai kailiais. Jeigu pastebėjote, Ivanas Vasiljevičius įvykdė viską.

— Matai, kaip jis išdidžiai prakalbo, — pasiglostęs juodą barzdą, palingavo galvą Kartyševas. 

Po vešliomis barzdos garbanomis, buvusio tankisto nudegimų beveik nesimatė. — “Ivanas Vasiljevičius”! Štai, iš kur visų reformų ausys kyšo! O tai, kad šią vasarą išėjo įsakymas atšaukti karvedžius ir įvesti vietinę savivaldą renkant bojarinų, verslininkų ir smerdų atstovus... — iki galo baigęs ilgą frazę, Igoris užduso, sustojo, įkvėpė oro ir baigė: — Taip pat tavo darbas?

— Ne, ne mano, — palingavo galvą Rosinas. — O štai, dėl parapijinių mokyklų įkūrimo prie cerkvių, nagus prikišau!

— Na, tu ir monstras! — susižavėjo Kartyševas. — Visur spėjai pasižymėti!

— Tai ne aš, — paimdamas taurę, palingavo galvą Kostia. — Na, mužikai, įsipilkite! Už carą išgerti noriu. Už mūsų dabartinį valdovą Ivaną Vasiljevičių, kuris jau dabar trigubai išplėtė Rusios teritoriją, negu buvo amžiaus pradžioje, dešimtis miestų ir šimtus tvirtovių stato. 

Kuris pirmasis balsavimo teisę rusų žmonėms davė, smerdus prie išsilavinimo prileido, kelią į viršų jiems atvėrė. Kuris ne dešimt kailių nuo mužiko bando nulupti, o amatininkams ir pirkliams kelią i Pabaltijį atveria. Pasisekė mūsų tėvynei su valdovu. Už jį ir noriu išgerti!

— Dieve mano, iki ko prisigyvenome, — palingavo galvą Igoris. — Aš, trečios kartos komunistas, geriu už carą!

Bet nuo taurelės neatsisakė.

— O kas toliau buvo? — grįžo prie nutraukto pokalbio Archinas. — Po to, kai paleido?

— Na, trumpiau, kai valdovas pristojo: kuo, vis dėlto, už ištikimybę atsilyginti, aš paprašiau kitas rankas duoti vietoje tų, kurias išsukinėjo budelis... — čia Rosinas palaukė, leido įsijausti į mintį. — Ir jis davė... jauną Saltykovo našlę, kad ji man, kol atsigausiu, vietoje rankų tarnautų.

— Aš matau, mūsų šefas tiesiog akyse darosi aršiu monarchistu, — pakomentavo Kartyševas.

— Patylėk, — numojo Zinaida, — leisk pasiklausyti. O toliau?

— O toliau, kaip ir viskas, — patraukė pečiais Rosinas. — Apsivedėme mes su Nastenka ir išvažiavome į Saltykovų valdas prie Tulos. Na, o ten, turėdamas kai kokį turtą ir sumanių smerdų, pastačiau kelias manufaktūras, panašias, kaip čia. Patirties jau turėjau, taip kad, viskas gavosi greitai ir gerai. 

Tula, prekybinis miestas, pirklių produkcijai atsirado. Taip kad, dabar aš ne tik bojarinas, bet jau ir buržujus. Štai. O kaip jūsų reikalai?

— Julia ištekėjo! — tuojau pat įsiterpė Zinaida. — Kai Zaliza iš Maskvos sugrįžo, tai ji iš karto už Varlamo Batovo ištekėjo! Jie ten visi kartu su broliais kažkur prie Oskolo išvažiavo.

— Аch, štai kodėl opričnikas apie Batovus klausinėjo, — suprato Rosinas. — Jie kaip tik pro mano valdas važiavo. O aš ir nežinojau.

— O vaikų, kol tavęs čia nebuvo, - po Zinaidos tęsė Kartyševas, - net trisdešimt du gimė. Kai kurie šaunuoliai spėjo net po du išdrožti. Taip kad, Kostia, augame kaip ant mielių. Netrukus čia bus miestas. Mes jį klubo garbei Švaistikliu pavadinsime.

— Tai gerai, — linktelėjo svečias ir pažvelgė į taurę: jam su žmona kol kas šiuose reikaluose nieko nesigavo.

— Na, ko mes čia užsisėdėjome, — susigriebė Igoris. — Įsipilkite, mužikai.

Šį kartą pamiršę paskelbti tostą, jie draugiškai ištuštino taures.

— Na, o kaip ūkis, auga?

— Aš praeitais metais parako malūną pastačiau! — tuojau pat pasigyrė Archinas. — Tai, yra, mes pastatėme. Gyvulių daug prisiveisė, mėšlo pakanka, taip kad, salietra nuosava...

— Kad tave kur, Miša, — susiraukė Zinaida. — Amžinai tu prie stalo ką nors lepteli! Geriau patylėtum...

— O ką aš? — pyktelėjo Archinas. — Aš apie malūną.

— O aš juk dovanų atvežiau, — nusišypsojo Rosinas. — Grūdintos geležies būgnus, specialiai skudurų sutrynimui. Su dantukais ir tarka, viskas, kaip priklauso. O jūs, tikriausiai, vis girnomis tebesinaudojate?

— Tikrai-tikrai! — džiaugsmingai pašoko Miša. — Man geležinės girnos reikalingos! O tai į paraką smėlio patenka. Sumalto juk nepersijosi, gali sprogti.

— Mes dar pasižiūrėsime, kam labiau reikia, — nuramino jį Kartyševas. — Nuo tavo parako net Šaulių įstaiga nosį į šalį suka, nors Zaliza visaip juos bando privilioti. O popieriui užsisakyti Solovecko vienuolynas net specialų kurjerį atsiuntė.

— Todėl ir neima, kad smėlio patenka! — vėl pašoko Archinas. — O jeigu geležinį malūną pastatyti, parakas bus kaip reikiant!

— Ko jūs pykstatės? — palingavo galvą Rosinas.

— Jeigu reikia, aš žmonai parašysiu, kad dar kelis būgnus duotų. Tikiuosi, parsivežti patys sugebėsite? Nes aš būsiu užimtas...

— Na, tu dabar dalykiškas pasidarei, buržuazinis vergvaldy, — pakeldamas taurę, palingavo galvą Kartyševas.

— Gerai, išgerkime už tai, kad upės nenusektų ir mūsų mašinos nesustotų!

Sklisdama gyslomis, degtinė žmonėms greitai pakėlė nuotaiką ir stalo gale jau pradėjo kilti ginčai — ten jau pamiršo apie bendro susėdimo už stalo priežastį.

— Kokie gali būti pas tave reikalai mūsų užkampyje, monarchiste? — triaukšdamas marinuotą agurkėlį, pasidomėjo Igoris. — Pasakysi, o gal baisi paslaptis?

— Kokia paslaptis, po poros mėnesių vis viena sužinosite, — patraukė pečiaus Rosinas. — Atrodo, žiemą naujas karas prasidės.

— Su kuo?

— O su kuo čia kariauti? — net pašiurpo nuo tokio klausimo Kostia. — Su livoniečiais, es-s-ss... Tfu, raidė dantyse užstrigo.

— Nejaugi su Livonija prasidės?

— Panašu į tai, — linktelėjo Rosinas. — Tik jūs nebijokite. Savigynos jokios nekels. Artimesnius bojarinus, kurie norės dalyvauti, pakvies, ir viskas. Jūsų niekas nelies.

— Ch-cha! — patraukė pečiais Igoris. — Na, dar po vieną ir aš tau kai ką papasakosiu.

— Davai.

Jie išgėrė ir Kartyševas atsisėdo arčiau svečio.

— Supranti, Kostia. Savo laiku aš gyvenau dvidešimtame amžiuje. Na, visi mes ten gyvenome. Buvo labai nuobodu. Tai yra, kol tankistu tarnavau, nuobodžiauti neleido, tu tai žinai, o kai demobilizavo, tai prasidėjo kaktusinis gyvenimas. 

Kiekvieną mėnesį pensija palaistydavo ir dar iš sargo tarnybos mažumą prisidurdavau. Ir sėdi savo kambarėlyje, žiūri televizorių, ir visos pramogos. Štai tada aš pas tave į klubą ir atėjau. Nors retkarčiais prasiblaškyti, kalaviju ir kirviu pamojuoti, senovės kariu įsivaizduoti. Aiškiai dėstau?

— Pakankamai.

— Na, toliau jau pats žinai. Kai mus čia permetė, linksmybės prasidėjo kaip reikiant. Prisivalgėme išsvajoto “retro” iki pat “nebenoriu”. Štai. Na, pasėdėjome, pailsėjome. Tris metus aš, išskyrus stiklą ir krosnį, daugiau nieko nemačiau. Tai štai, Kostia. Kažkodėl aš vis labiau jaučiuosi kaktusu... Tu mane supranti?

— Tikriausiai, taip...

— Ir aš manau, kad už šio stalo aš toks ne vienas. Todėl, kad į “juodąjį švaistiklį” televizoriaus mėgėjai neužsirašė. Taip kad, Kostia, dar po vieną ir duok man žodį, kad savo draugeliams tu pašnibždėsi, kad pora dešimčių savanorių iš Kauštino pasiruošę prisidėti.

— Dvi dešimtys? — nepatikėjo savo ausimis Kostia. — Tu tikras? O kaip ūkis: stiklo virimas, lentpjūvė, popieriaus malūnas, parakas?

— O ką? — įpildamas sau, svečiui ir taurę pakišusiam Mišai Archinui, patraukė pečiais Kartyševas. — Mes kartą jau buvome ūkį palikę pusei vaikinų, ir nieko, susitvarkė. Ar jau pamiršai? O gal galvoji, kad čia pas mus gamyba išaugo iki dangaus? Špygą! 

Zaliza, niekšas, žmonių samdytis neleidžia. Bijo, kad jo smerdai pas mus neperbėgtų ir jis neliktų be žemdirbių. Štai taip. O novgorodiečių taip pat čia neprisikviesi, pas juos mieste pinigai geresni sukasi, ne taip, kaip pas mus. Išgersim?

Jis užsivertė taurę, krenkštelėjo, pasiėmė rūkytos mėsos, godžiau pakramtė.

— Aš štai ko nesuprantu, Kostia, kodėl mums visą gyvenimą apie bedarbystę pasakojo? Pas mus, kiek prisimenu, visą laiką darbo rankų trūko. Taip, Miša?

Archinas linktelėjo.

— O į žygį prieš livoniečius eisi?

— Žinoma, eisiu! Labai jau čia nuobodu. Taip nuobodu, kad net kraujas gyslose stingsta. Trys metai tik girnos ir malūno sparnai! Ne, vaikinai, ramybė – tai gerai. Bet, kad suprastum ramybės žavesį, reikia retkarčiais pasisukioti pragaro žaizdre! 

Kostia, jeigu tu mūsų nepasiimsi su savimi, skaityk, kad mes niekada su tavimi nebuvome pažįstami, o aš pasidarysiu tavo kraujo priešu!

— Miša, o tu neperlenki? — palingavo galvą Rosinas. — Žinok, kad ten ir kulkos švilps. Ir strėlės. 

— Kostia, — Igoris vėl ištiesė ranką prie butelio, — tu net negali įsivaizduoti, koks tai kaifas kai tu praneri po tomis kulkomis ir išlieki gyvas! Aš prisiekiu tau, Kostia! 

Kai tau į kaktą įsodina stambaus kalibro kulkosvaidžio seriją, o tu negauni net įbrėžimo, tai po to gulėti lovoje ir žiūrėti į lubas – kaifas geresnis, negu su šviežia boba.

Tiesa, to kaifo ilgam neužtenka ir po savaitės reikia ieškoti arba naujos bobos, arba vėl lįsti po kulkosvaidžiu. Blyn, degtinė baigiasi... Na ką, po paskutinę, ar į ledaunę ką nors pasiųsti?

— Аhа, — linktelėjo Rosinas. — Pas jus baigėsi šviežios bobos ir dabar reikia kulkosvaidžių?

— Kvailys tu, Kostia, ir tavo juokai kvaili. V-velnias, Miša, pažiūrėk, aname flakone dar ko nors liko? Аhа, gerai... Kaip manai, Kostia, kaip paprasčiau prasimanyti pinigų, dirbant darže, ar apiplėšiant inkasatorių? Na, atsakyk!

— Nukalti inkasatorių paprasčiau, — šyptelėjo Rosinas. — Bet tik pasodins, jeigu nenušaus vietoje.

— Ne, Kostia, šansas yra... Na, sakykim, vienas prieš du, kad pasiseks. Apie ką čia aš?.. А-а... Tai štai, Kostia. Visi žino, kad sąžiningai uždirbti tiek, kiek inkasatoriaus krepšyje, neįmanoma. Visi žino, kad paimti galima vienu ypu, nors ir gerokai rizikuojant. Bet rizikuoti pasiryžta vienetai. Likusieji tebedirba darže.

— Igori...

— Ne, ne, palauk! — pakėlė rankas Kartyševas. — Aš žinau, yra dar sąžinė, yra garbė... Bet! Kažkas pasiruošęs į rankas paimti kalaviją, o kažkas visą gyvenimą nori sodinti morkas. Ne, palauk!

— Aš nelauksiu! — Rosinas trenkė kumščiu į stalą. — Aš noriu, kad tu man įpiltum dabar!

— А, tai prašom, — Igoris po nedaug įpylė sau, svečiui, o butelyje likusią degtinę supylė Archinui. — Tai štai, Kostia. Žmonės, kurie kauptuką pasirenka vietoje kalavijo, niekada neateis į mūsų klubą. 

Iš čia išvada. Jeigu tu manai, kad mes sugebame čia tris metus sėdėti ir džiaugtis gyvenimu, tu neteisus. Elektros jėga! Dvidešimtame amžiuje aš bent kartą per savaitę kalaviju kapojausi. O čia, šešioliktame amžiuje, jau tris metus kaip avinas bandoje stoviu.

— Kaip kovinis arklys! — pataisė Archinas.

— Taip, — linktelėjo Igoris. — Nusibodo. Ir dar.. Zaliza, šūdžius, mužikų iš kaimo neleidžia samdyti. Štai, jeigu pavyktų iš Livonijos bent pusę šimto belaisvių pasigauti, mes daug ką galėtume nuveikti.

— Štai kaip! — pasišiaušė Rosinas. — Aš, reiškia, vergvaldys, o tu sau belaisvių vokiečių nori prisigaudyti? Nebijai, kad jie tau Spartako sukilimą suruoš?

— Nebijau, — papurtė galvą Igoris. — Yra tie, kas mėgsta kalavijus ir tie, kad mėgsta kauptukus. Pirmųjų tau niekada nepasiseks pagauti, todėl, kad jie nesislėps, jie išeis pasitikti ir pabandys tave papjauti. 

O antrieji niekada nesukels riaušių. Žinoma, jeigu pats nepasistengsi jų užvesti. O Spartakas, jeigu prisimeni, buvo gladiatorius. Kalavijo žmogus!

* * *

Rosinas atsibudo ant žolės, buvo rūpestingai apklotas kupranugario antklode ir susuktu kilimėliu po galva. Sprendžiant iš to, kad antklodė ir kilimėlis buvo iš jo krepšio – bojarinu pasirūpino cholopai. Tiesa, jų pačių netoliese nebuvo.

“Tikriausiai, pas merginas išsilakstė” — pagalvojo Kostia, bet tuojau pat prisiminė, kad merginų Kauštine nėra. Tos, kurios gimė, jo dvariškiams dar per jaunos. O visos kitos – per senos. Be to, visos ištekėjusios.

Jis pasukiojo galvą, nusimetė antklodę ir atsistojo. Dar kartą pasukiojo galvą. Kaip nekeista, galvos neskaudėjo. Tikriausiai, dar neprablaivėjo. Pagirios smegenų nepasiekė. Šalia stalo gulėjo dar ne mažiau dešimties kūnų ir Rosinas pagalvojo, kad šią naktį laisvų merginų turėjo atsirasti.

Netoliese sujudėjo žolė, pakilo susivėlusi Antipo galva.

— Tai tu, bojarine? Turiu rasalo, vakar nuo agurkų nupyliau. Duoti?

— Duok, — priėjo arčiau Rosinas. — Saugai?

— O kaip gi... Vakar visi mužikai nusilesė. O jeigu kas atsitiktų? Štai, Semionas man, Lioškai ir Piotrui uždraudė prie svaigalų net prisiliesti.

— Šaunuolis. O kur jis pats?

— Už stalo galo guli, — išsišiepė cholopas.

— Ot, šiknius! — susižavėjo Kostia. — Kitiems sausą davinį paskyrė, o pats nusilesė...

— Kažkam juk reikėjo saugoti, bojarine, — patraukė pečiais Antipas ir ištiesė puoduką su rasalu. — Tu atleisk, kad nuo žolės nekėlėme. Bijojome pažadinti.

— Dėkoju, — Rosinas sugrąžino tuščią puoduką, po to grįžo į savo vietą, išvyniojo kilimėlį, atsigulė ant jo ir vėl užmigo.

* * *

Nauja diena praėjo besirūpinant reikalais: vyrai išpakavo Rosino atgabentus ryšulius, į vietas pastatė naujas malūnų girnas, geležinius velenus su krumpliaračiais vietoje medinių, pritaikė ketaus groteles virtuvės krosnims ir jų viršus, apsikeitė stiklo liejimo ir pūtimo patirtimi. 

Kažkur apie pietus išsiaiškino visus klausimus ir vėl susirinko prie bendro stalo — šį kartą su žmonomis ir be degtinės. Nors, be putoto obuolių vyno, neapsėjo,

— Tu dėl dalyvavimo žygyje rimtai kalbėjai? — Rosinas dar kartą perklausė Igorį.

— Rimtai, — ramiai atsakė tas. — Viena vertus, darbo rankų paimti daugiau nėra iš kur. Ir dar, rankos pasiilgo kalavijo. Juk mums čia ne žaidimus žaidžiame, Kostia. Pats sutik - nesąmonė. Jeigu jau žaisti, tai rimtai.

— Tikriausiai... — prisiminęs kruviną susirėmimą Nevos pakrantėje, mūšį ant Lugos ledo ir Čiudo ežero pakrantėje, aštrų šaltuką pilvo apačioje pamačius atlekiančius priešus ir pergalės džiaugsmą, sunkius perėjimus ir poilsį prie laužo, prikando lūpą Rosinas. 

Dabar jis pradėjo suprasti, kodėl alpinistai lipa į kalnus, kodėl turistai baidarėmis leidžiasi kalnų upėmis, o speleologai lenda į urvus. Viena vertus – kvailystė, beprasmis veržimasis susitikti su mirtimi. Kita vertus... 

Kita vertus: atimk iš žmogaus galimybę nors retkarčiais pažvelgti mirčiai į akis ir išlikti – ir gyvenimas visam laikui bus prėskas ir beprasmis.

— O mūsų tačanka su patrankomis kur?

— Čia, daržinėje stovi. Po šienu, — nė kiek nenustebo Igoris.

— Vamzdžiams juk tas pats, kad tik būtų sausa. Ir bereikalingo dėmesio netraukia.

— Dėl parako, kaip suprantu, problemų nėra... — Rosinas pradėjo lenkti pirštus: — rugsėjis, spalis, lapkritis. Normaliai, spėsiu apsisukti. Trumpiau, pusę šimto sviedinių pagal vamzdžių diametrą ir kartečės aš pas save kalvėje padarysiu ir iki žiemos atgabensiu. 

O tu pabandyk padaryti ramentus ir normalias pavažas, kad į žemę atremti. O tai dėl atatrankos jau keliems arkliams kojas sužalojome. Dabar, kai viskas buvo nuspręsta, sieloje buvo lengva ir ramu.

— Jūs ruoškitės gruodžiui. Manau, eisime su Zaliza. Su juo ramiau, jau žinome, kad nėra kvailas.

— Viską padarysiu, Kostia.

— Svarbiausia... Name, mūsų kambaryje... Dabar tavo kambaryje... Ten du ryšuliai guli. Kai Baženovo eldija atplauks, tu pirmiausiai tuos ryšulius pakrauk. O ką su jais daryti, Zaliza vėliau paaiškins. Tu vairininką perspėk, kad opričnikas su juo Luga žemyn plauks. Būtinai perspėk!

— Supratau, ne kvailys.

— Tada, atrodo, viskas, — Rosinas pakilo iš už stalo. — Semionai! Balnokite arklius, išvykstame!

— Taip iš karto?

— Dabar neilgam, — nusišypsojo Kostia, apkabino Igorį, paplojo per nugarą, po to pamojavo ranka visiems likusiems: — Rudenį pasimatysime, mužikai. Iki susitikimo!

3 Skyrius. Fogtijus Vitia 

Zaliza asmeniškai palydėjo seną pažįstamą iki bevardžio upelio šalia Livonijos kaimo Treskos, už kurio buvo episkopo užkarda. 

Gal atsargumas buvo perdėtas — bet opričnikas nenorėjo, kad kas nors per daug susidomėtų, kur ir kokiais tikslais keliauja Tulos dvarininkas su savo svita. O gal pas lietuvius norėjo pabėgti? 

Lietuvos kunigaikštis ir Lenkijos karalius šiuo metu daug laiškų žymiems žmonėms siuntinėja. Valstybės žmogaus buvimas šalia didiko iš karto išsprendė visus klausimus — reiškia, taip reikia. Caro reikalais geriau nesidomėti.

Prie tilto opričnikas pasuko iš kelio ir sustojo prie anksti pageltusios akacijos.

— Gero kelio tau, Konstantinai Aleksejevičiau.

— Iki susitikimo, Semionai Prokofjevičiau, - linktelėjo Rosinas. Jis dar norėjo priminti Zalizai apie tai, kad nepamirštų Baženovo eldija nusileisti Luga iki Kuzemkino ir, kad brangus krovinys penkioliktai rugsėjo privalo būti Gapsolyje, bet laiku susilaikė: nereikia tokių dalykų kalbėti girdint kitiems. 

Todėl, paprasčiausiai, atsisveikindamas linktelėjo ir paragino savo meriną. Dusliai bilsnodamas kanopomis į grindinį, per tiltą pasuko tiesiai į livoniečių ietininką, kuris tingiai atsirėmęs į turėklus ne tiek laikė ietį, kiek į ją rėmėsi. 

Karys aptrinta kirasa pavydžiai žiūrėjo į vienmarškinius raitelius ir tylėdamas prakaitavo.

Keleivių pasitikti iš po klevo pavėsio pakilo kitas karys – ūsuotas, kepure plačiais bryliais, kuri buvo panaši į kaubojišką, tik geležine ir papuoštą ilga gaidžio uodega, puošnia kirasa, rudais kalconais iki kelių, pilkomis kojinėmis ir juodais bateliais su dideliu bantu. 

Prie šono tabalavo ilgas sunkus kalavijas, kurio smaigalys vos nevilkosi žeme. Matyt, kad ne eilinis tarnautojas, o kilmingas vietinis riteris – kryžiuočiai Derptsko episkopui netarnavo.

Kažkodėl būtent tokios pilkos gelumbinės kojinės, kurias Europoje nešiojo beveik visi, Rosinui sukėlė pasišlykštėjimą, taip pat pasišlykštėjimą kėlė ir pats tarnyboje esantis kavalierius.

— Kas toks, kur keliaujate? — apžvelgdamas po du atsarginius arklius turinčius vienuolikos jaunų vaikinų būrį, tingiai paklausė posto viršininkas.

— Bojarinas Konstantinas Aleksejevičius Saltykovas, — atsivertė ant nugaros kapišoną Rosinas. — Keliauju į Gioteborgą krikštynoms pas seserį, ištekėjusią už barono Ulricho fon Kruppo. Giminaitė man gimė.

Kostia tikrai nemelavo. Per žmoną gavęs Saltykovų valdas, jis drąsiai galėjo vadintis valdų pavadinimu. Galų gale, taip daro beveik visi bojarinai, apsimeta baltutėliais ir švelnučiais. 

Pavyzdžiui, Godunovų giminė iš Dimkos Ziorno kilusi, Zacharjinų ir Kolyčevų giminės – nuo Andriušos Kobylos; Romanovai prieš puse amžiaus vadinosi Koškinais. Svarbiausia, rasti valdas gražiu pavadinimu — ir tu jau ne koks nors Vanka, o Ovčina-Obolenskij-Telepniovas!

— O kodėl per Livoniją?

— Man taip arčiau, — šyptelėjo Rosinas. — Joti per Čiuchono pelkes, didelis vingis gaunasi.

Riteris dar kartą nužvelgė už keliautojo nugaros susibūrusią svitą, nepasitikėdamas palingavo galvą:

— Tavo žmonės, kavalieriau, aprengti prabangiai, o pats tu su vienuolio sutana. Kodėl taip?

— O tu ką, siuvėjas, kad svetimus rūbus vertintum? — Rosinas jau buvo atpratęs, kad jam prieštarautų, todėl pradėjo pykti. — Nepatinka sutana - nusisuk!

— Aš čia pastatytas tam, kad viską matyčiau, o nenusisukčiau! — pakėlė švariai nuskustą smakrą kavalierius.

— Aš tau kas, koks nors pirklys arba bekilmis smerdas? — pasilenkęs prie posto viršininko, tyliai pasiteiravo Rosinas. — Tuojau svaidyklę išsitrauksiu ir trinktelėsiu per galvą taip, kad plunksna iš pečių styros. Ką tada pasakysi, ponas riteri? O gal galvoji, kad ponas episkopas dėl tavęs karą pradės? Su Maskvos valdovu susipyks?

Riteris pastebimai išblyško. Perėjęs tiltą, rusų bojarinas įžengė į Livonijos konfederacijos teritoriją ir griežtas Tvarkos įstaigos įstatymas jam nebegaliojo, kankyklė už apiplėšimą ir nužudymą nebegrėsė. 

Bet išoriškai savo susijaudinimo livonietis stengėsi neparodyti ir, rodydamas į svitos rankose laikomas muškietas, net balsą pakėlė:

— Kodėl tiek daug muškietų gabenatės?

— Tai juk pakely žemės laukinės, — švelniai nusišypsojo Rosinas. — Plėšikai ir kitokie kryžiuočiai ten  kartais siaučia. Kaip gi be ginklų?

— Su muškietomis negalima! — ryžtingai papurtė galvą kavalierius. — Nepraleisiu! Palikite čia.

— Kam tau ginklai, laukini?! — supyko Rosinas. — Tu vis viena nemoki jais naudotis!

— Negalima! — riteris viltingai pasižiūrėjo į ietininką, kuris mieguistai stebėjo derybas, ir padėjo ranką ant kalavijo rankenos. — Nepraleisiu!

— Tu ką pasakei, čiukči? — Rosinas įkišo ranką į plačią sutanos rankovę ir tuojau pat už nugaros išgirdo nerimastingą žvengimą. Atsisuko. 

Laukdamas ginčo pabaigos ir kaitindamas arklį, opričnikas sukosi vietoje. Kostia sunkiai atsiduso ir išsitiesė balne: 

— Semionai! Surink muškietas, pririšk ant savo arklio nugaros ir nugabenk Semionui Prokofjevičiui.

Cholopas nušoko ant tilto, per kelias minutes surinko muškietas, suveržė diržu, permetė per juodo žirgo nugarą ir už apynasrio nuvedė Zalizai.

— Na, dabar patenkintas? — linktelėjo Rosinas livoniečiui ir, nelaukdamas atsakymo, paragino arklį. Cholopai tuojau pat nusekė paskui šeimininką ir posto viršininkui teko nuo tilto atšokti į šalį, - kad nesutryptų.

Riteris dar kurį laiką žiūrėjo keleiviams iš paskos, po to nervingai nusispjovė:

— Tiek to, dar susitiksime, — ir nuėjo atgal į pavėsį.

Raitelių būrys nesustodamas šuoliavo toliau vieną mylią po kitos. Žinoma, Kostia suprato, kad per vieną dieną nujoti iki Sapimestko fogtijos pilies jis nespės, bet pirmą dieną stengėsi nujoti kuo toliau. 

Jie šuoliavo apie valandą, po to cholopai balnus permetė ant atsarginių arklių ir būrys nušuoliavo toliau. Po valandos atėjo eilė raitelius ant nugaros priimti sekantiems atsarginiams ristūnams.

Pirmas neišlaikė Kostia — atmušęs į balną užpakalį, jis perėjo į daug ramesnę risčią ir pasiutusios lenktynės perėjo į greitą jojimą. Nepaisant to, jie dar iki tamsos nusigavo iki Derpto, apjojo jį neužsukdami į miestą, pasuko į Pernovo pusę ir iki vakaro pasiekė Pedjos upę.

Čia Rosinas įsakė sustoti poilsiui — be palapinių, bet su laužu, kad išsivirti normalios košės vakarienei ir pusryčiams. Tokią stovyklą palikti buvo galima taip pat greitai, kaip ir įruošti — todėl auštant būrys pajudėjo toliau ir kryžkelėje prie sekančios upės pasuko į Vaisenštaino pusę.

Čia bojarinas vėl perėjo į šuoliavimą, norėjo patikrinti – spės buvę “livoniečiai” sureaguoti į raitelių būrio pasirodymą, ar juos užklups netikėtai?

Siauru, bet gerai sutryptu keliu jie iki kelionės tikslo nušuoliavo per dvi valandas, tankiame obelų sode perėjo į žinginę, leido ristūnams pailsėti ir atvėsti, o po dešimties minučių pamatė pilį.

Sumūryta iš tamsiai rudų plytų, ji buvo penkiasdešimties metrų ilgio ir dvidešimties metrų pločio su bendru dvišlaičiu, samanotomis čerpėmis dengtu stogu. 

Į atvirą lauką atsuktas fasadas buvo devynių aukštų namo dydžio, be to, didelę dalį užėmė bokštas su daugybe šaudymo angų, dantyta siena ir flagštoku viršuje. 

Kairiajame fasado šone buvo nedidelis bokštas su trimis siauromis šaudymo angomis ir trimis apvaliais langai po jomis, o šalia siaurų šaudymo angų, trijų žmonių ūgių aukštyje, buvo platūs ir aukšti gotikinio stiliaus langai. 

Į ąžuolyną atsuktos užpakalinės tvirtovės sienos buvo trigubai žemesnės už fasadą, bet Rosinas nesiruošė ieškoti juodojo įėjimo. Jis nulipo prie geležinėmis plokštėmis apkaustytų ąžuolinių vartų, pastūmė vartelius. Žinoma, jie neatsidarė.

Svečias atsitraukė kelis žingsnius, pakėlė galvą.

— Kad nors paklaustų, kas tokie, ar ką? 

Iš viršaus netikėtai pasigirdo vaiko verksmas, kuris nutilo taip pat staiga, kaip ir prasidėjo.

— U-u-u — nusivylęs nutęsė Rosinas. — Pasirodo, ir čia vaikų darželis atsirado. Įklimpo riteriai į vystyklus. Ei, ar yra kas gyvas?!

Niekas neatsiliepė.

— Аu-u, žmonės! — dar garsiau suriko Kostia. — Įsileiskite gerą žmogų, nes duris išlaušime.

— Palaukite, pas mus pietūs, — kažkas atsiliepė per langą.

— Dar ko! — šyptelėjo Rosinas ir sušuko frazę, kuri buvo suprantama tik tiems, kam buvo skirta: — Duokite skundų knygą!

Viršuje subildėjo, iš langų išlindo iš karto kelios galvos.

— Ko žiūrite? — taikiai pasiteiravo svečias. — Vartus atidarykite, paršelį skerskite, vyną ant stalo statykite. Pirties galite nekaitinti, aš ryte upėje maudžiausi.

— Joškin kot! — pagaliau, šeimininkai jį pažino. — Čia gi “Švaistiklių” meistras! Klepatnikai, bėgte prie vartų! Tempk jį čia!

Po kelių minučių Rosinas sėdėjo jau pažįstamoje didžiojoje salėje. Jis pamatė vis tuos pačius grubiai sukaltus suolus, stalus, kurie buvo surinkti sudėjus skydus ant ožių, ant stalų stovėjo lėkštės mėsos, stambiai pjaustyti kopūstai, kepta žuvis. 

Tiesa, šį kartą buvo stambūs kazanai su kažkokia virta mėsa kvepiančia sriuba ir lėkštės su biria balta saracėniška koše— tai yra, virtais ryžiais. Žinoma, čia buvo ir ąsočiai su vynu.

Tiesa, šį kartą prie stalo su vyrais buvo ir moterys, kurios, nepaisant karščio, buvo apsivilkusios brokatines suknutes. Kaip minimum kas antra iš jų ant rankų turėjo suvystytus kūdikius. 

Kartkartėmis mažyliai pradėdavo kniurkti ir motinos, be jokios gėdos apnuogindamos krūtis, pradėdavo kūdikius maitinti.

Be mažylių, salėje linksmai lakstė keletas 4-5 metų amžiaus plikašiknių vaikų. Kad peršaukti vaikus, kalbantys žmonės turėjo kelti balsą, todėl salėje pastoviai buvo triukšmas.

— Kostia, mielasis! — Kuznecovas svečią sutiko duryse, apkabino ir nusivedė prie stalo, pasodino ant suolo savo dešinėje, o pats atsisėdo į krėslą, už kurio atkaltės stovėjo šviesiaplaukė Nelia. 

— Na, vaišinkis. Štai mėsa, žuvis. Čia zuikis. Vakar servai atnešė, sakė, kad pasėlius gadino. Aš jų už medžioklę nebaudžiu, jeigu žvėrys laukus gadina, bet reikalauju, kad medžioklės laimikį mums į virtuvę neštų. Manau, kvailina jie mane, atiduoda daugiausia tik trečdalį, bet, tiek jau to. Tegul ir patys pavalgo, jeigu sugeba sumedžioti.

— O pats nemedžioji?

Vitia tik numojo, po to aukštą alavinę taurę pripylė vyno, pastatė prieš svečią, sau prisitraukė kažkieno be priežiūros paliktą bokalą.

— Ei, mužikai! Išgerkime už mūsų meistrą! Už susitikimą!

Į tą kvietimą atsiliepė beveik visi vyrai ir daugelis moterų, bet tos, kurios maitino vaikus, tostą praleido pro ausis. Galima pagalvoti, kad Rosinas į svečius čia užsuka vos ne kiekvieną dieną ir jau spėjo nusibosti.

— Tu ko sutanotas vaikštai? — pasidomėjo Vitia. — Nejaugi į vienuolius pasidavei?

— Nusibodote jūs visi dėl tos sutanos! — suurzgė Rosinas. — Man ji patinka, ir viskas! Nejaugi neaišku?!

— Nieko nepadariau, — apsimesdamas išsigandusiu, Kuznecovas pakėlė rankas. — Tik paklausiau...

— Atleisk, — Kostia suprato, kad perlenkė lazdą. — Kai iš savo dvaro išjojau, apie tą sutaną vos ne kiekvieną dieną kas nors klausinėja.

— Аhа, — suprato Kuznecovas. — Jeigu išjojai iš savo dvaro, reiškia nesi vienuolis.

— Taip, tarp kitko, — susigriebė Rosinas. — Dvariškiai su manimi, dešimt cholopų. Arklius nubalnoja. Juos kaip, pamaitins, ar atsargas tegul naudoja?

— Nori įžeisti, a? — pilies šeimininkas pakilo, nuėjo prie durų. — Klepatnikai! Ot, velnias, nieko nesigirdi... — jis nusileido laiptais, pašaukė dar kartą: — Klepatnikai, Jegorai!

Pagaliau, apačioje pasigirdo greiti žingsniai, pasirodė uždusęs tarnas.

— Jegorai, mūsų svečio cholopus nuvesk į virtuvę, tegul sočiai pamaitina.

— Klausau, ponas fogtijau, — nusilenkė tarnas ir dingo.

— Na, kaip, tavo siela, dabar patenkinta? — atsisuko į Rosiną šeimininkas.

— Visiškai...

— Klausyk, — Vitia susiraukė, pasižiūrėjo į duris, už kurių girdėjosi vaikų klykavimai, įvairių balsų gausmas. — Geriau einame į mano apartamentus? Ramiai pasikalbėsime. Palauk, aš tik Nelei pasakysiu, kad vyno su užkanda paimtų.

Niekieno nepastebėti, jie nuėjo salės pasieniu, pasuko į kuklias duris salės kampe, po to ilgai kilo įvijais laiptais, kurie buvo blankiai apšvieti per šaudymo angas krintančios šviesos. 

Pagaliau, priekyje pasirodė tvirtos ąžuolinės durys. Kuznecovas jas pastūmė ir pirmas įėjo į vidų. Fogtijaus apartamentai buvo maždaug dešimties metrų skersmens apvali patalpa su keturiomis šaudymo angomis, trys iš kurių buvo fasado pusėje, o ketvirtoji žvelgė į obelų sodo pusę. 

Prieš langą stovėjo plati lova su švelniai salotinės spalvos baldakimu. Šalia lovos stovėjo žemas staliukas, kuris, tikriausiai, atliko triumo vaidmenį – virš jo kabojo storo venecijietiško stiklo veidrodis. 

Šiek tiek toliau, pasienyje, stovėjo medinis krėslas su atkalte ir ranktūriais. Patalpoje buvo dar keli panašūs krėslai — tokiomis pat grakščiomis lenktomis kojomis, ranktūriais, kurie vaizdavo besišypsančius grifus, ir mažas stalelis.

— Baldus tu užsisakei? — įvertino apstatymą Rosinas.

— Aš, — sėsdamasis į krėslą, patenkintas nusišypsojo Kuznecovas. — Patinka? Rygos pirklys užsakymui priimti atvežė specialų meistrą.

— Gražiai gyventi neuždrausi. Tu, vis dėlto, fogtijus!

— O mes gyvename vis taip pat, — abejingai numojo Kuznecovas. — Mūsų gi tik dvidešimt. Taip kad, pilyje kiekvienas sau patinkantį kambarį susirado. Ir apstatymui nepagailėjome. Jeigu aukso yra, kodėl jo neleisti? Gyvename vieną kartą!

Į kambarį įėjo Nelia, ant staliuko pastatė tris taures ir ąsotį.

— O užkandą? — apmaudžiai paklausė Vitia.

— Tu ką, alkanas? — pakėlė antakius moteris.

— Žiūrint, kokia prasme... — Kuznecovas greitai pasilenkė, apglėbė ją per juosmenį, prisitraukė ir pasisodino ant kelių. Nelia nesipriešino, atsilošė šiek tiek atgal, atsirėmė šonu prie krėslo atkaltės, suleido pirštus vyrui į plaukus ir švelniai pakedeno garbanas.

Rosinas atsisėdo į krėslą priešais ir su įdomumu stebėjo jų santykius.

— Na, ir kaip gyvenate? 

Vitia pridėjo pirštą prie smilkinio, lyg bandydamas nusišauti, išleido garsą “Kch-ch”. 

— Kartuvės! Tu gi pats matei? Vaikai, kniaukimas, riksmai. Aš po kiekvienų pietų arba vakarienės, tiesiog kvailėju. Vietinės bobos apsiprato, pasidarė akiplėšos, prigimdė mažų livoniečių. 

Visą laiką kaulyja naujų skudurų ir papuošalų, ėda tik mėsą, geria tik ispaniškus vynus ir kartais susimuša dėl vyrų. Vaizdas, pasakysiu tau, neišpasakytas. Mūsų vaikinai taip pat sužvėrėjo, juos taip pat teko kelis kartus skirti, kol vienas kito nenužudė. 

Bendrai, tikras beprotnamis. Kaimynus aš seniai sutramdžiau. Dabar su jais kariauti lyg ir nėra dėl ko. Jie dabar lyg po mano stogu. Blyn, bailūs ožiai! Kad bent kuris į dvikovą iškviestų arba už savo laisvę pakovoti sugalvotų. Ne riteriai, o kažkokie lepšiai.

Kuznecovas savo damą pakėlė nuo kelių, priėjo prie staliuko, pripylė taures. Vieną pastatė prieš svečią, kitą padavė Nelei, po to prie lūpų pakėlė savo taurę. 

— Tu žinai, Kostia, apie ką aš galvoju, — pagaliau jis nuo lūpų atitraukė taurę. — Visi tie vokiečiai nedadirbti. Ir atrodo, aš pradedu suprasti, kodėl. Supranti, šiuolaikinė Europa susikūrė kažkur prieš tris tūkstančius metų. Tai yra, čia užgriuvo ta pati, fiurerio taip mėgstama arijų rasė. 

O todėl, kad ji atsirado iš Juodosios jūros šiaurinės pakrantės dalies, tai yra, iš arealo, kurį riboja Juodoji jūra, Kaukazas, Uralo upė, miškastepės ir vakaruose – kažkur ties Kijevu, tie, kas nepasklido į išorę, kaip tik ir sudarė tą pačią skifų-slavų federaciją, apie kurią rašė Herodotas. 

Tai yra, patys tikriausi arijai – tai kaip tik slavai. Ir Hitlerį sumušė kaip tik arijų gentys. Tai yra, galima sakyti, kad jo rasinė teorija pilnai pasitvirtino. Nes vokiečiai tikrai yra arijai – tik išsigimę. 

Todėl pas juos labai stipriai išreikštas arijų nepilnavertiškumo kompleksas. Labai ryškiai. Tai mums čia niekai, mes į tai nekreipiame jokio dėmesio. Na, arijai, tai arijai. Nejaugi dėl to ažiotažą kelti? Štai, tie patys jakutai ir totoriai – ne ką mažesni arijai, genetikai tai patvirtina. Be to, į stepes klajoti jie iš čia išėjo.

— Tu, Vitia, su savo teorijomis kol kas gali patylėti, — nuoširdžiai patarė Rosinas. — Visą tavo nacionalizmą nuo pradžios iki pabaigos išgalvojo demokratai vietoje vasalinės priesaikos. Kaip daugiau žmonėms paaiškinsi, kad visi vienoje šalyje draugiškai gyventų? 

Dabar kaip: jeigu Ivanui Rūsčiajam prisiekei, reiškia, gyveni Rusijoje. Nori pasišalinti - išdavikas.  kokios tu kilmės, visiems vienodai šviečia. O kai feodalizmas pradėjo griūti, iš karto atsirado įvairių išradėjų: nacijos apsisprendimo teisė, Prancūzija prancūzams, Vokietija vokiečiams, Ukraina ukrainiečiams. 

O kas tie vokiečiai? Dar iki devynioliktojo  amžiaus vidurio jie buvo prūsais, saksais, bavarais, tiuringais ir kitomis tautomis. Nebūtų tada Bismarkas suvienijęs Austrijos, ir nebūtų dabar tokios tautos “austrai”, visi būtų save laikę vokiečiais. Arba Chochliandija, dramblių tėvynė. Šiuo metu tokio žodžio, kaip Ukraina, nėra. Na, nėra, ir viskas!

— Kad mane prigriebtų, Neanurmsko komtūras praeitais metais pusę šimto samdinių iš Olštino atsivedė, — šyptelėjo Kuznecovas. — Aš jau nekalbu apie kvailą situaciją: riteris-kryžiuotis, vietoje to, kad pačiam kovoti, samdinius atsivedė. 

Na, pagavome mes tuos kareivas kelyje ir sumalėme į smulkius makaronus. Pusę šimto kareivų su keliais palydovais ir dviem kažkokiais valkatomis. Tiesa, du vaikinus praradome, todėl už tai komtūrą aš nubaudžiau. Jis dabar padidintą duoklę moka. Bet tu pagalvok: samdinius, karo šunis kaip viščiukus išmušėme!

— Tu pamiršti vieną momentą, - gurkštelėjęs saldaus vyno, pakėlė pirštą Rosinas. — Samdiniai, tie karo šunys, tikriausiai buvo išmokyti teisingų kovos taisyklių. Greitas persirikiavimas, sutelktas smūgis, pakaitinis ietininkų ir muškietininkų darbas. Na, ir taip toliau. 

O jūs klube keletą metų individualių kovų metodikos mokėtės: dvikovos kalavijais, kirviais, ietimis, alebardomis. Ir kai jūs, kaip sakai, pagavote juos kelyje, darėte tai, ką mokate geriausiai: kovėtės vienas prieš vieną. O jie to neišmokyti.

— Niekai, — numojo Kuznecovas. — Paprasčiausia, visi livoniečiai – tai bailių banda. Pastebėję pavojų, iš karto kaip triušiai nuo lapės išsilaksto. Ech, be reikalo tu tada atsisakei savo vaikinų su maniškiais suvienyti! 

Turėdami pusę šimto tvirtų vaikinų, mes jau ne kaimyninėms komtūrijoms, o episkopijoms stogu būtumėme. Ir patį Ordiną būtumėme į nagą paėmę, prisimink mano žodžius. Dabar aš jau būčiau Pabaltijo karaliumi, o visi jūs – kilmingais baronais, dantį atiduodu!

— Ką, nori pabandyti?

— Na, aš juos visus... — čia fogtijus Kuznecovas užsikirto, maždaug pusę minutės tylėjo, po to atsargiai paklausė: — Tu rimtai?

— Kodėl gi ne? — atsilošė krėsle Kostia.

— Laikyk mane auksine žuvele. Na, pradėk: “nenoriu gyventi užkampio fogtijumu, noriu būti Livonijos karaliumi”.

— Nustok šaipytis, — šaltai pareikalavo Kuznecovas. — Tu iš tikrųjų savo būrį nori prijungti prie maniškių?

— Turiu šiek tiek kitą pasiūlymą... — Rosinas susimąstė, galvojo, kaip geriau išdėstyti savo pasiūlymą.

— Na?! — pamiršęs Nelia ir vyną rankoje, nekantriai pasilenkė į priekį Vitia.

— Sakykime taip: iš kai kurių suinteresuotų asmenų tu gauni pasiūlymą užimti Ezelsko episkopiją. Ezelio salą. Supratai?

Kuznecovas atsilošė krėsle ir susimąstė. Rosinas neskubino, puikiai suprato, kad dėjosi buvusio artilerijos staršinos sieloje.

— Užimti, ar apmokestinti? — po kelių minučių pasitikslino jis.

— Apmokestinti? Ne, ne tai, — palingavo galvą svečias. — Ją reikia visiškai pašalinti iš žaidimo.

— Iš kokio žaidimo?

Dabar atėjo eilė pagalvoti Kostiai. Pasakyti viską, ar kai kuriuos momentus nutylėti?

— Ar galiu būti tikras, kad viskas, ką aš čia pasakysiu, neišeis už šios tvirtovės sienų?

— O tu manai, kad mano dantyje siųstuvas Romos popiežiaus kanceliarijai? — susiraukė Viktoras. — Na, šnipiškų žaidimų geriau nežaiskime. Tu puikiai žinai, kas aš ir iš kur, jokių slaptų draugų šiame pasaulyje neturiu. Sakyk, netempk katino už uodegos.

— Geri žmonės nori, — Kostia pažemino balsą ir pasilenkė į priekį. — Kad lapkrityje tu užpultum, Ezelio salą. Užduotis maksimum: užimti salą ir toliau veikti mūsų pusėje. Užduotis minimum – sukelti triukšmą, pasėti paniką, neleisti, kad episkopijų armijos ateitų į pagalbą Livonijos Ordinui.

— Аhа, — linktelėjo Kuznecovas. — Matau, kad čionykščiai niekieno miestai apetitą kelia ne tik man...

— Bet kiti “alkanieji” turi daug daugiau lėšų ir jėgų. Tai tu žaisi mūsų pusėje?

— O daug jėgų prieš mus gali priešpastatyti Ezelio episkopas?

— Apie tūkstantį karių.

— Nemažai, — švilptelėto Kuznecovas. — O jūs žinote, kad mūsų tik dvidešimt snukių, įskaitant Nelią?

— Nežinau, kaip pas jus, - neišlaikė moteris. — Bet pas mane veidas.

— Atleisk, — Vitia ją prisitraukė ir pabučiavo į skruostą. — Žinoma, veidas, veidelis, ir labai simpatiškas. Tai štai, Kostia. Tu prisimeni, kad pas mus devyniolika snukių ir vienas simpatiškas veidelis?

— Klientas nori sukaustyti kiek galima daugiau priešų pajėgų su mažiausiomis sąnaudomis.

— Bet dvidešimt prieš tūkstantį?

— Na, ne visiškai taip, — Rosinas pabaigė vyną ir taurę pastatė ant staliuko. — Klientas ne tik užsako muziką, bet ir pinigus moka. Tu gi, kaip aš pastebėjau, Sapimestko fogtijus?

— To paneigti dar niekam nepavyko, — Vitia suspaudė kumštį ir palingavo jį prie ausies.

— O jeigu tu Ordino provincijos valdovas, tai tau nebus didelio vargo iš Rygos, Vilmos, Paidos ir kitų miestų susirasti kelias šimtines samdinių kukliai ir trumpai karinei operacijai?

— Аhа, — Kuznecovo akys plėšrūniškai suspindo. Tu kaip, Nelia?

— Nežinau, — patraukė pečiais moteris. — Iš principo, kodėl gi man nepasidaryti karaliene?

— Būsi, — linktelėjo Vitia jai ir Rosinui: — Kur pinigai? Kiek?

— Tai tu sutinki?

— Kvailas klausimas. Nejaugi aš praleisiu vienintelę progą paimti banką? Svetimais pinigais užsitikrinti sau karūną?

— Tu užimsi Ezelsko episkopiją?

— Kaip du pirštus apspjauti. Gali savo klientams perduoti, kad iš salos į žemyną nė vienas karys kojos neįkels. Riterio žodis!

— O kiti vaikinai sutiks?

— Dar ko! — nusikvatojo Vitia. — Jie tame akmeniniame bokšte sukvailėjo ne mažiau už mane! Jiems tik reikia sukomanduoti “fas!” O ką pulti – vienas ir tas pats. Vis viena savų čia nėra. Tuo labiau, kad aš kiekvienam pažadėjau didiko titulą. Laikas pagalvoti apie pažadų vykdymą. 

Mūsų tipo pilį pagal taisykles gina dešimt žmonių. Galima išsiversti su penkiais. Paliksiu Klepatniką su Nikonu, Georgijų ir porą žmonių iš mūsiškių, žinoma, jeigu sutiks pasilikti. Ir pirmyn... Tegul pačios bobos čia šeimininkauja. Maisto mužikai joms pristatys, paliksiu šiek tiek aukso. Neprapuls.

— Na, ką gi... — prikando lūpą Rosinas. — Tada apie reikalus. Rugsėjo penkioliktą Gapsolyje inkarą išmes pirklio Baženovo Iljos Anisimovičiaus eldija. Pas jį ant borto tau bus keturi tūkstančiai bohemiškų talerių. 

Plius, asmeniškai nuo manęs, dvi dešimtys naujutėlaičių muškietų su parako, kulkų ir šrapnelių atsargomis. Kaip su jomis elgtis, jūsų mokyti nereikia, vaikystėje, tikriausiai, savadarbiais žaidėte. Vėliausiai lapkričio pusei jūs privalote Ezelio saloje sukelti šurmulį. Pažadi?

— Prisiekiu! — patenkintai šyptelėjęs, kaip prisiekdamas, iškėlė ranką Kuznecovas. — Viskas, Ezelsko episkopą galite nurašyti istorijai. Ir bendrai... Na, Kostia, dabar aš tavo skolininkas. Jeigu tokiu šansu nepasinaudosiu, reiškia, aš idiotas, nevertas būti vyresniojo valytojo jaunesnniuoju padėjėju.

— Gerai, gerai, — numojo Rosinas. — Tu, svarbiausia, saloje riaušes sukelk. Nes prieš gerus žmones aš pasidarysiu apgaviku.

— Meistre, aš prisiekiu, — šį kartą delną Kuznecovas prisidėjo prie širdies. — Aš tau pažadu. Aš tau... Kostia, viskas! Po penkių metų... Gerai, tegul po dešimties. Tai štai, po dešimties metų atvyk į mano rūmus ir prašyk bet kokio titulo. Paimsiu išlaikymui tą pačią dieną. Tu mane žinai, duodu žodį. Supratai?

— Gerai, užfiksuota, — susijuokė Rosinas. — Aš ateisiu. O kol kas įpilk dar vyno. O tai besikalbant išdžiūvo gerklė.

4 Skyrius. Kadagių sala

— Visi mužikai, bobas varykit iš čia, vaikus į kiemą, yra rimtas pokalbis! — pamatęs, kaip už kelio vingio dingo paskutinis Rosino vaikinas, atsisuko nuo lango Kuznecovas.

— Lafa pasibaigė, laikas veikti.

— O kas tai? — sukikeno kai kurios į pilį pasiimtos merginos. — Ką jūs čia ruošiate?

— Aš pasakiau: visos bobos – marš iš čia! — suriko Viktoras ir trenkė kumštimi į stalą. — Kam neaišku?!

Kikenimas nutilo, vedinos vaikais, brokatais ir aksomais apsirengusios servės pasuko pro duris. Sėsdamiesi už stalo, mužikai surimtėjo.

— Taip jau ir visos bobos? — tyliai pasidomėjo Nastia.

— Tu ne boba, tu ledi, — šyptelėjo Vitia. — Dieve mano, nejaugi mano ausys išgirdo tylą? Aš maniau, kad taip niekada nebebus! Na, mužikai, valgių likučius pastumkite į kraštą, įsipilkite vyno ir aptarsime vieną reikalą...

Kuznecovas palaukė, kol užsidarys durys, po to tyliai prisėlino prie jų ir staiga atidarė. Į šalis nulėkė dvi merginos ir strimgalviais pasileido laiptais žemyn.

— Ot, velnias! — Surizikavo duris palikti praviras — nors matysis, jeigu kas sėlins pasiklausyti — jis sugrįžo prie stalo ir tyliai perspėjo: — Iš karto susitarkime, mužikai. Ezelio salą nuo šiol vadiname Sala, o episkopą - laimikiu. Kad atsitiktinai neprasitartumėte. Viskas aišku? 

Dabar apie reikalą. Reiškia, atsirado užsakovas, kuris imasi mums apmokėti už Salos paėmimą. Blogiausiu atveju, jis sutinka su didelėmis riaušėmis tose žemėse. Kokie bus klausimai arba prieštaravimai?

— O tas... — Žemas ir putlus juodaplaukis Igoris Berčas plačiai persižegnojo. — Kuris “laimikis”?

— Apie jį kalbos nebuvo. Bet man atrodo, kad tas žmogus mums nereikalingas.

— Ir tai viskas? — atsiliepė Aleksejus Komovas, žmogus jau pagyvenęs, praplikęs, šimto aštuoniasdešimt centimetrų ūgio, plačiapetis ir solidžiu pilvuku. — Žemėlapio, kaip aš suprantu, nėra, kur episkopo pilis, kokie įtvirtinimai, priėjimai, nieko apie tai nežinome, garnizono skaitlingumo taip pat. Kas dar?

— O dar, Sala gali išstatyti tūkstantį karių, — kukliai pridūrė Kuznecovas.

— Nemažai... — pasikasė ausį Komovas. — Mes kaip, juos tvarkysime iš karto visus, ar po vieną?

— Yra dar vienas momentas, — Nelia užėmė savo pamėgtą vietą už Vitios krėslo atkaltės. — Užsakovas skiria keturis tūkstančius auksinių talerių samdinių verbavimui. Galima sakyti, sulygina mūsų šansus.

— Ko tada burną aušinti? — Berčas vienu mauku išgėrė vyną ir pastatė taurę ant stalo. — Keliaujame livoniečių vaikyti. Senokai mes jų nelietėme!

— O visą tūkstantį išpjauti būtina? — patraukė pečiais Komovas. — Juk mes, vis dėlto, ne mėsininkai. Gal padarome, kaip čia: mandagiai atkeliaujame į pilį, nusukame sprandą episkopui ir paskelbiame Vitią naujuoju šeimininku?

— Klausimas iš esmės, — linktelėjo Kuznecovas. — Aš apmąsčiau ir galvoju, kad tūkstantis, tai Salos mobilizacinis resursas. “Ginkluotų”, tikriausiai, yra ne daugiau šimtinės. Likusieji sėdi savo kaimuose ir vienkiemiuose, geria vyną, medžioja elnius ir šernus. 

Jeigu apsisukti greitai, jie nespės susirinkti ir pasipriešinti. O mums svarbiausia - įsitvirtinti. Bet... Bet... Bet nei aš, nei jūs Salos nesame matę ir padėties nežinome. Ir pirmą, ką reikia padaryti: tai nukeliauti ten ir apsižvalgyti. Prieštaravimų yra?

Niekas iš dalyvaujančių balso neparodė.

— Mužikai, gal kas nori pasilikti ūkį prižiūrėti? Už ausų nieko netempiu.

— Ne jau, dėkojame, — krenkštelėjo Komovas. — Aš šiame gyvatyne nepasiliksiu. “Ernstui reikia striukelės, Ernstui reikia kepurėlės. Matilda turi naują suknutę, o Šarlotė naują skarelę”. Ir kokio velnio mes tų bobų čia prisiveisėme? Štai, suprantu, gyveno riteriai.

— Ne, Lioša, čia tu neteisus, — palingavo galvą Igoris Berčas. — Moteris taip pat žmogus, o ne išsinuomotas šaldytuvas. Ji visada privalo būti šalia... Paprasčiausiai, kartais nuo jų reikia pailsėti.

— O dar geriau, atskiri namai, — Sutiko Komovas. — Ir kuo toliau.

— Bus jums ir atostogos ir atskiri namai, — pažadėjo Kuznecovas. — Jeigu niekas nenori pasilikti, mesime burtus. Juk pilies be priežiūros nepaliksime? O vėliau... Dvi dienos pasiruošimui ir keliaujame į Gapsolį. Rugsėjo penkioliktai mūsų ten lauks.

* * *

“Livonijos kryžiaus” klubas beveik pilnos sudėties pilį paliko po pusiaunakčio. Viktoras visiškai nenorėjo savo draugiškiems kaimynams parodyti, kad, užpuolimo atveju, Sapimestko fogtija deramai pasipriešinti negalės. 

Todėl, klubo nariai ne tik slaptai išėjo iš savo namų – pirmas tris paras jie brovėsi miško takais ir miegojo dar nuo dvidešimtojo amžiaus išlikusiose šilkinėse palapinėse. 

Tik ketvirtą dieną, dideliu lanku apėjus Nianurmą, kuris save išdavė šunų lojimu, Kuznecovas nusprendė pasirodyti dieną ir toliau saviškius nusivedė atvirai, nesislapstydamas.

Skubėti nebuvo kur — nukeliauti du šimtus varstų per penkiolika dienų nesunku buvo ir pėsčiam, todėl klubo nariai su malonumu leido kišenėse susikaupusį sidabrą, užeigos namuose išsinuomodavo ištisus aukštus, prisitempdavo parsiduodančių merginų ir iki valios gerdavo rūgštoką vietinį alų. 

Vienintelis dalykas, ką griežtai prižiūrėjo vadas – kad pasiilgę kovų, kariai nesukeltų muštynių. Jis visiškai nenorėjo aiškintis kokios nors gyvenvietės apsaugai , kas jie tokie ir kur keliauja. Juk dėl slaptumo savo kelyje visų neišskersi?

Vychma, Viandra, Jarvakandis, Sipa — kiekvienas miestelis tuštino jų kišenes ir artino prie kelionės tikslo. 

Gamta taip pat ruošėsi artėjančiam karui: saulė, pagaliau, nustojo kepinusi pečius ir galvas, dangumi šliaužė sunkūs, tamsūs debesys, nešė į nežinomas žemes ilgai lauktą lietų, porą kartų keleiviai ir patys papuolė į liūtį, buvo priversti gėdingai bėgti į artimiausią eglyną.

Kad ir kaip bebūtų, bet tryliktą rugsėjo prieš pusiaudienį, pakilęs į eilinę kalvą, būrys su kelionmaišiais ant nugarų, priekyje pamatė  dantytus miesto bokštų kraštus.

— Poilsis... — trumpai įsakė Kuznecovas, numetė ant žemės kelionmaišį ir pamankštino nutirpusius pečius.

Po to atsisuko į savo pavargusius vaikinus. Žinoma, jie jau seniai mažai kuo skyrėsi nuo vietinių riterių ir turtingų pirklių — pravažiuojantys pirkliai rūbus jiems gabeno iš Vaisenštaino, patys buvo įpratę elgtis akiplėšiškai ir pasitikinčiai, kaip tai darydavo didikai aplinkinių atžvilgiu, kai kas kalboje net pradėjo naudoti vietinės kilmės žodelius. 

Bet liko du labai svarbūs momentai. Pirma, vietiniai riteriai, paprastai, keliaudavo raiti — o klubo nariai per visus tuos metus prie arklių net neprisilietė. Kaimynus jie puldinėjo pėsti, o kai reikėdavo ką nors išvežti — vadeliodavo smerdai Jegoras Klepatnikas arba Nikonas Riadopriachas. 

Antra – jeigu vietiniai gyventojai ir naudojosi kelionmaišiais, tai jie skyrėsi nuo turistinių kuprinių kaip kastuvas nuo buldozerio. Ir svarbiausiai – prabangiai apsirengęs didikas su kelionmaišiu ant nugaros čia atrodė kaip išmaldą renkantis vargšas, kuris nuo rankos nenusiėmė “Rolekso”.

Per visą kelionės laiką dviem dešimtims ginkluotų žmonių tokių klausimų užduoti niekas nesiryžo. Na, eina iš kažkur landknechtai su grobiu. Na, pėsti ir be transporto. Na, sugebėjo paimti gerų rūbų. 

Bet, vienas reikalas – gyvenvietė su penkiais apsauginiais, o visai kita – miestas, kuriame vien prie vartų gali stovėti dešimtis sargybinių. Ir dar garnizonas, municipalitetas, kokia nors prefektūra... 

Nepataikysi mandagiai atsakyti į klausimus – greitai atsidursi akmeniniame maiše. Ir vargu ar į miestą įsileis dvidešimt ginkluotų žmonių, kurie nesugeba paaiškinti, kas jie tokie? 

Kryžiuočiais pasivadinti negalima — į Hanzos miestus jų neįsileido. O ką nors panašaus pameluoti, klubo nariai negalėjo, nes blogai žinojo vietinę padėtį.

— Ne, į miestą mes neisime, — susimąstęs ištarė Kuznecovas.

— O kur tada? — pasidomėjo Nelia.

— Kur?.. — įkurti stovyklą miške Viktoras nenorėjo: naktimis jau šalta. Be to, dėmesį kas nors atkreips. Šalia miesto liaudies visada daug, visada kas nors pastebės. 

— Štai kur! Kylame, mužikai. Poilsis baigėsi.

Sapimestko fogtijus pasuko iš kelio į privažinėtą keliuką, perėjo juo drėgme kvepiantį drebulyną ir priekyje iš karto pamatė tai, ko tikėjosi: už kopūstų lauko čerpėmis dengtus stogus.

— Štai mums viešbutis. Tik, mužikai, šiukštu – elgiamės kaip angelai. Nėra ko, kad servai nubėgtų skųstis.

Būrys keliuku apėjo lauką, atėjo prie vienkiemio iš vieno namo ir keturių didelių daržinių ir šalimais stovinčiu šuliniu su aukšta gerve. Šalia šulinio dvi servės – viena trisdešimtmetė, o kita, daugiausiai penkiolikos, didelėje geldoje plovė skalbinius. 

Svečius jos pamatė, kai buvo likę apie pusantro šimto žingsnių. Metusios skalbinius, bobos klykdamos nubėgo į namą ir užtrenkė duris. 

Iš artimiausios daržinės iššoko šuo ir lodamas puolė karius — bet, likus porai žingsnių iki svečių, atsipeikėjo, atsitraukė atatupstas ir tik lojo.

Nekreipdami dėmesio į šunį, klubo nariai priėjo prie namo, nusimetė savo kelionmaišius, susėdo ant laiptų ir netoliese stovinčio suolo.

— Užsičiaupk, užkimsi, — patarė šuniui Komovas. — Taip, visos daržinės atviros, karvės mūkia, avys bliauna, vištos aplink šulinį vaikšto. Panašu, kad ūkis gyvena pilnakraujį gyvenimą. Matomai, ir šeimininkai netoliese, netrukus pasirodys.

Lioša buvo teisus — maždaug po valandos kelyje į vienkiemį pasirodė pilka kumele pakinkytas, kopūstų galvų prikrautas vežimas.

Pamatęs daug ginkluotų žmonių, servas įtempė vadžias, sustojo. Panašu, kad tą akimirką jam labiausiai norėjosi viską palikti ir bėgti, kur akys veda. 

Bet priekyje buvo namas, kuriame buvo likusi visa jo šeima ir jo visas gyvenimas — todėl jis paragino kumelę ir nuolankiai pajudėjo pasitikti likimo.

— Turiu tau gerą žinią, verge, — žengė prie jo Kuznecovas. — Mes tavo vienkiemyje pagyvensime kelias dienas. Laikyk.

Fogtijus metė jam auksinę monetą.

— Tai už pastogę. O tai – jis livoniečiui metė antrą talerį, — už valgį. Pririšk šunį, atidaryk namus, ir papjauk kiaulę, jeigu turi. Avienos nemėgstu. Kai išvyksime, gausi dar tiek pat.

* * *

Sekančios dienos ryte prie Gapsolio vartų pasirodė jaunas, aukštas didikas aksomine kepure, tamsiai mėlyna tvirto audinio  striuke, iš po kurios matėsi brangūs atlasiniai marškiniai. Ant odinio prabangaus diržo kabojo trumpas platus kalavijas, o laisvi rudi šarovarai buvo sukišti į aukštus juodus batus.

— Mano arklys susilaužė koją, teko pribaigti, — rusiškai, nors ir su akcentu, pasakė didikas prieidamas prie alebarda ginkluoto sargybinio, patrynė pirštus ir sargybinis pamatė tarp jų nedidelę sidabrinę monetą. — Pas jus čia arkliais prekiauja?

— Už vartų iš karto į kairę pasukite, — sargybinis greitu judesiu paėmė monetą ir užsikišo už juostos, — tada teks nueiti apie du šimtus žingsnių. Ten užeigos namai ir šeimininkas keleiviams dažnai parduoda arklius.

— Į kairę, — supratingai linktelėjo didikas ir žengė pro smaigaliais žemyn žiūrinčias grotas, kurios, esant pavojui, smigdavo žemyn.

Apie tai, kad už įėjimą į miestą reikia sumokėti du artigus, sargybinis nepriminė. Dėl prarastų dviejų artigų, municipalitetas nenuskurs, o sidabras iš pat ryto — tai geras ženklas prasidedant darbo dienai.

Didikas iš tiesų už vartų pasuko į kairę, bet nuėjęs du šimtus žingsnių drėgna, dvokiančia gatvele, nesustojo ieškodamas užeigos namų, o nuėjo toliau, pasuko į uosto pusę, nuo kurio dvelkė švara ir šviežumu.

Netrukus prieš jį atsivėrė įlanka su daugybe prieplaukų. Dėl tokio nedidelio miestelio – prieplaukų net per daug. 

Bet uoste virė darbas, kuris darė garbę net dideliam prekybos centrui: nutrintais plačiais trapais prakaituoti krovikai maišinės medžiagos marškiniais rideno statines, nešiojo didžiulius ryšulius ir dulkėtus maišus, aukštus pintus krepšius. 

Iš pirmo žvilgsnio, žmonės užsiiminėjo Sizifo darbu, todėl, kad tokias pat statines, ryšulius ir pintines  jie tempė atgal į laivus.

Atidžiau pasižiūrėjus galima buvo pastebėti, kad dalis krovinių iš didelių jūrinių laivų perkraunami į lengvas loimas – matyt, išsiuntimui į Novgorodą per seklią Suomių įlanką. 

Dalis krovinių keliavo iš loimų į stambius jūrinius laivus. Kai kurios prekės keliavo į uosto sandėlius, o kai kurios vežimais buvo atvežamos į prieplaukas.

Tarp kitko, didiką domino ne tiek kroviniai, kiek laivai. Prie prieplaukų stovėjo kampuoti vienastiebiai Hanzos kogai, labiau aptakūs dvistiebiai angliški kogai, pilvoti venecijietiški nefai.

Pagaliau, tarp stiebų miško pavyko įžiūrėti ir charakteringą novgorodietiškos eldijos siluetą – lygus denis su nedideliu antstatu laivagalyje. Pėsčias Gapsolio svečias pasuko ten, prie eldijos, sustojo prie trapo, pabandė tarp dirbančių įgulos narių atspėti, kuris eldijos šeimininkas.

— Ko ieškome, kavalieriau? — pašaukė jį nuo laivagalio laivo apsaugos karys.

— Pirklio Baženovo. Pažįstate tokį?

— Iljos Anisimovičiaus? Kaip nepažinti! Jis, atrodo, užėjo derėtis pas Venecijos pirklius. Nori kelias statines vyno iš jų nusipirkti.

— O kur jo eldija?

— Toliau, pačiame gale. Jis dabar be gerų prekių atplaukė, nieko neišsikrauna. Todėl eldiją ir paliko įlankoje, ant inkaro.

Didikas išilgai prieplaukų nuėjo toliau, iki pat sienos, kuri uosto teritoriją atitvėrė nuo išorės. Ten, tarp reide besisupančių laivų iš tiesų buvo dar viena eldija su valtimi prie borto. 

Reiškia, šeimininką paimti įgulos nariai atplauks kažkur čia. Pasitaisęs beretę, didikas atsisėdo ant drėgno akmens ir pasiruošė ilgai laukti.

Maždaug po valandos pasigirdo žingsniai – iš uosto pusės ėjo pirklys aukšta bebrų kepure, ilga, iki pusės batų vilnone skraiste rudomis brangakmenių sagomis, solidžiu, į priekį atsikišusiu pilvuku ir ilga prižiūrėta barzda.

— Na, su vokiečiais mūsų žmonių nesupainiosi, — šyptelėjo didikas ir garsiai pašaukė: — Kaip vynas, Ilja Anisimovičiau, susitarei?

— Nesusitariau, gerasis žmogau, — atsiduso pirklys. — Olandai didelės kainos prašo.

— O sakė, kad tu pas venecijiečius išėjai.

— Ir pas venecijiečius buvau, ir pas vokiečius, ir pas olandus. Prakeikti schizmatikai pakėlė kainas ir nuleisti nenori.

— Jaučiu, kad netrukus jie visi prisigerti užsinorės, — nesusilaikė didikas.

— Dėl ko, gerasis žmogau? — akimirksniu sukluso pirklys.

— O todėl, kad aš ne “gerasis žmogus”, o Viktoras Kuznecovas. Ir pas tave, Ilja Anisimovičiau, man siuntinėlis turi būti.

— Yra, jeigu turi būti, — pažemino toną pirklys. — Tik sunkokas uoste iškrauti.

— Na, ir man mieste su juo nepatogu, — apsižvalgė Sapimestko fogtijus. Gal už miesto sienų susitikti? Kur nors netoliese...

— Negerai netoliese, — palingavo galvą Baženovas. — Pakrančių sargyba pastebės, įtars kontrabandą.

— O mes nieko neiškraudinėsime, Ilja Anisimovičiau, — nusišypsojo Kuznecovas. — Mes patys pas tave pakilsime.

— Tokio susitarimo nebuvo...

— Tai susitarsime, — linktelėjo Viktoras. — Tuo labiau, kad siuntinys mums čia nereikalingas. Jo mums prireiks Ezelio saloje.

— Ezelio saloje? — pirklys susimąstęs pajudino lūpas. — Panašu, kad vario lydinius, apvadus ir audinius aš, vis dėlto, parduosiu... O veidrodžių ir piniginių ir taip užteks. Pakrovimui vis diena užtruks... Susitarkime taip, ponas kavalieriau: į rytus nuo miesto, už įlankos yra nedidelis iškyšulėlis, iš sargybos bokštų nesimato. Tu su draugais lauk manęs ten rytoj po pusiaudienio. O kai valtį nuleisiu, iš karo susėdate. Daug jūsų?

— Dvidešimt sielų.

— Na, jeigu didelių bangų nebus, per du kartus perkelsime, — persižegnojo pirklys ir vėl nuėjo į uosto pusę: parduoti varį, apvadus ir audinius.

* * *

Ar pavyko Baženovui nusipirkti europietiškų penkių, Kuznecovas taip ir nesužinojo — bet į sutartą vietą eldija atplaukė laiku. Į vandenį nuslinko inkaras, nuo borto atsiskyrė valtis su dviem irkluotojais ir skubiai pasuko į krantą. 

Skubėdami greičiau patekti į eldiją, klubo narių prisigrūdo tiek, kad vanduo nuo borto paviršiaus buvo tik per du pirštus — bet Dievas buvo mielaširdingas ir netrukus valtis sugrįžo paimti likusius karius. 

Šį kartą valtis nugrimzdo ne taip giliai, ir Nelė net leido su paskalauti rankas. Maždaug už pusvalandžio po inkaro nuleidimo, paskutinis “Livonijos Kryžiaus” klubo narys pakilo ant borto ir, lengviau atsidusęs, Ilja Anisimovičius mostelėjo vairininkui:

— Į jūrą, toliau nuo kranto skubėk, Torokuša. Noriu iš akių dingti, jeigu tokių buvo, ir kuo greičiau.

Pirklio eldija, apie kurią klubo nariai supratimą turėjo tik iš Rericho paveikslo ir siluetų, kurie praplaukdavo netoli Beriozovkos salos, buvo ne šiaip didelė – ji tiesiog stebino savo dydžiu. 

Ilgumo buvo kaip du “Ikarusai”, kurie vežioja keleivius judriais maršrutais. Pločio – kaip trys “Ikarusai”. Bortas virš vandens buvo apie du žmogaus ūgius ir dar tiek pat buvo po vandeniu. 

Gaunasi, kad triumuose be jokio vargo tilptų penki-šeši geležinkelio vagonai kokio nors krovinio, miško medžiagos arba skalbimo mašinų. Be to, todėl, kad jokių antstatų nebuvo, pirklys kroviniais apkrauti galėjo ir visą denį.

Užtat komandos poilsiui ir patogumams, laivo statytojai dėmesio beveik neskyrė. Dviejuose, penkių metrų pločio ir trijų metrų ilgio antstatuose ant laivo priekio ir laivagalyje, trimis aukštai kabojo hamakai – bet vis viena vietų buvo trečdaliu mažiau, negu komandos narių.

“Tikriausiai, likusieji miega denyje”, — eidamas pas pirklį, nusprendė Kuznecovas.

— Į Ezelį sukame, Ilja Anisimovičiau?

— Aišku, kur gi daugiau, — atsiduso Baženovas. — Tu kaip, ponas kavalieriau, turi vietą išsilaipinimui, ar nesvarbu kur?

— Kur nors toliau nuo svetimų akių, — linktelėjo Kuznecovas. — Ten išsiaiškinsime. Kur siuntinys?

— Mano kajutėje. Tu, ponas kavalieriau, jo kol kas neliesk. Kol kas nereikia paprastiems žmonės tų prekių matyti. Gali be reikalo išsigąsti ir svetimame uoste ko nereikia netyčia leptelėti. Nereikia, pone kavalieriau.

Kuznecovas morališkai buvo pasiruošęs ilgai kelionei, bet dar nespėjo išalkti o tiesiai prieš laivo nosį pasirodė tamsi juosta, kuri labai greitai pavirto žemu miškingu krantu.

— Ezelis, ponas kavalieriau, — linktelėjo pirklys, — Jūra čia sekli, arti kranto nepriplauksi. Jūs jau nepykite.

— Nieko tokio, — linktelėjo Viktoras. — Artimiausios gyvenvietės toli?

— Nelabai. Lesi gyvenvietė į dešinę už penkių varstų. Orisari už dešimties varstų į kairę. Jeigu Arensburgas reikalingas, tai jis kitoje salos pusėje. Tiesiai apie trisdešimt varstų bus. Bet kranto sargybos čia nėra. Pakrantė didelė, o žmonių saloje gyvena nedaug. Galima neskubėti.

Šį kartą klubo nariai, pasiėmę kuprines, į valtį sėdosi po keturis. Priedo, jūreiviai jiems nuleisdavo po vieną Rosino atsiųstų ryšulių — pailgą ir gana sunkų. 

O jeigu pridurti, kad iki kranto reikėjo irkluoti apie tris šimtus sieksnių, tai buvo aišku, kad išsilaipinimas užtruks iki tamsos.

— Štai, — prieš Kuznecovui lipant į valtį, Ilja Anisimovičius jam padavė gana sunkų maišelį. — Tai svarbiausia. Telaimina tave Viešpats, pone kavalieriau.

— Dėkoju už gerus žodžius, pirkly, — Viktoras brangų siuntinį paslėpė užantyje. — Lik sveikas. Neminėk bloguoju.

Jis nusileido į valtį. Irkluotojai atrišo valtį ir ėmėsi irklų. Netrukus fogtijus su Nelia ir dviem bendraklubininkais lengvai iššoko ant akmenuoto kranto. Neužtrukdami, jūreiviai pasuko atgal, iki tamsos skubėjo sugrįžti ant laivo — temo stebėtinai greitai.

— Na štai, mes Ezelio saloje, — suvedė ilgos kelionės rezultatus Kuznecovas. — Pusė darbo padaryta. Liko tik šią salą nugalėti.

Tamsoje apžiūrinėti siuntinio nepradėjo, o tik įsitaisė nakvynei. Užtat ryte, dar iki pusryčių, susidomėję pradėjo tyrinėti, kokią dovanėlę jiems pamėtėjo meistras iš “Juodojo švaistiklio”.

Pačiame didžiausiame ryšulyje, penkiolikoje galvos dydžio medinių statinaičių buvo parakas. 

Čia pat gulėjo medžiaginiai maišeliai su stambia,  9 milimetrų kalibro  karteče ir atskirai – maždaug dvidešimties milimetrų skersmens kulkos.

Likusiose trijuose krepšiuose buvo muškietos. Ne su kampuotais geležiniais vamzdžiais, kaip daugelis šiuolaikinių ginklų, o apvaliais ir, panašu, plieniniais.

Dovanotų muškietų buožės buvo įprastos, lenktos formos, o galai pastebimai platesni. Ant galo pakalta stora odinė juostelė aiškiai rodė, kad buožė priglaudžiama prie peties, o nekišama po pažastimi, kaip buvo daroma visoje Europoje. 

Maža to – ant vamzdžių galo tvirtinosi patys tikriausi briaunuoti durtuvai su giliomis įpjovomis. Įpjovos lyg tai skirtos nutekėti kraujui, bet tikrovėje tai leido, nepakenkiant tvirtumui, gerokai sumažinti svorį — Rosinas spėjo viską smulkmeniškai apgalvoti. 

Pagrindiniais patobulinimais, geležiniais šampolais, spynomis ir diržais, kad muškietą būtų galima pasikabinti ant peties, jau niekas nesistebėjo.

— Neblogas mašinėles mums Kostia sumeistravo, — palingavo galvą Komovas. — Žinoma, ne “Kalašnikovas”, bet, įvertinus laikmetį, bet kurį ginklą lenkia dviem šimtais metų.

— Na, jau, — nepatenkintas susiraukė Kuznecovas. — Nepaisant to, užtenka bet kuriam servui pamatyti, kad keliu eina dvidešimt mužikų su muškietomis ant kaklo, kaip gandai apie mūsų pasirodymą akimirksniu apskries salą.

— Galima pagalvoti, kad apie dvidešimties mužikų pasirodymą, tegul ir be muškietų, gandas nepasklis taip pat greitai, — kilnodamas rankoje muškietą, atsakė Berčas. Jis padarė kelis išpuolius, durtuvu įdūrė nematomam priešui, atmušė įsivaizduojamą ginklą, trenkė priešui buože. — Geras dalykas. Nežinau, kaip jūs, mužikai, o aš tokių žaisliukų jau pasiilgau.

— Ne mužikai, o didikai, — pataisė jį Kuznecovas.

— Jis teisus, Vitia, — įsiterpė Nelia. — Tegul mes ir atrodome, kaip kilmingi didikai, bet dvidešimties žmonių būrys nepastebėtas negali išlikti. Be to, jeigu net būtume pilki ir purvini servai. O jau tokią minią didikų — tiksliai pastebės. Čia, tikriausiai, visoje episkopijoje tiek didikų neprisirinks.

— Prisirinks, — niūriai atsakė fogtijus. — Jeigu jie gali išstatyti tūkstantį karių, prisirinks dar daugiau. Kiekvienas didikas su savimi mažiausiai dešimt žmonių atsiveda. Tūkstančio žmonių armija, tai šimtas didikų.

— Aš taip manau, Vitia, tu sutirštini spalvas, — palingavo galvą Komovas. — Tai ne Rusia, kur be minimum dviejų arklių į armiją niekas nėjo. O čia, raitas tik riteris ir jo ginklanešys. Likusieji iš paskos pėsti eina. 

Atitinkamai, iš kiekvieno kaimo tris kartus daugiau liaudies galima surinkti. Padalink tavo didikus iš trijų, ir gausis tik trisdešimt, trisdešimt trys didikų šeimos. Trisdešimt trys.

— Nedaug. Bendrai paskaičiavus, galima manyti, kad, turint tūkstantį karių, kurie surenkami paskelbus visuotinę mobilizaciją, episkopijoje turėtų gyventi maždaug pusė šimto didikų šeimų, kurie juos maitina. Nuo bendro gyventojų skaičiaus dešimt procentų šauktinių – Vakarų Europai normalus skaičius.

— Dešimt tūkstančių gyventojų? Tik? — Berčas lengviau atsiduso ir susijuokė. — Na, su tiek mes ir patys susitvarkysime.

Bendraklubininkai kaip pagal komandą atsisuko į jį ir susidomėję laukė tęsinio.

— O ką? — sumišo Igoris. — Na, dešimt ir dešimt... Magelanas, štai, Filipinuose su penkiasdešimčia jūreivių prieš du tūstančius vietinių mūšį sukėlė.

— Aš prisimenu, — linktelėjo Komovas. — Kaip tik tame mūšyje jį ir nukalė.

— Na ir kas? — skėstelėjo rankomis Berčas. — Užtat portugalai nugalėjo!

— Asmeniškai man, šis pavyzdys nepatinka, — visiems juokiantis, pareiškė Kuznecovas. — Geriau jau atvirkščiai. Tiek to, problemas spręsime joms atsiradus. Mus čia atgabenęs pirklys pasakojo, kad čia aplink salą pakrantėmis eina kelias. 

Taip kad, imkite kiekvienas po muškietą, statinaitę su paraku, susirenkame savo daiktus ir bandysime išeiti į kelią.

Deja, tai pasakyti buvo daug lengviau, negu padaryti. Už dviejų dešimčių žingsnių pločio pakrantės juostos, prasidėjo dviejų žmogaus ūgių aukščio spygliuoti kadagių krūmai, kurie du šimtus metų augo niekieno netrukdomi ir pynė savo šakas, todėl pavirto į vieną visumą — maloniai kvepiančią ir neįveikiamą sieną. 

Iš pradžių Kuznecovas pavaikščiojo pakrante, pabandė rasti nors kokią properšą, bet netrukus pasidavė, išsitraukė kalaviją ir, bandydamas prakirsti praėjimą, pradėjo negailestingai kapoti šakas.

— Gera praktika, nes kalavijo jau porą mėnesių nebuvo paėmęs į rankas... Deja, kad ir kaip fogtijus stengėsi, bet po pusvalandžio pavargo ir vietą užleido Komovui. Po jo stojo Tolia Morgunovas, po jo – Igoris Čižikovas.

Taip dirbdami kalavijais, bendraklubininkai stūmėsi į priekį maždaug metrą per minutę greičiu. Pusiaudienyje visi pavargo ir, radę nedidelę properšą ant uolos, sustojo poilsiui, suvirto ant akmenis padengusių samanų. 

Malonu buvo tai, kad samanos buvo gana minkštos. Nemalonu – kad susikurti laužą ir užvirti vandens, buvo neįmanoma: pririnkti žabų iš aplinkinių krūmų negalėtų net pats Viešpats.

— Blyn, atrodo, įkliuvome... — glostydamas savo apvalų pilvuką, padarė išvadą Berčas. — Kiek dar mums iki Arensburgo žingsniuoti? Kad tik iki šalčių spėtume?

— Sūdytos mėsos pakramtyk, lengviau pasidarys, — patarė Kuznecovas.

— Аhа, po to gerti užsinorėsiu. Nėra ko, — Igorio nuotaika greitai gedo. — Ir kas mus čia nešė?

— Neinkšk, — susiraukė Viktoras. — Jeigu viskas pasiseks, tapsi markizu. Tu gi norėjai turėti didiko titulą?

— O markizas aukščiau už baroną, ar žemiau?

— Markizas — tai markizas, — Kuznecovas sunkiai atsiduso, pakilo, priėjo prie kadagių sienos ir vėl pradėjo kapoti spygliuotas šakas. Tokiose situacijose geriausias vadovavimo būdas: asmeninis pavyzdys.

Iš tikrųjų, dar jam nespėjus pavargti, ranką ant peties uždėjo Komovas ir stojo į fogtijaus vietą. Dabar jie dirbo bet kuprinių, o pailsėti sugrįždavo ant uolos. Kokia prasmė ant pečių laikyti papildomą krovinį, jeigu per valandą pasiseka pasistūmėti tik per šimtą žingsnių? 

Supratę, kad jie čia užstrigo ilgam, bendraklubininkai ant uolos pasistatė palapines, baltą Ordino palapinę, pripūtė čiužinius – jeigu gulėti, tai bent minkštai. Vietoje mėsos ir vandens, pasistiprino iš Gapsolio servo pasiimtais obuoliais.

— Dar pora tokių dienų, - pasakė Berčas, - ir mums vietoje šalies užėmimo teks pasiduoti į nelaisvę...

— Tu iš pradžių rask, kam pasiduoti, — patarė netoliese gulintis Čižikovas. — Nieko sau, Magelanas.

Nakvoti teko stichiškai įkurtoje stovykloje, o ryte bendraklubininkai pasuko jau į gana toli iškirstą proskyną. 

Pasiduodami alkiui, kai kurie pradėjo kramtyti sūdytą mėsą, bet daugelis, nujausdami kančias nuo troškulio, nuo sūdytos mėsos kol kas susilaikė.

Prieš pusiaudienį iš proskynos sugrįžo Morgunovas ir, atsigulęs ant plono turistinio kilimėlio, pranešė:

— Iš jūsų butelis, vaikinai! Priekyje šermukšniai, net raudonuoja nuo uogų. Apie dvidešimt metrų liko... Atrodo, prasikirtome.

Kuznecovas tylėdamas pakilo ir nuėjo iškirstu taku. Kadagiai iš tiesų pasibaigė, liko tik atskiri krūmai po šermukšniais. 

Vitia prasibrovė pro šermukšnius, išėjo į proskyną, kur sodrioje žolėje jau gulėjo pavargęs Komovas. 

Apėjęs draugą, jis nuėjo toliau ir netrukus atsidūrė tarp storų, apsamanojusių šimtamečių uosių. Sodrių lapų pavėsyje žolės beveik nebuvo, užtat į valias buvo sausų šakų.

Surinkęs glėbį sausų malkų, pasuko atgal, ant uolų, numetė grobį ir paprašė:

— Nelia, Berčai, Čižikovai, mužikai. Eikite, paieškokite vandens. Tikriausiai bus kokia nors pelkė arba upelis, o gal koks ežerėlis. Vietovė žema. Paieškokite.

Po valandos virš laužo pakabintame katile kunkuliavo kiauliena kvepiantis viralas, šalia užvirė didelis, aprūkęs aliuminis arbatinis — nuo senų laikų išlikęs bendras klubo narių turtas. O savimi patenkintas Igoris Berčas prisiminė:

— Matau, priekyje žemuma ir lyg medžių mažiau. Na, manau, kur žemuma, ten pelkės. O pelkėse vanduo visada švarus, per durpes filtruojasi. Galima nevirintą gerti! Aš tuojau pat ten pasukau, pro lazdynus prasibroviau... Na, ten riešutai jau visiškai prinokę. 

Štai... Na, reiškia, braunuosi pro lazdynus, o ten kelias. Prisimenu, aš dar nustebau: iš kur čia kelias? Net ne takas, o pats natūraliausias kelias: dvi suvažinėtos vėžės ir žolės juosta per vidurį. O po to supratau: Čia gi kelias! 

Tas pats kelias. Na, kurio mes ieškojom. Čia aš kaip puoliau bėgti. Na, pirmyn. Aš juk ramus žmogus, šaltakraujis. Aš suprantu – kelias niekur nedings, o vanduo tiesiog dabar reikalingas. Na, aš į žemumą...

— Aš taip manau, mužikai, — pertraukė jį Kuznecovas, — kad minia čia vaikščioti mums iš tiesų nereikėtų. Pastebės. Pirmiausia reikia tyliai išžvalgyti, kad dėmesio neatkreiptumėme. Tiesa, pirmiausiai reikėtų valgio prasimanyti. Bendrai, vieta čia, kadagyne, tyli, atsitiktinių žmonių negali pasirodyti.

Manau, bazinę stovyklą reikia įsiruošti čia. Mes su Nelia keliu nueisime iki artimiausios gyvenvietės, pabandysime nustatyti padėtį ir ką nors nusipirkti. Jeigu pirklys nemelavo ir iki artimiausios gyvenvietės penki varstai, iki vakaro apsisuksime.

— O aš? — įsižeidė Igoris. — Tai aš kelią radau!

— Gerai, — numojo ranka fogtijus. — Ir tu eisi, Magelane. Du didikai ir padori dama įtarimo neturėtų sukelti.

Šiek tiek užkandę ir palikę visus daiktus, išskyrus kalavijus ir peilius prie diržų, ir kapšo diržo dėtuvėje, taupydami brangų laiką, greitu žingsniu pasuko į vakarus.

Beveik tris kilometrus kelias ėjo per uosyną, kartais pasitaikydavo šermukšnių ir klevų, staiga, priekyje atsivėrė plati pieva, kurios pakraštyje, beveik prie pat horizonto, sparnais didingai mojavo vėjo malūnas, kuris buvo labai panašus į olandišką – su kupolo formos viršūne ir plačia apačia.

— Ot, velnias, — nesusilaikė Kuznecovas. — Tikiuosi, pirklys nieko nesumaišė ir neišsodino mūsų Olandijoje.

Palydovai nieko neatsakė, o štai kelias, nėręs į žemumą ir pavingiavęs tarp dumblu atsiduodančių duobių, pakilo į kalvos viršų ir vėl šalia horizonto pamatė sparnais mojuojančius vėjo malūnus, šį kartą visus tris.

— Ot, velnias, — šį kartą suabejojo Berčas. — Nejaugi iš tiesų supainiojo?

Kelias vėl nusileido tarp kalvų, po to pakilo į viršų, pasuko išilgai suarto lauko, kur pamatė paskui juodą arklį einantį artoją.

— Tikriausiai ruošiasi sėti žiemkenčius? — patraukė pečiais Kuznecovas. Labiausiai jį stebino ne tai, kad laukas ariamas anksti rudenį, o tai, kad prie žagrės stovėjo moteris. — Ei, šeimininkėle, duok Dieve tau gero derliaus, tu neprieisi su mumis pasikalbėti?!

Moteris atsisuko, įtempė pavadžius, paliko plūgą ir, prijuoste šluostydama rankas, nuėjo pasitikti svečių.

— Rusiškai supranta, jau gerai, — apžiūrinėdamas nesudėtingą servės aprangą, negarsiai pasidžiaugė fogtijus: skarelė ant galvos ir suknutė su keliais vienas ant kito užvilktais sijonais iš namuose austos medžiagos.

— Ir jums sveikatos, gerieji žmonės, — pasisveikino moteris.

— Mes su žmona ir pažu plaukėme į Arensburgą, — nelaukdamas klausimų, pasakė Vitia. — Mus išsodindamas, pirklys pasakė, kad visiškai šalia.

— Apgavo tave pirklys, gerasis žmogau, — geraširdiškai nusišypsojo moteris. — Mūsų miestas visiškai kitoje pusėje ir iki jo eiti toli. Jeigu eiti keliu toliau, tai mūsų kaime, Laapki, kryžkelė bus, nuo jūros gilyn, į Robaką. Kelias sausuma vienas, nepaklysite. 

Iš ten į Kaisą, po to į Piilu. Ten užeigos namai yra, galėsite pernakvoti. Ryte į Sają išeisite, o nuo ten iki Arensburgo visiškai netoli, po pusiaudienio nueisite.

— O tu kaip, našlė? — įsiterpė į pokalbį Berčas.

— Viešpatie, pasigailėk, — išsigando moteris. — Kodėl taip sakai, pone?

— O kodėl ari pati, o ne vyras?

— Aš ir boba, ir mužikas, aš arklys ir jautis, — šiek tiek nurimusi, prodainiu atsakė servė.

— Kada mužikui arti? Į jūrą jis kiekvieną dieną išeina, žvejoja. Juk iš žemės neprasimaitinsi. O mūsų namie penkiese...

— Jeigu žvejoja, — tuojau pat pastatė ausis fogtijus, — gal jis ir parduoti ką nors turi? Kad į kelionę su savimi galėtumėme pasiimti?

— Kodėl ne, žuvies yra, — linktelėjo servė. — Ir šviežios yra, ir ledaunėje atšaldytos, ir plekšnės vakar rūkytos. Jūs kokios norėtumėte.

— Žinoma, rūkytos, — linktelėjo Kuznecovas. — Kelionėje ruošti nėra kada, pati supranti.

— Žinoma, savaime aišku, — mielai sutiko moteris. — Aš tuojau pat, ponai, tik kumelę iškinkysiu. Galiu ir alaus jums įpilti. Vyras gerą alų verda, apylinkėse visi žino.

— Kažko išalkau kelionėje, — Viktoras netikėtai pajuto, koks jį kankina alkis. — Gal tuo pačiu ir pamaitinsi, šeimininkėle?

— Kaip ponai norės, — arklį paleidusi ganytis dar nesuartoje lauko juostoje, moteris pasuko link jų. — Eime, aš parodysiu kelią. Čia netoli, tik varlių pelkę reikia apeiti, o ten ir Laapki šalia.

Netrukus keleiviai suprato, kokios gyvenvietės jie nepriėjo vos už kelių šimtų žingsnių. Paprastas Ezelio salos kaimelis iš pusantros dešimties kiemų, virš kurios dalykiškai suko sparnus senovinis malūnas. 

Kiekvieną kiemą juosė neaukšta apsamanojusių akmenų tvora: akivaizdus įrodymas to, kad tereikia žmogui nuleisti rankas, ir gamta iš karto pareiškia savo teises.

Vietomis ant tvorų buvo sudėti žabų ryšuliai, išmėtytos čerpės arba užversta sena valtis. Ir, žinoma, iš kiekvieno kiemo stropiai amsėjo šuo.

Jų sutiktos moters namai buvo beveik pačiame gyvenvietės pakraštyje, taip pat, kaip ir kitų, kiemas buvo aptvertas akmenų sienele. Kieme į dangų šakas kėlė didžiulė guoba, o šalia laiptų baigė nužydėti nedidėlė chrizantemų klumba.

— Įdomu, o kur tavo vyras žvejoja? — pasidomėjo fogtijus. — Kažko jūros aplink nesimato.

— Čia pat ji, už miško, — mostelėjo ranka šeimininkė. — Prie pat kranto namų statytis negalima. O tai per audrą viską iš kiemo iš karto išnešios ir neberasi. O kelias į Arensburgą šiek tiek toliau pasuka, už malūno.

— O kaip tave vadinti, šeimininkėle? — supratingai linktelėjo Kuznecovas.

— Vija, pone.

— Kuo vaišinsi, Vija?

— Turiu rūkytos plekšnės, pone, miežinio alaus, sūdytos mėsos.

— Tik ne sūdytos mėsos! — išsigando Igoris. — Ji man per savaitę nusibodo

— Raugintų kopūstų yra, duonos, sūrio, brinzos, mirkytų obuolių, pyragėlių, ožkos smegenėlių...

— Noriu sūrio! — sujudo Nelia. — Tūkstantį metų nevalgiau!

— Alaus, — pridūrė Berčas.

— Ir plekšnės, — užbaigė Vitia. — Prie alaus rūkyta žuvis bus kaip tik.

— Eisime į namą, pone, ar čia norite pasilikti?

— Žinoma, čia, — prisimerkė į dar šiltą rugsėjo saulę Kuznecovas. — Dar spėsime tarp keturių sienų per žiemą pasėdėti.

— Tada čia sėskite, ponai, — Vija parodė į suolą šalia iš dviejų kelmų sumeistrauto stalo. — Tuojau valgį atnešiu. Juchanai, kur tu lakstai?! — netikėtai garsiai sušuko ji. — Nueik į rūsį.

— Ko tau, mama? — dvylikametis berniukas pasirodė iš šienu kvepiančios daržinės.

— Nueik į rūsį, atnešk šviežio alaus, — pakartojo šeimininkė. — Ir puodukus ponams ant stalo padėk. Kur Laima?

— Name, mam, — vaikinukas svečiams žemai nusilenkė ir pasuko atgal į daržinę.

— Jis ką, apkurtęs? — nustebo Igoris. — jam gi pasakė į rūsį eiti.

Bet jau po poros minučių vaikinukas išėjo iš daržinės su gana nemaža – paršelio dydžio – medine statinaite. Padėjęs ją ant stalo vidurio, jis vėl žemai nusilenkė: 

— Atleiskite, ponai, tuojau pat bus puodukai. 

Jis nubėgo į namą ir greitai sugrįžo, bet jau ne vienas, o su dešimties metų mergaite, kuri vienoje rankoje nešė didelę lėkštę su kopūstais, tarp kurių raudonavo daug morkų, o kitoje – varinę lėkštę su pailgomis juostelėmis supjaustytu sūriu ir brinza.

Ant stalo lėkštė su sūriu, buvo vienintelis metalinis indas. Visi kiti indai  - lėkštės, puodukai, padėklai – buvo mediniai. 

Keisčiausia, kad indai kvepėjo kadagiais. Kuznecovas buvo pasiruošęs prisiekti, kad kadagiai augo iki tokio dydžio, kad iš jo buvo galima tekinti nedidelio skersmens indus — bet faktas, kad indai ir viskas aplink kvepėjo kadagiais!

Tarp kitko, esant tokiam kiekiui kadagių, kurie augo iš kiekvieno plyšio, kadagiais galėjo kvepėti ir pelkių karosai.

— Duok čia, paėmęs į rankas puoduką, fogtijus prisitraukė statinaitę ir kumščio smūgiu į vidų suvarė vidurinę statinaitės dangčio lentelę. 

Alus šnypšdamas pradėjo veržtis į viršų ir Vitia, išmušęs dar vieną lentelę, puodeliu tiesiai iš statinaitės pasisėmė palaimingo gėrimo. Pakėlė prie burnos, išgėrė beveik pusę puoduko. 

— Rūgštus! Bet gerti galima.

Kuznecovas pasėmė alaus Neliai, linktelėjo Igoriui, po to suleido pirštus į kopūstus ir pasiuntė į burną visą žiupsnį.

— O štai, kopūstai, nieko! Geri...

— Ir sūris man patiko. Reikia daugiau pasiimti, Vitia. Juk mes ne vieni...

— Aš apie tai jau galvoju, — tyliai pasakė fogtijus. — Tik bijau, kad servams keistai pasirodys, jeigu užsinorėsiu su savimi pasiimti visą vežimą alaus ir valgių. Normalūs žmonės tokių kiekių kopūstų ir sūrio nevalgo. Nebent alaus galime kelias statinaites užsiprašyti. Tada niekas net akimi nemirktelės.

— Nusispjauti, — apsilaižydamas lūpas, atsainiai numojo Berčas. — Tegul galvoja, ką tik nori. Vergai.

Iš namo nusileido šventiškai persirengusi  šeimininkė — gėlėta suknute, ant kurios nuo kaklo iki juosmens ėjo raudonai mėlynais siūlais siuvinėta juosta. 

Ji nešė didelį medinį padėklą, ant kurio gulėjo kalnas rūkytos plekšnės.

— Tu tikra gražuolė! — šyptelėjo Kuznecovas. — Be reikalo tave vyras vieną palieka, oi be reikalo!

— Ne viena aš, su vaikais, — paraudo nuo pagyrimo Vija. — Štai, ponai, žuvies paragaukite. Visiškai šviežia. Dar karšta.

— Berniukas pas tave vyriausias?

— Taip, pone. Pirmasis, — pamaloninta didiko dėmesio, servė užtruko prie stalo. — O Laima trečioji. O dar keturiems Dievas užaugti neleido, pasiėmė mažais. Štai, dar vienas auga. Treti metukai eina. Tvirtas jau.

— Sūnus?

— Sūnus, — linktelėjo Vija. — Kristoforu pavadinome.

— Krikštytas?

— Žinoma, pone, — linktelėjo moteris. — Šventikas krikštydamas taip pavadino.

— O kiti?

Klausimas moterį užklupo netikėtai. Ji viltingai pasižiūrėjo į namą aiškiai apgailestaudama, kad įsivėlė į pokalbį. Dabar neatsakius, pasitraukti buvo neįmanoma. Už tokį grubumą didikas galėjo supykti. Sukapos visus ir net nemirktelės.

— Mes visi katalikai, — atsargiai pasakė moteris. — į bažnyčią vaikštome...

— Persižegnok, — pasisemdamas alaus, pasiūlė fogtijus.

Lyg pasiruošusi atlikti žygdarbį, Vija išsitiesė, po to neskubiai sudėjusi pirštus pridėjo prie kaktos, po to prie pilvo, prie dešinio peties, prie kairiojo. Tuo metu jos veidas buvo toks, lyg ji būtų išgėrusi sugižusio pieno, ir dabar nežinotų, kur išspjauti.

— Aišku, — ištuštinęs pusę puoduko, ištiesė ranką prie plekšnės Kuznecovas. — Pas jus visi taip žegnojasi?

— Ko pristojai? — neišlaikė Nelia. — Pagonys yra pagonys, na ir kas?

— Žuvis, tarp kitko, skani, — Viktoras repliką praleido pro ausis. — Tai kaip jūsų episkopą vadina, šeimininkėle? Seniai išpažinties buvai?

— Vitia, atstok nuo žmogaus! — pakėlė balsą Nelia. — Tu čia pavalgyti atėjai? Tai ir valgyk, nesiblaškyk.

— Bažnyčią gyvenvietėje turite, Vija?

— Ne, niekada ir nebuvo, — niūriai pasakė moteris. — Vienuoliai vaikšto tik po didikų vienkiemius. Žvejų kaimelyje niekada nėra buvę. 

Mūsų gyvenvietėje jau apie dešimt metų nė vienas vienuolis nebuvo pasirodęs, net pro šalį nepraėjo. Tik mūsų šeimininkas, Hansas fon Belishauzenas kartais primena, kad jų Dievui pasimelstumėme ir bažnyčioje persižegnotumėme. O kas jūrų žmonėms arba žemės dvasioms lenksis, žadėjo plakti.

— Bet tu vis viena lenkiesi?

— Lenkiuosi, — išdidžiai atsakė Vija, kuri buvo jau tiek daug prikalbėjusi, kad trauktis nebebuvo kur. — Ir žemės dvasioms pieno įpilu, jūrų žmonėms duonos su krauju nunešu.

— Tai aš jau supratau, — linktelėjo fogtijus. — Bet dėl jūsų pagonystės tegul Romos popiežiui galvą skauda. Man įdomu, kaip jūs įsigudrinote savo jaunėlį pakrikštyti? Kam?

— Trys iš eilės vienas po kito mirė, pone, — servė ranką pakėlė prie smakro ir kalbėjo pro pirštų galiukus. — Štai mes su vyru ir nutarėme kreiptis pagalbos į šeimininko Dievą.

— Teisingai padarėte, — pagyrė Kuznecovas. — Kuo daugiau namuose dvasių-sergėtojų, tuo patikimiau.. Skani pas tave žuvis, šeimininke. Kas ruošė?

— Aš išrūkiau, — linktelėjo Vija. — Vyras visą laiką arba jūroje, arba tinklus taiso, arba valtį remontuoja. Kada gi jam tuo užsiimti?

— “Aš ir boba, ir mužikas, aš arklys ir jautis”, — pasisemdamas alaus, linktelėjo Vitia. — Prisimenu. Gera tu šeimininkė. Darbšti, graži, skaniai gamini. Gal tave su savimi pasiimti?..

Nelia sugniaužė kumštį ir prikišo jam prie nosies.

— ... bet dabar nėra kada pilimi užsiiminėti, — pabaigė Kuznecovas. — Saloje turime neatidėliotinų reikalų. — O alus geras. Ir žuvis skani, ir sūris patinka. Tu žinai, aš viso to iš tavęs kuo daugiau nusipirksiu. Atsargai. Dar tokio valgio turi?

— Turiu, pone, — supratusi, kad pokalbis pasuko saugia linkme, moteris iš karto pralinksmėjo. — Tiesa, sūrio turiu nedaug, tik keturios galvos liko. Ir brinza dar noksta. Bet alaus rūsyje penkios statinaitės, imkite, kiek tik norite. O žuvies net keturis krepšius turiu.

— Kaip tai, “kiek tik norite”, jeigu alaus turi tik penkias statinaites? — geraširdiškai susijuokė fogtijus. — Teks imti tiek, kiek yra. Atiduok visą. Ir žuvį visą pasiimsiu, ir sūrį, ir ... – jis pasikasė pakaušį. — Ir dar raugintų kopūstų porą statinaičių, dešimt galvų šviežių kopūstų. Po krepšį morkų ir ropių, jeigu yra. Ko dar? Druskos, pipirų, šviežios mėsos. Bulvių, žinoma, nėra...

Jis patylėjo, lyg tikėdamasis, kad šeimininkė sušuks: “Na, pas mane to gero pusė rūsio!”. Bet, žinoma, nesulaukė — saldus “batatas” vis dar buvo tolimo Amerikos žemyno neatrasta paslaptis.

— Ko stovi? — pakėlė balsą suglumusiai moteriai fogtijus. — Tu parduosi mums maisto, ar ne? Аch, taip...

Kuznecovas įkišo ranką į diržo dėtuvę ir išsitraukė sunkų novgorodietišką sidabrinį rublį, numetė ant stalo:

— Užteks tau už vaišes ir vežimą maisto? Imk, imk, nebijok. Turite vežimą?

— Taip, pone, — susigriebė Vija. — Juchanai, nubėk į pievą, parvesk kumelę! Palauk! Pirma vežimą iškrauk, nubėgsi, kol mes jį pakrausime. Taigi, ko norėtumėte, pone?

— Visko, — trumpai pasakė Kuznecovas.

— Tuojau, pone, — šeimininkė skubiai pagriebė monetą nuo stalo ir nuturseno prie daržinės.

— Pasemk man dar, — Nelia puoduką ištiesė fogtijui. — Ir bendrai, ko tu pristojai prie vargšės moters: krikštyta, nekrikštyta?

— Buvo įdomu, — Vitia sugrąžino Neliai pilną puoduką, — kaip čionykščiai gyventojai sureaguos į tai, jeigu nusuksime sprandą jų episkopui, ir kokį patriotizmą jie parodys.

— Tai ne patriotizmo, o religinių įsitikinimų  klausimas, — pataisė jį moteris.

— Gali nors naktipuodžiu vadinti, — patraukė pečiais Vitia, — o servams episkopas vienodai rodo. Aš taip manau, jie net dėmesio neatkreips, jeigu mes ir visus kunigus ant uosių iškarsime. Panašu, kad šventikai apkrikštijo tik tuos, kas turi pinigų ir derlingų žemių.

— Taip visame Pabaltijyje buvo, — pasakė Nelia. — Galėjai, paprasčiausiai, manęs pasiklausyti, o nekankinti vargšės moters.

— Trumpiau, bet kuriose vietose turtingų žmonių nedaug, o vargšų daug, — Pagalvojęs, Viktoras pasiėmė dar vieną žuvį. — Reiškia, po valdžios pasikeitimo, didelių protesto akcijų mums nėra ko bijoti.

— Turtingų gal ir mažai, — nusižiovavo nuo sotumo suglebęs Berčas, — bet tik tarnų jie turi daug. Jie ne vieni išeis, jie tarnus ir karius atsives.

— Jokio skirtumo, — susiraukė Kuznecovas. — Vienas dalykas – dėl įsitikinimų į karą einantis žmogus, ir visiškai kas kita – einantis varu. Išsibėgios pirmai galimybei pasitaikius. O dezertyravimo atvejų tarp samdinių aš negirdėjau nė vieno.

Pasiėmęs už ienų, Juchanas iš daržinės ištempė vežimą, kurio dugnas buvo pridengtas šienu:

— Mama! Aš Niaškos bėgu.

— Bėk... — Nešdama rankose pintą pusės metro skersmens ir maždaug metro aukščio krepšį, ant laiptų išėjo Vija. — Štai, pone. Čia ką tik išrūkyta žuvis, dar karšta. Likusi jau atvėso.

— Nieko, mes ir atvėsusią suvalgysime, — linktelėjo fogtijus. — Visą nešk.

— Taip, pone. 

— Tiesa, Vija, — susigriebė Viktoras. — O iki Robakos iš čia toli. Na, iki pirmo kaimo, kuris pakeliui į Arensburgą?

— Penki varstai, pone.

— Mes iki tamsos nuvažiuoti spėsime?

— Žinoma, pone. Ten geras kelias.

— Tai gerai, — Kuznecovas pažvelgė į Nelią ir pakilo nuo suolo. — Igori, aš taip manau, kokia prasmė mums visiems eiti atgal prie jūros, o rytoj vėl pro čia grįžti keliaujant į Arensburgą. 

Tu jau žinai, kaip elgtis su servais, todėl imk atsargas ir grįžk pas mūsiškius. O tai jie be mūsų badauja. Perspėk, kad mes sugrįšime... Na, po dviejų savaičių. Tegul ilsisi ir ant kelio nesirodo.

Fogtijus pakilo, pabaigė alų, linktelėjo moteriai ir jie abu ramiu žingsniu nuėjo Vijos nurodytu keliu — į malūno pusę, už kurio turi būti kelias per salą.

Tuo metu servė bėgiojo kraudama produktus į vežimą. Po rūkytos plekšnės atėjo eilė medinėms statinaitėms — su kopūstais ar su alumi, iš išvaizdos nenustatysi. 

Berčas visa tai stebėjo ir siurbčiojo alų. Jis juto, kad prisipylė iki pat viršaus ir daugiau vieno-dviejų gurkšnių nebetilps — bet pora gurkšnių užsipylė ant buvusių dviejų, po to dar ir dar... 

Puodukas ištuštėjo, jis pasisėmė dar — gurkšnojo ir gurkšnojo, juto, kaip kūnu sklinda malonus nuovargis.

Ant sūrio ir statinaičių, Vija uždėjo dešimtį galvų kopūstų, užpylė kelis krepšius morkų, ropių, salierų, pagalvojo, ant viršaus pridėjo kelis švariais skudurėliais aprištus ąsočius.

Vežimas atrodė pakrautas ir moteris nurimo. Pasirodė raitas berniukas ir jie arklį pradėjo kinkyti į vežimą.

— Štai, pone, viską pakroviau, — pagaliau servė priėjo prie Berčo. — Juchanas atsargas nuveš ten, kur jūs įsakysite. 

— Šaunuolis! — Igoris baigė gerti alų ir pakilo. — Eime!

Svyruodamas jis pasuko keliu atgal, iš kur buvo atkeliavę didikai, o Ezelio salos berniukas, eidamas šalia vežimo, vadeliavo iš paskos — ant vežimo vietos jam nebuvo.

Kad ir kaip ošė Igorio galvoje, bet posūkį į žemumą prieš šermukšnyną jis pažino. Galų gale, juk būtent jis rado šią vietą. Išsirinkęs žolėtą aikštelę tarp senų uosių, Berčas sustojo, atsisuko į servą ir iškėlė rankas:

— Stok! Viskas, atvažiavome! Iškrauk.

— B-bet... kur, pone? — žvalgėsi berniukas. Čia gi miškas!

— Čia iškrauk, kam pasakyta! — Igoris griebė už kalavijo. — Kaip tu drįsti su manimi ginčytis, verge?! Aš nusipirkau jūsų žuvį ir alų! Dabar, ką noriu, tą ir darau! Iškrauk, aš visa tai noriu suvalgyti ir išgerti būtent čia!

— Čia? — vis dar abejojo Juchanas. — Tiesiog čia, ant žolės?

— Taip!

— N-na... Kaip pasakysite, pone... — Jis užmetė vadžias ant rungo, apėjo vežimą ir pradėjo skubiai ant žemės krauti statinaites ir krepšius. Galų gale, pinigai už produktus sumokėti, o ką ruošiasi su visu tuo daryti persigėręs ponas – ne jo reikalas. 

Taip net geriau: viską paliks čia ir pasuks į namus. O jis jau galvojo, kad važiuoti teks iki Orisario, o iki ten per vieną dieną neapsisuksi. Būtų reikėję nakvoti ten, arba miške.

Po to, kai berniukas viską iškrovė ant žolės, laukdamas, kol servas apsisuks ir išvažiuos į kelią, Igoris demonstratyviai atsisėdo ant storos šakos, iš vieno krepšio išsitraukė žuvį ir pradėjo godžiai valgyti. 

Bet, kai tik vietinis pradingo, jis pakilo, pasiėmė sūrio galvą ir nėrė į šermukšnyną. Po kelių minučių Berčas atėjo į aikštelę ant uolos, numetė sūrio galvą šalia baigiančio degti laužo ir sustojo prieš ant čiužinio gulintį Liošą Komovą:

— Mužikai, ten, prie kelio, kelios statinaitės alaus, rūkyti gaminiai ir kopūstai. Aš atvežiau!

— Iš tiesų? — bendraklubininkai pašoko iš vietų.

— Aš ką, jums meluosiu? — Berčas palaimingai išsitiesė ant atlaisvėjusio čiužinio ir užsimerkė. — Puotaukite, mužikai, kol alus nesurūgo. Jis čia be konservantų...

5 Skyrius. Episkopo kiaulė

Arensburgas nuo kitų Europos miestų niekuo nesiskyrė. Tokie patys molio sienų namai – medinis karkasas, kuris užteptas molio, šiaudų ir mėšlo mišiniu. Sienos iš vidaus ir išorės nutinkuotos. Tokia pat smarvė gatvėse, į kurias gyventojai per langus pylė naktipuodžių turinį, o daugybė arklių vėliau pridėdavo savo krūveles ir balutes. 

Džiovinta žuvies oda aptraukti langai, dėl to namų fasadai atrodė kaip baltakiuojantys veidai, žemos iškabos su pavaizduotais batais, adatų prismaigstytomis pagalvėlėmis, plaktukais, plačiai atvertos durys.

Tarp kitko, vienas skirtumas buvo — Arensburgo gatvės buvo daug platesnės, negu Vakarų Europos siaurutėlės gatvelės, kuriose sunkiai prasilenkdavo du vežimai, bet negalėdavo prasilenkti nors kiek padoresnės karietos. 

Nors, gali būti, tai buvo ir trūkumas – plačios gatvės buvo todėl, kad miesto neribojo tvirtovės sienos.

Pagrindinė Arensburgo apsauga buvo šalta Baltijos jūra ir miesto skurdumas: taip toli plaukti plėšikauti buvo... nerentabilu. 

Pora tūkstančių sostinės gyventojų negalėtų patenkinti stambų karinį dalinį — o smulkus būrys rizikavo gauti atkirtį iš episkopo kariaunos ir šalia gyvenančių miesto didikų.

Užtat mieste buvo uostas ir, atitinkamai, keli užeigos namai. Vitia Kuznecovas pasirinko tą, kurios iškaboje buvo pavaizduota didelė lova  ir virš jos sklandanti kepta višta: būtent tai, ko dabar labiausiai norėjo pavargę keliautojai.

— Šeimininke! — pastūmęs duris, iš karto pareikalavo fogtijus. — Man reikalingas geriausias kambarys ir švari patalynė. Tu žinai, kas tai yra patalynė?

— Taip, pone, — atsakė jam pilna moteris drėgna prijuoste ant ilgos, iki žemės suknutės ir kepuraite ant galvos.

— Tada įsakyk parodyti mums kambarį ir iškepti tokią pat riebią vištą, kokia pavaizduota jūsų iškaboje. Ir atnešk raudono vyno. Tik ne čia, o į kambarį. Mes valgysime ten.

Po kelių minučių palaimingai ištiesę kojas ir užsimerkę, fogtijus ir jo palydovė jau gulėjo ant lovos.

— Jeigu paklaus, kodėl mes be arklių, sakyk, kad atplaukėme laivu, — tyliai perspėjo Vitia. — Čia tai nieko neturėtų stebinti. O atvykome nusipirkti žemės ir apsigyventi atokioje saloje.

— Jie pagalvos, kad su savimi turime daug pinigų ir užsimanys apiplėšti...

— Tegul užsimano... Pasidėsiu prie lovos kalaviją ir prie durų padarysiu spąstus. Porą plėšikų užkaposiu, kiti greitai nurims. 

— Kaip nori, — nesiginčijo Nelia. — Pirkti, tai pirkti.

Jų kelionė per salą praėjo be jokių nuotykių ir buvo net nuobodi. Visi peizažai, visos gyvenvietės, visi laukai ir miškai vienas į kitą buvo panašūs kaip dvyniai. 

Olandiški malūnai, akmeninės sienos aplink namus, tankios kadagių juostos, raudonos šermukšnių viršūnės ir stori uosių kamienai. Abu kartus nakvojo taip pat vienodai: artėjant vakarui, Kuznecovas įsiverždavo į pirmą pasitaikiusį namą ir lakoniškai pareikšdavo:

— Mes čia sustojame nakvynei, - po to išsirinkdavo kambarį ir pareikalaudavo vakarienės.

Servai nuolankiai nulenkdavo galvas, atlaisvindavo nurodytą kambarį, atnešdavo alaus ir rūkytos plekšnės. Panašu, kad toks didikų elgesys buvo savaime suprantamas, o ryte ant stalo numesta sidabrinė moneta – buvo kaip nelaukta dangaus dovana.

Plekšnė vakare, plekšnė ryte, plekšnė dieną. Alus skirtingose gyvenvietėse buvo skirtingo skonio, todėl nenusibodo — o štai, rūkyta plekšnė netrukus stovėjo skersai gerklės ir dabar jie nekantriai laukė keptos vištos.

Į duris mandagiai pasibeldė, po to, nelaukiant atsakymo, įėjo. Ta pati pilna tetulė, kuri juos atvedė į šį kambarį. Ji ant stalo pastatė ąsotį, kelias siauras medines taureles.

— Jūs viskuo patenkintas, pone? Daugiau nieko nereikia?

— Kol kas ne, — saldžiai pasirąžė Kuznecovas. — O čia tavo taverna? Čia kaip amazonių sala. Moterys aria, malkas pjauna, gyvulius skerdžia. O pas jus žemės galima nusipirkti?

— Kokios žemės? — nesuprato moteris.

— Normalios, geros žemės. Valdas su pora kaimelių ir pastatytu šeimininko namu? Norime su žmona nuo pasaulio šurmulio pasislėpti, ramiai pagyventi, vaikus auginti. O pas jus, kiek girdėjau, jau du šimtus metų jokio karo nebuvo.

— Tai tiese, pone, — sutiko tetulė. — Antpuolių čia, kiek prisimenu, tikrai nebuvo.

— O jeigu žemės nusipirkti, episkopo leidimo reikia, ar nereikia?

Tetulė patraukė pečiais. Jai tikrai niekada neteko Ezelio saloje pirkti žemės.

— O kur jūsų episkopo pilis? Kaip man rytoj rasti episkopą?

— Tai labai paprasta, — linktelėjo šeimininkė. — Kelias, kuris prasideda nuo mūsų gatvės, kaip tik į pilį veda. Ji čia netoli, pavargti nespėsite.

— Jis svečius priiminėja, ar gyvena atsiskyręs?

— To aš nežinau, — prisipažino tetulė. — Mūsų rango žmonių artyn neprisileidžia. Taip, pone, jūsų kepsnį kaip tik dabar peša, tuojau ant iešmo pamaus, gal jums kol kas rūkytos plekšnės atnešti?

— Ne-e!!! — choru sušuko Viktoras su Nelia, susižvalgė ir draugiškai nusikvatojo.

— Jūs, matomai, mūsų laivu plaukėte, - supratingai linktelėjo šeimininkė ir išėjo.

* * *

— Man čia patinka, - pasakė Kuznecovas, kai jie ryte, pavalgę tikros kiaušinienės su bekonu, išėjo į gatvę. — Apie karą ezelskiečiai girdėjo tik iš knechtų pasakojimų, kurie nuplaukdavo į žemyną; plėšikai tik pasakose pasitaiko; miestą saugo dvi dešimtys žmonių. 

Aš pradedu jaustis kaip nutrija inkubatoriuje. Mes miestą atakuoti galime jau dabar! O vėliau pulti pilį. Kaip ten Rosinas prašė? Kuo daugiau triukšmo? Šaudysime į orą. Aš manau, kad tie tingūs apsirijėliai išsibėgios vien nuo triukšmo.

— Ot, velnias! Ar negaliu šiek tiek pavaikščioti džinsuota ir guminiais batais? — pakėlusi suknutės padelkas aukščiau ir peršokdama balutę, paklausė Nelia. — Vitia, nereikia šio miesto užiminėti! Tarp tos smarvės gyventi aš negalėsiu. Net būdama karalienė.

— Nieko, mes įsikursime pilyje, — pažadėjo fogtijus. — Štai, ponas episkopas taip pat toliau nuo tos smarvės įsikūręs.

Jie kaip tik išėjo iš miesto ir kelias iš karto pasidarė tvirtas ir sausas, aštriai kvepėjo kadagiais.

— Protu nesuvokiama, — palingavo galvą Nelia. — Miestas nedidelis, tik apie penki šimtai namų. Nejaugi sunku įsivesti kanalizaciją? Arba, nors išmatų duobes? Gal iki to ši civilizacija dar nepriaugo?

— Štai, būsi karalienė, įvesi tvarką, — šyptelėjo Kuznecovas. — Įvesi sanitarinę-higieninę kontrolę, už kiekvieną į gatvę išpiltą naktipuodį įsakysi nukirsti po vieną pirštą, o už susirgimą dizenterija — sudeginsi ant laužo. Iš karto bus tvarka.

— Klausyk, — netikėtai sunerimo Nelia. — Jeigu čia ne karalystė, o episkopija, tai kaip aš vadinsiuosi? Episkopiene? Ar toks žodis yra?

— O tu kaip norėtum, Nelečka, — šyptelėjo Vitia. — Kad aš tau sugalvočiau specialų titulą arba paskelbčiau Ezelsko episkopiją... Och, edrit tvoju mat, kairiuoju batu per galvą...

Kadagių krūmai atsitraukė nuo pakelės ir fogtijus priekyje pamatė Ezelsko episkopo pilį. Pamatęs, net sustojo, lyg būtų suklupęs, pabandė suprasti atsivėrusį vaizdą. Nes tai iš tikrųjų buvo Pilis.

Ezelsko episkopo buveinė neišsiskyrė delikačiomis formomis, pagal formą labiau priminė parduoti paruoštą ketaus liejinį. 

Paprastas gretasienis su dviem bokštais abipus vartų, kurie tik šiek tiek buvo iškilę virš masyvo, ir dar vienas, aukštesnis bokštas kampe, kuris nieko nekeitė. Paprastas, pilkas ketaus lydinys. 

Tik štai, aukščio buvo apie penkiolika metrų, ir ilgio – apie tris šimtus metrų, o pločio – apie du šimtus.

— Оch, nieko sau! — pritrenktas sumurmėjo Kuznecovas. — Jis ką, karo atveju čia ruošiasi paslėpti visus salos gyventojus?

— Įdomu, kiek reikia liaudies, kad visame tame plote išplauti grindis? — susimąsčiusi pasikasė pakaušį Nelia. — Arba jie apaugę purvais nuo pat pilies pastatymo laikų

— Ot, velnias! Rosinas nesakė, kad mums teks šturmuoti tokį monstrą. Asmeniškai aš, ant tų sienų nelipčiau nė už jokius pinigus, — Vitia patraukė pečiais. — Kur aš rasiu samdinių tokiai avantiūrai?

— Eime, arčiau apžiūrėsime, — pasiūlė Nelia ir pirmoji patraukė pirmyn.

Arčiau priėjus, pilis atrodė dar blogiau, negu iš toli. Pasirodė, kad pilį juosia platus jūros vandens kanalas – pilis stovėjo ant kranto, o išraustas kanalas susijungė su jūra. 

Žinoma, tiltas prie pagrindinių vartų buvo pakeliamas. Vartai – apkalti storomis geležinėmis juostomis. Iš kitos pilies pusės Nelia pastebėjo dar vienus vartelius — bet jokių tiltelių prie jų nevedė. Be to, ant kiekvienos iš keturių sienų stovėjo po sargybinį, kurie vaikščiojo ir žvalgėsi.

Vienintelis, kas guodė buvusį artileristą — iš pilies langų nesimatė nė vieno patrankos vamzdžio. Tiesa, langai buvo gotikinio stiliaus, platūs ir aukšti. Deja, jie virš griovio buvo maždaug septynių metrų aukštyje ir su storomis grotomis — taip kad, prasiskverbimui į vidų netiko.

— Aš ją noriu pamatyti iš vidaus, — pasakė fogtijus.

— Tada beldžiame į duris ir pasiprašome audiencijos, — patraukė pečiais Nelia. — Pasakysime, kad norime saloje nusipirkti žemės ir tapti jo pavaldiniais. Na, pagal tavo legendą?

— Netinka, — palingavo galvą Kuznecovas. — Kas tinka apgauti smuklininkei, netinka pokalbiui su didiku. Pirma, aš nežinau žemės pirkimo ir pardavimo taisyklių. Antra, neturiu vardo. Didikai neblogai žino vienas kito kilmę ir beveik visi yra artimesni arba tolimesni giminaičiai. 

Pakanka suklysti bent smulkmenose, ir mane iš karto pagaus meluojant. O aš iš viso nei apie vieną giminę nieko nežinau! Be to, manęs paklaus, iš kur aš kilęs. Ir kas tada? Aš nežinau nė vienos kalbos, išskyrus rusų. Be to, visiškai nesiorientuoju, kokiose vietovėse kokios didikų giminės gyvena. O episkopas, tikriausiai, juos visus žino.

— Ir ką tada daryti? Grįšime į namus, arba, vis dėl to, pabandysime vokiečių miestuose pasisamdyti landknechtų?

— Aš nežinau, Nelečka. Nežinau. Man atrodo, tokios pilies iš viso neįmanoma paimti. Nebent artilerijos pagalba išversti vieną sieną ir užversti griovį. Bet tam reikia ne mažiau pusės šimto vamzdžių ir pusės metų laiko, neskaitant šimtų tonų parako ir tokio pat kiekio ketaus sviedinių. 

Bet tokiai operacijai neužteks skirtų pinigų. Reikia galvoti. Reikia labai gerai viską apgalvoti. O dar, sužinoti garnizono skaičių, tvirtovės schemą, postų išsidėstymą, kur episkopo kambariai ir gynybos planą. Ot velnias! Man būtina bet kokiu prieinamu būdu patekti į vidų...

Paskutines tris dienas Viktoras ir Nelia pašventė pasivaikščiojimams po miestą ir jo apylinkes. Ryte jie užeigos namuose pavalgydavo ir pradėdavo ilgą pasivaikščiojimą. 

Tylus Sapimestko fogtijus tyrinėjo iškabas, užeidavo į kalves, parduotuvėles, apžiūrinėjo prekystalius, kartais ko nors paklausdavo arba apsisukęs išeidavo ir priversdavo Nelią vytis iš paskos. 

Kuznecovas vaikščiojo akmenuota aukšta pakrante, uostė kadagius, delnu pabandydavo šaltą vandenį ir vėl grįždavo į miestą. Prie pilies jis savo draugę vedė tik vieną kartą – dažnais pasirodymais atkreipti į save dėmesį jis nenorėjo. 

Tą kartą jis sulaukė tamsos, įsitikino, kad nakčiai tiltas pakeliamas ir pilis patikimai atskiriama nuo išorinio pasaulio, ir sugrįžo į užeigos namus.

Į juvelyro parduotuvėlę jis taip pat užėjo be jokio tikslo, žvalgydamasis į šalis, ieškojo kokio nors preteksto mintims. Rankoje pavartė trumpą peilį, apžiūrėjo auksinę grandinėlę, paėmė sidabrinį ąsotį, pakilnojo:

— Оhо, koks sunkus...

— Novgorodietiškas, — paaiškino juvelyras. — Jie ten brangiųjų metalų negaili. Mano, kad, kuo daugiau sidabro – tuo gražiau. Gražūs, ažūrinio pynimo indai jiems nesuprantami.

— Sienelės storos, — fogtijus pirštais pačiupinėjo kaklelio kraštą. — Turėtų gerai laikyti.

Pirmą kartą per ilgą laiką Kuznecovo žvilgsnis pasidarė išraiškingas, balsas net suvirpėjo:

— Man patinka šis ąsotis! Aš noriu jį nusipirkti.

— Jis kainuoja dešimt talerių, pone.

— Aš jį paimčiau po penkis, bet  tris. Tu turi dar tris sidabrinius ąsočius?

— Novgorodietiškus?

— Bet kokius!

— Eime! — pasiėmęs pirkinį, Vitia paėmė Nelią už rankos ir tiesiog nusitempė į artimiausią siuvyklą. 

— Kas šeimininkas? Mano vergas, asilas, sugebėjo židinyje sudeginti savo rūbus. Tikriausiai buvo girtas, asilas besmegenis. Duokite man ką nors gatavo, pigesnio ir didesnės išmieros.

— Bet, atleiskite, pone, — pasimetė nuo tokio spaudimo neaukštas žydelis apvalia tiubiteika. — Mes siuvame... Kiekvienam. Jeigu jį atvestumėte...

— Aš ką, jį nuogą gatve tempsiu?! — pakėlė balsą fogtijus. — O po to lauksiu, ir kaip tarnas jam skudurus nešiosiu? Tu matai, man pačiam rankose tenka laikyti kažkokius ąsočius?! Duok bet kokius, net ir panešiotus, bet tuojau pat, arba aš perskrosiu tavo plikę!

Argumentas paveikė ir siuvėjas netrukus atnešė per kelėnus suplyšusias kelnes ir grubios medžiagos pilkus marškinius ilgomis rankovėmis.

— Vergui tiks, — linktelėjo Kuznecovas. — Ant kelėnų užsiūk storos odos lopus ir aš juos imu.

— Ką tu sugalvojai? — tyliai pasidomėjo Nelia.

— Nesakysiu, — papurtė galvą Vitia. — Kad nenužiūrėtum.

— Tu nors užsimink, — paklausė moteris. — O tai mirsiu iš smalsumo.

— Viskas labai paprasta, — šyptelėjo fogtijus. — Prisimeni, aš tau sakiau, kad nemoku jokios kitos kalbos, išskyrus rusų ir nežinau nė vienos tikros didikų giminės?

— Prisimenu.

— Tai štai, tą trūkumą reikia paversti vertybe, tada viskas gausis.

— O ąsočiai kam?

— Tu žinai, kas tai yra fugasas, Nelečka?

— Labai miglotai.

— Tada aš trumpai pasakysiu. Sprogimas uždaroje erdvėje yra keturis kartus galingesnis. O užtaiso įrengimas tvirtame apvalkale sprogimo galingumą dar padidina, nes spaudimas sprogimo taške auga ne palaipsniui, o šuoliu – plyštant apvalkalui.

— Nieko nesupratau.

— Nesvarbu. Jeigu pasiseks — pamatysi.

— Viskas padaryta, pone, — siuvėjas priėjo ir padavė sulopytas kelnes, ant kelėnų švietė dideli lopai iš minkštos kiaulės odos.

— Puiku, — Kuznecovas numetė jam sidabrinį pinigėlį: nago dydžio skandinavišką monetą, kurios pavadinimo jis nežinojo.

Viktoras jau seniai pastebėjo, kad tikrus pinigus priima visur ir visada, nes svarbiausiai ne piešinys ant pinigo, o pats metalas — kokybė ir svoris. 

— Kur dabar? — paklausė Nelia. 

— Į užeigos namus. Aš ten paliksiu likusius ąsočius, o po to – į pilį.

Todėl, kad taverna buvo pakeliui į Ezelsko episkopo pilį, užsukimas į užeigos namus daug laiko neužėmė ir po pusvalandžio jie jai buvo netoli šalia kelio augusių kadagių. 

Čia fogtijus sustojo ir pradėjo nusivilkinėti prabangius rūbus, persirengė skarmalais. Baigęs maskaradą, jis atsigulė ant žemės, pasivoliojo dulkėse. Pasispjaudė rankas, pasitrynė vedą, po tu prisiglaudė prie kelio.

— Vitia, tu išprotėjai? — sunerimo Nelia.

— Spjauk į mane.

— Kokia prasme?

— Na, spjauk ant rūbų...

— Gerai... 

Nelia įvykdė Kuznecovo prašymą ir jis vėl krito ant kelio ir pradėjo voliotis. Tose vietose, kur pakliuvo spjaudalai, atsirado purvinos, išraiškingos dėmės.

— Na, kaip aš dabar atrodau?

— Tu panašus į kretiną, Vitia, — nuoširdžiai pasakė moteris.

— Puiku! Būtent tai, ko reikia. Lauk manęs čia. — Kuznecovas įsikišo sidabrinę taurę į užantį, parpuolė ant kelių ir nušliaužė keliu.

Sustojo, atsisuko į bendražygę: — Palinkėk man sėkmės, Nelečka.

— Sėkmės tau, Vitia. Be reikalo nerizikuok. 

— Na, aš einu, — ir jis nulingavo toliau link pilies.

* * *

Andžejus Sbyšekas niekada nesijautė sarginiu šunimi prie grandinės, nors jo gyvenimas mažai kuo skyrėsi nuo šuns gyvenimo, kuris pririštas grandine prie būdos šalia vartų ir saugo įėjimą. 

Episkopo nupirktas dar vaikystėje, jis nuo penkiolikos metų gyveno nedidelėje kamarėlėje šalia vartų, dieną ir naktį žinojo tik vieną pareigą – bėgti prie vartų išgirdus beldimą arba trimito garsą ir, arba skubiai numesti ąžuolinį skersinį, arba apie svečio pasirodymą pranešti ponui ūkvedžiui, arba budinčiam didikui.

Ne, Sbyšekas niekada nesijautė sarginiu šunimi. Iš tiesų jis jautėsi kaip žmonių likimų valdytojas, asmeniškai nuspręsdavo, kas vertas laimės arba malonės, o kas turi šalti drėgmėje ir vėjyje. 

Dažnai jam pakakdavo vieno žvilgsnio, kad visam laikui nulemtų kokio nors servo arba miestiečio likimą. 

Pažvelgęs per vartų langelį į eilinį prašytoją, jis arba išgirsdavo prašymą ir pranešdavo apie prašytojo pasirodymą, arba komanduodavo:

— Eik šalin,— ir tokiam prašytojui visam laikui užsitrenkdavo kelias prie šeimininko malonės.

Sbyšekas prie vartų pragyveno tris ūkvedžius ir keturis episkopus, todėl pakankamai gerai žinojo, kas ir  kaip sprendžia reikalus, kad viską pasukti taip, kaip reikia — kad ir kaip įsivaizduotų teisę bausti arba pasigailėti jo didingi šeimininkai.

Žinoma, daugelis prašytojų numanė, kas tikrasis pilies šeimininkas, todėl, tikėdamiesi malonės,   vartininką apdovanodavo, kaip tik kas sugebėjo. Andžejus priimdavo dovanas ir pastangas įvertindavo atsainiai pasakydamas:

— Ateik vakare, dabar ponas episkopas ruošiasi pamaldoms ir nieko nepriima, — arba: — šeimininko ūkvedys mieste, o sargybos viršininkas vis viena visus lankytojus išvaro. Palauk prie vartų ir pulk po kojų ūkvedžiui. Taip bus patikimiau.

Bet dovanų atnešti susiprasdavo ne visi ir tada Sbyšekas, panašiai kaip Viešpats, asmeniškai pats nuspręsdavo prašytojo likimą.

Šį kartą beldimas į vartus pasigirdo tuo momentu, kai Andžejus, baigęs valgyti kopūstą, ruošėsi imtis didelės menkės, kurią iš episkopo virtuvės gavo pietums.

— Nevertas! — dar nepamatęs svečio, akimirksniu nusprendė vartininkas. 

Reikia gi būti tokiam akiplėšai: reikia ateiti pas salos valdovą tuo metu, kai jis, Sbyšekas, valgo ir kaip tik ruošėsi pradėti patį mėgstamiausią valgį! Ne, varyti reikia, varyti tokius prašytojus kuo toliau, kad kiti žinotų!

Nepaisant to, jis pakilo ir, nelaukdamas, kol beldimas atkreips viršuje vaikštančio sargybinio, arba užvakar tarnybą pradėjusio riterio dėmesį, nuėjo prie vartų. Atidarė vartelių langelį, pažvelgė į išorę: nieko!

— Kas per velnias? — tikėdamas pamatyti šone pasislėpusį pašaipūną, kišdamas galvą pro langelį, nesuprato jis.

— Viešpatie, būk mums visiems maloningas... — pasigirdo vyriškas balsas, ir tik po to vartininkas susiprotėjo pasižiūrėti žemyn.

Prieš episkopo tvirtovės vartus klūpojo vienplaukis servas — dulkėtas, purvinas, su nuvarvėjusio prakaito žymėmis per veidą ir purvinais, dėmėtais marškiniais. Bet, Andžejui dar nespėjus nusikeikti ir užtrenkti langelį, servas įkišo ranką į užantį, ištraukė, ir jo rankoje sublizgo didelė sidabrinė taurė.

— Nelaimingas didikas nuo pat Varšuvos keliais atšliaužė maldauti Ezelsko episkopo malonės ir prašo priimti šią dovaną, - prašytojas taurę ištiesė vartininkui.

Andžejus iškišo ranką pro langelį, priėmė dovaną ir jo galvoje šmėkštelėjo godi mintis: nuvaryti prašytoją, o taurę pasilikti sau.

Šmėkštelėjo, ir prapuolė — jeigu svečias iš tikrųjų didikas, jis anksčiau ar vėliau susitiks su valdovu ir be jo pagalbos. Tada vagystė tikrai išaiškės. Arba kas nors brangenybę pastebės vartininko kamarėlėje — ir reikalas, geriausiu atveju, pasibaigs nukirstomis rankomis. 

Ne, taurę teks atiduoti. Sargybos viršininkui. Tas vakare, vakarienės metu, o gal rytoj ryte dovaną atiduos episkopui jau primiršęs, kas tai per daiktas ir iš kur atsirado, ir viskas pasibaigs dovanos perdavimu į pilies iždą.

— Gal bus vartininkas toks malonus, — suinkštė už vartų, ir praneš apie tai, kad episkopo malonės prašo savo praeitį praradęs bevardis didikas. O aš, gerasis žmogau, būsiu toks dėkingas...

Prašymo tonas pasikeitė, privertė Andžejų pažvelgti pro langelį ir jis pamatė, kad prašytojas kažką meta po vartais. Moneta nusirito po vartų apačia, apriedėjo ratu ir nuvirto ant šono. Lenkas pasilenkė, pakėlė monetą — skudas!

Sbyšeko nuomonė akimirksniu pasikeitė — manau, kad šis didikas iš tikrųjų vertas šeimininko malonės! Ponas episkopas šiuo metu kaip tik ilsisi po pietų, yra geros nuotaikos, ūkvedys taip pat pilyje ir dar nieko neužsiėmė...

— Lauk čia! — sukomandavo pro pravirą langelį vartininkas, rankoje spausdamas taurę perbėgo kiemą ir siaurais laiptais pakilo į antrą aukštą.

Kaip jis ir tikėjosi, papietavę, salos valdytojas ir jo pagrindinis padėjėjas, iždo ir viso ūkio prižiūrėtojas dar tebebuvo valgomajame, gėrė vyną ir juokdamiesi aptarinėjo kažkokią istoriją. 

Andžejus pasibeldė į praviras duris, įėjo į vidų ir pirmiausiai ant stalo pastatė taurę, leido šeimininkams įvertinti dovaną.

— Chm... — paėmė į rankas taurę ūkvedys, pasukiojo prieš save. — Gražus dalykėlis. Iš kur jis pas tave, verge?

Viskas, dabar Sbyšekas galėjo nebijoti, kad jį nubaus už bandymą įsikišti į dviejų didikų pokalbį ir pasirodymą ne laiku. Todėl žemai nusilenkė ir pranešė:

— Prie vartų klūpo bevardis didikas. Jis tvirtina, kad iki čia kelėnais atšliaužė nuo pat Varšuvos ir pametė savo praeitį.

— Štai kaip? — susižvalgė šeimininkai ir jiems suveikė smalsumas. — Na, na, kviesk jį čia.

Sbyšekas nusilenkė dar kartą, greitai nusileido žemyn, atidarė vartelius:

— Užeik, ir eik paskui mane. Aš tave palydėsiu iki pono episkopo.

— Kad tave aplankytų Viešpaties malonė, gerasis žmogau, — persižegnojo keistasis lankytojas, peršliaužė aukštą slenkstį ir kelėnais nulingavo per kiemą.

— Galėtum greičiau, — pabandė paskubinti Andžejus, bet prašytojas užsispyrėliškai pakratė galvą:

— Aš daviau įžadus mūsų Viešpačiui, Jėzui Kristui, kad nepakilsiu nuo kelėnų iki tol, kol jis man nesugrąžins malonės, neatiduos atgal mano vardo ir mano praeities, kurie pradingo migloje.

Vartininkas atsiduso ir daugiau neberagino. Iš dešinės pasigirdo juokas — tai sargybiniai pabiro į kiemą pasigėrėti neįprastu vaizdu. Prašytojas tikrai krikščioniškai nuolankiai atlaikė pašaipas, tik pašnairavo į jų pusę, persižegnojo, kelis kartus atsilošdamas nusilenkė. Todėl kelias nuo vartų iki  valdovo valgyklos užėmė gana daug laiko ir Andžejus net pradėjo abejoti — ar šeimininkai nepamiršo, kad kažko laukia?

— О, ponas episkope! — įšliauždamas į salę, suinkštė prašytojas, skubiai persižegnojo ir kakta dusliai trinktelėjo į grindis.

Ūkvedys su episkopu susižvalgė — panašus pamaldumas žadėjo sunkų pokalbį. Žmogus, kuris praranda protą dėl per didelio pamaldumo Viešpačiui, dažnai blogai supranta paprastus žodžius ir patarimus. 

Bet, leidę svečią atvesti, trauktis jie jau nebegalėjo ir ponas episkopas ištiesė ranką pabučiavimui:

— Kas tave atvedė pas mane, sūnau mano?

— Pone episkope! — prašytojas kelėnais prišliaužė arčiau ir purvinas lūpas priglaudė prie išpuoselėtos episkopo rankos. — Pone episkope, Viešpats nuo manęs nusisuko, ir tik per jūsų malonę galiu susigrąžinti jo nuolankumą!

— Papasakok smulkiau apie savo nelaimes, sūnau mano – Ezelsko episkopas atitraukė ranką, pakilo ir, perrinkinėdamas akmeninius rožančiaus karoliukus, nuėjo prie lango.

— Aš ėjau į Neanurmsko komtūriją, kad gaučiau tarnybą Ordine, pone episkope, traukdamas nosimi, pradėjo pasakoti prašytojas. — Lenkijos karalystės žemėse man girdint vienas šlėkta įžeidė Viešpaties vardą ir aš, užsistodamas jį, išsitraukiau kalaviją. 

Bet susirėmimo metu niekšas šlėkta mane pritrenkė smūgiu į galvą ir nuo to momento aš nebeprisimenu savo kilmės, vardo, ir net kalbos, dabar galiu kalbėti tik laukine rusų kalba.

— Štai kaip? — istorija valdovas taip susidomėjo, kad, net pamiršęs pasišlykštėjimą lankytoju, sugrįžo į savo krėslą. — Bet, gal, paprasčiausiai, tu gimei rusu, sūnau mano?

— Kaip jūs galite mane įžeidinėti tokių kraupiu įtarimu?! — nesistodamas nuo kelėnų, atsitraukė atgal prašytojas. — Argi rytinių žemių laukinis būtų užsistojęs mūsų Viešpatį Jėzų Kristų? Argi jis būtų norėjęs įstoti į Livonijos Ordino gretas? 

Tuo tarpu aš iš savo tarno sužinojau, kad į Neanurmsko komtūriją aš keliavau paties komtūro kvietimu, kad kovojau Viešpaties vardu, be to, mano rūbai ir ginklai europietiški ir nieko laukiniško savyje neturiu.

— Na, nežinau, — apžvelgdamas purvinus rūbus, nesulaikė atlaidžios šypsenos salos valdovas. — Manau, kad rytų žemėse dažnai pasitaiko ir tokie rūbai.

— Kai mano tarnas suprato, kad man pasimaišė protas, pabėgo tą pačią dieną, laimė, nepavogė pinigų ir daug mano brangių daiktų... O gal ir pavogė — bet aš neprisimenu, ką turėjau, — prašytojo skruostais nusirito dvi didelės ašaros. 

— Manau, kad ta bausmė ant mano pečių užgriuvo todėl, kad aš nesugebėjau nubausti  Viešpaties Jėzaus Kristaus vardą suteršusio šlėktos. Tą pačią dieną, apsirengęs atgailautojo rūbais, pradėjau šliaužti keliais, meldžiuosi po penkis kartus per dieną ir klausinėju žmonių apie šventą žmogų, kuris galėtų Viešpaties išmelsti man malonę. 

Daugelis mano sutiktų žmonių nurodė Jus, pone episkope, kaip šių žemių Dievo vietininką. Iš visos širdies Jūsų maldauju, pone, - vėl kakta trinktelėjo į grindis bevardis didikas, — Paprašykite Viešpaties atleidimo už mano silpnumą, kad aš nesugebėjau išsiųsti į pragarą to prakeikto šlėktos. 

Prisiekiu Aukščiausiuoju, atgavęs savo proto galią, visą savo gyvenimą ir kalaviją pašvęsiu tam, kad bausčiau Bažnyčios priešus, naikinčiau juos mūšio laukuose ir lovose, puotos metu ir gatvėse, namuose ir miškuose...

Prašytojas prišliaužė ir vėl lūpomis pakštelėjo episkopui į ranką.

— Tavo istorija mane sujaudino, sūnau mano, — linktelėjo episkopas. — Ir aš jau šiandiena pasimelsiu Viešpačiui už tave. Gaila, kad tu negali pasakyti savo vardo, bet mes gyvename Viešpaties globoje ir jis viską mato. Jeigu jis panorės tavęs pasigailėti, tai galės tave susirasti ir bevardį. Eik ir melskis.

Trečią kartą prigludęs lūpomis prie episkopo rankos, dar kartą kakta stuktelėjęs į grindis, bevardis iššliaužė per slenkstį.

— Kokia graudi istorija, — ponas episkopas paėmė nuo stalo taurę ir susimąstęs pakėlė prie lūpų. — Reikia būtinai užrašyti, kad palikuonys pasimokytų.

— Kaip jis veržėsi bausti Bažnyčios priešus visur, kur tik įmanoma! — daugiareikšmiai pakėlė antakius ūkvedys.

— Ne, — papurtė galvą valdovas. — Kol jis taip aršiai maldauja sau atleidimo, juo pasinaudoti negalime. Dievas atėmė iš jo protą, todėl juo pasitikėti negalime.

— Bet jam užteko proto, kad išsaugotų savo turtą, — ūkvedys pakėlė nuo stalo atneštą sidabrinę taurę. — Jis nėra toks beprotis, kaip atrodo iš pirmo žvilgsnio. Be to, pone episkope, jis labai stiprus. Klūpodamas jis vis viena buvo jums iki peties.

— Kantrybės. Kantrybės ir dar kartą kantrybės. Atsiduokime į Viešpaties rankas. Jeigu tas didikas mums bus naudingas, Dievas vis viena jį paliks mūsų malonei. O kol kas... Kol kas aš užrašysiu jo istoriją ir už tą vargšą pasimelsiu.

Tuo tarpu, Sbyšeko išleistas už vartų, tas „vargšas“ šliaužė keliu, pasiekė kadagyną, kuris jį paslėpė nuo žvilgsnių iš tvirtovės. Ten jis virto ant pilvo į kelio dulkes ir nusirito į žolę.

— Na, Vitia, kaip?

— Аch, kokia tai buvo širdį graudinanti istorija, — jis delnu užsidengė akis. — Aš net apsiverkiau!

— Patikėjo?

— Koks skirtumas? — jis patraukė ranką nuo akių ir patenkintas prisimerkė. — Reiškia taip: vartus ir pakabinamą tiltą mes matėme iš išorės. Iš viršaus krintančių grotų už vartų nėra. Tai pirma. Sargybinė, kai įeini – iš dešinės. Ten buvo apie dvidešimt žmonių. 

Manykime, kad iš ten pasirodė ne visi, dalis garnizono stovi postuose, kas nors viduje tvirtovės vaikščiojo. Plius įvairūs dvariškiai, tarnai. Jeigu skaityti maksimumą, pilyje apie pusę šimto karių, o iš viso apie šimtą. 

Iš principo, daugiau ir nereikia: pakanka, paprasčiausiai, pakelti tiltą ir, jeigu net nesipriešinti, anksčiau, negu per mėnesį, į vidų patekti nepavyks. Kas dar? 

Kiemas apaugęs žole, jeigu neskaityti ištryptų aikštelių prieš sargybinę ir arklidę. Reiškia, didesnis karių skaičius ten būna tik retkarčiais.  Į episkopo kambarius galima patekti per duris iš kairės nuo vartų, sienos viduryje, trečias aukštas. 

Man pasirodė, kad užima visą aukštą ir retai būna kitose tvirtovės vietose. Kas, tarp kitko, nenuostabu – čia gi pusė Ermitažo. Jeigu net bėgte po visas patalpas bėgioti, ir tai pusė dienos užims. Kas dar... 

Kairėje, kampe yra bokštas, kuris atrodo kaip donžonas. Jeigu gynėjai ten užsidarys – teks visą mėnesį juos iš ten krapštyti. Žinoma, jeigu jie netingi pastoviai atnaujinti maisto atsargų ir turi prikaupę pakankamai malkų. Viskas. 

Dabar apeikime pilį ir pasėdėkime ant jūros kranto. Man žiauriai skauda kojas ir noriu nors šiek tiek apsiplauti dulkes.

* * *

Eilinį kartą beprotis didikas prie pilies vartų pasirodė po trijų dienų. Klūpodamas, jis vartininkui ištiesė aukštą sidabrinę vazą:

— Gal susimylės episkopas, neatsisakys mūsų Viešpaties Jėzaus Kristaus bevardžio vergo dovanos, — prašančiu balsu ištarė jis. — Sakyk, gerasis žmogau, ar meldžiasi už mane ponas episkopas?

— Nežinau... — Andžejus mintyse primetė, ką šiandiena galėtų padaryti prašytojo labui. Gavosi, kad nieko: ūkvedys išvažiavęs į Kalmą, o pas salos valdovą vartininko neįleidžia. Dovaną atiduoti sargybos viršininkui beprasmiška – jokios naudos.

— Taip, atleisk, gerasis žmogau, tuojau... 

Prašytojas pasisukiojo ir iš po vartų išriedėjo sidabrinė moneta. Deja, šioje situacijoje tai nieko negalėjo pakeisti.

— Aš dovaną perduosiu, — pažadėjo Sbyšekas. — O jeigu nori ką nors pasakyti pats, ateik rytoj po pietų.

Sekančią dieną didikas nepasirodė – jis atėjo po keturių dienų, atnešė aukštą sidabrinį, persų darbo ąsotį su į gulbės kaklą panašiu snapeliu ir siauru kaklu, kuris buvo uždaromas atverčiamu dangteliu.

— Palauk, gerasis žmogau, — prašytojas sujudėjo, vartininkas pasižiūrėjo žemyn, ir iš po vartų išriedėjo įprastas skudo.

— Palauk čia, — linktelėjo jam per langelį Andžejus ir nubėgo per kiemą.

Šį kartą didikui pasisekė: salos valdovas ir jo ūkvedys vėl buvo kartu, jie baigė pietauti. Vartininkas pasibeldė, prasispraudė pro duris ir apmirė, nerizikavo šeimininkų atitraukti nuo valgio – bet, tuo pat metu, rankose spaudė eilinę dovaną.

— Nešk čia, — valydamasis barzdą šiurkščia servetėle, linktelėjo episkopas. — Dieve, koks grožis! Tai vėl tas beprotis didikas?

— Taip, ponas episkope.

— Panašu, kad Viešpats užsispyręs, kad jį mums vis atsiunčia, — padėdamas peilį ir apsilaižydamas pirštus, linktelėjo ūkvedys.

— Ar tikrai Viešpats? — palingavo galvą valdovas. — Arba karalius Sigismundas? Šiuo metu kontinente liuteronų judėjimas riaušes kelia, bažnyčias degina ir krikščionis riterius į savo tikėjimą vilioja, ragina savo priesaikas laužyti, žmonas parsivesti, celibato atsisakyti. 

Neseniai gavau žinią, kad Ordinas savo įstatus pakeitė, eretikams leido Ordino gretose pasilikti ir balsuoti lygiai su visais.

— Negali būti!

— Taip jau yra. Nuo šiol Livonijos Ordiną krikščionišku laikyti negalima. Ir mums reikia žinoti, kad norinčių šiame pasaulyje sudrumsti mūsų ramybę yra, ir per daug patikliais būti negalima, — ponas episkopas atsisuko į vartininką:

— Perduok didikui, kad jo prašymu aš kiekvieną dieną meldžiuosi. Tegul nepraranda vilties, išlaiko dvasios tyrumą ir taip pat meldžiasi. Eik...

6 Skyrius. Šturmas

Kaip ir žadėjo, po dviejų savaičių fogtijus su savo palydove sugrįžo į laukymę ant uolos tarp kadagių. Sulaukęs, kol nurims audringi džiaugsmo šūkčiojimai ir glėbesčiavimai, Kuznecovas iškėlė rankas:

— Dėmesio pradedu raportuoti apie atliktą darbą. Pirmasis mano raportas gana nemalonus: Nė velnio mes neužimsime pilies net ir tada, jeigu pasisamdysime ir šimtą tūkstančių knechtų iš Vokietijos. 

Pirma, todėl, kad surinkti ir čia nepastebimai atgabenti tokios armijos neįmanoma, be to, episkopas sugebės surinkti savigyną. Antra, todėl, kad jo pilis maždaug šešių hektarų, septynių aukštų monstras, be to, apjuosta plačiu ir giliu jūros vandens grioviu. 

Pusė kilometro aplink pilį yra laisva erdvė, viskas matosi kaip ant delno. Ant visų sienų sargybiniai, nakčiai tiltas pakeliamas, vartai uždaromi.

— O ką nors gero mums pasakyti gali? — pasidomėjo Komovas.

— Galiu, — linktelėjo Sapimestko fogtijus. — Viduje garnizonas iš penkiasdešimties žmonių ir maždaug tiek pat tarnų. Be to, nė vienas iš jų neturi muškietų.

— Аhа, — pasikrapštė pakaušį Tolia Morgunovas. — Tu užsimeni apie tai, kad, jeigu mes pateksime į vidų, galime susitvarkyti savo jėgomis?

— Būtent tai. Todėl man įdomu, gal kas turi kokių pasiūlymų, kaip ten nepastebėtiems patekti?

— Na, taip paprastai neatsakysi... — patraukė pečiais Komovas. — Reikia pasižiūrėti vietoje...

— Aš gi aiškiai viską papasakojau, — atsiduso Kuznecovas. — Lygus laukas jūros pakrantėje. Saloje stovi didelio lygiagretainio formos, septynių aukštų   tvirtovė. Ir ant kiekvienos sienos — sargybiniai. Ką dar žiūrėti?

— Chm-m, — pasikasė pakaušį Komovas. — Gal prisėlinti tamsoje?

— Vandeniu per griovį?

— O kodėl ne? Pripūsime čiužinius, ant jų sudėsime rūbus ir ginklus, perplauksime, persirengsime.

— O toliau?

— Ant viršaus užmesime katę, — suplojo Berčas, užlipsime virve ir mes damkėse.

— Kas užmes katę ant septynių aukštų namo? — pasidomėjo Komovas. — Tu? Asmeniškai aš, neapsiimu.

— Ką nors pasidarysime...

— Tu kada nors bandei ant septynių aukštų namo užlipti virve? — pasidomėjo Čižikovas. — Aš jau nekalbu apie tai, kad teks lipti šarvuotiems ir su ginklais. Be to, kol tu lipsi, sargybinis spės penkis kartus nupjauti virvę.

— Gal surišame kopėčias.

— Aš sutinku į tokį aukšti užlipti kopėčiomis, — šyptelėjęs, pažadėjo Kuznecovas, — jeigu tu apsiimi jas padaryti, nepastebimai atnešti prie pilies ir pastatyti prie sienos.

— Tada lipkite, kaip tik norite, — įsižeidė Igoris.

— Aš taip suprantu, teks laukti, kol atidarys vartus, ir tada veržtis per juos? — linktelėjo Komovas. — O jeigu tiltą nuleidžia tik dieną, prie vartų teks eiti atvirai...

— Galima naktį perplaukti griovį ir pasislėpti pasienyje... — pasiūlė Morgunovas.

— Vienas atsitiktinis sargybinio žvilgsnis žemyn, ir mes lavonai, — susiraukė Čižikovas. — Mes neturėsime net kur pabėgti.

— Reikia prisilaužyti meldų ir per juos kvėpuoti iš po vandens, — sujudo Berčas. Pasėdėsime, kol atidarys vartus, o po to...

— O po to prie vartų iš vandens iškils mūsų sušalę lavonai, — už jį pabaigė Čižikovas. — Ir, tarp kitko, drėgnas parakas muškietose kažkodėl blogai užsidega.

— O tu pats ką galvoji, Vitia? — stuktelėjo fogtijui į šoną Lioša Komovas.

— Turiu vieną mintį, — linktelėjo Kuznecovas.— Bet aš tikėjausi, kad kas nors protingiau pasiūlys.

— Aš galiu išsirengti prieš pilį! — netikėtai pasisiūlė Nelia. — Kol sargybiniai į mane spoksos, jūs subėgsite per vartus.

— Nė minutės neabejoju, kad pasižiūrėti subėgs visi salos gyventojai, - išsitraukdamas novgorodietišką ąsotį, visiškai rimtai atsakė fogtijus, — bet kai atviru lauku pusę kilometro bėga dvidešimt ginkluotų žmonių, jų labai sunku nepastebėti. Nors akies krašteliu.

— Na, klok, — pareikalavo Čižikovas. — Ką tu sugalvojai?

— Atakuosime iš priekio, — ramiai pasakė Kuznecovas. — Todėl, kad kito kelio nematau, be to, jūs nieko rimto nepasiūlote. Apsimesime paprastais praeiviais, prieisime arčiau, o vėliau, vienu metu...

— Per uždarus vartus? — pasidomėjo Nelia.

— Per dienos metu nuleistą tiltą, — patikslino Vitia. — Esmė tame, kad per tas dvi savaites aš prisijaukinau vartininką.

— Taip iš karto būtum sakęs! — suplojo sau per kelėnus Komovas. — Jis mums atidarys vartus?

— Taip, - atidarydamas vieną statinaitę ir paraką berdamas į ąsotį, linktelėjo fogtijus. — Tik apie tai jis kol kas nežino. Tarp kitko, mane labiausiai nustebino tai, kad padegamaisiais knatais čia prekiauja siuvėjas. Kažkoks beprotnamis...

* * *

Šį kartą į Laapką užsukę Nelia, Kuznecovas ir Berčas, Viją rado namuose.

— Na, būk sveika, šeimininkėle, — draugiškai kreipėsi į ją fogtijus. — Gera tavo žuvis, ir alus geras. Gaila, greitai pasibaigė. Kaip vyras, gal dar „miežinio“ išvirė? Gal šviežios žuvies atsirado? Parduos?

Moteris tylėjo.

— Tu ko žiūri taip, lyg mes tau netikru pinigu būtume sumokėję? Rublis kaip, tikras?

— Tikras, pone.

— Na, tai ko tau daugiau reikia? Tu parduosi mums žuvies ir alaus, ar mums teks pas kaimynus eiti?

Kad ir kokie keisti servei atrodė didikai, kurie trims žmonėms perka maisto ir alaus vežimais, o vėliau visa tai per dvi savaites suryja miške, bet pragmatizmas nugalėjo: kaip galima atsisakyti pirkėjo, kuriam pirkinių  nereikia vežti į kontinento miestus, kuris pirkti ateina pats ir dar moka visaverčiu sidabru?

Todėl ji vėl pati, savo rankomis ištuštino rūsį, į vežimą sukrovė krepšius su žuvimi, statinaites su alumi, mirkytais obuoliais ir kopūstais, o taip pat pusę vakarykščiai papjautos kiaulės.

Vyras žuvies dar prigaudys, obuolių ji pati prisirinks, kopūstų užsiraugs — o štai, papildyti sidabru šeimos taupyklę, ne visada pasiseka.

— Nuveši, Juchanai? — linktelėjusi į pakinkytą kumelę, paklausė ji sūnaus.

— Žinoma, nuveš, — paplojęs jam per petį, linktelėjo Igoris. — Kelias žinomas, nepaklys. Važiuojame!

Kaustytais ratais bildėdamas per akmenis, vežimas nuriedėjo keliu.

Iki laukymės šalia stovyklos kadagyne, jie atvažiavo per tris valandas. Vaikinukas įtempė pavadžius, sustabdė Nijašką, atsisuko į didikus:

— Iškrauti?

— Ne, dar anksti, — šyptelėjo fogtijus. — Palauk.

Kaip kamuoliukas pasišokinėdamas per kupstus, Igoris Berčas nubėgo į šermukšnyną, o po kelių minučių iš ten, nešdamiesi ant pečių ilgas geležines kartis su pritaisytais medgaliais, pradėjo eiti niūrūs, apžėlę didikai, kurie ant pečių turėjo didelius maišus.

Nesakydami nė žodžio ir neklausdami šeimininko nuomonės, jie viską krovė į vežimą.

— Na, tu nebijok, — nuramino jį Kuznecovas. — Mums vežimas su vadeliotoju reikalingas... – Ir dėl visko pridūrė: - su gyvu vadeliotoju.

— Ir kas dabar... Pone...... — supratęs, kad pakliuvo į šlykščią istoriją, nurijo seilę Juchanas — panašu į pasaką apie jūrų tetulę, kuri grobia kaimo vaikus.

— Dabar tu nuveši mūsų daiktus į Arensburgą, — pasakė fogtijus. — Ir tu nesakyk, kad nežinai kito kelio per salą, išskyrus einantį pro jūsų kaimą. Nes tada mums tektų užkimšti tau burną, — ir jis išraiškingai pirštu perbraukė sau per kaklą.

— O jeigu jus pravesiu... — berniukas apsilaižė perdžiūvusias lūpas. — Jūs manęs neužmušite?

— Ne, Juchanai, — paglostė jo galvą Nelia.

— Gal mes ir pikti kryžiuočiai, bet mes užmušame tik esant reikalui. Kai mūsų neklauso arba pabando mums trukdyti. Tu gi mums netrukdysi? O po to mes tave paleisime. Kad tu galėtum visiems pasakoti apie mūsų gerumą ir mokėti mokesčius savo naujajai karalienei. Tu gi būsi geras jos pavaldinys? 

— Taip, ponia, — nuolankiai linktelėjo berniukas.

— Štai ir gerai. Тada tau nėra ko bijoti. Ragink arklį. Tu dar ir dovanų į namus parsiveši. Daug... Tu mane supratai? Tada važiuojame.

* * *

Nuo aukštos episkopo tvirtovės sienos sargybinis pamatė, kaip kelyje iš už kadagių krūmų pasirodė keliais atšliaužiantis prašytojas. Jis šyptelėjo – istorija apie didiką, kuris susipyko su lenkų šlėkta ir nuo jo gavo per galvą, jau buvo visiems žinoma.

— Jeigu Dievas žmogui nedavė proto, tai ir atmintis jam nereikalinga, — sumurmėjo jis ir nuo bokšto pasuko link sienos kampo.

Kai jis apsisuko, pamatė keliu ateinančią moterį ilga suknute, iš išvaizdos – didikę, kuri rankoje nešėsi kažkokį ryšulį. — Matyt, taip pat nori iš salos valdovo kažko išprašyti ir neša episkopui dovaną. Įdomu, ką ji pasakys, jeigu jis kaip dovaną priims ją pačią?

Sargybinis apsuko dar vieną ratą ir šį kartą pamatė keliu atvažiuojantį vežimą su berniuku ant vadeliotojo pasostės ir apie dvidešimt iš paskos einančių prabangiai apsirengusių vyrų.

— Šiandiena kaip, visas miestas susiruošė į svečius pas valdovą?

Tuo tarpu procesija sargybiniui pasirodė gana keista: lyg ir didikai, bet eina pėsti? Nors, žinoma, pėsti didikai — tai dar ne priežastis kelti aliarmą, trukdyti sargybos viršininką ir žadinti kitus draugus.

Galų gale, apačioje yra vartininkas. Jeigu didikai pasirodė nekviesti — jis jų per vartus neįleis. Jeigu prireiks – pakvies sargybos viršininką. Tuo labiau, kad jie sustojo už pusės šimto žingsnių nuo vartų ir susibūrė aplink vežimą.

Ir nors sargybinis aliarmo nekėlė, bet sustojo ir pradėjo atidžiai stebėti įtartinus svečius.

Tuo tarpu apačioje, po budraus sargybinio kojomis, Andžejus Sbyšekas pietavo. Kaip įprasta, pirmiausia pilvą prikimšo raugintų kopūstų — nelabai skanių, bet sukuriančių sotumo jausmą. 

Po to nusuko galvą rūkytai plekšnei ir nulupo dūmais kvepiančią odą. 

Į vartus garsiai pasibeldė. Andžejus nepatenkintas suurzgė, mintyse prisiekė, nelaiku pasirodžiusį prašytoją ne tik palikti be dėmesio, bet ir nubausti kaip didžiausią nusikaltėlį. Bet nuo užstalės pakilo ir nuėjo prie vartelių. Atidarė langelį.

— Gal susimils episkopas priimti Viešpaties Jėzaus Kristaus bevardžio vergo dovaną, — pasigirdo nuo vartelių apačios.

— Sakyk, mielasis žmogau, ar meldžiasi už mane ponas episkopas?

— А, čia tu, — vartininkas suminkštėjo. — Meldžiasi jis, meldžiasi. — Perduok jam dovanų sidabrinę smilkyklę, gerasis žmogau, — ištiesė prašytojas savo dovaną.

Andžejus per langelį įtraukė sunkų didelį indą, kuris labiau buvo panašus į didelį ąsotį suplotu kakleliu. Iš kaklelio iš tiesų kilo lengvas dūmelis — tiesa, ne smilkalų, kaip kvepia nuo smilkyklės, o su sieros priemaiša.

— Tuojau-tuojau, gerasis žmogau... 

Paskutiniai prašytojo žodžiai vartininką privertė laikinai pamiršti dovaną ir nuleisti akis žemyn.

— Tuojau-tuojau...

Sbyšekas nematė, kaip ant kojų pašokęs didikas nuo vartų puolė į šalį ir kartu su priėjusia moterimi prisispaudė  prie šaltos akmeninės sienos. Moteris atrišo ryšulėlį ir, nesislapstydama nuo netoliese stovinčių vyrų, apgailėtinam prašytojui ištiesė trumpą kalaviją ir kinžalą. 

Tuo pat metu Andžejus laukiamai žiūrėjo į žemę, bet įprasta sidabrinė moneta vis neišriedėjo.

Andžejus žvilgtelėjo į sunkią sidabrinę smilkyklę, iš kurios kaklelio kilo lengvas dūmelis, ir čia jam kilo negera nuojauta...

— D-dach! — Nuo kurtinančio griausmo vartų sąvaros neatsidarė, o iššoko pirmyn per kelis žingsnius, po to sustojo ir lėtai, prarasdamos pusiausvyrą, nuvirto ant šono ir nugrimzdo į kanalo vandenį.

Prie vežimo stovintys vyrai skubiai griebė muškietas ir puolė pirmyn.

Bet pirmasis į pilį pro vartus įsiveržė Kuznecovas. Jis pamatė toli ant kiemo žolės nusviestus du nejudančius kūnus, iš sargybinės išbėgančius nieko nesuprantančius sargybinius ir jų vadą — su šalmu, kirasa ir geležiniais antblauzdžiais. 

Riteris purtė galvą, lyg tikėdamasis iškratyti pjuvenas iš po šalmo, bet, pasirodžius Kuznecovui, išsitiesė ir išsitraukė palašą:

— Tai tu padarei, bevardi?

— Aš, mano brangusis, tai aš padariau, — linktelėjo fogtijus. — Man labai patiko ši pilis ir aš ruošiuosi čia gyventi. Nori pas mane tarnauti? Aš tau gerai mokėsiu!

— Tu šlykštus tipas! — užsimojo palašu sargybos viršininkas. — Apgavikas, sukčius! Tu apgavai episkopą, tu įsitrynei, įgavai jo pasitikėjimą!

— Taip, aš tai padariau! Bet taip darė daugelis ir iki manęs!

— Svetimos niekšybės negali pateisinti naujų niekšybių...

— Ot, durnius, — neišlaikė Kuznecovas. Jis visą ereziją varinėjo tam, kad sulauktų draugų. Bet kurių velnių plepėjo sargybos viršininkas? — Ateik čia, kretine, ir susikauk su manimi!

— Dar ko, — ir pirmą kartą per paskutines minutes Ezelio salos riteris ištarė teisingus žodžius: — Užmuškite jį!

Pagaliau, sargybiniai suprato esmę ir, nuleidę ietis, pasuko link Viktoro — bet iš už dūmų uždangos  jau pasirodė „Livonijos kryžiaus“ klubo nariai. Pirmas priklaupė Igoris Berčas, nuspaudė gaiduką — jo muškieta su griausmu išspjovė dūmų kamuolį ir trys ietininkai išvirto iš kojų. 

Kaip vaiduokliai iš skaistyklos, pasirodė plačiapetis Komovas, po to Čižikovas, Kostyrevas, Morgunovas. Pastoviai aidėjo šūviai, o dvi dešimtys sargybinių išgulė taip ir nespėję net pasipriešinti.

— Pasiduok, — pasiūlė riteriui Kuznecovas.

— А-а-а! — tas virš galvos pakėlė palašą ir puolė pirmyn.

Smūgį fogtijus priėmė kinžalu, nusuko ginklą į šoną ir iš visų jėgų dūrė kalaviju. Storas platus kalavijas lengvai perdūrė milimetro storio kirasą ir per kelis pirštus sulindo į su savo pareigomis nesusitvarkiusio sargybos viršininko krūtinę. 

Vargšas išsprogino akis, iš burnos pasipylė kraujas, bet puolantiesiems švelnumas nerūpėjo.

— Štai durys pas episkopą! — Per kiemą parodė Kuznecovas, pasuko į šoną kalaviją ir ištraukė iš priešo kirasos. Riteris nuvirto, o Vitia nubėgo draugams iš paskos.

Sargybinis viršuje išgirdo kurtinamą griausmą, nuo kurio sudrebėjo visos senovinės pilies sienos, pamatė, kaip iš vežimo pasigriebę ginklus, prie vartų puolė didikai, pradėjo blaškytis ant sienos:

— Aliarmas! Aliarmas! Pakelkite tiltą! 

Toli apačioje berniukas pradėjo skubiai sukti arklį, bet pribėgusi dama  sugriebė jį už ausies ir privertė pasukti link vartų. 

Iš kiemo girdėjosi neaiškūs griausmai, bet ten pasižiūrėti sargybinis negalėjo: neplati galerija sargybiniams, pilyje buvo įruošta tik išorinėje sienos pusėje — nuo kiemo galeriją užstojo stogas. 

Ką daryti tokioje situacijoje, sargybinis nežinojo: jo pareiga buvo žvalgytis viršuje, stebėti aplinką, ir viskas. Pasitrauksi – apkaltins dezertyravimu, išplaks ir atims net tą mažytį atlygį, kuris mokamas paprastiems sargybiniams..

Pagaliau pasigirdo pažįstamas girgždesys — apačioje kėlė tiltą. Reiškia, pagalba puolantiesiems nebeateis. Sieloje pasidarė ramiau. Ir čia nuo laiptų pasirodė nepažįstamas didikas. Rankose jis laikė muškietą — panašiomis naudojosi landknechtai dar praeitame žygyje prieš lenkus. Tiesa, ant šios muškietos galo blizgėjo durklas, ir buožė buvo daug trumpesnė.

— Pasiduok, — išsitraukdamas palašą, pasiūlė sargybinis.

— Ko? — nesuprato svetimasis.

— Pasiduok...

Didikas iš pradžių nusišypsojo, po to neišlaikė ir garsiai nusikvatojo. Sargybinis puolė pirmyn, pabandė kirsti iš viršaus, bet svetimasis staiga pakėlė muškietą, smūgiui pakišo storą vamzdį, stipriai juo pasuko, ant vamzdžio galo uždėto durklo galiuku čirkštelėjo sargybiniui per veidą, o kai tas surikęs iš skausmo pradėjo trauktis, staiga dūrė pirmyn ir sargybinį pasmeigė.

Sargybinis skausmo nepajuto — tik netikėtą silpnumą. Ištraukęs durklą, Serioga Kostyriovas viską pabaigė stipriu buožės smūgiu į žandikaulį — ir vargšelis net neriktelėjęs perlėkė per dantytą sienelę ir dingo apačioje.

— Švariai, — patenkintas linktelėjo jis ir pasuko atgal prie laiptų.

Bendraklubininkai bėgiojo ilgais koridoriais, tikrino kambarius, bildėjo laiptais. Sutikti tarnai ir tarnaitės metė viską, ką turėjo rankose, klaupėsi ir aukštai iškėlę rankas rodė tuščius delnus. 

Kai kurie sargybiniai pasielgdavo lygiai taip pat, tada iš jų paimdavo ginklus ir nusivarydavo į priekį, kartais sargybiniai bandydavo pasipriešinti — bet ilgas taikus gyvenimas atpratino juos nuo aršios gynybos. 

Be to, savo postuose jie buvo po vieną prieš tris-keturis priešus ir greitai žūdavo — „Livonijos kryžiaus“ kariai neturėjo laiko nuoširdiems pokalbiams ir įkalbinėjimams pasiduoti.

Vienintelis nemalonumas buvo susirėmimas prie tilto pakėlimo mechanizmo — čia trys ietimis ginkluoti sargybiniai bandė neprileisti puolančiųjų ir net ietimi į krūtinę įdūrė Liošai Komovui. Neužmušė, bet kraujo nuleido nemažai. O sargybinius, paprasčiausiai, vėliau sušaudė dviem salvėm iš muškietų.

Episkopas taip pat buvo užmuštas – be to, visi klubo nariai tvirtino, kad jie to nepadarė.

— Na, velniai jį griebtų, - peržengdamas per kūną ir eidamas prie židinio, ant kurio atbrailos stovėjo sidabrinė taurė, vaza ir persiško darbo ąsotis, numojo Kuznecovas. Nusišypsojo:

— Iš tikrųjų, duodančiojo ranka nenuskursta.

Jis atsisuko į buvusio episkopo apartamentuose susirinkusius draugus:

— Tolia, belaisvius suvarykite į kokį nors rūsį su tvirtomis durimis. Serioža, Kostyriovai, pereikite dar kartą per kambarius ir koridorius, patikrinkite, ar kas nors nesislepia... Velnias, čia mėnesį galima ieškoti... Na, bendrai, kaip gausis.

Igori, Magelanai. Nueik į virtuvę, surink tarnaites, tegul valgykloje dengia stalą. Reikia atšvęsti sėkmę. Aš kol kas einu į kiemą, pasižiūrėsiu, kaip ten Nelia.

Piktžolėmis apaugusiame tvirtovės kieme girdėjosi sužeistų ir sužalotų tvirtovės gynėjų dejonės — Papuolę į muškietų ugnį, daugelis sargybinių buvo apsivilkę kirasas, todėl kartečė jų neužmušė, o tik sulaužė šonkaulius, per kumščio gylį į vidų įlenkė geležį; išplėšė mėsą iš rankų ir kojų ir tik keliems nelaimėliams suknežino kaukoles. O gal – laimingiems – todėl, kad jie dabar nesikankino.

Laikydama traukiantį nosį Juchaną už apykaklės, Nelia stovėjo šalia vežimo:

— Štai, Vitia, kilus triukšmui, norėjo pabėgti.

— Negerai, mano berniuk, negerai, — palingavo galvą Kuznecovas.

— Bet jūs žadėjote... — pamatęs rūstų šeimininką, vaikinukas susitraukė.

Matant pilną kiemą užmuštų ir sužeistų, drąsos jam nepadaugėjo.

— Jūs žadėjote mane paleisti, kas aš jus atvešiu.

— Žadėjome? — Kuznecovas pakėlė akis į Nelia.

Ta patvirtindama linktelėjo.

— Bet, vis viena, — palingavo galvą Viktoras.

— Tu privalėjai paprašyti leidimo o nebandyti pabėgti.

— Paleiskite mane, ponai... – patraukė nosimi berniukas. — Labai jūsų prašau.

— Gerai, važiuok, — linktelėjo Kuznecovas.

— Galiu grįžti į namus? — nepatikėjo savo ausimis Juchanas.

— Gali, — Nelia paleido apykaklę. — Mes juk žadėjome tave paleisti sveiką, jeigu gerai elgsiesi? Tu laisvas.

— Palauk!

— А?! — vaikinukas ką tik lengviau atsidusęs, pritūpė.

— Dar mes žadėjome tave apdovanoti, — prisiminė Viktoras. — Tai štai: visi čia gulintys žmones turi pinigines arba rūbuose paslėptas monetas. Visos jos tavo. Gali pasiimti viską, ką rasi.

Jis paėmė moterį po ranka, privedė ją prie laiptų, bet, kai tik jie įėjo į koridorių, netikėtai ją apsuko, prispaudė prie sienos ir stipriai pabučiavo:

— Na, Nelečka, patenkinta? Kaip manai, aš vis dar Sapimestko fogtijus, ar jau galiu save laikyti Ezelsko episkopu?

— O tu negalėtum pasirinkti paprastesnį titulą? — glostydama jo skruostą, šyptelėjo moteris. — Aš tris metus fogtijiene buvau, dabar būsiu episkopiene? Tiesiog liežuvis neapsiverčia!

— Aišku... Tu, paprasčiausiai, nori būti karaliene?

— Taip, aš noriu būti paprastesnė, be gudrybių...

Jie susijuokė ir vėl pradėjo bučiuotis. Tarp kitko, toliau bučinių reikalai nesiekė – ką tik užimtoje tvirtovėje atsipalaiduoti negalima. 

Palikęs Nelią su užtaisyta muškieta episkopo apartamentuose saugoti prabangiai įrengtas patalpas ir puošnų biurą, kuriame, tikriausiai, buvo kelios slėptuvės, Kuznecovas su Tolia Morgunovu nuėjo koridoriais, surinko iš tarnų tarpo vyrus.

Jiems buvo įsakyta iš kiemo surinkti sužeistuosius, po to visus užrakino pirmojo aukšto kambaryje. Dėl visko iš sargybinės surinko visus ginklus — maža kas nepastebėtas pabandys ten prasibrauti?

Išleidę Juchaną, kuris, vis dėl to, išdrįso nupjauti piniginę riteriui paauksuotais šarvais, pakėlę tiltą, sulenktu geležiniu žarstekliu užfiksavo jį viršutinėje padėtyje — vėl gi, tam atvejui, jeigu kas nors panorės jį nuleisti. 

Po to, kai tarnaitės episkopo svetainėje padengė stalą – jas taip pat visas kartu užrakino didžiojoje salėje, kuri buvo kairiajame tvirtovės sparne prieš vartus: bendraklubininkai norėjo nors kelias valandas praleisti nebijodami, kad kas nors pabandys išleisti belaisvius, prasimanyti ginklų arba pabėgti. Nors kelias valandas.

— Na, mužikai, — Kuznecovas pakėlė sidabrinę taurę raudono vyno.

— Už tai, kad mūsų “Livonijos Kryžius” taptų visos Livonijos šeimininku. Ir už mūsų pirmuosius žingsnius šiame kelyje. Valio!

— Valio-o-o!!! — keldami taures, džiaugsmingai sušuko nugalėtojai. Tą minutę jie iš tikrųjų pradėjo tikėti, kad sugebės įvesti savo valdžią visame Pabaltijyje. Juk jų buvo net dvidešimt žmonių prieš tik keturias episkopijas ir vieną Ordiną.

Ne — dabar tik tris episkopijas.

7 Skyrius. Gruodis 

Piotras Ivanovičius Šuiskis gėrė. Iš pradžių gėrė degtinę, po to vyną, po to vėl degtinę. Bandė rasti priemonę, kuri, išlaikiusi blaivų protą, išsklaidys negeras mintis. 

Jis gėrė obuolių, anyžinę, riešutų, šermukšnių, degtinę, užkando raugintais ir šviežiais agurkais, gėrė reinišką, moldavišką, romėnišką, vengrišką vyną ir užkąsdavo mirkytais obuoliais – ir kiekvieną kartą viskas gaudavosi atvirkščiai. 

Protas atsisakė visa tai priimti, o mintys vis lindo ir lindo, lyg liptų kopėčiomis ant aukštų bojarino sodybos sienų.

Likimas žiauriai iš jo pasijuokė. Viena vertus, leido jam gimti senoje ir garsioje giminėje, apdovanojo talentais, kita vertus – atėmė galimybę pasinaudoti savo kilme ir protu.

Jaunasis caras nelabai mėgo kilmingų didikų, nuo kurių jis daug prisikentėjo vaikystėje, stengėsi į aukštus postus iškelti bekilmius žmones – jaunus, bet jau spėjusius parodyti drąsą, ištikimybę ir mokėjimą kovoti mūšio lauke. 

Būtent iš jų jis pririnko asmeninę tūkstantinę, savo opričnikus. Būtent tuos žmones pirmus siuntė į kruvinus mūšius ir skyrė į aukštus postus.

Bet Rusia didelė, opričnikų visuose kampeliuose neužteko, todėl nemažai karvedžių ir vietininkų zemstvose skirdavo kilmingus bojarinus, kurie ne pirmus metus ištikimai tarnavo tėvynei ir galėjo vardinti savo tėvų, senelių ir prosenelių kažkada užimtus postus. Kilmingi zemstvų didikai ir jauni, bet dantingi opričnikai...

Piotras Šuiskis pagal visus duomenis galėjo būti skiriamas ir vienur, ir kitur. Jis buvo protingas, drąsus, jaunas, stuomeningas ir gražus – mėlynakis, tamsiais garbanotais plaukais ir tankia rausva barzda. Jis buvo kilęs iš garsios giminės. 

Bet štai, bėda: į savo asmeninę tūkstantinę caras nenorėjo jo įrašyti, nes, būdamas labai kilmingas, sunkią valandą galėjo savo kilmę priminti. O į Zemstvą jis nepateko todėl, kad buvo Šuiskis. 

Šuiskis, ir tuo viskas pasakyta – todėl, kad jo dėdė ir seneliai caro vaikystėje ant jo apnuodytos motinės lovos kojas valėsi, mylimas aukles nužudė, patį badu marino arba spardė už nepaklusnumą? Todėl dabar sėdėkite savo dvaruose ir nosies niekur nekiškite! Štai toks gaunasi “provincializmas”.

Bojarinas į sidabrinę taurę įsipylė degtinės, po to pakilo, neapsirengęs išėjo ant laiptų, nusileido į kiemą ir sniegu įsitrynė įkaitusį veidą.

— Оch, sunku man! Оch, širdį skauda!

Gerai žinodami aršų prigėrusio šeimininko charakterį, dvariškiai išsislapstė ir sodyba atrodė kaip išmirusi. 

Piotras Ivanovičius pagalvojo, kad reikėtų patikrinti, kiek žygiui paruošta arklių ir jau norėjo eiti į arklidę, bet numojo ranka ir pasuko atgal prie laiptų: dar spės.. 

Žygio pradžia buvo numatyta gruodžio pirmoji, ir dar buvo dvi ilgos savaitės. Dar dvi savaites kiurksoti ant Kesovo kalvos iki tol, kol jis galės kažką daryti.

Greitu judesiu Šuiskis pagavo laiptais einančią katę, pakėlė, prisikišo jos snukutį prie veido. Kailiniuota pelių medžiotoja suglebo ir laukė tęsinio.

— Mėsos nori? — paklausė jos bojarinas. — Matau, kad nori...

Jis įsinešė katę į valgomąjį, pastatė ant stalo ir pristūmė lėkštę su jautiena:

— Ėsk!

Po to įsipylė degtinės, išgėrė, užkando agurku.

— Tu įsivaizduoji, aš, bojarinas Šuiskij, priverstas prašyti to suknisto popiūkščio Silvestro ir jo draugelio Adaševo, kad jie leistų man savo vaikus į žygį pasiimti! 

Na, Adaševas, tiek to, jam nors brolis Danila protingai patars, o Silvestras prie ko? Net metropolitas Makarijus jo tikrojo vardo neprisimena... Duok gabalėlį jautienos... Duok, o tai sprogsi berydama. 

Na, Zaliza, sutinku. Kovingas karvedys, jau ne kartą kraują praliejo... Ne savo, vokiečių... Jį bendražygiu sutinku matyti, nors jis ir bekilmis, jis, kaip ir Tolbuzinas. Bet Tolbuzinas nenori niekur keliauti, nori prie caro pasilikti. O man, kad pastebėtų... Reikia... Visą Liv-vliandiją užimti...

Šuiskis pastebėjo, kad jo mintys pradėjo painiotis, ir labai apsidžiaugė. Kuo labiau mintys susipainios, tuo greičiau jis galės užmigti ir taip pasibaigs dar viena ilgo laukimo ir kraupiai nuobodi diena. Todėl jis įsipylė dar vieną taurę, skubiai prarijo ir pažadėjo garsiai ėdančiai katei:

— Tolbuziną įsileisiu, Zalizą įsileisiu. O jeigu Adeševas arba Silvestras pasirodys: iš karto į rūsį pasodinsiu. Jų bukų snukių matyti negaliu-u-u... U-u...

Bojarinas pastebėjo, kad turi prisilaikyti už stalo, kad neparvirstų, apsidžiaugęs pakilo ir, prisilaikydamas sienų, pasuko į miegamąjį.

Bet naktis negali būti begalinė ir anksti ryte jis vėl išėjo ant laiptų jau beveik blaivas, piktas ir nekantrus:

— Fatychai! Kokia šiandiena diena?

— Aštuoniolikta, bojarine, — iš šulinio semdamas vandenį, atsakė totoriukas.

— Arklių šaltu vandeniu negirdyk, leisk sušilti! — perspėjo šeimininkas.

— Tai bobutei Anfisai, — nuramino bojariną berniukas. — Gyvuliams putrą virs.

— Žiūrėk tu man! — Piotras Ivanovičius sugrįžo į vidų, pakilo į antrą aukštą, priėjo prie skrynios, kuri stovėjo erdvioje svetainėje, atidarė, pakėlė ant rankų blizgančius šarvus. Žiemą kariauti gerai. Žiemą karštis kario neišrengia, nepalieka nuogo priešų strėlėms. 

Šaltyje galima ir gerą pošarvį pasivilkti, storą kailinę kepurę vietoje pošalmio užsidėti, gražią skraistę virš šarvų užsisegti. Bojarinas paglostė lenktą kardą, po to uždarė dangtį ir atsisėdo ant viršaus.

Nejaugi tarp keturių sienų gyvenimą nugyvens? Ne, jis privalo Livonijoje visus nugalėti. Nes kito kelio išsivaduoti nuo caro nemalonės nėra!

Bojarinas Šuiskis priėjo prie lango, Pabandė per plonas žėručio plokšteles įžiūrėti, kas vyksta kieme, po to numojo ranka:

— Nėra ko ant krosnies sėdėti ir laukti! Laikas į kelionę ruoštis.

Jis priėjo prie laiptų ir sušuko:

— Ei, jūs! Antipai, Luka, Porfirijau! Apkurtote?! Balnokite arklius! Į žygį traukiame.

Piotras Šuiskis sugrįžo prie skrynios, pakėlė viršų. Numetęs ant grindų kailinius, ant jų viršaus numetė kaftaną, liko vienmarškinis, iš skrynios išėmė tamsų veltinį pošarvį, užsivilko per galvą, šone užsisegiojo kabliukus, pajudino pečius, po to paėmė bachterį.

— Kvietėte, šeimininke? — pro duris įšoko uždusęs visiškai žilas mužikėlis ilga balta barzda. Nepaisant žilumo, jo rudos akys žvelgė jaunatviškai, apie akis senatviškų raukšlelių taip pat nesimatė.

— Balnokit arklius, patys šarvus vilkitės, dvariškius kelkite. Žygiuojame.

— Tai... Kaip gi taip, bojarine? Žadėjome po savaitės?

— Skraistę man atnešk, kažkodėl jos skrynioje nėra. Ir padėk šarvus užsidėti.

Cholopas bojarinui padėjo užsivilkti kaip šilkas šnarančius metalinius grandininius šarvus, užsegė kabliukus.

— Tu dar čia, Antipai? — sušuko ant jo Šuiskis. —Aš ką, turėsiu laukti?

— Taip, bojarine, — pasitraukė prie laiptų mužikėlis. — Tuojau pasiruošime.

Bet, kad ir kaip bojarinas Piotras pyko ant savo vergų ir dvariškių, kad ir kaip juos spardė ir ragino rimbu, karinė vilkstinė pro sodybos vartus pajudėjo tik po pusiaudienio. Juk ne vienai dienai išsiruošė. 

Reikėjo ir nogaicų chano Abdulos Šeibanickio padovanotą žygio palapinę su savimi pasiimti, kruopų ir mėsos įsidėti, daugeliui vištų ir gaidžių galvas nusukti, kiekvienam cholopui ginklus ir šarvus išduoti. 

Ir nors žiemos žygiui ruošėsi dar nuo vasaros – bet per paskutines valandas vis viena išaiškėjo, kad kažką pamiršo, kažko nepadarė, trūksta būtiniausių dalykų.

Besiveržiantis į žygį piktas bojarinas keikė savo dvariškius ir jarygas, žadėjo visiems iki paskutinio nudirti kailius, bet vėliau numojo ranka ir pasakė, kad viską ko prireiks, nusipirks mieste. 

Piotras Šuiskis nurimo tik tada, kai šaltas vėjas bloškė jam į veidą saują sniego, pabandė prasiskverbti po lapės kailio pošalmiu, išbandė švelniu kurmių kailiuku pamuštus gelumbinius šarovarus ir katurlinu išsiuvinėtus veltinius. 

Tik dabar jis pajuto, kad žygis prasidėjo, kad ilgi laukimo mėnesiai, o gal ir metai, liko praeityje.

Karių susitikimo vietą bojarinas paskyrė senovinį miestą Bežecką, kuris ant Mologos upės kranto stovėjo tiek metų, kad buvo Dievo-sūnaus amžininku, o gal net buvo sukurtas Dievui kuriant šį pasaulį. 

Bežecko nejuosė gynybinės sienos, todėl kariai įsikūrė apylinkėse ir nevaržė miesto gyventojų, nekėlė jiems nepasitenkinimo, tuo pat metu nebuvo atkirti nuo parduotuvių, turgaus, puikių laisvo elgesio merginų.

Priedo, šiose nuo seno šventose vietose buvo daug didelių vienuolynų, kuriuose keleiviai galėjo rasti prieglobstį, sušilti, gauti atsargų. 

Matyt, todėl senovinis miestelis ir nesirūpino savo saugumu, nes aplink jį stovėjo daug aukštų sienų su gynybiniais bokštais, už kurių buvo įsikūrusios turtingos vienuolių draugijos, kurios dažnai turėjo daugiau patrankų, parako, sviedinių ir kitų ginklų  atsargų, negu valdiškos caro tvirtovės.

Tarp kitko, bojarinas Šuiskis norėjo pasijusti į žygį einančiu kariu, todėl didikų namuose ir šiltose užeigose nesustojo, o liepė savo palapinę pastatyti apsnigtame lauke.

Nepatenkintai raukydamiesi, bet nedrįsdami prieštarauti, cholopai pradėjo raustis rogėse, iškinkyti arklius, juos šerti, upės lede kirsti eketes, o jų šeimininkas ant balto turkestaniškos veislės aršaus eržilo jodinėjo tarp zujančių žmonių ir žvalgėsi į besileidžiančią saulę.

Bendrai, gal būt todėl, kad Piotras Šuiskis iš gimtosios sodybos į žygį pajudėjo dar iki Jurijaus dienos, buvo naudinga: pirma, ką pamatė po kelių dienų į sutartą vietą pradėję rinktis kariai, tai didelė, veltiniais ir kailiais apdėta karvedžio palapinė. 

Kiekvienam buvo aišku kad, nepaisant jaunystės, bojarinas į viską žiūrėjo rimtai ir atsitiktinumais nepasikliovė.

Po švento Pilypo dienos, ant Mologos ledo pasirodė pirmieji raitelių būriai — dvi dešimtis bojarinų vaikų atvedė bojarinas Aliochinas Sergejus Stepanovičius.

Pasibučiavęs su Piotru Ivanovičiumi, kuris buvo jo giminaitis, jis pasiguodė senatve ir prieglaudos ieškoti išjojo į miestą. 

Sekančią dieną iš pat ryto pasirodė bojarino Koškino Ivano Andrejevičiaus šarvuota pusšimtinė su nedidele vilkstine iš  Morkino kalnų, o po valandos – Piotro Služkino iš Goricos nedidelis ginkluotų smerdų būrys. 

Po pusiaudienio atkeliavo kariai iš Suležsko Boroko, Sufomnos gyvenviečių ir Tamčatkos kaimo, kuris buvo praturtėjęs iš statinių meistrų nagingumo ir dabar galėjo suruošti didesnį karių būrį, negu bojarinų vaikai Kiveričiai, kurie save kildino dar nuo Sviatopolko.

Su kiekvienu nauju būriu bojarinas Šuiskis jautėsi vis tvirčiau: juk tai buvo jo bojarinų vaikai. Kariai, gyvenantys jo žemėse ir vykdantys jo valią.

Prieš sutemstant, ledu atvykstančių būrių virtinė išseko, bet čia jau susirinko beveik šeši šimtai karių. 

Gal ir nedidelė armija, bet eiti prieš mažytę Livoniją visai pakankama. Apsnigtas laukas Mologos pakrantėje prisipildė žvengimo, žmonių balsų; pražydo daugybe laužų, pakvipo dūmais ir kepama mėsa.

Tuo tarpu Piotras Šuiskis neskubėjo — iki sutartos dienos dar buvo laiko ir švento Sergejaus dieną iš Maskvos vedančiame kelyje pasirodė ilgai laukti raudoni tegiliajai: tai ėjo Kašinsko šauliai. 

Baigę lauko darbus, jie beveik visa sloboda nutarė sėsti ant arklių ir pabandyti laimę Livonijos žemėse, tikėjosi ginklu paimti tai, ko negalėjo duoti žemė-maitintoja. 

Penki šimtai raitelių!! Arba, tiksliau, pėstininkų: į žygį atkeliavę dviem arkliais, šauliai, vis dėl to, kovojo pėsti.

Dabar, kai jo armija padvigubėjo, Piotras Šuiskis nusprendė atsiliekančių nelaukti, sekančios dienos rytą pajudėjo iš stovyklos ir patraukė keliu į Aukštutinius Voločkus. 

Dar nespėję pavargti, arkliai įveikė pirmąjį šimto varstų perėjimą per dvi dienas — ir čia, šalia senovinės tvirtovės sienų, į bendrą armiją įsiliejo totoriaus Ablai-chano penkios šimtinės.

Dabar, surinkęs visą savo armiją, bojarinas Šuiskis ją patikėjo savo dėdei, įsakė sulaukti likusių vilkstinių ir judėti link Valdajaus ir Senojo Ruso, o pats, persėdęs nuo turkestanietiško eržilo ant paprasto ristūno, kartu su trimis ištikimais cholopais nušuoliavo pirmyn.

Tikriausiai, bet kuris europietis nustebtų sužinojęs, kad kažkur skubantis karvedys greitakojį veislinį eržilą iškeitė į paprastą meriną, bet karys žinojo, ką daro: armija išėjo į pašto kelią tarp Maskvos ir Novgorodo, todėl, pašto stotyse keičiant arklius, pusantro šimto varstų galima įveikti ir per dešimt valandų. Tokio tempo net greičiausias pasaulyje arabų veislės ristūnas neįveiktų.

Tarp kitko, iki sutemos bojarinas Šuiskis spėjo nusigauti tik iki Vinos, kur pernakvojo pašto stotyje, o ryte neskubėdamas išjojo į Georgijevsko-Jurjevo vienuolyną.

Storos ir aukštos dantytos vienuolyno sienos su dviem aukštais teremais virš vakarinių ir rytinių vartų plačiu ovalu juosė kalvą ir tai rodė, kad vienuolynas senovinis. Dabar niekas taip nebestatė. 

Veržliai į gyvenimą įsiveržusios patrankos diktavo savo taisykles ir visose tvirtovėse sienas perstatinėjo, pritaikė jas šaudymui iš patrankų ir kas du tris šimtus žingsnių būtinai statė bokštus — kad ten įkurdintų artileristus ir muškietininkus.

Bet netoli Novgorodo jau penkis šimtmečius stovintis vienuolynas aiškiai nesiruošė svetimžemių apsupčiai ir sienų perstatinėjimu užsiimti nenorėjo. 

Tai ir teisingai — Maskvos carai į buvusią laisvą respubliką žiūrėjo su nepasitikėjimu ir bet kokį pasiruošimą karui galėjo palaikyti pasiruošimą riaušėms.

Tarp kitko, užsiiminėti amatais vienuoliams kol kas niekas nedraudė, ir šalia šiašiastulpės trigalvės šventyklos, iš kurios sklido penkių varpų gaudesys, sėkmingai veikė tipografija, dūmus leido vyno virykla, o dvi dešimtys sumanių meistrų sėkmingai lydė bronzą, iš jos liejo varpus, žvakides ir, žinoma, patrankas.

Nulipęs nuo arklio ir kelis kartus persižegnojęs prieš Jurgio Nugalėtojo ikoną ir jai nusilenkęs, Piotras Ivanovičius nuo diržo nusikabino svaidyklę ir pabeldė  į nuo laiko patamsėjusius medinius vartus. Įsiklausė. Prie vartų niekas neskubėjo, ir jis pabeldė dar kartą.

— Kas trukdo besimeldžiantiems tokiu netinkamu laiku? — netikėtai pasigirdo nepatenkintas balsas nuo sienos.

Bojarinas išgąstingai atšoko į šalį, vėl persižegnojo, nusiėmė kepurę ir nusilenkė apsamanojusiai akmenų sienai:

— Dievo vergas Petka Šuiskij skubiu reikalu atvyko pas igumeną Artemijų.

Vartų sąvara sudrebėjo, prasivėrė tiek, kad galėtų praeiti vienas žmogus arba arklys. Mostelėjęs ranka cholopams, bojarinas žengė pirmyn, persižegnojo prieš soboro auksinius kupolus, pošalmį užsidėjo ant galvos ir vartus prilaikančio jauno vartininko paklausė:

— Ar sveikas tėvas igumenas?

— Tėvas Artemijus liturgijas aukoja, — palingavo galvą vartininkas, lyg dalis tos liturgijos aukojimo kaltės tektų svečiui.

Bojarinas nustebęs patraukė pečiais: kas per liturgija? Rytinėms per vėlu, vakarinėms per anksti. Gal už ką nors meldžiasi igumenas? Taip ir sakytų. Uždaręs vartus ir uždėjęs skersinį, vartininkas paliko svečius ir nuskubėjo į soboro pusę. 

Piotras Šuiskis mostelėjo ranka cholopams ir parodė į rąstines trobas šalia vienuolyno sienų, kur gyveno samdiniai, o pats vartininkui iš paskos nuskubėjo į soborą.

Bet, deja, kokiai progai buvo aukojamos liturgijos, bojarinas sužinoti nespėjo: apsivilkęs kuklią tamsią sutaną, igumenas Artemijus pasirodė ant laiptų, sustojo, palaimino ir davė pabučiuoti ranką vien ašutinę vilkinčiam senoliui, po to nusileido žemyn, palaimino bojariną, ištiesė jam ranką.

Šuiskis skubiai nusiėmė kepurę, lūpomis palietė ištiestą ranką.

Padėjęs ranką ant kryžiaus ir žiūrėdamas svečiui į veidą, igumenas trumpam susimąstė, po to nusišypsojo:

— Aš matau, kad tu įjojai per rytinius vartus?

— Taip, tėve Artemijau, per juos.

— Ir dar matau, kad Viešpats tau maloningas ir tau padovanos didelės sėkmės pradėtame reikale.

— Dėkoju tau, tėve Artemijau... — persižegnojęs, padėkojo bojarinas.

— Ne man, Viešpačiui dėkok, — atsakė igumenas. — Eime.

Jis per kiemą nuėjo link šalimais stovinčio  sniego baltumo namelio nedideliu špiliu ir kryžiumi viršuje — igumeno buveinėje buvo sava koplytėlė. Lengviau atsidusęs, bojarinas ant jau pradedančios šalti galvos užsidėjo kepurę ir nusekė iš paskos.

Kambarys, kuriame gyveno igumenas, buvo erdvus, bet asketiškas: baltintos sienos ir lubos, piupitras su atverstu Služebniku, kurio paraštės buvo išmargintos pastabomis, raudonmedžio biuras, stalas, kelios taburetės  ir medinis gultas prie žėručiu uždengto  lango, dvi aukštos trijų žvakių varinės žvakidės su storomis vaškinėmis žvakėmis ant jų. 

Krosnis buvo šalia durų, kurios vedė į patalpą po kryžiumi ir šildė ne tik šią celę, bet ir koplytėlę.

— Taigi, koks reikalas tave atvedė į mūsų buveinę, sūnau mano? — igumenas parodė svečiui taburetę prie stalo.

— Aš nusprendžiau paaukoti Viešpaties garbinimo reikalui ir palaikyti jam besimeldžiančius, tėve Artemijau, — bojarinas įkišo ranką į užantį ir ant stalo padėjo aukso siūlais siuvinėtą kapšą.

— Tai kilnus poelgis, — sutikdamas linktelėjo igumenas, atsisėdo priešais ir susinėrė rankas ant krūtinės.

— O dar, sėkmingai atlikęs savo žygį, noriu  padovanoti jūsų vienuolynui trijų šimtų pūdų varpą, kokio jūsų varpinė kol kas neturi.

— Ir tai reikalingas ir kilnus poelgis, — vėl sutiko tėvas Artemijus.

— Bet, iš savo pusės, nuolankiausiai jūsų prašau, dievo žmonės, maldomis ir darbais mūsų žygį prieš bedievius schizmatikus paremti, — tęsė bojarinas, — ir duoti dvi dešimtis keturiasdešimties grivnų patrankų su savimi pasiimti.

— Tai rimtas reikalas, — palingavo galvą vienuolyno vyresnysis. — Todėl, kad visos jos pas mus ant sienų stovi, jeigu kartais užpultų svetimžemiai, o be jų mūsų buveinė liktų kaip ėriukas prieš piktus žvėris.

— Kaip gi taip, tėve Artemijau?! — nustebo bojarinas. — Juk vasarą mano pusbrolis su tavimi susitarė?

— Bet juk kartu su patrankomis ir jų meistrus tau atiduoti reikės, sūnau mano.

— Mano armija jau žygyje, tėve Artemijau! Kaip gi taip...

— Taip, sutinku, sūnau mano, — persižegnojo į kampinę ikoną igumenas. — Darote gerą dalyką, prakeiktus schizmatikus baudžiate ir nuo seno Rusiai priklausiusias žemes sugrąžinate. Bet, bijau savo buveinę palikti vien tik Viešpaties apsaugai...

Igumenas vėl susidėjo rankas ant krūtinės ir dešinės rankos rodomuoju pirštu barbeno į kitos rankos pirštus. Jis ne tiek atsakė bojarinui duoti patrankų, kiek kažko iš jo laukė.

— Kad jūsų maldos būtų geriau išgirstos... — sugriežė dantimis Šuiskis. — Dėl bendro reikalo aš pasiruošęs paaukoti pinigų keturių šimtų pūdų varpui nulieti. Tikiuosi, jis girdėsis toli apylinkėse, tėve igumenai?

— Na, jeigu taip, — persižegnojo vyresnysis. — Jeigu taip, mūsų bendram reikalui, duosiu tau, sūnau mano, patrankas nuo mūsų sienų ir smerdus, kurie moka jomis naudotis. Rytoj iš ryto išvyksite, dabar mes jas į tam paruoštas roges perkelsime. Ar atsivedei arklių, kuriuos į roges kinkysime?

— Cholopus tuojau pat į Novgorodą išsiųsiu, - niūriai linktelėjo Piotras Šuiskis, — iki vakaro atvarys.

Mintyse jis bandė paskaičiuoti, kiek jam kainuos Adaševo ir Silvestro gudravimai. Savus žmones į žygį suruošti, paraką ir sviedinius savo sąskaita nupirkti. Štai, dar ir arklius reikia pirkti ir dar varpą visu šimtu pūdų sunkesnį reikės nulieti, negu iš anksto tarėsi.

O juk caro dvariškių sąlygomis, jis pats nieko daugiau negaus, išskyrus kario garbę ir grobį, kurį pavyks surinkti užimtose žemėse. Naujai užimtas žemes jie planuoja pasidalinti tarpusavyje.

Šuiskis netikėtai pajuto, kad nori išgerti vyno. Šaltos mėtinės degtinės. Kad gerklę šaldytų, o širdį - kaitintų. Kratydamasis kerų, jis pakilo, kelis kartus persižegnojo atsisukęs į kampinę ikoną, po to nusilenkė igumenui:

— Einu aš, tėve Artemijau, cholopus į miestą išsiųsiu.

— Eik, sūnau mano. Ryte viskas, ko tu norėjai, bus paruošta. Tegul bus pašventintas jūsų žygis ir jūsų ginklai...

Bet vyresniojo žodžiai pataisyti sugadintos nuotaikos negalėjo. Ir net nedžiugino supratimas to, kad rytoj iki sutemos armiją jis nuves iki Šelonos upės ir dar per penkias dienas pasieks Derptsko episkopijos pasienį, iki kurio liko tik pusantro šimto varstų. 

O armijoje ir šarvuota raitija yra, ir šauliai, ir totoriai, ir artileristai. Viskas puiku ir garbinga, kaip valdovas buvo sukūręs prieš paimant Kazanę. Pirmą karvedžio pareigą jis atliko, ir karius surinko, ir į žygį išvedė. Dabar liko tik sumaniai karinį meną parodyti...

* * *

Prie Treskos kaimo tilto armija atkeliavo gruodžio penktą – švento Petro dieną, ir tame bojarinas Šuiskis įžvelgė ženklą iš aukščiau: jam lyg tai buvo įteikiami raktai nuo žemių, kurios jau tris amžius kentėjo po schizmatikų padu. 

Ir virš vartų, per kuriuos jis į Jurjevo vienuolyną įjojo, Jurgio Nugalėtojo ikona kabojo. Taip pat ženklas!

Bet jis džigitavo prieš tiltą, kuris reiškė Maskovijos pasienį, ir niekaip nesiryžo perjoti per tą mažą tiltelį.

Dešinėje, iš karto už tilto, praviromis durimis stovėjo Livonijos sargybinė. Vėjas dalykiškai pro praviras duris į vidų pustė sniegą, kuris viduje netirpo ir ruošėsi ten išsilaikyti iki pat pavasario. 

Tylus buvo ir priekyje matomas kaimelis: nei žmonių kalbų, nei šunų lojimo, nei karvių mūkimo. Panašu, kad livoniečiai sugebėjo laiku sužinoti, kad prieš juos eina rusų armija ir nutarė be pėdsakų išnykti, o nesigulti po per vasarą nušertų arklių kanopomis.

— Na, — plačiai persižegnojo bojarinas. — Dievas su mumis!

Jis iš visų jėgų susmeigė pentinus į eržilo šonus ir veislinis turkestanietiškas ristūnas vienu šuoliu perskriejo per visą tiltelio grindinį ir kanopomis nusileido ant Derptsko episkopijos žemės. Rusios ir Livonijos karas prasidėjo.

Ir tuojau pat, lyg norėtų įvykdyti priešiškos žemės pavergėjų valią, apylinkes drebindama garsiais riksmais, per tiltelį pasipylė totorių raitelių masė:

— Halla!

Jie įlėkdavo į kiemus ir, nenulipdami nuo arklių, žvilgčiojo į namus, daržines, tvartus, greitai, bet atidžiai apieškodavo trobas, kojomis pastuksendavo grindis arba peiliais badydavo rūsių sienas. 

Rezultatų ilgai laukti nereikėjo: nepraėjo ir poros valandų, kaip viename iš paliktų namų iš rūsio ištraukė susitraukusį servą, klykiančią merginą ir bedantę, penkiasdešimties metų senę.

 Bendrai, totoriai greitai susiorientavo ir vienas iš jų kardu beveik per pusę perkirto niekam nereikalingą moterį ir paliko kieme. 

O į Derptą vedančiu kelių rikiuotėje po tris jojo begalinė virtinė raitelių: bojarino šarvuota raitija, šauliai su muškietomis už nugarų, ilga rogių vilkstinė su patrankomis ir atsargomis ilgam žiemos žygiui.

Tarp kitko, tai buvo vienintelis jų grobis. Panašu, kad rusų ketinimus susigrąžinti žemes aplink Jurjevą, Kolyvaną, Pernovą, Rakoborą – ir toliau iki pat Rygos, nuslėpti nepavyko ir vietiniai gyventojai iš anksto arba pasislėpė miškuose, arba už vienuolynų, pilių ir miestų sienų. 

Bet kuriuo atveju, visi pakelėje pasitaikantys kaimai ir vienkiemiai buvo tušti ir tik alkanos žiurkės bėgiojo tarp namų.

Laimei, viską išvežti iš namų livoniečiai negalėjo, kariai rado pakankamai šieno arkliams ir priruoštų malkų, kad galėtų pakurti krosnis paliktuose namuose — todėl kariai galėjo nakvoti šilumoje ir nepergyventi dėl arklių sveikatos.

Dėl vilkstinės judėjimo lėtumo, kelionė nuo Pskovo-Pečersko vienuolyno iki episkopijos sostinės truko ištisas tris dienas ir tik ketvirtą dieną po pusiaudienio armija pasirodė prie akmeninių Derpto sienų. 

Laukdamas, kol miestą supančiuose laukuose susirinks visa armija, bojarinas Šuiskis paragino arklį ir, stengdamasis laikytis toliau nuo sienų, apjojo priešo tvirtovę. 

Sienos su bokštais kas trys šimtai žingsnių. Reiškia, perstatytos pagal paskutinius karinius reikalavimus ir sutvirtintos patrankomis.

Nieko, prieš rusų lankininkus, jokios patrankos neatsilaikys. Piotras Šuiskis sugrįžo prie karių ir pasuko tiesiai prie Albai-chano:

— Drauge mano, savo stovyklą įkurk štai prieš tuos vartus, — bojarinas parodė į pietinę pusę. — Sustokite tarp miesto ir pilies, kuri matosi už miško, kad citadelėje sėdintis garnizonas negalėtų mums smogti iš užnugario ir nesunaikintų miestą apgulusių šaulių. 

Sergejau Stepanovičiau, dėde, pagrindinę stovyklą mes įkursime iš kitos pusės, šalia miško. Panašu, kad jis tankus ir didelių pajėgų per jį niekas neperves. 

Ivanai Andrejevičiau, tavęs paprašysiu savo karžygius prieš šiaurinius vartus pastatyti, kad nuo galimo išpuolio apsisaugotume...

Reikalų karvedys turėjo nemažai: patikrinti, kad vilkstinės rogės ir vežimai patikimai apjuostų būsimą stovyklą, o tarpai tarp jų būtų gerai užpildyti žabų ryšuliais arba užbarikaduoti laužams paruoštais rąstais. 

Pasiųsti šaulius į mišką priruošti malkų ir daryti skydus judančiam miestui statyti. Nurodyti Ablai-chanui, kad jis į aplinkinius kaimus būrius išsiųstų – šieno arkliams paieškotų, šiltus namus paruoštų, jeigu kartais atsiras sužeistųjų. 

Nustatyti pagrindinio ir atsarginio smūgių kryptis ir ten sustatyti vienuolyno patrankas, kad sugriautų bokštus ir išverstų sieną.

Preido, nuo Jurjevo vienuolyno sienų nuimtos patrankos buvo senos, nulietos dar maždaug prieš dvidešimt metų — ir neturėjo šoninių atramų, kuriomis šiandieninės patrankos tvirtinamos ant lafetų ir gali būti kilnojamos žemyn ir į viršų ir taip nutaikomos. 

Sunkius ilgus vamzdžius teks įkasti į specialias duobes, kaip tai darė seneliai prie Kazanės... Viešpatie, praėjo tik keturi metai, o patrankos spėjo neatpažįstamai pasikeisti. Prieš dešimt metu nulietas laikas išmesti.

Jeigu patrankas teks įkasti — pavojaus atveju jų greitai nepatrauksi. Reiškia, prireiks apkasų, kad patrankas apsaugotų nuo galimų priešo išpuolių, daryti slėptuves priedangos būriui, kad jų negalėtų pasiekti priešo kartečė ir sviediniai. 

Visa tai reikės statyti apšaudant livoniečių patrankoms ir muškietoms — reiškia, žemės kasėjų priedangai ir apsigynimui nuo priešo šaulių kulkų, reikalingas judantis namas.

Pavojingų darbų atlikti apgultieji pasistengs neleisti, panorės išpuolius organizuoti. Reiškia, reikės dar vieno būrio, kuris pasiruošęs stovėtų prie vartų ir neleistų išeiti garnizonui. 

Ir dar reikės vieno slapto būrio, kuris smogtų į nugarą tiems, kas išeis į išpuolį, kad juos apsupti ir visus sunaikinti, kad susilpnėtų garnizonas...

Rūpesčiai, rūpesčiai, rūpesčiai. Tarnybos žmonės atsargų, paprastai, pasiima dešimčiai dienų, ir dar – druskos per pusę sumaišytos su pipirais, kad paskaninti žygio metu pasitaikančią skerdieną. 

Livoniečiai iš kaimų išsibėgiojo, išsislapstė, gyvulių vietoje neprasimanys. Reiškia, nauja užduotis — atsargas armijai reikia Pskovo srityje pirkti ir čia gabenti. 

Arba teks, kaip priimta Rusioje, vietoje apgulties, bojarinų vaikus išleisti į namus maisto atgabenti. Bet tokiu atveju tikėtis pergalės neverta. Jeigu nenori armijos išsklaidyti - maitink.

Nuo rūpesčių Piotro Šuiskio galva tino ir jis jau pradėjo gailėtis, kad sutiko prisidėti prie caro dvariškių sumanymo. Iki karinės garbės jam dar toli, o iždas senka su kiekviena valanda ir nežinia, ar išleistas auksas sugrįš. 

Gali būti, kad jis sugrįš ne su garbe, o su neišpasakytomis skolomis. Kas tada?

— Taip, ir dar mišką už stovyklos reikia patikrinti, — susigriebė Šuiskis. — Didelio skaičiaus karių ten nepaslėpsi, bet ir mažo būrio ten nereikia. Antipai! Šaulių šimtininką pas mane pakviesk. Jiems teks gerokai padirbėti...

Nuo rusų armijos pasirodymo iki pirmojo šūvio į sienas, praėjo visos penkios dienos — be to, visą tą laiką kariai nė vienos valandos nesiilsėjo, nuo darbų pasitraukdavo tik pavalgymui ir miegui nakties metu. 

Apgulties darbams Derpto garnizonas netrukdė, bet ir be to karvedžiui rūpesčių užteko: tai totoriai praneša, kad aplinkiniuose kaimuose šieno surinko tik dviem dienom. O arkliams be šieno negalima — greitai suserga ir gali pradėti kristi. 

Tai ridenant iš rogių patrankas dviem šauliams kojas prispaudė ir jos dabar pradėjo tinti, todėl tarp karių pasklido gandas apie prasidėjusį marą. Nors visi žino, kad maras žiemą beveik nepasitaiko. Teko ligonius į vienuolyną išsiųsti su gera apsauga: žemės juk priešiškos. 

Žemė buvo jau gerokai įšalusi ir prieš kasant duobes patrankoms, reikėjo laužais ją pakaitinti.

Bet Fiodoro dienai žemės darbai buvo baigti. Šauliai nurideno į stovyklą storus rąstų skydus, o artileristai į įšalusius vamzdžius supylė po maišelį parako, įrideno pakulomis apsuktus ketaus sviedinius.

“Dar acto reikia, — netikėtai prisiminė bojarinas, — vamzdžiams vėsinti”.

Nors, esant tokiems šalčiams, mintis apie vamzdžių vėsinimą atrodė netinkama.

— Na, šaukit! — nekantriai pareikalavo jis.

Smerdas, šuns malachajumi ir pilku gelumbiniu trumpu kaftanu su vatiniu pamušalu, prikišo dagtį prie uždegimo skylutės ir vikriai atšoko į šalį. 

Plykstelėjo ugnies liežuvis, pasirodė vertikalus dūmų debesėlis, pasigirdo kurtinantis griausmas ir bojarinas Šuiskis pajuto, kaip po kojomis sudrebėjo žemė. 

Tamsus rutulys veržliai perskrodė skaidrų orą ir trenkė į vieną dantytos sienos įsikišimą. Pasipylė akmenų skeveldros ir išsikišimas išnyko.

— Per aukštai, — nepatenkintas susiraukė karvedys. — Tu man ne išsikišimus numušinėk, o  sienoje pralaužą daryk, bokštą nugriauk.

Prieš patranką lėtai sklaidėsi didelis baltų dūmų debesis ir priešų pilį paslėpė nuo bojarino žvilgsnio. Nugriaudėjo kitos patrankos.

— Trys rubliai pas livoniečius nuskriejo... — negarsiai atsiduso Šuiskis. Prakeiktos patrankos šaudė auksu.

— Tuojau, Piotrai Ivanovičiau! — visa gerkle suriko smerdas. —Tuojau vamzdį išvalysime ir naują užtaisą paruošime!

Matyt, artileristas buvo apkurtęs.

— Gerai, gerai, — linktelėjo karvedys. — Vis viena penkios rogės parako ir du vežimai sviedinių jau nupirkti. Šaudyk į tą nelabąją jėgą.

— Šlovink!

— Kas čia dabar? — nieko nesuprasdamas pradėjo sukioti galvą Piotras Šuiskis.

— Šlo-ovink, šlo-ovink! — atrodė, kad dangus prisipildė galingo ir tyro moteriško balso. — Šlo-ovink, šlo-vink rusų carą!

— Kas tai? — natūralu, kad iš pradžių bojarinas atsisuko į savo armijos stovyklą, bet šlovinimus giedojo ne ten. Be to, bobų stovykloje nebuvo.

— Šlo-ovink, šlo-ovink rusų carą! Šlovė-ė! Šlovė! Valdovui Joanui Vasiljevičiui, ilgų gyvenimo metų-ų!

Tik dabar Piotras Ivanovičius Šuiskis suprato neįtikėtiną dalyką: carą šlovino apgultame Derpte! Ir nors balsas skambėjo taip garsiai, lyg dainininkė būtų visiškai šalia, bet jis sklido nuo sienų. Tiksliau, iš kažkurio bokšto virš vartų.

— Nešaudykit, — perspėjo karvedys artileristą, mostelėjo ranka Antipui ir iš pusės žodžio jį supratęs, cholopas nubėgo balnoti eržilą.

— Šlovė! Šlovė! Šlovė!

Miesto vartai suvirpėjo ir pradėjo lėtai vertis. Piotras Šuiskis pasitrynė akis: vartai iš tikrųjų vėrėsi! 

Miestas, iš kurio paskutiniais amžiais sklido neapykanta slaviškiems kaimynams, iš kurio išeidavo skaitlingi kariniai būriai kariauti prieš Rusią, kuris skleidė neapykantą Rusiai, vengė mokėti duoklę, dabar beveik be mūšio pripažino rusų ginklo pranašumą. Arba livoniečiai bandys įvykdyti išpuolį?

Bet ne: lėtai nusileidusiu tiltu ant kelio neskubėdami išėjo garbingi, prabangiai ir taikiai apsirengę didikai, kai kurie iš jų rankose nešėsi padėklus ir nedideles pagalvėles.

— Velnias! Antipai, kur tu?! — pamiršęs solidumą, bojarinas nubėgo cholopui iš paskos ir prie stovyklos pribėgo kaip tik tuo metu, kai vergas movė nepatenkintai prunkščiančiam eržilui brizgilą.

— Terliojiesi! — suurzgė bojarinas, įšoko į balną, nusimetė šalmą. Joti iš po geležinio šalmo į visas puses kyšančiais rausvais kailiais, jam atrodė netinkama. — Skraistę duok!

Bojarinas pats nusisegė gerokai išteptą kelioninę skraistę, numetė ją ant sniego, užsimetė ant pečių šermuonėlio kailiu pamuštą prabangią skraistę ir paragino eržilą. 

Garbė Dievui, dėdė susiprotėjo kartu su keliais bojarinais pasukti iš paskos ir prie nuleisto tilto Piotras Šuiskis prijojo su grėsminga svita.

— Viešpaties malone aš esu Derpto miesto ir aplinkinių žemių episkopas, — į priekį išėjęs prakaulus vyriškis raudona sutana, keturkampe berete ant galvos ir dideliu variniu kryžiumi ant krūtinės persižegnojo ir lengvai nusilenkė. 

— Man didelė garbė man patikėtame mieste pasveikinti didį rusų karvedį ir jo bendražygius. Mes be galo džiaugiamės, kad didžiojo Rusios valdovo žvilgsnis nukrypo į mūsų pusę ir jis panoro mūsų žemes visiems laikams prisijungti prie valdomų žemių.

— Šlo-ovė, šlo-ovė rusų carui! — privertęs eržilą išgąstingai pasitraukti atatupsčia, virš kelio nuvilnijo kurtinamas šlovinimas.

Episkopas atsisuko į vieną kilmingą miestietį, paėmė nuo padėklo pagalvėlę su ant jos gulinčiu nedideliu auksiniu raktu, iškėlė ją virš galvos ir ištiesė Šuiskiui:

— Mes maldaujame tavęs, karvedy, tavo valdovo vardu priimti mūsų miesto raktus ir įžengti į jį pilnateisiu valdovu! Šauniai rusų armijai rotušės aikštėje jau padengti šventiniai stalai. Visi mes norime pakelti tostus už nenugalimą rusų armiją.

— Šlovė! Šlovė! Šlovė! — vėl visus apkurtino moteriškas balsas.

Piotras Šuiskis vis dar netikėdamas tuo, kas vyksta, priėmė miesto vartus ir sumišęs atsisuko į dėdę.

— Aš tuojau pakviesiu šaulius, — pasukdamas arklį, supratingai linktelėjo tas.

Įžengti į priešišką miestą vienam, be stiprios apsaugos, bojarinas nesiryžo ir dar gana ilgai džigitavo prieš vartus, laukė savo karių ir klausėsi angeliško balso.

* * *

Pagaliau, išsirikiavę ilga kolona, su muškietomis ant pačių, pasirodė šauliai. Piotras Šuiskis paragino arklį ir sniego baltumo eržilas lėtai pajudėjo pirmyn.

Prisispaudę nugaromis prie sienų, susigrūdę balkonuose, mieste būriavosi gyventojai, mojavo eglių šakelėmis iš šūkavo sveikinimus. Atrodė – atėjo ne užgobėjai ir plėšikai, bet išvaduotojai nuo vergijos. Net Astrachanės ir Kazanės chanatuose kariai nematė tokio priėmimo! 

O aikštėje prie rotušės liepsnojo dideli laužai, ant kurių kepė avinai ir ožkos, ant baltomis staltiesėmis apdengtų stalų puikavosi kalnai pyragėlių ir saldžių bulkučių, stovėjo lėkštės su žuvimi, mėsa, košėmis, raugintais kopūstais ir grybais. Ir, žinoma — ąsočiai aromatingo vyno.

Ant rotušės laiptų stovėjo atskiras stalas rusų karvedžiui, jo artimiausiems padėjėjams, episkopui ir kilmingiems miestiečiams. Šventikas pakvietė svečią ir vėl pakartojo:

— Mums šiandiena šventė, karvedy. Mes prisijungiame prie Rusios. Tegul tavo žmonės užima vietas už šių stalų ir pirmą tostą mes pakelsime už mūsų naująjį valdovą!

Įvykiai priminė pasakišką sapną: jie atėjo kariauti, o sutiko tikrus draugus, kurie kažkodėl ilgai kentė nesutaikomus priešus. Ėjo pavergti – o visi tik ir svajoja prisijungti prie senosios Rusios.

— Jūs norite tapti Rusios piliečiais? — pasukęs galvą į episkopą, paklausė Šuiskis.

— Visi, iki paskutinio žmogaus, — užtikrintai linktelėjo valdovas. — Tikiuosi, mus pripažins tokiais pat rusų žmonėmis, kaip ir visi valdovo Ivano Vasiljevičiaus pavaldiniai? Tomis pat teisėmis ir laisvėmis?

— Tai aš jums galiu tvirtai pažadėti, — geraširdiškai linktelėjo bojarinas. — Ir jeigu jūs taip džiaugsmingai veržiatės tapti valdovo pavaldiniais, tai, manau, jis sutiks visus vietinius vadovus savo vietose palikti. Jeigu riaušių iš jūsų pusės nebus, kam gi vienus ištikimus žmones kitais keisti?

— Tai net daugiau, negu aš tikėjausi, — palingavo galvą episkopas ir pakėlė alavinę taurę raudono vyno: — Šlovė mūsų naujajam valdovui, Maskovijos carui Ivanui Vasiljevičiui!

— Šlo-ovė-ė!!!

Gal tikrasis šio kūno šeimininkas buvo kitos nuomonės — bet jam dar liko snausti giliuose sielos užkampiuose ilgus du mėnesius, o demonas į šį pasaulį atėjo ne tam, kad kentėtų karo nepatogumus, kad kovotų, lietų kraują ir kentėtų skausmą. 

Jis atėjo mėgautis gyvenimu — ir taikus rusų pilietybės priėmimas pasiliekant pilį ir tarnus, jam buvo priimtiniausias dalykas.

Bet keisčiausia buvo tai, kad dėl tokių norų, Derptsko episkopas nebuvo vienišas. 

Kai gruodžio pabaigoje Narvos ledu pasipylę Semiono Zalizos vadovaujami šarvuoti raiteliai aplenkė Narvą ir nudūmė pajūrio keliu į Livonijos gilumą, jų laukė ne geležimi apsikaustę riteriai su ilgomis sunkiomis ietimis, ne eilės ietininkų skersai kelio ir net ne vokiečių samdiniai su muškietomis rankose. 

Prie kiekvienos pilies ir kiekvienos tvirtovės vartų juos sutiko kilmingi ir gerbiami miestiečiai, kurie pagarbiai prieš save laikė raktus nuo vartų. Vienintelio, ko jie prašė nugalėtojų – priimti juos į Maskovijos sudėtį tomis pat teisėmis, kaip ir Derpto miestą.

Ringenas, Marienburgas, Neichauzenas, Tizenhauzenas, Vezenbergas — per vieną mėnesį virš dvidešimt miestų ir nesuskaičiuojama galybė pilių prisiekė savo ištikimybę. 

Daugelis gyvenviečių taip skubėjo išspręsti savo ateitį, kad pasitikti pajūriu einančios armijos arba pas Piotrą Šuiskį į Derptą siuntė žygūnus su laiškiais apie norą pasiduoti! 

Sausio pabaigoje puolimas išsikvėpė. Likus pusei šimto varstų iki Revelio, Zaliza sustojo. Jis prarado visus savo karius. Prarado ne kruvinų mūšių metu — paprasčiausiai, kiekviename didesniame miestelyje ir pilyje, jis palikdavo po nedidelį garnizoną. 

Vienur šimtinę šaulių, kitur porą bojarinų su pusšimtine ginkluotų smerdų, būrį savanorių iš Pskovo... Galų gale, iš pusantro tūkstančio karių armijos, jam nieko nebeliko: tik svetimžemiai iš Kauštino, bojarinas Rosinas su dešimtimi ginkluotų cholopų ir kaip šešėlis iš paskos sekantis Nislavas.

Bet, galima sakyti, ir tų karių jis neturėjo: Jis su jais sėdėjo Verdės pilyje, kurią atidavė Rusiai prisiekę trys vokiečių riteriai. Ir palikus čia nors mažytį garnizoną, vestis toliau nebeturėjo nieko.

Būtent apie tai jis ir parašė Andrejui Tolbuzinui. Po to nusileido į salę, kur už bendro stalo nugalėtojai su nugalėtaisiais triukšmingai gėrė reinišką vyną.

— Konstantinai Aleksejevičiau, galima tave? — pašaukė jis bojariną Rosiną, kuris susidomėjęs žvilgčiojo į lėkštes keičiančią krūtiningą bobą. Kaip jis suprato – vieno iš liuteronų tikėjimą priėmusio riterio žmoną.

— Taip, Semionai Prokofjevičiau, — bojarinas skubiai baigė gerti vyną ir pakilo iš už stalo.

Opričnikas pasivedė jį į šalį, prie riebaluotu audiniu uždengto lango, ištiesė suvyniotą ritinėlį:

— Štai, Konstantinai Aleksejevičiau. Nepriimk kaip įžeidimą, bet labai prašau šį raštą bojarino sūnui Tolbuzinui nugabenti. Bijau, kad žygūną pasiųsti būtų per maža. Jeigu prireiks, reikia ir Andrejui, ir valdovui papasakoti, kas čia vyksta. Smulkiai papasakoti. 

Kad žygiuoti toliau ir naujas žemes prisijungti, mums reikalingi kariai. Jeigu valdovas šaulių neduos, tegul Dono kazokus pakelia, arba dar savanorių pakviečia, kurie sutiks savo žemes palikti ir čia ilgam įsikurti.

— Supratau, — priimdamas laišką, linktelėjo Rosinas.

— Ir dar paprašysiu su savimi paimti skrynelę su pabučiuotais ištikimybę prisiekusių raštais. Apie Livonijos miestų, pilių ir tvirtovių norą amžiams prisijungti prie Rusios. Visi prisiekė ištikimybę valdovui, reiškia, tie raštai turi būti saugomi pas jį. Amžinai.

Valstybės žmogus arba, paprasčiau – opričnikas Semionas Prokofjevičius Zaliza klydo tik labai nedaug. Nors pabučiuoti ištikimybės raštai archyvuose saugomi iki pat šių dienų, bet, po keturių šimtų metų nuo pirmojo rusų žygio į Pabaltijo žemes, tie raštai vėl išvydo šviesą. 

1945 metais Jaltos konferencijos metu. Kai sprendėsi klausimas apie pokarinės Europos sienas, tie raštai buvo pateikti sąjungininkams kaip įrodymas, kad Pabaltijys priklauso Rusijai — nes patys prisiekė ištikimybę. Ir tos žemės vėl tapo rusiškomis — bet tik penkiasdešimčiai metų.

Antroji dalis. Beginklių karas

1 Skyrius. Pavasaris

Dainininkė iš pilies išnyko kovo viduryje. O gal ir anksčiau – niekas iš tarnų to nematė. Jai nereikėjo, kad kas nors ją šukuotų, rengtų, pripiltų jai vonią. 

Kai kurie iš episkopo buveinės tvirtino, kad viską jai padarydavo undinės, antinukės, kikimoros ir kiti nelabieji, bet, žinoma, Floras tuo netikėjo.

Jeigu pono episkopo moteris nevalgo ir negeria, tai dar nereiškia, kad ją iš savo rankų maitina giriniai o girdo naktinės kriksos. Paprasčiausiai, ji kiekvieną dieną sėdi už stalo kartu su valdovu.

Jeigu ji nereikalauja, kad ją šukuotų arba jai, kaip anksčiau, ruoštų didelę vonią su vandeniu — reiškia, ją prausia ir šukuoja jų šeimininkas. Kodėl gi ne, jeigu jam tai patinka? Jis juk dėl jos balso tiesiog iš proto kraustosi.

Per įvairias bažnyčias laksto — sako, kad jose choralai skirtingai skamba. Atsiskiria tai prie ežero, tai miške – bet juos saugantys apsauginiai vis viena girdi stebuklingus maldų garsus.

Ir štai, staiga, jos nebeliko: ji per duris neišėjo, nereikalavo arklio arba karietos, neprašė apsaugos. Paprasčiausiai, ponas episkopas iš savo apartamentų su ja nebepasirodydavo. Pilyje pasidarė kažkaip tylu ir net nuobodu. 

Ir Floras pagalvojo apie tai, kad netrukus jo šeimininkas vėl panorės pereiti prie riteriškų pusryčių: vyne mirkytos baltos duonos. Ir tai iš tikrųjų įvyko. Ir dar taip staiga, kad pasikeitimus pastebėjo visi: vieną rytą iš jo miegamojo pasigirdo nežmoniškai pikti šauksmai.

Kartu su visais didžiojoje salėje miegojęs sargybos viršininkas tuos riksmus išgirdo net per tris aukštus, pašoko nuo šiaudų, kuriais buvo užklotos salės grindys, pasigriebė savo diržą ir puolė laiptais į viršų.

Kambaryje išmėtęs patalynę, episkopas iš visų jėgų kumščiais daužė palangę. Stalas jau buvo sulaužytas. Sprendžiant iš to, kaip buvo sulankstyta žvakidė — kaip įrankis buvo panaudota būtent ji.

Pilies šeiminkas atsisuko į duris, kambario prietemoje plėšrūniškai sublizgo krauju pasruvusios akys. Pajutęs, kai nugara pradėjo lakstyti skruzdės, Floras pasitraukė atbulas ir, susigriebęs, nusilenkė:

— Jūs mane kvietėte, pone episkope? 

— Atneškite man į mažąją salę riterio pusryčius, — atsikvėpęs, įsakė valdovas. — Ir į vietą sugrąžinkite senąją lovą.

— Klausau, pone episkope, — pasitraukė už durų apsaugos viršininkas.

— Pasitrauk iš kelio! — šventikas pastūmė apsaugos viršininką ir greitu žingsniu pasileido laiptais žemyn.

Tai buvo nepakeliama! Kiek jėgų, kiek darbo įdėjo tam, kad išplėstų šią episkopiją, padarytų ją galingą ir klestinčią, kad nupirktų ginklų trims tūkstančiams karių, prikauptų aukso, kurio užtektų atsilaikyti prieš bet kokį priešą! O tas prakeiktas demonas viską atidavė rusams! 

— Kodėl tu taip padarei, demone?! 

— Aš iš tavęs šalies neprašiau... — sukikeno plonas balselis kažkur prie grindų. — Man reikalingas tik kūnas... 

— Niekšas! — šventikas pabandė spirti nematomam sutvėrimui ir vos nepaslydo. — Šlykštus padaras! Tuojau pat iš Livonijos išvaryk visus rusus!

— Kaip?

— Kaip įsileidai, taip ir išvaryk!

— Įsakyk, mirtingasis...

— Nežinau... Įsiskverbk į protą, apgauk, pavok mintis — tu gi tai moki daryti!

— Įsakyk. Kurį iš jų priversti ką nors padaryti?

— Tu ką, pats nieko nesugebi sugalvoti?

— Aš neprivalau galvoti... — šį kartą tai buvo vyriškas balsas, kuris skambėjo vos ne pačioje ausyje. — Aš privalau vykdyti įsakymus!

— Velnias! — nusikeikęs, episkopas persižegnojo ir atidarė duris į mažąją pilies salę su židiniu ir dviem langais. — Kas vadovauja rusų armijai Livonijoje?

— Čia nėra armijos... — garsiai sušnibždėjo balsas. — Čia garnizonai, garnizonai, garnizonai...

Derptsko episkopas prisimerkė ir sušnypštė kaip šunį pamatęs katinas.

— Jie kaip, jau visur? Jie mus nugalėjo?

— Ne, mirtingais, — garsiai nusikvatojo palubėje. — Tai jūs jiems pasidavėte...

— Tai vis per tave, tamsioji dvasia!

Demonas nusijuokė ir net neatsakė. Tarp kitko, šventikas ir pats puikiai suprato, kad nuo vieno žmogaus valios visos konfederacijos likimas priklausyti negalėjo. Tegul tas žmogus – jis pats.

Valdovas, o tiksliau – buvęs Čiudo ežero vakarinių pakrančių valdovas priėjo prie šalto židinio, pažvelgė į juodas anglis, uždėjo ranką ant kryžiaus. Kaip gi galėjo atsitikti, kad visa Livliandija nuolankiai gulė po rusų raitelių arklių kanopomis, neišdrįso pasipriešinti nei žodžiu, nei ginklu? 

Su jo paties episkopija viskas aišku — demoną mažai domino mirtingųjų reikalai. Žemėje jis ieško tik malonumų ir karas į malonumų sąrašą neįeina. 

Rygos archiepiskopija... Taip, joje, kaip ir Kurliandijos episkopijoje, pamokslininkai jau seniai pasėjo liuteronišką ereziją.

Romos sosto tarnai tose žemėse per daug  rūpinosi beneficijomis ir labai mažai – žmonių sielomis. 

Vergams-servams, kurie neturėjo lėšų gausioms aukoms, jie tingėjo eikvoti laiko maldoms ir pokalbiams, todėl per tris šimtmečius su vietiniais apie Dievą prakalbo tik paskutiniu metu. Be to, tais krikščionimis buvo liuteronai. Dabar atėjo laikas nuimti derlių. 

Dabar kiekvienam doram katalikui šiose žemėse teko po dvidešimt eretikų. Rygos ir Kurliandijos episkopijos kaip į tikėjimo brolį į jį nebežiūri ir padėti nenori.

Bet, kaip gi Ezelsko episkopas?! Kodėl neatėjo į pagalbą jo šimtinės? Kur išgirtieji Livonijos Ordino riteriai, kurie dar visai neseniai norėjo pavergti visas slavų žemes?

Bendrai, į šį klausimą jis galėjo atsakyti ir pats. Juk lygiai prieš du metus jis pats ruošė žygį į Novgorodą. Tada užkariauti slavų žemių išėjo visi drąsūs kariai, kurie buvo pasiruošę su pagonimis susitikti atvirame mūšyje. Ir visi jie išgulė Pskovo miškuose. 

Dabar Livonijoje liko tik tie riteriai, kurie kariauti nenori. Ir didysis magistras Fiurstenbergas kartu su savo artimiausiu padėjėju Gotardu Ketleriu tikriausiai blaškosi nuo pilies prie pilies ir visus kviečia prie ginklo — bet tie, suglebę nuo sotaus ir ramaus gyvenimo, kraujo lieti nenori.

Gaunasi, kad vieninteliu Derptsko episkopo sąjungininku liko Ezelio sala.

— Demone, kur dabar yra Ezelsko episkopas Germanas Veilandas?

— Pragare.

— Ša-a! — vėl sušnypštė pilies šeimininkas. 

Tai štai, kodėl sąjungininkas neatėjo jam padėti. Jis, paprasčiausiai, miręs. Reiškia, kad vienintelė jėga, kuri šiuo metu gali kovoti už Livonijos laisvę – tai auksas. Už Livonijos laisvę kovoti gali tik samdiniai, ir daugiau niekas.

Pasigirdo atsargus beldimas. Per duris prasispraudė nusipenėjusi virėja su padėklu, ant kurio stovėjo gili lėkštė, ąsotis su vynu ir keli sausi džiūvėsiai.

— Gal dar ko nors norite, pone episkope?

— Pastatyk ant stalo ir išeik, — numojo šeimininkas ir vėl susimąstė.

Samdiniai... Jis galėtų pasisamdyti porą tūkstančių landknechtų ir juos išlaikyti nors ir metus. Bet, tokiomis jėgomis Derptą dar galima apginti, bet -kad jį paimti šturmu... 

Аch, kad tik rusai išeitų! Jeigu būtų įmanoma viską pradėti iš pradžių, bet episkopijai vadovautų jis pats! O gal tai dar įmanoma?

Valdovas pasitraukė nuo židinio, atsisėdo prie stalo, įsipylė vyno. Po to pasiėmė džiūvėsį ir pamirkė vyne.

Pašalinti rusus iš miesto, pašalinti rusus iš miesto, pašalinti... Ne, pašalinti rusus iš miesto per maža: likti čia vienam priešų apsuptyje — ilgai neišsilaikysi. 

Rusus reikia išvaryti iš visos Livonijos. Be to, ilgam, nors dviem mėnesiams, kad spėti pasisamdyti samdinių, atvesti juos čia, pasiruošti gynybai. Pašalinti... Pašalinti rusus...

Beveik suminkštėjusį džiūvėsį jis įsidėjo į burną, prispaudė liežuviu prie gomurio, pavertė jį košele. Atsilošė ant krėslo atlošo. Na, galvok, galvok! Nejaugi protingas, civilizuotas žmogus negali susitvarkyti su gauja besmegenių pagonių? Turi būti išeitis, privalo...

— Pone episkope! — pilies šeimininkas pažvelgė į duris, pro kurias įėjo ir sustojo pilies apsaugos viršininkas. — Karvedys Piotras Šuiskis su svita atvyko. Kaip tik į kiemą joja.

Episkopas susiraukė, lyg vietoje vyno būtų pakandęs karčią ropę, atstūmė lėkštę su vynu:

— Paimk visa tai. Įsakyk prancūziško vyno paduoti, keptos mėsos, žuvies ir dar ko nors, ko virtuvėje yra. Atneškite sidabrines taures. Ir svitos pavaišinimui ūkvedys tegul nepagaili.

Bažnyčios žemių valdovas su svečiais elgtis galėjo kaip panorėjęs – bet jis nebuvo kvailys ir nenorėjo sukelti per daug stipraus priešo pyktį atvirai jį įžeisdamas. Nugalėti reikia protu, o ne grubumu.

Karvedys įsiveržė į salę kaip uraganas: barzdotas, plačiapetis, blizgėdamas šarvais, kvepiantis šalčiu ir gaivumu. Greitu judesiu atsirišo ir numetė ant prie židinio stovinčio krėslo kailiu pamuštą prabangią skraistę, ištiesė rankas į ugnį: 

— Džiaugiuosi tave matydamas, ponas episkope! Kažko šalta lauke. Ir nepasakysi, kad pavasaris.

Pilies šeimininkas pašnairavo į praviras duris: kur gi ten tarnai ir virėja su vaišėmis?

— Jūsų žmonės liko kieme, karvedy?

— Virtuvėje valgo, — atsainiai numojo svečias. — Tai smerdai, mano ginklanešiai. Cholopai, o ne bojarinų vaikai. Vėl gi, nuobodu jiems mūsų protingo pokalbio klausytis. Ir kam. Mūsų valdovas Ivanas Vasiljevičius atsakymą į sutartį atrašė. Jūsų prašymą jis priėmė, dovanojimo raštą siunčia, bet kai kokius pakeitimus įrašė.

— Kokius? — lyg mankštindamas kojas, šventikas priėjo prie lango ir tyliai paklausė: — kaip jį vadinti?

— Piotras Ivanovičius Šuiskis... — vos girdimai sušnibždėjo tamsioji dvasia.

— Nedideles. Kaip ir prašėte, teisti galite pagal savo įstatymus. Bet teisėją, kaip priimta Rusioje, privalo prižiūrėti sąžiningi žmonės, kuriuos išsirinks miestiečiai, ir vienu iš jų privalo būti rusų sekretorius. Apeliacija Rygos teismui, negalima, nes tas teismas mums svetimas, o jeigu nuosprendžiu kas nepatenkintas, galima apskųsti Derptsko karvedžiui. 

Tas bylas, kurias neįstengs išspręsti karvedys, leidžiama išsiųsti carui. Savo monetas kalti mietui leidžiama, bet vienoje pusėje privalo būti caro herbas, o kitoje pusėje – miesto herbas. Miesto antspaude privalo būti caro herbas.

— Valdovo valia mums aiški, — linktelėjo episkopas ir, pamatęs, kaip trys tarnai atneša vaišes, lengviau atsiduso. — Gal iš kelionės norėtumėte pasivaišinti, Piotrai Ivanovičiau?

— Taip, pone episkope, neatsisakysiu, — bojarinas pasitraukė nuo židinio, susiraukė: — Tamsu pas tave, šeimininke. Nori, novgorodietiško skaidraus žėručio atsiųsiu langams uždengti? Jis ir šalčio nepraleis ir Viešpaties šviesos neužstos,

— Dėkoju už rūpestį, — pripildydamas taures, linktelėjo šventikas. — Būsiu dėkingas. Taigi, kokią dar valią valdovas išreiškė?

— Ivanas Vasiljevičius leidžia, kad Derptsko gyventojai be muitų prekiautų Novgorode, Pskove, Ivangrade ir Narvoje, bet, jeigu prekes veš į Kazanę, Astrachanę ir kitas Maskovijos sritis, privalės mokėti muitą lygiai su kitais rusų pirkliais. 

Ypač jie gali įvairiomis prekėmis prekiauti jūrų keliais. O jeigu nepanorės gyventi Derpte, gali laisvai išvažiuoti į užsienį su visu turtu, prieš tai sumokėję į caro iždą dešimtadalį turto vertės.

Jeigu kas nors iš Derpto gyventojų dėl jo kaltės bus nubaustas mirties bausme, jo turtas perduodamas iždui apmokėti nusikaltėlio skoloms. Derpto gyventojai gali laisvai pirkti namus ir sodus Novgorode, Pskove, Ivangrade, Narvoje ir visose kitose Rasėnijos srityse, lygiai taip pat, kaip novgorodiečiai, pskoviečiai, ivangradiečiai, narviečiai ir bet kokie kiti rusų žmonės gali pirkti namus ir sodus Derpte ir visose kitose vietose.

— Valdovas mielaširdingas, — sutikdamas linktelėjo episkopas. — Išgerkime, Piotrai Ivanovičiau, už ilgus jo gyvenimo metus.

— Išgerkime!

Jie ištuštino taures, karvedys patenkintas krenkštelėjo ir nusišluostė lūpas:

— Geras tavo vynas, pone episkope.

— Aš įsakysiu dvi statinaites įdėti jums į kelionę, - linktelėjo pilies šeimininkas.

— Taip, ir dėl tavęs caras raštą parašė, — prisiminė svečias. — Uždrausta griauti arba atimti visas tavo tikėjimo bažnyčias, o jeigu kas nors norės kitam dievui melstis, leisti statyti naujas šventyklas. 

Tavo pilį ir jai priklausančias žemes palieka tau, o jeigu kas nors iš livoniečių kavalierių arba paprastų žmonių norės pas tave tarnauti, juos už tai niekas nesmerks.

— Ką gi, už tokį pasitikėjimą labai dėkingas ir tuo labai džiaugiuosi, — linktelėjo šventikas, dabar jau visateisis pilies šeimininkas. — Tokiam didžiam ir dosniam valdovui tarnauti, sąžiningam didikui didelė garbė, ir tai su malonumu darysiu, ir savo kavalieriams patarsiu.

— O man valdovas už ištikimą tarnybą, — neišlaikė nepasigyręs Šuiskis, — vardinius šarvus padovanojo! Brangius, Maskvos meistrų darbo.

Jaunasis bojarinas pražydo plačia šypsena. Vis dėlto, jis savo pasiekė: caras pastebėjo jo pastangas tarnauti Rusiai ir savo prielankumą deramai parodė. 

Derptsko episkopas sugriežė dantimis — bet savo neapykantą suvaldė, taip pat nusišypsojo ir svečiui įpylė vyno.

Rusas valgė pagoniškai, godžiai ir daug, pats vienas sunaikino ant iešmo keptą viščiuką, pusę lėkštės virtos mėsos, kiaulės karką ir išgėrė ąsotį vyno. 

Tuo pat metu jis spėjo papasakoti apie savo valdas, į kurias jau du šimtmečius neįkėlė kojos nė vienas svetimžemis, apie Kazanės ir Astrachanės apgultį, apie vienuolyno patrankas, kurios neseniai buvo išsiųstos atgal į Novgorodą. 

Kartais prie pasakojimo buvo prijungiami neseni įvykiai ir šventikas pradėjo suprasti, kad paskutiniai metai pagonims buvo labai sėkmingi. Ir pietuose, ir šiaurėje, išsigandę rusų ginklų galios, priešai be mūšio pasidavė ištisais miestais, pabėgdavo, arba išnešdavo ir pagarbiai įteikdavo miesto raktus. 

Derptsko episkopas greitai suprato, kad šią žiemą lygiai taip pat pasielgė ir jo širdžiai mieli Livliandijos gyventojai — bet vis viena prisivertė šypsotis ir pritariamai linkčioti ir mintyse prisiekinėjo, kad ši pergalė rusams atsilieps baisiu krauju.

Pagaliau, pasisotinęs bojarinas pakilo. Pasiėmė nuo krėslo skraistę.

— Geras tu žmogus, pone episkope, — atsisveikindamas nusišypsojo jis. — Džiaugiuosi, kad Viešpats leido mums susipažinti. O caro raštus mano Antipas rytoj atveš. Dieną juos paskelbs aikštėje miestiečiams, o po to jums atsiųsiu.

Sulaukęs, kol nekenčiamas svečias uždarys duris, episkopas lūpas nusišluostė siuvinėta nosine, nuėjo prie židinio, nuo atbrailos pasiėmė vieną iš paruoštų fakelų, jį uždegė  ir pastūmė siauras duris už židinio.

Statūs siauri akmeniniai laiptai jį nuvedė žemyn. Trys dešimtys laiptelių ir pilies šeimininkas atsidūrė patalpoje po sale, po tyliais daugybės į sienas, grindis ir lubas sumūrytų kaukolių žvilgsniais. 

Šeimininkas apsižvalgė, patenkintas linktelėjo, po to uždegė anglis dviejuose geležinėse gorėse, kurių viena stovėjo šalia grubiai sukalto stalo, o antroji – prie švento Illarijono krėslo, kuris nuo paprasto krėslo skyrėsi tik iš atkaltės, sėdynės iš ranktūrių styrančiomis grūdintomis vinimis ir kaladėmis kojoms.

Buvęs šių žemių valdovas susiraukė prisiminęs, kad jis nuo šiol nebegali savo nuožiūra arba iš reikalo tardyti ir mirtimi bausti servų, pirklių ir miestiečių. 

Rusai niekam neleido pralieti caro pavaldinių kraujo ir už tokius darbus nesusimąstydami į kankyklę pasiųstų be ką – ir bekilmį vergą, ir kilmingą` kunigaikštį. 

Ir tas supratimas šventikui kėlė dar didesnę neapykantą užgrobėjams: žmonių kraujo ir jų gyvybių šventikui reikėjo svarbiems moksliniams eksperimentams. 

Jis jau kelintą kartą šią dieną garsiai nusikeikė, perėjo kambarį, atvertė uždangalą į patį slapčiausią kamputį.

Ten buvo natūralus, maždaug penkių metrų skersmens urvas žemomis lubomis ir nelygiomis grindimis. Vienoje pusėje trijų pėdų aukštyje kabojo didelis nukryžiuotasis, kitoje - nuo lubų buvo nukaręs baltas, pusiau permatomas akmuo. 

Po akmeniu stovėjo trikojis varinis staliukas su į viršų styrančiu bronziniu smaigaliu, o po stalu, įmūrytas į tokį pat pusiau permatomą akmenį, tupėjo keistas sutvėrimas: į priekį ištiesta į prinokusį melioną panaši galva apvaliomis akimis ir pražiotais nasrais; kojos su didžiulėmis naguotomis letenomis ir praskėstais gauruotais sparnais ant nugaros.

Episkopas fakelą įstatė į specialų laikiklį ir atsiklaupė, pabučiavo akmenį toje vietoje, į kurią žvelgė amžiams į akmenį įmūrytas išsigimėlis, po to atsistojo ir iškilmingai persižegnojo: nuo bambos prie kaktos ir nuo kairiojo peties prie dešiniojo: 

— Atleisk man, Spinduliuojantis, kad tiek ilgai nesirodžiau ir tau nesimeldžiau. Galvojau, kad galėsiu rasti kitą kelią prie tavo malonės, bet tamsusis demonas pasirodė esantis tik smulkus bejėgis vergas.

Mažytė patalpa prisipildė kurtinančio kvatojimo, bet šventikas į tai nekreipė dėmesio. Jis spėjo suprasti, kad po Sutarties sudarymo su Demonu, jis daugiau jam nepavaldus ir bijoti jo pykčio nėra ko. Du metus demonas jo vergas, du metus – jo kūnas priklauso demonui. 

Bekūniai padarai, skirtingai nuo žmonių, nemoka meluoti arba išduoti. Jie gudrūs — bet duoto žodžio laikosi sąžiningai ir nepriekaištingai. Tamsioji dvasia dabar galėjo galvoti viską, ką tik nori — bet išlieti ant jo pyktį, neturėjo teisės. Todėl, kad dabar dvasia buvo jo vergas.

— Atleisk man, Spinduliuojantis, ir būk man atidus.

Nuo viršutinio akmens atsiskyrė vandens lašas, nukrito ant bronzinio smaigalio ir nutekėjo į tam tikslui paliktą plyšį. Po akimirkos lašas nukrito ant akmens, kuriame sėdėjo išsigimėlis ir lyg ten ištirpo. Pilies šeimininkas žemai nusilenkė, po to atsisėdo prie staliuko tiesiai po nukryžiuotuoju.

— Patark man, Spinduliuojantis, maldauju tavęs. Išmokyk mane, neišmanėlį, kaip atsikratyti rusų? Kaip juos išvaryti iš Livonijos žemių?

Iš viršaus vėl nukrito lašas — bet šį kartą jis nusirito prie vienos iš raidžių, kurios buvo surašytos staliuko pakraščiuose.

— W, — sušnibždėjo episkopas, sulaukė sekančio lašo ir sušnibždėjo sekančią raidę: — А...

Spinduliuotasis atsakinėjo! Sunkią minutę jis nepaliko savo vergo, buvo jam maloningas!

— S... А... — penktoji raidė nusirito į plyšį ir šventikas suprato, kad atsakymą jis gavo.

“WASA”... Kokia “Vaza”. Kas tai galėtų būti?

Bet, kaip ir ryte, susitikus su rusų bojarinu, šventikas neparodė jokio nepasitenkinimo dėl nesuprantamo atsakymo. 

Atvirkščiai: jis nusilenkė į akmenį įmūrytam išsigimėliui ir ilgai jam dėkojo už parodytą malonę. Ir tik po to pakilo į viršų, į mažąją salę.

— Vaza, vaza, vaza... Ką tai galėtų reikšti? Ieškodamas varpelio tarno pakvietimui, episkopas perėjo patalpą, nusikeikė, priėjo prie durų ir pažvelgė į koridorių:

— Ei, ar yra kas nors?

— Taip, pone episkope... — pasirodė jam nepažįstamas tarnas.

— Tuojau pat į salę surinkite visas vazas, kurios tik yra pilyje.

— Klausau, pone episkope.

Netrukus episkopo buveinė prisipildė šurmulio. Apieškodami patalpas, tarnai į vieną vietą nešė viską, kas tik primindavo vazą: aukštus ąsočius, vazas vaisiams, vazas gėlėms, varines, alavines ir sidabrines taures. Galų gale jų fantazija išseko ir žmogaus rankų kūrinių srautas sustojo.

— O dabar visi lauk, — episkopas paleido žmones ir, likęs vienas, tikėdamasis suprasti užuominą, pradėjo vaikščioti tarp surinktų daiktų: vaza, vaza... Kokia ji turėtų būti? Ir kaip paprasta vaza gali jam padėti nugalėti pagonis?

* * *

Pažvelgęs iš viršaus žemyn į lygumą, kuri dar prieš pusvalandį buvo lygi ir tuščia, Igoris Berčas nusikeikė, puolė iš savo vietos ir, bildėdamas įvijais laiptais, nudūmė žemyn, bėgo plačiai išskėtęs rankas – kad  virsdamas atsiremtų į sieną. 

Viršutinius aukštus jis pralėkė nesustodamas, o episkopo apartamentų lygmenyje pasuko į siaurą vidinio kiemelio praėjimą. Po poros minučių įsiveržė į biblioteką, kur Vitia Kuznecovas, Nelia ir Igoris Čižikovas apsivertę prirašytais lapais, į rusų kalbą bandė išversti slaptus buvusio šeimininko raštus.

— Jie atėjo! — sunkiai gaudydamas kvapą, išpyškino Berčas.

— Kas? — nesuprato Kuznecovas.

— Tie... Na, bendrai...

— Na, sakyk, pagaliau, kas atsitiko?

— Ten, prie sienų... Na, ten atėjo armija. Ruošiasi šturmuoti.

— Ot velnias! — fogtijus atidėjo į šalį ritinėlį su gotiškomis raidėmis parašytu tekstu ir pakilo iš krėslo. Pasivadinti episkopu Viktorui liežuvis neapsivertė. — Na, eime, pasižiūrėsime.

Tiesa, jie pasuko ne į viršų, į apžiūros galeriją, o toliau siauru koridoriumi – į kambarį su tilto pakeliamuoju mechanizmu ir prigludo prie siaurų šaudymo angų.

Lauke prieš pilį kūrėsi karinė stovykla: buvo statomos palapinės, į ratą statomos rogės, krovė laužus, judėjo geležimi kaustytų žmonių būriai.

— Apie tris šimtus, ne mažiau, — iš akies įvertino priešus Čižikovas. — Paniką keli, Magelanai. Tokiomis jėgomis pilies neįveiks.

— Vis viena, — palingavo galvą Kuznecovas. — Surink visus mūsiškius, ant sienų pastatyk papildomus postus. Ir ką nors iš mūsiškių pastatyk prie galinių vartelių, o tai vietiniai gali išduoti.

Iki tos dienos “Livonijos kryžiaus” klubui ėjosi viskas gerai. Žinoma, po sėkmingo pilies šturmo kai kuriuos jos gyventojus jie pražiopsojo, O gal – ir daugelį jų. 

Apie savo apsižioplinimą jie sužinojo todėl, kad kitos dienos ryte Tolia Morgunovas rado atidarytas slaptas duris, kurios atvėrė išėjimą į kitą salos pakraštį. Panašu, kad kažkas, sulaukęs, kol nugalėtojai nurims ir pradės švęsti, prisėlino prie vartelių ir pabėgo iš pilies.

— Dar gerai, kad nepabandė mūsų nužudyti, — tada apsidžiaugė Čižikovas. — Išsigando.

— Gal ir norėjo, — su auksine taure vienoje rankoje ir sidabrine taure kitoje rankoje išsidrėbęs episkopo krėsle, patraukė pečiais Komovas. Abi taurės buvo pilnos vyno ir Lioša iš jų iš eilės siurbčiojo vyną. — Taip, tik mes labai laiku paslėpėme ginklus.

— Jie galėjo nuleisti tiltą! — sunerimo Berčas.

— Nors kilogramą, — nusišypsojo Lioša. — Tiltą nuleisti per mažą, juo reikia pervesti žmones. O surinkti armijos vietiniai dar nespėjo. Taip kad, nedreifuok, Igori. Varteliai jau uždaryti, tiltas vis dar pakeltas, maisto rūsiuose dešimčiai metų į priekį, o sienos čia tokios, kad mes šimtą metų prieš visą NATO armiją atsilaikysime.

— Gana gerti, — palingavo galva Kuznecovas. — Reikia paskirstyti budėjimą. Ši pilis galingesnė už mūsiškę ir pasitikėti tuo, kad priešus per langą spėsime pastebėsime, kvaila. Būtina pastoviai laikyti bent vieną žmogų šalia tilto pakėlimo mechanizmo, ir žmogų ant sienos iš kitos pilies pusės.

— Šiandiena man į postą negalima, — tuojau pat sureagavo Komovas. — Aš jau išgėręs.

— Gerai, — vaikščiodamas sale, numojo pilies šeimininkas. — Igori, Čižikovai. Nueik, išleisk bobas. Tegul ruošia pietus. Ir tarnus išleisk... 

Ne, padarysime kitaip: kai pietūs bus paruošti, tegul bobos pamaitina visus belaisvius, po to visus išleisime į kiemą ir paklausime, kas sutinka toliau tarnauti buvusiomis sąlygomis. Episkopo iždas pas mus, savo aukso taip pat turime, sumokėti galėsime.

— O jeigu atsisakys? — pasidomėjo Berčas. — Akmenį ant kaklo ir į kanalą?

— Koks tu kraugerys, Igori! — nustebo Nelia. — Kam?

— Juk nelaikysime jų visą gyvenimą rūsyje?

— O kodėl, paprasčiausiai, jų nepaleidus?

— Kad mus išduotų? Papasakotų, kaip pilį užėmėme, kad episkopo nebėra?

— Jeigu per vartelius naktį kas nors paspruko, - pasuko galvą Kuznecovas, - reiškia, apie tai jau visi žino. Rado mat, Madrido pilies paslaptį! Mes pilį paėmėme, reiškia, dabar mes čia naujieji šeimininkai. Ir kuo greičiau apie tai sužinos visi gyventojai, tuo geriau. 

Bendrai, kas norės – tegul pasilieka. Kas ne: nuleisti tiltą ir išvaryti. Tegul eina kur nori. Prieštaravimų yra?

Prieštaravimų nebuvo. Bendraklubininkai pasiskirstė poromis ir pradėjo budėjimą vadovaudami dviem dešimtis sargybinių, kurie panoro priimti pasiūlymą ir toliau atlikti įprastą tarnybą. 

Matomai, keldami rankas prieš pilyje pasirodžiusius priešus, jie to ir tikėjosi. Darbas įprastas. Ezelis, tai ne Vengrija, kur vyksta mirtinas karas su kitatikiais. Čia visi savi ir, jeigu brolis nugali brolį – tai perbėgti nuo vieno prie kito, nėra jokios nuodėmės.

Tarnai taip pat nerizikavo ieškoti naujos tarnybos vietos, jeigu jau atsirado galimybė likti prie įprasto darbo, todėl viskas susitvarkė savaime. 

Nepasisekė tik sužeistiesiems, dvylika iš jų mirė be nuodėmių atleidimo, o dar trys, kurie buvo išsiųsti į miesto bažnyčią, be pėdsakų dingo su vadeliotoju ir vežimu. Pilyje neturėdami kapinių ir nenorėdami organizuoti parodomųjų laidotuvių stebint miestiečiams, žuvusius ir mirusiuosius atidavė jūros gelmėms.

Ruošdamasis ateinančiai žiemai, buvęs šeimininkas spėjo prikaupti malkų, žvakių, lašinių ir maisto, todėl dabar naujiesiems šeimininkams liko gulėti išvertus pilvus, gerti vyną, kirkinti tarnaites ir raustis turtingoje bibliotekoje ieškant knygų rusų kalba. 

Kas dėl Vitios Kuznecovo — tai jis su Nelia, kuri šiek tiek mokėjo angliškai ir Igoriu Čižikovu, kuris mokėjo vokiškai, tikėdamiesi sužinoti ką nors įdomaus,  užsiėmė rastų slaptų raštų iššifravimu. 

Būtent iššifravimu, nes, net rusų kalba rašyti raštai buvo neįkandami: tekstai buvo ištisiniai, ne tai, kad be skyrybos ženklų, bet su daugybe nežinomų raidžių ir užraitymų.

Bendrai, žiema praėjo tyliai ir nepastebimai, be jokių užuominų dėl vietinių gyventojų nepasitenkinimo “specialia operacija” ir net tuo, kad iš viso kas nors ką nors žino apie buvusį šturmą. Ir, staiga — čia, kad nori! Armija prie sienų!

— Igori, — išsitiesė Kuznecovas. — Perspėk visus: maskaradas pagal pilną programą. Mes — kryžiuočiai. Apsiaustai, šarvai, kalavijai, šalmai — Viskas, kaip prieš televizininkus. Bet muškietas visas patikrinkite ir paruoškite mūšiui. Maža kas, o jeigu nepatikės?

Prie sienų išskleista stovykla atrodė įspūdingai – vėliavos, blizgantys šarvai, paprastų karių treniruotės kaip elgtis su ietimis ir palašais.

Tik štai, jokių patrankų pas nekviestus svečius Vitia nematė, lygiai kaip ir katapultų, taranų, grioviams užversti paruoštų fašinų arba, bent kopėčių — iš to jis nusprendė, kad šturmuoti pilies niekas nesiruošia.

— Gal čia pas juos turgus? Arba istorinis-karinis festivalis? — jis nusispjovė ir nuėjo persirengti.

Maždaug po valandos po armijos pasirodymo, nuo stovyklos atsiskyrė penki raiteliai ir pasuko prie pilies vartų. Iš išvaizdos — vienas didikas ir keturi paprastesni kariai, tarp kurių buvo ant ieties galo iškėlęs mėlynai raudoną vimpilą vėliavnešys ir  trimitininkas. Prie sienos suskambėjo kviečiamai šventiška trimito melodija.

— Ką darysime? — pašnairavo į Kuznecovą bendraklubininkai.

— Lioša, Komovai... — Vitia prikando lūpą, po to ryžtingai numojo ranka: — Laužk žarsteklį, nuleisk tiltą. Jeigu likusieji pabandys veržtis po jų, pakelk tiltą. Likusieji žemyn ir muškietas laikykite paruoštas. Kas nors bus ne taip: visus įtartinus nušluokite karteče.

— Gal nereikia? — viltingai pasiteiravo Berčas.

— Reikia, — susiraukė Fogtijus. — Anksčiau ar vėliau, bet kalbėtis teks.

Buvusius sargybinius, kad jie būtų kuo toliau nuo pagundos, užvarė ant stogo, po to kieme išsirikiavo dviem eilėmis: baltos Livonijos Ordino skraistės su kryžiais, uždari šalmai ir eilė durtuvų už pečių — muškietos buvo patikrintos, parakas ant uždegimo lentynėlių užpiltas, dagčių nuleidimo mechanizmai užvesti. Nuleisdamos tiltą, sutarškėjo grandinės.

Netrukus į kiemą neskubėdamas įjojo riteris, kuriam iš šalių džigitavo knechtai. Riteris sustojo, nusiėmė šalmą ir pasidėjo ant sulenktos rankos, liko tik su grandininių šarvų kapišonu, kuris buvo užverstas ant medžiaginio pošalmio.

— Ką čia toki ankstyvą valandą užnešė pas mus į svečius? — išeidamas prieš rikiuotę, pasidomėjo Viktoras.

— Baronas Hansas Pilguze Gotlibas Gabianas Karlas fon Bellinchauzenas, — atraportavo apskritaveidis, nedideliais ūseliais ir išsprogusiomis akimis didikas. — Su kuo turiu garbės?

— Baronas Karlas Fridrichas Kristoferis Jeronimas fon Miunchauzenas, — pasipūtęs, vienu atsikvėpimu Kuznecovas išpyškino pirmą pasitaikiusią pavardę. — Kokia proga pagerbėte savo vizitu?

— Aš noriu pamatyti savo šeimininką, Ezelsko episkopą Germaną Velandą.

— Ponas episkopas serga, — skėstelėjo rankomis Kuznecovas. — Jis mane prašė atstovauti jo interesus.

— Aš norėčiau jį pamatyti ir perduoti visų jo pavaldinių palinkėjimus greičiau pasveikti.

— Aš ponui episkopui perduosiu šios žodžius, — linktelėjo Viktoras.

— Ne, pone barone, — palingavo galvą riteris. — Palinkėjimus aš noriu perduoti asmeniškai.

— Ponas episkopas labai serga ir nenori nieko matyti.

— Tokiu atveju, gal aš galiu į jį pažvelgti?

— Kodėl jūs taip veržiatės trikdyti ligonio ramybę, pone barone? Nejaugi nesuprantate, kad jo negalima jaudinti?

— Aš noriu įsitikinti, kad jis gyvas, pone barone! — be užuolankų pasakė svečias.

— Tu ką, įtarinėji mane meluojant?! — supyko fogtijus. — Tau ką, per maža mano žodžių? Tu mane laikai melagiu? Tuojau pat nulipk nuo arklio ir sukryžiuok savo kalaviją su manuoju! Įžeidimą tau teks nuplauti krauju!

Ketindamas užsidėti šalmą, svečias jį pakėlė prie veido, po to vėl nuleido. Jo veidas įraudo, nosis išsipūtė. Svečias užsimerkė, po to atsimerkė:

— Dievas leis, gal mums pasiseks susitikti mūšio lauke ir tada mes šį klausimą išspręsime. O dabar aš čia atvykau pamatyti savo šeimininką, o ne kovoti.

— Prieš jį pamatant, tau teks nulipti nuo arklio ir mirti nuo mano kalavijo, baily!

Šį kartą riteris griebė kalaviją, bet vėl susilaikė:

— Pone barone, — vos susitvardydamas, pasidomėjo jis. — Ar jūs duodate didiko žodį, kad mano šeimininkas, Ezelsko episkopas Germanas Velandas gyvas, nors ir serga?

Kieme įsivyravo sunki tyla. Tik arkliai mindžiukuodami prunkščiojo ir kažkoks nerūpestingas paukštelis čiulbėjo ant stogo.

— Ar duodate man didiko žodį, pone barone Karlai, Fridrichai Kristoferi Jeronimai fon Miunhauzene, — nepatingėjo pakartoti visų Kuznecovo pasisavintų titulų svečias, — kad ponas Ezelsko episkopas, mano šeimininkas gyvas?

— Taip, velniai griebtų! — pagaliau pasiryžo Viktoras ir ryžtingai mostelėjo ranka: — Aš jums duodu žodį!

— Tokiu atveju, perduokite jam, pone barone, kad mes, jo ištikimi vasalai, linkime jam kuo greičiau pasveikti, kad jis galėtų susitikti su mumis ir priimti pilnos sudėties ledungą (kovinį būrį) ir mūsų duoklę.

— Aš už jį tai galiu padaryti, — pakėlė smakrą fogtijus.

— Aš žinau, — pasilenkė nuo arklio riteris ir plačiai nusišypsojo. — Bet mes įpratę duoklę mokėti savo šeimininkui, o ne atsitiktiniems žmonėms.

Baronas Bellinshauzenas apsuko arklį ir, lydimas svitos, iššuoliavo pro vartus. Sutarškėjo tiltą keliančios grandinės.

— Velnias, velnias, velnias! — Kuznecovas nusispjovė ir skreplį sutrynė koja. — Ot, bly-yn. Atrodo, mužikai, mes papuolėme.

— Kur papuolėme? — nuleidęs muškietą ir barbendamas pirštais per kirasą, nesuprato Berčas. — Tu manai, kad tas kvailys tavimi patikėjo?

— Žinoma, ne, — Kuznecovas atsirišo riteriškos skraistės raištelius, nusiėmė ir persimetė per petį. — Paprasčiausiai, mano priesaika jiems leidžia padoriai pasitraukti. Būčiau pasakęs, kad mes jo šeimininką pakorėme miške ant šakos, jis privalėtų prieš mus pradėti karą. 

Žinoma, pilies jie nepaimtų. Čia visoje saloje tiek liaudies nepririnks, kad tokį monstrą užimtų. Bet apgultį jie, žinoma, organizuotų. Ir jiems nervų gadinimas, ir mums galvos skausmas. Taip kad, dabar jie apsimes, kad manimi patikėjo, ir pasitrauks.

— Na, ir ko tada pergyventi? — pasidomėjo Morgunovas. — Tegul keliauja, gero vėjo jiems. Tu šaunuolis...

— O tu negirdėjai, ką jis atsisveikindamas pažadėjo? Mokesčius jie mokės tik episkopui. Asmeniškai! O mums – špygą taukuotą. Mes per žiemą beveik visas malkas sudeginome, patys apsitrynėme, Komovas visą vyną išgėrė. Kur naujo gauti? Pajamų mes nebegausime! Velnias!

— O ką Komovas?! — pyktelėjo Lioša, bet fogtijus jo negirdėjo. Kuznecovas ant žemės pamatė akmenuką ir iš visų jėgų jį nuspyrė.

Situacija buvo nepavydėtina: vietiniai didikai neturėjo jėgų pilies šturmui, bet jie galėjo atsisakyti pripažinti jo valdžią. 

Jis galėjo tarp keturių sienų sėdėti, kiek tik nori, bet ezeliečių priversti jam paklusti ir pradėti mokėti mokesčius bei vykdyti jo įsakymus, negalėjo: juk prieš vietinę armiją su dvidešimčia klubo narių nekariaus! 

Atrodo, kad šioje avantiūroje jis neįvertino dviejų faktorių: episkopo pavaldiniai buvo didikai, o ne servai, todėl, pakeitus šeimininką, didikai naujo šeimininko nesiruošė pripažinti. Patys su kalavijais ir savigyna, pabandyk išgąsdinti. 

O antra – episkopija daug didesnė už fogtiją ir dvidešimties karių būrys joje, paprasčiausiai, buvo per mažas. Duok Dieve pilį teisingai apginti — daugiau niekam žmonių neužteks.

— Mes juk turime savo iždą, — priminė Berčas. — Ir dar episkopo iždą paėmėme. Nusipirksime visko, ko tik reikia.

— Sargybai mokėk, tarnams mokėk, už maistą mokėk, už vyną mokėk... Kaip manai, neturint pajamų ilgam užteks? Ir dar, ar vietiniai panorės mums visa tai parduoti? O vežtis  iš kontinento — dar brangiau bus. Ne-e, toks gyvenimas man nepatinka.

— O samdiniai? — atsiliepė Komovas. — Rosinas juk pinigus davė samdiniams pasisamdyti?

— Vištos odelė, — palingavo galvą fogtijus. — Samdiniai mažai panašūs į taikdarius. Greičiau – į plėšikus. Žinoma, už mus jie gali sutriuškinti vietinę savigyną, bet tuo pačiu jie sunaikins ir gyvenvietes su vienkiemiais. 

Mes liksime be aukso ir be pajamų, kurių nebeliks iš ko reikalauti. Ne, toks variantas taip pat netinkamas.

— Tada, ką daryti?

— Kol kas nežinau,— patraukė pečiais Kuznecovas. — Reikia galvoti...

2 Skyrius. Vaza

Saulė stropiai šildė per žiemą įšalusią žemę ir jos pastangų negalėjo sumenkinti net lengvas rūkas, kuris pastoviai kabojo aukštai danguje. 

Derptsko episkopas įsakė plačiai atverti langines, įleisti į pilį bangą šviežio oro — bet negesino ir židinio, nes pavasarinė šiluma klastinga: nespėsi pastebėti, kaip sustings rankos ir kojos, gerklę užspaus kosulys, o nosį – šlykščios gleivės.

Vazos — akmeninės, sidabrinės, auksinės,  porcelianinės ir paprastutės varinės stovėjo visur: ant palangių ir židinio atbrailos, taburečių ir stalo, ant grindų – kampuose, šalia sienos, salės viduryje. 

Štai jau antra savaitė šventikas vaikščiojo tarp jų ir bandė atspėti Spinduliuotojo užmintą mįslę.

— Ponas episkope, — atsargiai pasibeldė vartininkas ir pažvelgė į vidų. — Prieš pilį stovi pirklys su trimis vežimais prekių, kurias jis tikisi parduoti Pskove.

— Na ir kas? — pilies šeimininkas taip pavargo nuo savo dvasinių kančių, kad net nesupyko ant kvailo servo: — Na, koks mano reikalas dėl smulkaus pirklio?

— Jis klausia, gal norėtumėte ką nors nusipirkti?

— Varyk jį šalin... Ne, palauk! Paklausk, gal turi parduoti kokių nors vazų.

— Klausau, pone episkope, - tarnas dingo už durų, o šventikas, išgėręs iš ant stalo stovinčios taurės kelis gurkšnius vyno, atsisėdo į krėslą.

Netrukus durys prasivėrė ir į salę, žemai lankstydamasis, be garso įėjo, net prasiskverbė kreivapetis, kuprotas pirklys ilga, iki pat grindų, ruda angliška skraiste su kiaunių kailiukų apykakle. Rankose laikė kelis ištrauktus kalavijus ir kinžalus. 

Svečiui iš paskos, taip pat išsitraukęs palašą, sėlino Floras, kuris buvo pasiruošęs bet kurią akimirką nukirsti pirkliui galvą.

— Ką tu neši, kvaily, - atsiduso šventikas. — Aš gi prašiau vazos...

Jis jau norėjo apsauginiam duoti ženklą išmesti jį lauk, bet pirklys spėjo ginklus pakelti virš galvos ir žemu balsu pasiūlė:

— Jūs tik pažvelkite į juos, pone episkope! Tai patys geriausi ginklai visoje Švedijoje. Prisiekiu šventąją Mergele, pats karalius Gustavas Vaza ginklus savo apsauginiams perka tik pas mane.

— Ką tu pasakei? — pakėlė galvą šventikas.

— Tai patys geriausi ginklai visoje Švedijoje, pone episkope... — pirklys žemai nusilenkė, bet įsigudrino ginklus pakelti dar aukščiau.

— Ką tu pasakei?! — visa gerkle sušuko šventikas.

Pirklys pradėjo trauktis, bet buvo jau per vėlu: Floras šoko pirmyn ir palašo ašmenis prispaudė prie jo gerklės:

— Įsakysite užmušti, pone episkope?

— Ne! — susijuokė buvęs šių žemių valdovas. — Ne, paleisk jį! Pirkly, aš leidžiu tau išsirinkti bet kurią vazą iš šio kambario ir dingti iš čia kuo greičiau, kol man vėl nesugedo nuotaika...

Pirklys godžiu žvilgsniu pasižiūrėjo į tolimų Kinijos meistrų pagamintą porcelianinę vazą, bet taip akiplėšiškai pasielgti neišdrįso, sugriebė paprastesnę – didelę auksinę taurę su praplatėjimu apačioje, po to nusilenkė ir vikriai išnyko: lyg būtų per grindis prasmegęs.

— Florai, pašalink iš čia visas tas šlykščias vazas, matyti jų daugiau nebegaliu! Ne, išvežk į miestą ir parduok. O pinigus padalink apsaugai ir tarnams. Kad daugiau pilyje nepasirodytų nė vienos vazos!

— Dėkoju, pone episkope, — pridėjęs ranką prie krūtinės, apsaugos viršininkas žemai nusilenkė.

— Viskas, pašalink... — šventikas praėjo pro jį, pakilo į miegamąjį, sustojo prie plačiai atverto lango.

Kaip jis galėjo! Kaip jis pats nesusiprato! Juk taip paprasta! Švedų karalius Gustavas Vaza, kuris savo šalį atplėšė nuo Romos bažnyčios, konfiskavo jos žemes... Jis savaime nusipelno bausmės – o čia dar tie rusai...  

Pas juos šiaurėje nėra jokių karių: caras Ivanas kariauja ilgą karą su Osmanų imperija, priverstas prie pietinių sienų laikyti pajėgas saugantis musulmonų antpuolių, pridengti daug naujų pavaldinių Kaukaze. Jis niekada nekariauja šiaurėje ir armijos čia nelaiko. Ir, jeigu Švedija užpuls rusų pasienį, kur pagonys gaus jėgų pasipriešinti?..

Šventikas patenkintas susijuokė ir spragtelėjo pirštais:

— Demone!

— Aš čia, mirtingasis, — nuo lango pasigirdo moteriškas balsas.

— Keliauk į Stokholmą. Karalius Gustavas Vaza privalo nedelsiant pradėti karą prieš rusus.

* * *

Karalius Gustavas nemiegojo ir net nesnaudė, nors ir sėdėjo savo pamėgtame krėsle. Jis žiūrėjo į liepsnos liežuvius židinyje. Nuostabus vaizdas, kai liepsna godžiai pradeda ryti eilinę pliauską, vėliau aprimsta ir baigia virškinti tai, ką prarijo, kaustė žvilgsnį ir neleido apie nieką daugiau galvoti. 

Šalies valdovas retkarčiais pasilenkdavo ir į židinį įmesdavo po porą naujų pliauskų.

Trinktelėjo durys. Trys tarnai įnešė lengvą, vyšnios medžio stalą, trijų žvakių žvakidę, kėdę. Paklusę pažo mostui, viską pastatė prie lango. Pasižiūrėjęs į tą pusę, Gustavas Vaza senatviškai sukikeno:

— Ateina pavasaris, Ulafai?

— Taip, jūsų didenybe, — žemai nusilenkė pažas.

— O sakyk, mielasis, kam tu tą daiktą nešioji? — karalius pageltusiu pirštu parodė jam į pilvo apačią.

Jaunikaitis buvo apsivilkęs įprastą dupletą storu vatiniu pamušalu su pasiuvinėjimais ant krūtinės ir pečių, keliais pailgais įpjovimais, kurie per vidurį buvo susegti ryškiai purpurinėmis rubininėmis sagėmis.

Žinoma, po dupletu buvo stori marškiniai.

— Aš suprantu, kam tai reikalinga man, — suvirpėjo iš juoko karalius. — Bet kam nešioji tu? Nejaugi tu neturi savo?

— Rusai vėl užpuolė mūsų žvejus prie Arnosario iškyšulio, draskė tinklus ir mirtinai mušė.

— O kaip mūsų šaunuoliai? — krenkštelėjo Gustavas. — Žiūrėjo ir verkė?

— Pasakoja, kad vieną valtį gerokai aplamdė. Bet ten juk mūsų vandenys!

— Na, tu rašyk, rašyk, mano berniuk, — atsilošė ant krėslo atkaltės senis. — Tu gi žinai, kaip reikia rašyti.

— “Mes, Gustavas, Dievo valia švedų, gotų ir venedų karalius, savo pykčio negalime suvaldyti ir tau, didžiojo kunigaikščio, valdovo Ivano Vasiljevičiaus vietininkui priekaištaujame...” — skrebindamas plunksna, garsiai skaitė pažas.

— Taip, priekaištaujame! — pašoko iš vietos karalius. — Jakobą Brage pas mane, tuojau pat!

Pakėlęs galvą, pažas kelias akimirkas virškino tai, ką išgirdo, po to pašoko ir išbėgo. žengęs kelis tvirtus žingsnius, karalius sustojo prie lango, nuėmė  sąvaras laikančius skersinius, atidarė langus ir, plačiai sustatęs kojas, žiūrėjo į pilką jūros tolį.

Kai įėjo admirolas ir žemai nusilenkė, Gustavas Vaza net nepasukęs galvos grėsmingai suriko:

— Man nusibodo tie kasmetiniai puldinėjimai, Jakobai! Jau seniai nusibodo! Ir labiausiai nemalonu tai, kad aš, karalius, stiprios šalies monarchas, priverstas kiekvieną kartą susirašinėti su Novgorodo vietininku, lyg būčiau smulkus valdininkas ir nebūčiau vertas bendrauti tiesiogiai su Maskvos caru.

— Žinoma, jūsų didenybe, tai neteisinga, — pripažino jūreivis.

— Aš noriu, Jakobai, jeigu negaliu tiesiogiai kalbėtis su caru, kaip brolis su broliu, nesikalbėsiu iš viso. O kad mus abu išvaduoti nuo ginčo objekto, įsakau tau, admirole, tuojau pat plaukti į Nevą ir uždaryti rusams išėjimą į jūrą.

— Bet, jūsų didenybe... — apsilaižė akimirksniu perdžiūvusias lūpas admirolas. — Bet... mes galime išėjimą į jūrą uždaryti ir iš šios pusės. Įlanka negili ir mūsų loimos ir šnekai sės ant seklumų ten, kur gali praplaukti žvejų valtys...

— Reiškia, — nustebęs atsisuko į jūreivį karalius — Reiškia, pakilkite Neva į viršų ir uždarykite išplaukimą iš anos pusės!

— Ten stovi novgorodietiška tvirtovė, jūsų didenybe.

— Tai užimkite ją!

— Klausau, jūsų didenybe, — admirolas apsisuko, priėjo prie durų, bet ten netikėtai sustojo ir vėl atsisuko į karalių: — Atleiskite, jūsų didenybe, bet Švedija nepasiruošusi karui. Savigyna nesurinkta, armija čia, prie Stokholmo, o šalies rytai tušti, kampanijos plano nėra.

— Tu nori, kad dėl mūsų tingios savigynos ramybės, kurie nenori lipti iš lovų, aš lenkčiausi į kojas kiekvienam novgorodiečiui?

— Atleiskite, jūsų didenybe, — admirolas atsakymą suprato teisingai ir išėjo už durų.

Tą akimirką karalius suglebo ir pažas vos spėjo jį pagriebti ir nutempti iki krėslo.

— Оch, kas čia man užėjo? — sudejavo karalius. — Nejaugi nuo karščio? Juk nuo šalčio man taip niekada nebūdavo... Apie ką aš ką tik kalbėjau?

— Jūs paskelbėte karą Maskovijai! — išdidžiai paskelbė pažas.

— Kam paskelbiau? — suvirpėjo Gustavas.

— Rusų carui! Už tai, kad jis nenori kalbėtis su Jūsų didenybe, kaip su sau lygiu karaliumi ir siunčia pas Novgorodo ir Pskovo vietininkus.

— Taip, negerai, negerai, — sumurmėjo Gustavas. Kam buvo skirti šie žodžiai – karui ar amžinam pažeminimui, liko neaišku, nes karalius žestu pasikvietė pažą ir pasakė: 

— Ulafai, pakviesk didikus, kelkite savigyną. Pirklius... Ne, pirklių nelieskite. Visus pulkus, kurie mūšiui pasiruošę, siųskite prie rytinių sienų. Atrodo, prasideda karas su rusais.

* * *

Beveik savaitę virš Šiaurės dykynės lijo, nuplovė visą korėtą sniegą. Lietus buvo smulkus, dulkiantis.

Vanduo ne tiek krito žemyn, kiek pastoviai kabojo ore, gėrėsi į pobalnių veltinį, kaupėsi ant skraisčių raiščių galiukų ir apykaklės pakraščių, tekėjo į batus ir merkė šarovarus. 

Džiovintis prie laužo buvo beprasmiška, rūbai garavo, todėl oras darėsi tirštas, kaip garinėje, kai ant akmenų užpili rūgščios giros, ir tuo garu esi persmelkiamas dar labiau. Bendrai, su šia pamaina bojarino sūnui Feofanui Starostinui nepasisekė. 

Palapinėje voliodamasis ant šilto vilko kailio, kurią prieš keturis metus pastatė kartu su Zaliza ir Vaska Dvorkinu, jis čiulpė plonus balandžio kauliukus ir prisiminė gerus senus laikus, kai pavasaris prasidėdavo anksčiau, ruduo – vėliau, lietaus iš viso nebūdavo, o javai augdavo trigubai geriau, negu dabar. 

Bet kuriuo atveju, taip atrodė jiems - jauniems juodašimtininkams, iškeliavusiems paskui draugą, kuris buvo pasirinktas į valdovo artimųjų tūkstantinę ir pasiųstas saugoti šiaurinių šalies sienų.

Tais metais pora sidabrinių grivnų, kurias gaudavo iš nuo stanicininkų apginto pirklio, atrodė didžiuliais pinigais, kunigaikščio vasalai, kurie rudenį atgabendavo duoklę, atrodė kaip pasakiški turtuoliai, o nepertraukiama tarnyba – sunkia ir begaline pareiga... 

Geri buvo laikai! Jaunystė...

Ir nors dabar Feofanui suėjo tik dvidešimt penkeri, jis jautėsi prityręs, subrendęs bojarinas, o dabar aplankančias mintis priėmė kaip vaikiškumą. 

Todėl, kad prieš tris metus per Semiono Zalizos malonę gavo gana dideles valdas ir tuojau pat savo draugams išskyrė po nemažą sklypą. 

Ir tapo Fenia su Vaska bojarino vaikais, ir iš karto atsirado pareiga rūpintis dar trimis dešimtimis šeimų: kad smerdai daugintųsi, kad žemė būtų dirbama, kad duoklė per daug nespaustų — nes smerdai gali išeiti pas kitą šeimininką — bet reikia žiūrėti, kad ir pačiam užtektų. 

Krikštynose, vestuvėse, vardinėse jis – pirmasis svetys ir malonę parodyti privalo. Padėti įsikurti, nelaimėje — kad ir smerdo namas būtų geras, ir duoklę mokėti galėtų, ir prie žemės prisirištų, todėl, kad skolininkas pas kitą šeimininką išeiti negalėjo. 

Ir nors grivna bojarino sūnui dideliu pinigu nebeatrodė — bet valdovo skiriamos lėšos už tarnybą buvo kaip dosni dovana.

Vienas gerai - vedė. Nuvažiavo į Ugličą, į gimtąją odininkų slobodą, pasirodė prabangiu kaftanu, tymo batais, prieš kaimynus gera tarnyba pasigyrė, papriekaištavo Marfai, kuri vietoje jo, nevykėlio, už Nikitos ištekėjo. 

Bet tėvas tuojau reikalus sutvarkė – pripiršo penkiolikmetę kaimynę Elena, Leną-Alionušką. To pats nesitikėjęs, iš trumpos viešnagės sugrįžo su jauna žmona.

Bet tėvas buvo teisus: jau kiek istorijų prisiklausė jis iš bojarinų ir seniūnų, kad vietininkai, kol nėra šeimininko, su visu iždu pabėgdavo, smerdus kaimynams perleisdavo, o kartais ir visą turtą parduodavo ir pabėgdavo. 

Sugrįžta bojarinas iš karinio žygio: o vietoje namų vien griuvėsiai laukia. Ne, geriau jau sodyboje žmona lieka viską prižiūrėti.

Savo kasmėnesinius budėjimus pasienyje Feofanas priėmė ne kaip sunkią karinę užduotį, o kaip galimybę pailsėti nuo kasdieninių rūpesčių, pamiegoti tyloje, šviežiame ore, įtempti lanką, laukinį paukštį, stirną arba zuikį susimedžioti ir čia pat ant laužo išsikepti. Gera!

Tuo labiau, kad po įsimintino mūšio su Vyborgo barono kariais, svenai prie rusų pasienio nesiartino.

Tik štai, šį kartą bojarino sūnui Feofanui pamaina nepasisekė. Pastoviai dulkė smulkus lietus ir netrukus žadėjo aukštą potvynį. Atitirpdama po ištisiniu lietumi, mirko miško žemė, kilo pelkės. 

Pats bjauriausias laikas, kai be baimės nakčiai kailio ant švaraus sniego nepasiklosi, nei ant aromatingos žolės nepailsėsi. Malkos įmirkusios, zuikiai po krūmais slepiasi, paukščiai medžiuose išsislapstę. Tik vieną balandį per dieną pašovė – ir tai sėkmė. 

Žinoma, Feofanas jį išsikepė pats — smerdai sūdyta mėsa gaus tenkintis. Užsinorės šviežios mėsos – tegul patys mokosi iš lanko šaudyti.

Bojarinas susiglostė rausvas garbanas, sušnarėjo šarvais, nuo pilvo apsivertė ant nugaros, įsižiūrėjo į pilką dangų. Netrukus pusiaudienis, reikia Zacharą ir Dmitrijų prie kranto pakeisti. Tegul taip pat pavalgo ir pailsi. O nakčiai – tegul į budėjimą eina, smerdai. 

Kuri jau diena poste? Penkta? Šešta? Kada gi tai pasibaigs? Greičiau sulaukti pamainos, ir į namus — pirtelę išsikūrenti, midaus svaigaus išgerti, ir į lovą, šalia Alionuškos pasišildyti. Žmona sakė, kad lyg ir laukiasi... Jau laikas.

Išgirdęs skubius arklio žingsnius – kanopų žliugėjimą šlapia žeme, Fenia vėl apsivertė ant pilvo ir laukiamai pradėjo žiūrėti į taką. Netrukus ten pasirodė ristūnas, ant kurio sėdėjo vienmarškinis vaikinukas.

— Šeimininke, šeimininke, laivai jūroje! — plačiai išsižiojęs, smerdas bandė atsigauti. — Daug...

— Loimos? Žvejybiniai? Prekybiniai? — Feofanas nelabai pasitikėjo neprityrusio kario išgąsčiu, kuris tik prieš metus pradėjo tarnauti pasienyje, bet atsikėlė: — Semionai, kur mano bėris? Greičiau balnok. Na, Zacharai, pasakok smulkiau: kokios išvaizdos laivai, kiek ten žmonių matosi, ar su irklais?

— Tokie apvalūs, šeimininke, — apvedė rankomis smerdas, — su didele kvadratine bure. Priekyje ir gale turi medinius bokštelius. Po dešimt irklų kiekvienoje pusėje. Ir žmonių daug, tik galvos kyšo.

— Ot velnias! — šį kartą bojarinas rimtai sunerimo — pagal išvaizdą, buvo labai panašu į svenų šneką: valtį, kuri taikiems tikslams netiko. — Daug?

— Neišpasakytai daug!

— Velnias, velnias! Semionai, kur užtrukai?! Kur arklys? — Feofanas pats pribėgo prie arklio, atstūmė per daug besistengiantį smerdą, grubiai pažabojo bėrąjį, užtraukė paprūgą ir tuojau pat įšoko į balną: — Paskui mane!

Aliarmas jį privertė pamiršti drėgmę ir bojarinas nudūmė pirmyn nežiūrėdamas kelio, krūtine skyrė šakas ir tik kartais pasilenkdavo, kad negautų per veidą. 

Per kelias akimirkas šarvai pasidengė drėgme, grasino rūdimis, bet dabar kariui tas nerūpėjo. Prijojęs iki slaptos užkardos jis raitas įsirėžė į žilvičių krūmus ir pasistojo balnakilpėse, pabandė kiek galėdamas plačiau apžvelgti pakrantę.

Sukeldamas aliarmą, smerdas buvo teisus: tai buvo būtent šnekai. Kariniai laivai, kuriuos statėsi svenai ir danai specialiai antpuoliams: platūs, į vandenį grimztantys tik pusę sieksnio, jie lengvai priplaukdavo prie pat kranto, kur kariai galėdavo iššokti be jokių papildomų įrengimų. 

Tik šnekai ir mažos loimos, skirtingai nuo prekybinių ir kitos rūšies karinių laivų, galėjo praplaukti į Nevą per seklią Suomių įlanką.

— Kodėl signalinį laužą neuždegėte? — neatsisukdamas paklausė Feofanas, o pats pabandė suskaičiuoti lėtai į upės pratakas šliaužiančius laivus, gavosi, kad svenai atplukdė apie šimtą šnekų. Po pusę šimto karių kiekviename ir dar po dvidešimt irkluotojų: vien tik šarvuotų karių trys tūkstančiai! Tokiomis jėgomis ne pasienių kaimų plėšti eina – miestų užimti keliauja! — Kur laužas?!

— Na, sušlapo viskas, bojarine... — kaltai atsakė smerdas.

— Na, Mitia...

Tarp kitko, nuo žagrės atėjusį kmetą kaltinti nebuvo už ką. Šalia užkardos sudėtas signalinis laužas, kurio niekas nekūrė jau tris metus, spėjo sukristi, apipūti, vietomis žydėjo snieguolės. 

Virš metų niekam neatėjo į galvą laužą atnaujinti, išdžiovinti, arba paruošti kitą.

— Velnias! — apsukęs arklį, Starostinas pasilenkė iš balno, ranka nuo žemės pagriebė peršlapusio šieno saują ir nurūko atgal, prie palapinės. Tuojau pat ugnis kvėptelėjo tirštais, pilkais dūmais, kurie lėtai pradėjo kilti į dangų.

— Rink daiktus, balnok arklius, — nušokdamas nuo arklio, Semionui suriko bojarino sūnus. Jis ant šlapių žabų užmetė glėbį sausų malkų — tegul laužas geriau įsidega, po to pradėjo atrišinėti palapinėje buvusius balnakrepšius, išsiėmė šalmą, užsivilko papildomus šarvus.

Kol jis ginklavosi, smerdas spėjo pabalnoti savo ristūną, ant atsarginių arklių pritvirtinti ryšulius, apsivilkti ilgaskvernį tegiliajų.

— Semionai!

— Taip, bojarine, — krūptelėjo smerdas.

— Kelią į bojarino Ivanovo vienkiemį žinai? Šuoliuok pas jį. Pasakysi, kad svenai virš šimto laivų įvedė į Nevą. Tegul žinią artimiausiems bojarinams siunčia, o pats ginkluotas tegul į Aninlovą eina. Nuo jo pas Abenovą skubėk, perduok jam tą patį. 

Toliau į Koperją, perduok žinią karvedžiui. Pagalbos iš jo nesulauksime, bet apie užpuolimą tegul žino. O taip pat jo paklausk, kur dabar valstybės žmogus Semionas Prokofjevičius, jis turėtų žinoti. O kai pasakys, paprašyk apsaugos, nes žinia labai svarbi,  ir skubėk pas Zalizą. Be jo neišsiversime. Supratai, Semionai?

— Supratau, šeimininke, — linktelėjo smerdas.

— Tada arklių negailėk. Spausk!

Vaikinukas vikriai įšoko į balną, prigriebė keršos kumelės pavadį ir nušuoliavo taku tolyn nuo Nevos. Vietoje jo nuo jūros pusės atšuoliavo pasieniečiai – taip pat ginkluoti jauni smerdai. 

Dar nespėję tapti žemdirbiais arba amatininkais, būdami laisvais žmonėmis, jie surizikavo paragauti kario duonos ir įsirašė tarnauti prie bojarino. 

Juos, neturinčius nei ūkio, nei šeimos, Feofanas imdavo su savimi į pasienio tarnybą — kad kitų iš sodybų netrukdyti. 

Dabar jis gailėjosi, kad šalia buvo tik beūsiai jaunuoliai, o jo valdose gyvenę trys subrendę ir prityrę kariai dabar ruošėsi potvyniui už šimto varstų į pietus.

— Zacharai, skubėk į Aninlovą, perspėk bojarino sūnų Vasilijų Dvorkiną, kad šimtas svenų šnekų ir loimų įplaukė į Nevą. Tegul pats toliau žinią siunčia, jis žino, ką reikia daryti. Pasakyk, kad karių susirinkimo vietą aš jo kaimą išsirinkau. Viskas, skubėk...

Priėjęs prie savo ristūno ir uždėjęs ranką ant balno lankelio, pasienietis susimąstė. Reikalai klostėsi nekaip: Zaliza į Livoniją kariauti išėjo, su savimi išsivedė daug bojarinų. Iš Šiaurės dykynės su juo išėjo beveik kiekvienas trečias. O svenų eina daugybė, mažomis jėgomis jų neįveikti. 

Feofanas žino, kad vietiniai bojarinai į jo kvietimą atsilieps. Bet prieš svenų armiją visą Vodsko piatiną pakelti reikia, o čia bojarino sūnaus žodžio per mažai. Čia reikia valstybės žmogaus įsakymo. 

Kada Zalizą žinia pasieks? Kada spės atsakyti? Kada savigyną rinkti? Kiek mažomis jėgomis svenus laikyti teks, kol savigyna susirinks?

— O man kur, bojarine?

— Su manimi būsi, Mitia. Paseksime, kur svenai savo šnekus suks.

Laužas jau spėjo suryti užmestus žabus ir vėl įsidegė. Todėl bojarinas ant viršaus užmetė didelį glėbį šlapio šieno, pakartojo pavojaus signalą ir tik tada pakilo į balną.

* * *

Dievo malone, lietus buvo smulkus, dulkantis ir horizonto beveik neužstojo. Todėl ir perspėjamus dūmus sargybinis pamatė laiku, iš už miško nuo Nevos pusės. 

Išgirdęs nemalonią naujieną, novgorodietis karvedys Andrejus Ambrosevičius Juškevičius pats pakilo ant sienos, ilgai žiūrėjo į dūmus – lyg tikėdamasis, kad jam žiūrint, dūmai išsisklaidys, po to plačiai persižegnojo:

— Ką gi, draugai. Atėjo mums laikas gimtajai tėvynei pasitarnauti, — ir pradėjo greitai ir tiksliai nurodinėti: 

— Visus karius pakelti, tegul šarvuojasi ir bėga ant sienų. Visas bobas į tvirtovę suvarykite, o tai amžinai arba prie upės pliuškenasi arba miške vaikšto. 

Paraką su sviediniais prie patrankų neškite ir jaučių kailiais nuo lietaus pridenkite. Dagčius uždekite iš karto, vėliau gali neįsidegti.

Akmens svaidykles patikrinkite, kad vėl kas nors karvės nebūtų pririšęs. Dar gerai, kad stogų nereikia laistyti. Na, sukitės.

Jis persižegnojo dar kartą ir nuėjo užsidėti šarvų. Novgorodiečių tvirtovė, kuri saloje buvo pastatyta dar švento Sergejaus Rodonežskio laikais, Novgorodui buvo vos ne pati svarbiausia. 

O gal ir pati svarbiausia: nes vienuolynas Solovecko saloje saugojo tik prekybinius kelius, kuriais Rusia nuo seno prekiavo su visu pasauliu, o tvirtovė Orechovo saloje – buvo uždariusi vienintelį praėjimą prie vidinės novgorodietiškos jūros – Ladogos ežero. 

Prasiveržtų kas nors į tuos vandenis, ir atviri keliai į patį Novgorodą ir vidinius Rasėnijos kelius: į Onegos ežerą, Belaja, Vože. O tai reiškia – į Vologdą, Vytergrą, Kargopolį. 

Todėl tvirtovei laisvasis miestas visada teikė didelį dėmesį. Tai ne Koperjė, kurią persigėrus porą kartų sulygino su žeme, o po to vėl atstatė. 

Orešeką statė sąžiningai, iš karto – akmeninę, trijų sieksnių storumo sienomis, trimis bokštais, kurie kilo virš Nevos, buvo erdvus kiemas su gyvenviete, kurią nuo tvirtovės skyrė platus griovys, kad nepasikastų po sienomis, jeigu kartais užimtų gyvenvietę. 

Tarp kitko, gyvenvietę taip pat juosė tvirta siena, ant kurios stovėjo strėlių šaudyklės, kurios per šimtą sieksnių numesdavo strėles po dešimt iš karto, taip pat stovėjo dvidešimt dviejų grivnų patrankų. 

Du amžius Orešekas patikimai saugojo praėjimą į rusų žemes ir atgal. Per tą laiką spėjo pakariauti ir kalavijais, ir kardais, lankais ir savišaudžiais, akmenų svaidyklėmis ir muškietomis. 

Bet, jeigu kalavijai jau primiršti, buvo perkalti į peilius ir dalgius, tai tvarkingai mėtančios užtaisus akmenų svaidyklės ir strėlių svaidyklės vis dar tebestovėjo tvirtovės kieme ir visada buvo pasiruošusios padėti bokštuose stovinčioms patrankoms. 

Lyginant su bronziniais ir ketaus vamzdžiais, akmenų svaidyklės turėjo kelis aiškius privalumus: jos galėjo šaudyti iš už priedangos, joms nereikėjo parako, galėjo mėtyti viską, ką tik meistrui pasisekdavo įdėti į krepšį, pritvirtintą prie ilgos svirties kilpos, ir visiškai nereikėdavo paisyti griežto kalibro. 

Kokiam karvedžiui ateis į galvą laužyti tokį vertingą ginklą?

Sala prisipildė triukšmo: Dusliai suskambėjo šalia karvedžio trobos pakabinta ąžuolinė lenta, rinkdamos išdžiaustytus skalbinius, sujudo bobos, nepatenkinti triukšmavo gyvuliai, kuriuos be laiko varė į namus. 

Triukšmo užteko: tvirtovės sienas gynė beveik trys šimtai žmonių, dar du šimtai - gyvenvietę. Beveik pusė karių su šeimomis gyveno čia pat. 

Daugelis trobas buvo pasistatę už tvirtovės ir gyvenvietės sienų, link ežero einančiuose iškyšuliuose. Trobų nemažai — karvedys jų priskaičiavo virš šimto. Panašu, kad šiandiena jų turtas pradings...

Visi kariai jau spėjo užimti vietas ant sienų, prie akmenų svaidyklių, turtą paliko gelbėti boboms ir vaikams. Dabar svarbiausia apginti tvirtovę ir išsaugoti gyvybes. O viskas kitkas - užgyvenama.

— Matau stiebus! — sušuko sargybinis kairiajame bokšte. — Daug! Plaukia čia...

Trijų varstų platumo Neva šnekams leido laisvai manevruoti, bet, tikėdamasis užpulti netikėtai, admirolas Bragge įsakė plaukti tiesiai prie pilies. Tuojau pat išsilaipinti ir nedelsiant šturmuoti. 

Ant paaukštintų laivo priekinių aikštelių stovėjo muškietininkai. Daugiausiai ūsuoti, skustais smakrais švedų kariai geležinėmis kirasomis, atvirais šalmais, iš priekio geležimi apsaugotomis rankomis ir kojomis, bet visiškai neapsaugotomis iš užpakalio, susirinko laivų nosyse ir buvo pasiruošę šokti už borto, kai tik kilis palies smėlį.

— Laikas! — mostelėjo akmenų svaidyklių meistrams karvedys. Šeši ilgi beržiniai rąstai beveik vienu metu pakilo į viršų ir išmetė pusės pūdo svorio akmens luitus.

Akmenys nubrėžė aukštą pailgą lanką ir iš viršaus žemyn nusileido ant šalia vienas kito plaukiančių laivų. Laužydami loimų irklus, keturi akmenys nėrė į vandenį, vienas pramušė loimos denį ir dugną. 

Iš skylės pakilo storas stulpas vandens, bet šnekas tebeplaukė. Užtat šeštasis akmuo pataikė tiesiai į loimos bortą, perkirto jį nuo viršaus iki apačios ir loima netikėtai greitai atsigulė ant borto ir, tempdama paskui save paniškai rėkiančius ir besimeldžiančius sunkia geležimi kaustytus žmones, grimzdo į dugną.

Nelaukdami komandos, muškietininkai pradėjo šaudyti. Aikštelės pasidengė baltais dūmais, į akmenines sienas garsiai sucaksėjo kulkos.

Akmenų svaidytojai skubėjo iš naujo užtaisyti svaidykles. 

Per paskutinius du šimtmečius svaidyklės ištobulėjo ir prilygo katapultoms, meistrai žinojo jų charakterį, buvo prisišaudę — ir dabar be vargo galėjo į krepšius dėti akmenis vieną ant kito. Todėl karvedys, nelabai pasitikėdamas patrankų taiklumu, žvilgčiojo į akmenų svaidytojus.

Trumpam virš ežero stojo tyla: artimesnių laivų muškietininkai iš naujo užtaisinėjo muškietas, tolimesnių – negalėjo šaudyti dėl per didelio atstumo.

Andrejus Juškevičius taip pat laukė, leido laivams priplaukti arčiau — kad patrankų sviediniai nebūtų išsikvėpę ir trenktų visa jėga, po to mostelėjo artileristams:

— Šauk!

Kurtinamai sugriaudė trisdešimties vamzdžių salvė – sviediniai smigo į šnekus, laužė bortus, žalojo susibūrusius žmones, kartu su muškietininkais nuo stulpų numušinėjo aikšteles. Ir vėl tyla, kurioje girdėjosi tik sužeistųjų šauksmai ir aimanos.

— Išlaikė... — lengviau atsidusęs, persižegnojo Jakobas Bragge. Baisiausia liko praeita, kol rusai iš naujo užtaisys patrankas, jokio apšaudymo nebebus. — Pirmyn, pirmyn! Plaukite arčiau, šaudykite į tvirtovę!

Admirolas nebuvo tikras, kad jį girdi, bet laivų kapitonai elgėsi teisingai: jie apiplaukė tvirtovę iš šono ir leido muškietininkams apšaudyti tvirtovę iš visų pusių.

Tuo tarpu pirmieji šnekai jau priplaukė neužstatytą salos dalį ir ant akmenuoto kranto jau šokinėjo šarvuoti kariai. 

Žinoma, jie nepuolė ant aukštų sienų, kad iš karto beprasmiškai žūtų — ne, jie į krantą mėtė iš anksto paruoštų žabų ryšulius, iš jų skubiai statėsi nedidelį fortą ir tuojau pat nuo tvirtovės muškietininkų šūvių slėpėsi už žabų sienos.

Atrodo, tarp išlipusių į krantą, praradimų kol kas nebuvo — nors už jų seklumoje įmirkusiomis burėmis gulėjo jau trys laivai.

Admirolas skubiai persižegnojo, pasimeldė už kritusiųjų sielas ir tikėjosi, kad dauguma išsigelbėjo: perėjo į kitus laivus arba sėkmingai nusigavo į krantą.

B-bach!!! — rusų tvirtovės sienos vėl pasipuošė dūmais, o per šalia kranto stovinčių laivų šnekų bortus ir bures kaip adatos pralindo trys dešimtys sviedinių. Oru nuskriejo keli kūnai, į vandenį lėtai nusviro vieno iš laivų stiebas. 

Iš savo vietų išmušė kelis žabų ryšulius, kuriuos kariai tuojau pat pradėjo kelti į vietą. Admirolas nežinojo, kokie nuostoliai laivuose, bet galėjo prisiekti, kad saloje nenukentėjo niekas. 

Sudėję aukštą, žmogaus ūgio brustverį, kariai skubiai ant jo kasė žemę, tvirtino, platino ir ilgino. Jau dabar šio įtvirtinimo kulkos pramušti negalėjo o dar šiek tiek — ir galės atlaikyti patrankų sviedinius.

Ore šmėkštelėjo kažkas tamsus, ir Jakobui Bragge nespėjus susivokti, kas tai, daugelyje vietų iškilo stulpai nuo krintančių stambių akmenų... Ne, atrodo, laimingai — visi pro šalį.

— Lavai, pirmyn! — vėl sukomandavo admirolas. — Šaudykite, neleiskite rusams iškišti nosies!

Tai buvo labai atsakingas momentas: bet kurią akimirką apgultieji galėjo susiorganizuoti išpuoliui, sunaikinti išsilaipinusį būrį, išblaškyti pradėtą statyti įtvirtinimą ir pasitraukti atgal. 

Reikėjo leisti suprasti, kad bet koks išpuolis baigsis žūtimi, kad bet kuris, kas išeis iš už sienų priedangos, iš karto bus sušaudytas iš netoliese stovinčių laivų.

Atrodo, vienas iš šalia kranto stovinčių laivų taip pat nusileido ant dugno. Nieko tokio, jis vis vieną spėjo įvykdyti savo užduotį. Dabar liko svarbiausia...

Kariai iš centrinio šneko virvėmis ištraukė patranką — ir šnekas tuojau pat pasitraukė nuo kranto, kur nesiekė rusų patrankos. O kariai patranką jau traukė iš kito šneko. Puiku! Jie spėjo!

B-babach! — rusų patrankų salvė pastatytam įtvirtinimui nepakenkė, bet štai, iš vienos loimos išlakstė lentos ir ji karštligiškai pradėjo irkluoti link kranto. 

Matyt, rimtai nukentėjo, ir dabar nelaimėliai skubėjo į seklumą, kol nenugrimzdo gilesnėje vietoje. Bet dabar admirolą labiau domino įvykiai užimtame iškyšulyje. 

Sprendžiant iš visko, ten drąsūs švedų kariai užtaisinėjo patrankas. Dabar atėjo eilė rusams pajusti Stokholmo artilerijos jėgą... Šūvis! Iškrautos patrankos iššovė kartu ir sviediniai trenkėsi į tvirtovės sieną. Puiku! 

Dabar liko laukti – arba, kol rusai pasiduos, arba, kol siena nuvirs ir išsilaipinęs desantas galės įsiveržti į tvirtovę.

B-babach! — kvaili rusai užsispyrėliškai šaudė ne į pastatytą fortą, o į šnekus, sviediniais sudarkė dar vieną laivą ir privertė kitus atsitraukti toliau. 

Nieko nepadarysi, Suomių įlanka per daug sekli, kad į Nevą būtų galima įvesti normalius jūrinius laivus, kurie be baimės galėtų atlaikyti rusų patrankų salvę, be to, ir patys ant borto turėjo daugiau patrankų, negu jų buvo tvirtovėje.

Bet svarbiausia padaryta: įsitvirtino saloje ir pradėjo apšaudyti tvirtovę. Dabar pakanka saugiu atstumu netoli forto pastatyti dvi loimas, kurios, reikalui esant, galėtų greitai į pagalbą  ateiti fortui, jeigu rusai išeitų į išpuolį, o patiems galima lipti į Nevos krantą ir įkurti stovyklą. Vietos čia pelkėtos, laukinės, žmonių nėra. Bijoti nėra ko. 

Pamatęs, kaip forto patrankos iššovė antrą kartą, admirolas šiek tiek nurimo ir, rinkdamasis vietą stovyklai, pasuko į krantą, kaip staiga jo dėmesį atkreipė išgąstingi šauksmai. 

Jis vėl pasuko link salos ir pamatė, kad viena patranka guli ant šono sulaužytu lafetu, šalia – susirietę dviejų žmonių kūnai, vienas iš kurių dar judėjo. Likusieji kariai išsigandę laksto iškyšuliu ir kviečiamai mojuoja rankomis.

Atrodo, jie nori, kad juos paimtų iš forto. Bet kodėl? Kas galėjo atsitikti?

Netrukus iš dangaus nukrito atsakymas: keli akmens luitai smigo į iškyšulį, praardė fortą, apverstą patranką apvertė dar kartą ir sužalojo dar vieną nelaimėlį iš tų, kas statė įtvirtinimą.

Žinoma, apie šaudymą į tvirtovę nebebuvo kalbos: kariai labiau stebėjo dangų, kad spėtų išsisukti nuo eilinio akmens luito, negu pasirūpinti šaudymu.

— Paimkite juos iš ten, — įsakė admirolas. — Kol rusai visų neišmušė ir nenusivilko mūsų patrankų.

Panašu, kad paprasto žabų įtvirtinimo iškyšulyje nepakanka. Reikia statyti įtvirtinimą su gana tvirtu stogu. Pavyzdžiui, keturių eilių pušų kamienų stogą. Rąstus dar reikia nukirsti ir atgabenti į salą. O svarbiausia — pastatyti įtvirtinimą apšaudant rusams.

Admirolui kilo noras numoti ranka į tvirtovę ir patraukti toliau, į ežero platybes, skandinti sutiktus rusų pirklių laivus, plėšti pakrantės gyvenvietes. Bet jis puikiai suprato, kad, kol rusų tvirtovė nepaimta, didelės sėkmės tokie veiksmai neatneš.

Pro ją atgal į Švediją nei grobio, nei sužeistųjų neišgabensi, taip pat karinio aprūpinimo neatplukdysi. 

Be to, Jakobas Bragge žinojo, kad novgorodietiškas Orešekas ne tik taikinyje laiko upės vagą ir grasina sunaikinti arba sugadinti bet kokį svetimą laivą, bet turi ir savo laivyną, kurį slepia tvirtovės kanaluose. 

Dabar neišleisdamas laivų prieš galingą švedų laivyną, vietinis karvedys be jokių abejonių užims švedų laivus, kurie plauks be stiprios apsaugos. Ir, pagaliau, - karalius įsakė nepraleisti laivų į jūrą, o tai padaryti pasitraukus iš Nevos žiočių, niekaip neįmanoma.

Gaunasi – nepaėmus tvirtovės, iš čia pasitraukti niekaip negalima. Nebent, atsisakius beprasmiško karo su rusais, kuris prasidėjo dėl paprastų muštynių tarp žvejų, pasitraukti atgal į Stokholmo įlanką. 

Kad prasiveržti į tvirtovę, būtina pralaužti sieną. Pasikasti neįmanoma – tvirtovė saloje. Liko sienas laužti patrankų ugnimi. Šaudyti į sienas iš loimų negalėjo, jos per daug lengvos, atatranka jas sulaužytų. Be to, jos per daug pažeidžiamos tvirtovės patrankų. 

Šaudyti nuo Nevos kranto, per toli. Lieka vienintelė galimybė: ruošti naują išsilaipinimą, pastatyti tvirtesnį fortą ir patrankomis apšaudyti iš ten.

* * *

Vienkiemio Anilovkoje Vasilijus Dvorkinas taip ir nepasistatė, gyveno, kaip anksčiau Zaliza, didelėje mužikiškoje troboje. Nebent tik ambaras šalia namo pastebimai didesnis, negu paprastų smerdų, ir šieno buvo ne tik daržinėje, bet ir po aukšta stogine kieme — jo reikėjo keturiems koviniams arkliams ir trims darbiniams, todėl šienas daržinėje netilpo. 

Dabar, pavasarį, ir daržinė, ir stoginė buvo be šieno, todėl dabar ten nuo lietaus slėpėsi atvykusių bojarinų arkliai. Žinoma, pačius karius šeimininkas įkurdino name.

Per keturias dienas čia atvyko virš pusantro šimto žmonių: bojarinas Abenovas su dviem sūnumis ir dviem ginkluotais smerdais, bojarinas Ivanovas su dviem sūnumis ir trimis kariais, bojarinas Batovas su dešimčia karių, ir dar bojarinų vaikai iš pačio Zalizos sodybos. 

Šiaurės dykynė ir taip sugeba pakelti tik septynias šimtines tarnybos žmonių, bet dabar atidavė labai daug žmonių į žygį prieš Livoniją. Todėl teko tenkintis tuo, kas yra.

Bojarinas Feofanas su pervargusiu smerdu į susirinkimo vietą atšuoliavo tik į penktą dieną po jo paties paskelbto aliarmo. Nušoko ant žemės, kratydamas iš šarvų vandenį, pastukseno rankomis į krūtinę.

— Mitia, arklius nubalnok, duok jiems šieno, bet negirdyk. Įkaitę.

— Klausau, šeimininke, — nulipo nuo arklio smerdas. Kario gyvenimas jam anksčiau atrodė kaip pramoga: kartą per mėnesį savaitei nujoti į užkardą,  nuvalyti arklius, juos pašerti ir pagirdyti, kardu ir ietimi pažaisti, arba su šeimininku juokais susikauti. 

Štai ir viskas. Tai jums ne žemdirbio gyvenimas, kur kiekvieną dieną nuo aušros iki sutemos sėji, pjauni, malkas ruoši, gardus gyvuliams taisai – darbo visada yra. 

Ir staiga: keturios ištisos dienos vietoje sėdėjimo prie laužo arba krūmuose ant upės kranto – nepertraukiamas šuoliavimas, murdymasis purve, plaukiojimas lediniame vandenyje. Ir dar kiaurai permirkusiame tegiliajuje, su ragotine ir sunkiu skydu. Ir visa tai – tuščiu pilvu. 

Laužo kurti bojarinas neleido, o sūdyta mėsa dar vakar pasibaigė. Teko kramtyti kietą kaip puspadis džiovintą mėsą — o nuo jos jokio sotumo, tik pilvas garsiau urzgia.

Štai ir dabar, pirmiausiai pasirūpinti arkliais, lyg žmogus kitokių poreikių neturėtų. Laiku nepašersi arba įkaitusį užgirdysi – po to teks pėsčiam bėgioti. O Dmitrijaus ir taip kojos nebelaikė.

— Būk sveikas, bojarine Feofanai! — pakilo jo pasitikti ant laiptų sėdėję kariai. — Kaip tarnyba?

Čia durys atsidarė, ant laiptų iššoko Vasilijus, pribėgo ir apkabino draugą: 

— Sveikas, Fenia? Na, garbė Dievui! Užeik. Vilkis šarvus. Ant krosnies padėsiu, kai pradžius, liepsiu Melitinijai lašiniais ištrinti. 

— Ne lašiniais, o vašku reikia įtrinti, — nuo laiptų patarė bojarinas Batovas. — Ir rūdys šarvų neima, ir nesitepa, ir padoriai blizga,

— Vašku reikia ne trinti, o jame pamirkyti, — palingavo galva kitas karys. — Kai suskystėja, tada reikia šarvus į vašką pamerkti. Palaukti, kol sušils, po to iškelti. Nereikalingas vaškas nuvarva, o reikalingas pasilieka, kiekvienas narelis, kiekvienas kabliukas vašku apsitraukia.

— Sultinio neturiu, — vesdamasis draugą į vidų, tęsė Vasilijus, bet lydekos žuvienė dar karšta. Įpilsiu sušilimui. Kai pavalgysi, tada viską papasakosi.

— Mano pasakojimas trumpas, — pakilęs ant laiptų, sustojo karys. — Svenai Neva iki Orechovo salos pakilo. Patrankos dvi dienas nesustodamos griaudėjo, po to nutilo. Neprašyti svečiai prieš tvirtovę ant kranto išsilaipino. Jų loimos ir šnekai aplink plaukioja, į tvirtovę iš muškietų pašaudo, bet šturmuoti nesuryžta.

— Daug jų? — įsiterpė bojarinas Batovas. 

— Krante stovykloje apie tris tūkstančius stovi. Ir laivų apie šimtą. Beveik visi laivai prie stovyklos ištraukti. Reikia rytoj eiti svenus paklibinti, bojarinai. Broliams, kurie uždaryti tvirtovėje, padėti. Nekrikščioniška jų vienų su priešais palikti.

Deja, Feofanui išsidžiovinti šarvų taip ir nepavyko: pasitarę, bojarinai nusprendė laiko negaišti, o iškeliauti tuojau pat. Labai jau šie įvykiai švento Aleksandro veiksmus priminė. 

Būtent jo pagalbos tikėdamiesi, nepaisydami priešų skaitlingumo, protėvio žygdarbį pakartoti nutarė. Tuo labiau, kad siaurais užpelkėjusiais takais didesnis karių būrys praeiti negalėjo ir svenai, be jokių abejonių, užpuolimo nesitikėjo. 

Vyresniuoju jie išsirinko bojariną Jevdokimą Batovą — pagal amžių subrendusį, turintį pakankamą karinę patirtį ir savigyną atsivedusį dvigubai didesnę, negu visi kiti. Po to skubiai pakilo į balnus ir pasuko siauru miško taku.

Iki Tiarlevo nušuoliavo maždaug per valandą. Tai giliai miške pasislėpusi vieno namelio sodyba, kuriame gyveno senas bitininkas, apie kurį sklandė patys keisčiausi gandai. Lyg su giriniais draugauja, ir savo pajuodusioje lūšnelėje jau ne pirmą amžių su pelkių baidyklėmis gyvena.

Apie keistą senį būryje žinojo beveik visi, todėl, prajodami pro lūšnelę visi žegnojosi ir, sukalbėję “Tėve mūsų”, Viešpaties prašė apsaugoti nuo kerų. 

Po dviejų valandų perbridę sieksnio pločio bevardį upelį, išjojo į plačią pievą, kuri užpelkėdavo pavasarį ir rudenį, o vasarą išdžiūdavo. 

Sniegas pievoje jau buvo ištirpęs, bet žemė giliai dar neatitirpo, vandens buvo per sprindį, ir Batovas ryžtingai pasuko tiesiai per pievą link beržyno, ant kurio šakelių jau pasirodė pirmieji žali lapeliai. 

Toliau takas ėjo pro du nedidelius ežerėlius, tarp kurių buvo tik vienas praėjimas, o toliau ėjo ilgas beržynas. 

Čia takas išsiskyrė: į kairę, į vakarus, takas vedė į Vilozus ir Kupenus, į tarnybos žmogaus Michailovo valdas ir toliau, aplink pelkes, į Koperję; ir į dešinę, link nendrėmis apaugusių Nevos krantų, link žuvimi turtingų pratakų ir toliau – iki pačios Nevos.

Čia bojarinas Batovas trumpam sustojo, leido kariams pamankštinti kojas ir perbalnoti arklius – persėsti nuo pavargusių arklių ant atsarginių. 

Toliau takas buvo beveik po vandeniu — bet bojarinai žinojo, kad apačioje takas patikimas, sutryptas, o gylis nedidelis, todėl nesvarstydami patraukė tolyn. 

Per dvi valandas jie prijojo Nevos pakrantę, kaip tik šalia Ižoros intako, smėlėta brasta perbrido upę.

Ižorą nuo Tesnos skyrė tik šeši varstai per mišką, tai truko apie pusantros valandos ir, pagaliau, dar po trijų valandų jie atsidūrė prie Mgos upės ir pakrantėje sustojo poilsiui. 

Dabar iki svenų stovyklos liko tik septyni varstai kelio — vienas veržlus perėjimas.

3 Skyrius. Bėgimas

Prieidamas arčiau prie didžiosios pilies salės, kurioje jai trečias mėnuo gyveno rusų kariai, Zaliza išgirdo garsų juoką ir sustojo, įsiklausė į pokalbį.

— Na, nusiritau į šalį, — sprendžiant iš balso, istoriją pasakojo ilgas kaip iena bojarinas Malochinas, — ir bėgti. Jis iš paskos, urzgia, triukšmauja, baubia. Na, galvoju, sutraiškys... Na, sutryps. Bet jis tik šonu užkliudė ir toliau nulėkė. 

Aš atsikvėpiau, žiūriu, šone bėgiai. Tai yra, toks geležinis takas, kurį tas žvėris ištrypia. Ten vis viena viskas apsnigę, pusnys iki juosmens supustytos, kas ant žemės, po slidėmis, neaišku, traukiniai pravažiuoja tik kartą per savaitę. Štai aš ir įsigudrinau palapinę ant geležinkelio bėgių pasistatyti.

Kauštino svetimžemiai vėl draugiškai nusikvatojo.

— Ir kaip tas žvėris žiūrėjo?

— Kraupiai žiūrėjo, — pagyvėjo Malochinas. — Akys dega taip, kad kelias per tris šimtus žingsnių priekyje matosi, šviesu kaip dieną, ūgio kaip trys žmonės.

— Su kepure! — pridūrė kažkas, ir vėl visi draugiškai nusikvatojo.

— Jūs ką, netikite? — nustebo bojarinas.

— Žinoma, tikime, — tai jau prakalbo jų karvedys, bojarinas Kartyševas Igoris Jevgenjevičius. — Jo akys viena nuo kitos per du sieksnius į šalis žiūri, viršuje stiklinė kakta ir kai bėga, smirdančius dūmus iš savęs leidžia. 

Taip? Štai, matai! Na, pas mus, skaityk, kiekvienas tokį žvėrį yra matęs. Šilumvežis vadinasi. Tiesa, daugiausiai iš toli žiūrėjome. Jam ant kelio pakliūsi – iš karto į gabalus sudraskys.

— Nejaugi tiesa?

— Štai tau kryžius.

Negalėdamas sulaikyti plačios šypsenos, Zaliza laukė tęsinio.

— Ir dar, pas mus, šiaurėje, Kamčiatkoje... Na, kur skaistykla, ten ugnis pastoviai dega ir žemę šildo, — tai jau meluoti pradėjo Miša Archinas. Jis išgėręs ir taip opričnikui visokių dalykų prišnekėjo, o blaivia galva – tikriausiai dar daugiau primeluos. 

— Na, Kamčiatkoje, Lukomorjėje, čiukčiai gyvena. Tokie žmonės. Tai štai, jie kiekvienais metais dvidešimt septintą lapkričio miršta, o balandžio dvidešimt ketvirtąją vėl atsigauna. Prieš mirtį į sutartą vietą suneša visas prekes ir visi vietiniai gali jas imti, kam ko reikia, bet privalo iš karto sumokėti. 

Čiukčiai iš ano pasaulio viską griežtai prižiūri ir, jeigu kas nors bando juos apgauti, iš karto pasiverčia vaiduokliais ir vietoje pasmaugia. O dar pas mus yra žmonių, kurie apaugę kailiu, su šuns galvomis ir veidais ant krūtinių...

— Tu dar Marso kronikas papasakok, — neišlaikė Kartyševas ir vėl visi draugiškai nusikvatojo. — O aš jums tikrą tiesą papasakosiu. Mano gimtosiose vietose, Ligovkoje, gyvena gyvatė septyngalvė, ūgis kaip trijų dramblių, turi du ragus ant nugaros ir visa gauruota, kaip lapė. Ir kailis toks pat rausvas, tik ne visai toks pat...

Čia ant laiptų pasigirdo žingsniai ir opričnikas, kad jo neįtartų pasiklausant, buvo priverstas atidaryti duris.

Visi sėdintys už stalo atsisuko į jį. Panašu, kad pietūs jau buvo seniai pasibaigę, bet įsitraukę į kalbas žmonės nesiskirstė.

— Ar tikrai pasakoja, ponas karvedy, - pakilo nuo suolo baronas Štadenas, — kad jūsų žemėse gyvena septyngalvė gyvatė, kuri trijų dramblių ūgio, dviem ragais ant nugaros ir visa gauruota, kaip lapė?

— Žinoma, gyvena, — net nemirktelėjęs, patvirtino Zaliza. — Štai, mano kepurė iš tos gyvatės kailio pasiūta! Ir jis nusiėmė trumpai kirpto voverės kailiuko kepurę.

Sukandę dantis, Kauštino bojarinai tylėjo. Vokietis nepasitikėdamas šnairavo tai į juos, tai į kepurę. Jis aiškiai juto, kad čia kažkas ne taip, bet papasakotos istorijos įrodymas buvo akivaizdus.

Bėgantis nuo kruvino susidorojimo vokiečių šalyje Prancūzijoje, kurios karalius sugalvojo visus užsieniečius savo šalyje nubausti mirties bausme,  baronas buvo vieninteliu Livonijoje užstrigusių bojarinų pramogų objektu. 

Ruošdamasis stoti tarnauti šventam rusų monarchui, jis norėjo kuo daugiau sužinoti apie nežinomą Maskoviją ir spėjo prisiklausyti tiek neįtikėtinų istorijų, kad jau pagalvodavo sukti atgal ir mirti labiau įprastose sąlygose.

— Na, ta gyvatė visiškai nebaisi, pone Štadenai, — pabandė sušvelninti situaciją Zaliza. — Ją galima nudurti vienu ragotinės smūgiu į kepenis. Lokys, ir tai baisesnis.

— Ypač baltasis, — tuojau pat pridūrė Archinas. — Jie pas mus žiemą dėl šalčio į miestus patraukia ir gatvėmis vaikšto, prašosi pasišildyti prie krosnių.

Bojarinai vėl nusikvatojo.

— Kas per triukšmas, o muštynių nėra? — apsivilkęs savo nepakeičiamą sutaną, duryse pasirodė bojarinas Rosinas.

— Kostia! — džiaugsmingai iš savo vietų pašoko Kauštino svetimžemiai ir puolė prie savo buvusio karvedžio. — Kaip tu?! Iš kur?! Tu atvykai?! Na, prie stalo prašom sėstis, užkąsk iš kelionės.

— Užkąsti: taip, — šypsodamasis linktelėjo Konstantinas Aleksejevičius, — o štai, sėstis: ne. Aš savo užpakalį atitrankiau, mužikai, kol iš Maskvos atjojau!

Pasitraukęs į šalį, opričnikas laukė. Daugelis svetimžemių įpročių Zalizai atrodė keisti – nors nieko smerktino juose nematė. Nebent, per daug audringai reiškė jausmus ir pastoviai naudojo nesuprantamus žodžius.

Kai bendraklubininkai šiek tiek atvėso, Kostia pats priėjo prie opričniko:

— Džiaugiuosi matydamas sveiką ir gyvą, Semionai Prokofjevičiau.

— Ir aš džiaugiuosi, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Žinių tau, Semionai Prokofjevičiau, turiu visas keturias, — ieškodamas, ką įsimesti į burną, Rosinas priėjo prie stalo ir, galų gale, rado — taurę vyno. — Atleiskite mužikai, noriu gerti, tiesiog mirštu...

Jis ištuštino taurę, lengviau atsiduso, pauostė rankovę, po to vėl pasižvalgė, kas yra ant stalo.

— Įpilkite jam kas nors, — neišlaikė Zaliza. — Matote, bojarinas kankinasi! Na, tave, Konstantinai Aleksejevičiau, sutana taip veikia. Mūsų vienuoliai, nors ir dievoti žmonės, bet be vyno ir dienos negali ištverti, nors ir valdovas, ir metropolitas, jeigu kokį nors prasčioką pamato išgėrusį, liepia aikštėje išplakti.

— Aš ne dėl išgėrimo, Semionai Prokofjevičiau, o sveikata rūpinuosi, — atrėmė Rosinas. — Tai štai: pirmiausiai, valdovas pabučiuotus priesaikos raštus priėmė ir labai nustebo. To aš nemačiau, man Andrejus Tolbuzinas pasakojo. Nuo Livliandijos Ivanas Vasiljevičius atsisakyti nesiruošia. Ypač dabar, kai nauji pavaldiniai taip noriai jam prisiekė.

Antra, visiems, kas Tėvynės labui asmenines lėšas panaudojo, caras nori visas žygio išlaidas atlyginti. Galima siųsti prašymus. 

Trečia, gavęs tavo laišką, Semionai Prokofjevičiau, bojarino sūnus Tolbuzinas gavo valdovo leidimą Dono kazokus iš pietinio pasienio pakviesti ir kaip tik dabar penki šimtai šarvuotų raitelių jau turėtų būti kažkur prie Pskovo. 

Ir paskutinis dalykas: jodamas pro Veisenštainą, sutikau du šaulius, kurie vedėsi beveik miegantį vaikinuką. Sakė, kad berniukas atnešė tau, Semionai Prokofjevičiau, žinutę nuo bojarino Feofano Starostino. Visus tris aš pasiėmiau su savimi ir jie dabar apačioje arklius nubalnoja. 

Apie ką žinutė - nežinau. Į svetimas paslaptis nepratęs nosį kaišioti. Viskas! Dabar arčiau prie manęs pritraukite štai aną viščiuką ir palikite mane ramybėje bent pusvalandį.

— Kazokai, — opričnikas nepatenkintas susiraukė. Vienas reikalas — padorius, solidžius žmones prisiekusiame ištikimybę mieste palikti, bojarinus, šaulius. Valdas arba vienkiemius jiems netoliese skirti, tvirtai įkurdinti naujose žemėse, paversti gimtosiomis. 

Ir visiškai kas kita - kazokai. Jie nors ir tikėjimo broliai, bet nieko kito nemoka, kaip apiplėšinėti totorius ir osmanus. Jų mėgstamiausias užsiėmimas: užpulti, visko kuo daugiau prisigrobti, pašėlti, sunaikinti, kas tik po ranka pasitaiko, ir atgal pabėgti. 

Kur tuos stanicininkus į naujas žemes įleisti? Kokią jie tvarką gali įvesti, kokie iš jų kariai? — Konstantinai Aleksejevičiau, o apie kazokus valdovas žino? Tai yra, žino, kokiems tikslams bojarinas Andrejus jų prašė?

— Manęs į caro apartamentus daugiau neįleidžia, Semionai Prokofjevičiau, — atsitraukė nuo vištos krūtinėlės Rosinas. — Kai valdovas apie mano sveikatą porą kartų pasiteiravo, tai dabar ir per patrankos šūvį neprileidžia. Gal bijo, kad už dalyvavimą žygyje taip pat ko nors nepaprašyčiau. O čia, tikriausiai, viskas dar prieš metus buvo pasidalinta?

— Pasidalinti per maža, reikia mokėti išlaikyti, — susimąstęs atsakė opričnikas. Pusė tūkstančio kazokų! Su jais galima pirmyn žygiuoti. Bet ką palikti prisiekusiose tvirtovėse?

— Taip, Semionai Prokofjevičiau, o mano cholopus pamaitins, ar reikia nurodymus duoti?

— Aš pasirūpinsiu...

Kankinamas sunkių minčių, Zaliza nusileido laiptais, perėjo pilies kiemą, apėjo virtuvę, įėjo į valgyklą, kuri buvo perdaryta iš didelio riterių ambaro – juk ne lauke dvariškius maitinti? 

Čia jis iš karto pamatė Rosino cholopus, jaunus, raudonskruosčius, kurie už abiejų žandų kimšo sorų košę su žuvimi. Šalia buvo ir du šauliai — pagyvenę mužikai trumpomis barzdomis ir ūsais, apsivilkę raudonus vatinius tegiliajus.

— Semionai Prokofjevičiau, — netikėtai pakilo vienas iš cholopų. — Turiu žinią iš bojarino Feofano.

Ir prieš opričnikui susigaudant, kodėl žinutę nuo Fenios atgabeno Rosino cholopas, jaunuolis išpyškino: 

— Mus svenai užpuolė. Virš šimto laivų į Nevą įplaukė, pats mačiau. Ir bojarinas matė, jis juos suskaičiavo! Bojarinas sakė, kad žmones Aninlove rinks, eis į mūšį su svenais...

* * *

— Valio-o-o! — Feofanas iš vietos pasileido šuoliais, stengėsi aplenkti šalia jojusį bojariną Batovą.

Nors užpuolimo ir nelaukė, svenai šalia užpelkėjusio miško nedidelę užkardą buvo pastatę ir dabar dvi dešimtys sargybinių sumišę pašoko, griebė ginklus. 

Bet, kol jie spėjo išsirikiuoti, rusų karžygiai vienas po kito virto iš pakrančių krūmų ir greitai įveikė atstumą iki posto.

Bojarinas Starostinas pasirinko tą, kuris buvo žalia kirasa ir raudona plunksna ant galvos, nutaikė ragotinę tiesiai jam į krūtinę. Bet svenas nuo žemės pagriebė ietį ir, aiškiai, norėjo persmeigti krūtinę bėrajam, todėl, gelbėdamas arklį, Feofanas kilstelėjo ragotinę ir ieties smaigalį atmušė į viršų. Dėl to ietis pralėkė virš galvos, o svenas plačia arklio krūtine buvo nublokštas į šalį. 

Antrą sargybinį, kuris buvo nusiėmęs šalmą, bojarinas perkirto ragotinės ašmenimis. Svenas parkrito, arklio kanopos dusliai subildėjo jo kirasa ir jie įsiveržė į stovyklą.

Ant kranto ištrauktos loimos ir šnekai stovėjo kairėje, riterių palapinės stovėjo dešinėje, o persigandę priešai lakstė visur — vieni ieškojo ginklų, kiti lakstė iš siaubo pametę galvas. 

Ragindamas arklį, Feofanas ragotine bakstelėjo  vienam vienmarškiniam svenui į nugarą, ištraukė, dūrė į pilvą plačiai išskėtusiam rankas ūsuotam nelaimėliui, ištraukė, ragotinę pasiėmė tvirčiau ir nukreipė į iškeltu kardu atbėgantį kavalierių, smūgiui sutelkė visas jėgas, pasitelkė kūno svorį, arklio įsibėgėjimą – ir ragotinė, pervėrusi geležinius šarvus, giliai įėjo į žmogaus kūną.

Bojarinas tuojau pat paleido ragotinės kotą – iš patirties žinojo, kad po tokio smūgio ginklo atgal neištrauks. Išsitraukė kardą ir tuojau pat suzdališką ginklą nuleido ant bėgančio sveno nugaros. Tas užspringo berėkdamas, persivertė kūliais ir liko už nugaros. 

Pavijęs dar vieną bėgantį priešą, karžygys ginklo galiuku pasiekė jo sprandą ir įtempė pavadžius: priekyje stovėjo palapinės, kuriose įsipainioti jis nenorėjo. 

Jis trumpai apsižvalgė — nuo laivų į viršų kilo dūmai, ir tas galvos pasukimas jam vos nekainavo gyvybės: iš už palapinės išbėgo šarvais žvilgėdamas karys. 

Feofanas atmušė jam į pilvą nukreipto palašo bakstelėjimą, pasviro į priekį, išvengė sekančio smūgio ir kirto kardu per kojas, per iš užpakalio neapsaugotas šlaunis. Palikęs sveną voliotis ant žemės, apsuko arklį.

Nuo laivų pasigirdo šūviai, toliau už palapinių, ant kranto, atėjūnai išsirikiavo stačiakampiu ir pasišiaušė iečių smaigaliais. Į to stačiakampio kampą su savo smerdais lėkė bojarinas Ivanovas ir totorius Avarovas.

— Čia gi ietys! — Feofanas skausmingai susiraukė, įsimetė kardą į įmautę, pagriebė lanką.

Raiteliai įsirėžė į glaustą rikiuotę – ietys giliai susmigo gailiai, vos ne žmogišku balsu žvengiantiems arkliams į krūtines, bet keli kūnai sulaikyti sunkaus smūgio negalėjo. 

Rikiuotė iširo ir, peršokdami žuvusius draugus,  rusų kariai įsiveržė į susidariusį plyšį, kapojo priešus į dešinę ir į kairę. 

Bet jėgų santykis buvo per daug nepalyginamas, pėstininkų masė apvertė kelis arklius kartu su raiteliais ir netrukus juos sutrypė.

Starostinas leido vieną strėlę po kitos, Jis taikėsi į ausis – pataikydavęs iš pusės šimto žingsnių į lekiantį balandį, Feofanas buvo tikras, kad iš tokio pat atstumo neprašaus ir pataikys į nejudančią galvą, tegul ir atsuktą į jį šonu. Bet svenai, prarasdami vieną karį po kito, kol kas vienišo šaulio nepastebėjo.

Čia iš laivų pusės pasigirdo kurtinamas griaustinis. Visi atsisuko į tą pusę ir pamatė, kaip oru skrenda stiebas, borto gabalai, suolai, žmonės, muškietos, medinės statinaitės... Panašu, kad vienas iš į laivus lekiančių fakelų pataikė į parako atsargas.

Fakelus mėtė jauni smerdai. Prieš puolimą bojarinas Jevdokimas Batovas perspėjo vaikinus:

— Mes atakuojame postą, įsiveržiame į stovyklą ir atkreipiame į save dėmesį. Jūs šuoliuojate iš paskos pro laivus ir metate į juos fakelus. Mums reikia bent porą jų uždegti, nuo jų kiti užsidegs. Jums aišku, mužikai? Sumėtote fakelus ant laivų, ir tuojau pat atgal.

— O kaip mūšis? — pasidomėjo Feofano Mitia, kuris į tarnybą buvo paimtas iš Padubjės.

— Šiandiena ne jūsų mūšis! — nukirto Batovas. — Dar prisikaposite...

Kaip bebūtų keista, bet bojarino atsakymas vaikinuką šiek tiek nuramino, nors dėl būsimo mūšio nuojautos, jam vis viena kūnu bėgiojo skruzdės. 

Bet po penkių alkanų dienų šuoliavimo, kuo Dmitrijui pavirto karo pradžia, stoti į kovą su priešu – jam būtų buvusi per didelė našta. O prišuoliuoti, pamėtyti fakelus ir pasukti atgal – dalykas nesudėtingas.

— Valio-o-o! — pasigirdo nuo stovyklos pusės ir visas būrys pradėjo įsibėgėti. 

Mitia nušuoliavo kartu su visais, iš pradžių nieko nematė, išskyrus krūmus šalia tako — bet čia, staiga, išniro į erdvią laukymę, nulėkė apie šimtą žingsnių ir tik tada suprato: jis priešų stovykloje! O loimos, štai jos, kairėje. 

Iš anksto uždegti fakelai liepsnojo kairėje rankoje ir jis pradėjo juos mėtyti į laivus, stengėsi pataikyti ten, kur suversti krepšiai ir kažkokios statinaitės. Fakelai tik penki: pirmas, antras, trečias, ketvirtas...

Iki penkių vaikinas suskaičiuoti nespėjo: krūtinę lyg kas būtų nudeginęs rimbu. Jusdamas didžiulį apmaudą, iš rankų paleido paskutinį fakelą: už ką gi jį rimbu?! Žiūrėdamas mėlynomis akimis į dangų, nuslydo iš balno ir išsitiesė prie arklio kojų.

Pastebėjęs kažkokį judėjimą už palapinių, Feofanas paleido į tą pusę dvi strėles, po to pamatė bėgančius du šarvuotus karius su muškietomis rankose, pasuko arklį ir paleido šuoliais: viską, ką norėjo, jie jau padarė.

Keliais šuoliai pasiekė taką ir nudūmė toliau – bojarinas nenorėjo užstoti kelio tiems, kas traukiasi iš paskos. Į risčią jis perėjo tik tada, kai taką paslėpė sluoksnis vandens. 

Nujojęs dar porą šimtų sieksnių, jis užjojo ant kalvos, nušoko nuo arklio ir tuojau pat atleido paprūgą. Po to paėmė arklį už pavadžio, ir pradėjo su juo eiti ratu, padėjo atstatyti kvėpavimą.

Netrukus pradėjo rinktis ir kiti bojarinai: Batovas kruvina ranka, Michailovas, Jeroša, Chavjugas kruvina galva. Kai kurie grįžo po vieną, kai kurie – nedideliais būreliais. Bet tai truko neilgai... 

Tuo metu, kai bojarino sūnus Starostinas leido arkliui atsigerti ir ant galvos pakabino terbą su avižomis, buvo aišku, kad bojarinai Ivanovas ir Avarovas, naujokas Rapeikinas jau nebegrįš. Ant Nevos kranto prieš Orechovo salą liko vienuolika bojarinų ir keturiasdešimt smerdų, tarp kurių Feofano Dmitrijus ir Zacharas.

— Kur mūsų Zaliza? — atsikvėpęs, priėjo arčiau Vaska Dvorkinas. — Šešta diena, kaip aliarmas paskelbtas. Kada savigyna ateis? Kiek dar mums mažu būreliu laikytis? 

— O mūsų stovyklą ras?

— Žinoma, ras, — linktelėjo Vasilijus. — Juk ne pirmi metai pasienio tarnyboje. Šias vietas žino, ir kur patogiau sustoti, tikrai susiprotės.

Bet žinia nuo opričniko atėjo visiškai ne ta, kurios laukė draugai. Sekančią dieną su Feofano Semionu atsiųstame rašte Zaliza reikalavo švedų stovyklą palikti ramybėje ir skubiai su savigyną eiti į tvirtovę prie Ladogos.

* * *

— Yra! — fogtijus Vitia netikėtai kumštimi trinktelėjo į stalą ir atsilošė krėsle. 

Bibliotekos tyloje trinktelėjimas buvo kurtinantis  ir jo draugai pakėlė galvas: 

— Ko triukšmauji?

— Aš radau, vaikinai! — jis atsistojo ir saldžiai pasirąžė. — Nelečka, Igori, aš, pagaliau, sugalvojau kaip mums dingti iš tos prakeiktos salos be gėdos ir su geru pelnu.

Kaip galvojo Viktoras, blogiausio dalyko neįvyko – salos gyventojai boikotavo ne visi. Bendraklubininkai ir pasilikę episkopo tarnai galėjo be jokios baimės išeiti iš pilies, nukeliauti į miestą, išeiti iš jo, nusipirkti maisto ir vyno. 

Tik niekas nemokėjo jokios duoklės ir mokesčių. Arensburgo seniūnas mandagiai pranešė, kad duoklė mokama po to, kai episkopas miesto bažnyčioje aukoja mišias, artimiausi didikai pašaipiai atsakė, kad laukia naujų šeimininko nurodymų apie duoklės mokėjimą ir prašė perduoti jam linkėjimus greičiau pasveikti. 

Priešiškumo užgrobėjams niekas nerodė – bet iš užimtos salos jie negalėjo surinkti nė vieno santimo.

Kuznecovui tokia situacija labai nepatiko. Net kuklus gyvenimas tokiame erdviame name reikalavo išlaidų, o kiekvienas iš iždo iškeliaujantis auksinis jam kėlė negerus jausmus. 

Ne todėl, kad Vitia buvo godus — paprasčiausiai, visada mėgo, kad pajamos viršytų išlaidas.

— Radau! Štai, žiūrėkite, ponas episkopas Anglijos karalienės prašo trisdešimt šilingų, kad galėtų pasiųsti pas ją pasiuntinį. Įdomu, kodėl už Ezelsko episkopo pasiuntinio pasiuntimą privalo mokėti Didžioji Britanija? Kiek prisimenu, anglai - liuteronai.

— Kuriems galams tau Anglija? — pakilęs iš už stalo, Čižikovas taip pat saldžiai pasirąžė. — Nori dėl bendros tvarkos ir ją prisijungti?

— Ne, man įdomus pats principas. Ir taip, mes turime pilį, kuri vietiniams gyventojams neįkandama, bet neturime pakankamai didelio būrio, kad galėtume nubausti nepaklusnius vasalus. 

Mums nenaudinga už pinigus samdyti samdinius vietinių tramdymui, todėl pilis visiškai nenaudinga. O ką daro normalūs žmonės su nekilnojamu turtu, jeigu jo negali panaudoti pagal paskirtį?

— Na, bendrai, taip, — pradėdamas suprasti, linktelėjo Igoris. — Jie tą turtą parduoda.

— Teisingai! Kodėl mums pilies nepardavus tam, kas čia gali permesti pakankamai stambų garnizoną ir sutramdyti laukinius?

— Jeigu jie galės įvesti tvarką, - pasidomėjo Nelia, - tai kam mums parduoti pilį? Kodėl neparduoti iš karto visos salos?

Vyrai susižvalgė.

— Na taip, — linktelėjo Vitia, po to priėjo prie moters ir stipriai ją pabučiavo. — Iš tikrųjų, kam pardavinėti pilį? Jeigu aš episkopas, tai parduoti reikia episkopiją! O jau kaip pirkėjai ją sutramdys — tai jau ne mūsų reikalas. 

— Ir kaip tu ją parduosi?

— Paprastai! — Kuznecovas sugrįžo prie stalo ir prisitraukė užrašus. — Ir taip, Ezelsko episkopo korespondentais buvo: Švedijos karalius Gustavas Vaza, Danijos karalius Frederikas, Austrijos karalius... Ne, tai neįdomu, jiems Baltija nebus įdomi. Аhа, Ispanijos karalius Karlas, Prancūzijos karalius Henrikas... Lenkijos karalius Sigismundas... Ir Anglijos karalius... Marija... Marija Tiudor... Keista, tokios neprisimenu.

— Kruvinoji Marija Tiudor, — šyptelėjo Čižikovas. — Tarp kitko, ji buvo katalikė. Dabar aišku, kodėl episkopas jai rašė laiškus?

— Tvarka! — patraukė pečiais fogtijus. — Ir mes parašysime. Gal ji panorės išplėsti savo salų valdas? Už šimtą penkiasdešimt tūkstančių bohemiškų auksinių mes jai perleisime Ezelio archipelagą su visais rifais ir seklumomis.

— Che-che, — pasikasė pakaušį Čižikovas. — O tu esi tikras, kad gera katalikė iš neteisėto episkopo pirks Romos sostui priklausančias žemes?

— Už paklausimą pinigų neima, — patraukė pečiais Kuznecovas. — Svarbiausia, sukurti laišką, kuris būtų maksimaliai autentiškas šiems laiškams. Na, išlaikyti aukštą stilių, kad raidės būtų gražiai išraitytos. Trumpiau, laiškas turi būti panašus į tuos laiškus, kuriuos tie karaliai patys siuntinėjo episkopui. Pasiseks?

— Jeigu per daug neišsidirbinėti... — Nelia patraukė pečiais, — kodėl gi ne? Pasisveikinti, po to išdėstyti, ką ir už kiek parduodame. O kas nugabens laiškus?

— Arba savanoriai, arba burtus mesime. Anglija, Ispanija, Danija, Švedija, Lenkija, Prancūzija. Šešios šalys, pas kiekvieną karalių pasiųsime po du žmones ir tarną. 

Ezelsko pasiuntinių niekas liesti neturėtų, taip kad, didelio pavojaus nėra. Nebent pasiuntiniai patys muštynes pakeliui sukeltų. Užmokėti už kelionę lėšų turime. Na, kodėl gi mužikams nepakeliauti? Pasaulio pasižiūrėti, visuomenei naudingą darbą atlikti. Aš ir pats neatsisakyčiau.

— Manau, tau išvažiuoti nešviečia, — palingavo galvą Igoris. — O štai aš, Paryžiuje dar nė karto nebuvau. Taip kad, įrašyk mane į savanorius, aš sutinku.

— Savaitę kelionės į vieną pusę, savaitę atgal, — primerkė vieną akį fogtijus. — Mėnesį ten, šiame pasaulyje tokie dalykai greitai nedaromi. 

Jeigu dabar balandžio pabaiga, tai, gerai susiklosčius reikalams, mes iš čia pabėgti pilnomis kišenėmis spėsime. O karalystę sau susikursime kur nors labiau į pietus, kurortinėse vietose. Sako, kad Balkanuose neblogai. Kas ten dabar?

— O tas pats, kaip ir visur: Turkija, — skėstelėjo rankomis Čižikovas. — Taip kad, aš geriau patarčiau Korsiką arba Siciliją. Ten ir klimatas geras, ir kariniu atžvilgiu sukrėtimų nenusimato.

— Berniukai, berniukai, — suplojo delnais Nelia. — Kol jūs tarpusavyje nepasidalinote Tibeto ir Amazonės deltos, gal sėsite ir parašysite po porą laiškų Europos monarchams? O gal jie jau neverti jūsų dėmesio?

* * *

Rusai bėgo lyg nuo maro, lyg juos būtų užgriuvusi Viešpaties nemalonė arba nesuskaičiuojama armija protą aptemdžiusių tylių nematomų dvasių.

Jie likimo valiai paliko pilis, miestuose paliko dešimties-dvidešimties šaulių būrius su vienu bojarinu vietoje būtinų kelių šimtų, paliko prisigrobtą turtą, pasiėmė tik lengviausią ir brangiausią — auksą, sidabrą, brangakmenius, krovė ryšulius ant iš vežimų iškinkytų arklių nugarų ir, miestų gatvėse ir laukuose  palikę vilkstines prisigrobto turto, keliais dūmė į rytus.

Nieko nesuprasdami, livoniečiai žiūrėjo į išjojančius pagonis, baimingai šalinosi rusų paliktų vežimų, bet anksčiau ar vėliau atsirasdavo drąsuolių, kurie iš vežimų pasigriebdavo kokį nors ąsotį arba kandeliabrą, atrišdavo skrynią, nusitempdavo ryšulį arba audinio rietimą — ir netrukus išdrąsėję kaimynai taip pat puldavo prie likimo valiai palikto turto ir išsinešiodavo po namus.

Ir tik klausydamasis demono pranešimų apie vis naujas paliktas gyvenvietes, Derpto episkopas patenkintas šypsojosi. Šventikas taip didžiavosi savo idėja dėl Švedijos puolimo į rusų žemes, kad nusprendė save apdovanoti ir įsakė į miegamąjį sugrąžinti pūkinį čiužinį, kurį uždėjo ant asketiškojo.

— Pone episkope, pas jus atvyko karvedys iš Derpto, — pasibeldęs, pranešė Floras.

— Įsakyk prabangiai padengti stalą ir kviesk, — susijuokė šventikas. — Tikrai negalvojau, kad kada nors bus taip malonu pamatyti tą pagonį. Ir paruošk statinaitę malvazijos. Atrodo, karvedžiui tas vynas patiko. — Ir jis vėl nuoširdžiai nusijuokė.

Žinoma, kvietimo pas pilies šeimininką bojarinas nelaukė ir į mažąją salę pakilo dar nespėjus tarnams padengti stalo. Linktelėjo šventikui:

— Būk sveikas, pone Derptsko episkope.

— Ir tau sveikatos, Piotrai Ivanovičiau, — Šeimininkas žestu pakvietė prie stalo. — Koks rūpestis atvedė pas mane, karvedy?

— Atėjau atsisveikinti, pone episkope, — atsiduso karvedys. — Valstybės žmogus įsakė visus karius jam atiduoti, įsakė prie Ladogos rinktis. Mieste palieku dešimtininko vadovaujamą nedidelį šaulių būrelį. 

Todėl ir man čia nėra ką veikti. Netinka bojarinui Šuiskiui tokiam būreliui vadovauti. Į savo tėvoniją vykstu, lauksiu valdovo nurodymų. Dabar jis mane pastebėjo ir nebepamirš. 

Ivanas Vasiljevičius daug dirba ir Rusioje kiekvieną sąžiningą žmogų labai vertina. Vardinius šarvus man padovanojo...

Nužvelgęs šarvus, kurių, panašu, karvedys nesiruošė nusivilkti, šventikas pagarbiai pacaksėjo liežuviu.

Pasirodė tarnai su vaišėmis, bet Šuiskis netikėtai pakilo:

— Dėkoju, bet laikas į tolimą kelionę. Vilkstinė pakrauta, arkliai pakinkyti, cholopai raiti laukia.

— Priimk iš manęs dovaną, Piotrai Ivanovičiau, — episkopas taip pat pakilo iš krėslo. — statinaitę raudonojo vyno.

— Dėkoju, pone episkope, bet aš atsidėkoti neturiu kuo...

— Ir nereikia, karvedy. Tu savo darbais mano ir Derpto žmonių meilę užsitarnavai. Pasakojo man, kad prie tavęs, Piotrai Ivanovičiau, tvarka buvo net geresnė, kaip prie manęs. 

Bojarinų vaikai kiekvieną dieną miestą patikrindavo, surinkdavo visus girtus ir blogai besielgiančius žmones, į miestiečių namus šauliai nėjo, jų vaikų ir žmonų negąsdino. 

Mano kavalieriai ir tie pavaldiniai, kurie norėjo su šeimomis išvažiuoti iš miesto, išvažiavo saugomi rusų karių ir jie nepatyrė jokių nemalonumų. Stiprių gėrimų tavo kariai iš viso negėrė, kuo visus labai nustebino. 

Tavo namai ir ausys buvo atviri kiekvienam, kas ateidavo pasiskųsti rusų kariais. Didelis dalykas nuo karo negandų išvaduoti nors vieną miestą, neleisti prievartos ir užsitarnauti nugalėtųjų pagarbą. Todėl, labai prašau, priimk dovaną, neįžeisk.

— Na, gerai, — mielai sutiko bojarinas. — Tegul cholopai paims. O dabar prašau atleisti, pone episkope, man laikas.

Šventikas palydėjo jį liūdnu žvilgsniu, bet, kai tik durys užsidarė, veidas nušvito palaiminga šypsena:

— Gerk, karvedy, gerk mano malvaziją ir džiaukis mano meile. Nereikia dar kartą pykinti jau išvaryto priešo. Tegul įsivaizduoja esantis draugu, klauso patarimų ir vykdo prašymus. 

Tu man dar būsi reikalingas, karvedy. Ir pats nepastebėsi, kaip savo rankomis pradėsi Maskoviją smaugti. O tokiam reikalui vyno man negaila. Nors ir visą atiduosiu. 

Florai! Kur tu? Įsakyk atnešti rašalo, plunksną ir popieriaus. O pats ruoškis kelionei. Nugabensi laišką į Rygą, kur magistras Fiurstenbergas nuo rusų karių slepiasi. Perduosi, kad rusai beveik visi išvaryti. Tegul ateina ir stipriais garnizonais užima laisvus miestus... Nors, visa tai aš jam laiške surašysiu.

Derpsko episkopas galvojo apie tai, kad laikas atidaryti taupyklę ir panaudoti per paskutinius metus sukauptą sidabrą. Susitarti su magistru, pačiam keliauti į namus – į Saksoniją, Pomeranija, Dievo žodžio ir dosnumo pagalba pririnkti landknechtų ir juos atsiųsti čia. 

Kad sekantį kartą, kai rusai ateis į Livliandiją, jų lauktų ne besidžiaugiantys servai ir bailūs miestiečiai, o stipri prityrusių šarvuotų karių ir muškietininkų armija.

4 Skyrius. Ladoga

Volchovo pakrantėje surinkta armija tvirtovėje netilpo, todėl stovykla buvo įkurta žaliuoti pradėjusioje pievoje. Ką tik nepamatė iš klampios Šiaurės dykynės čia atskubėję bojarinai! 

Ne mažiau kaip tūkstantį šaulių vienodais raudonais tegiliajais su kryžmai einančiomis geltonomis juostomis ant krūtinės, skirtingai apsirengusius Pskovo medžiotojus. 

Anksčiau nematytus, trumpai kirptus karius neįprastai laisvais, ant krūtinės atlapotais  marškiniais, su šarovarais, su kardais ir ietimis. Panašūs į totorius, bet ne tokie. 

Ilgaskverniai adyti ir gelumbiniai kaftanai, voverių kailiukais pamuštos kepurės, kurios į rusiškas panašios, o štai, šarvai - totoriški. Batai – rusiški, šalmai - totoriški. Ir visai netikėtai, ant jų krūtinių blizgėjo variniai ir alaviniai kryželiai.

Bet daugiausiai stovykloje buvo šarvuotų karių. Panašu, kad visos Vodsko piatinos savigynos pakelti nepavyko — na, ir niekada nepavyks. Kiekvienais metais iš čia po dvidešimt-trisdešimt tūkstančių bojarinų į pietus išeina, saugoti pasienį nuo osmanų imperijos. 

Kiekvienais metais arba osmanai Krymo totorius plėšikauti atsiunčia, arba plėšikų gaujos iš Laukinių žemių ateina, o kartais ir janičarai šalia pasienio tvirtovių pasirodo. 

Be to, prasideda gegužis, o kartu su juo ir potvynis — daugelis sodybų jau dabar atskirtos ir anksčiau, kaip už mėnesio, kelių pas juos nėra.

Ir, vis dėlto, ne mažiau penkių tūkstančių bojarinų atsiliepė į valstybės žmogaus kvietimą, ir tai šiek tiek suminkštino širdis priverstiems atsitraukti Ižorsko pogosto bojarinams. 

Iš viso armijoje jau buvo apie aštuoni tūkstančiai karių — beveik dvigubai daugiau, negu turėjo prie Nevos prasiskverbę svenai. Reiškia, plėšikai bus sumušti. Prieš tokią jėgą neatsilaikys.

— Čia ilsėkitės, — Parodė vietą savo būriui Jevdokimas Batovas.

— Aš joju į tvirtovę valstybės žmogaus ieškoti. Manau, kad jis ten. Kur daugiau būti tokios armijos karvedžiui?

Zaliza iš tikrųjų buvo įsikūręs tvirtovės karvedžio svetainėje. Tokia padėtis jam nepatiko — nemėgo būti tvirtovėse ir miestuose, bet pasirinkimo neturėjo. 

Opričnikas kol kas savo palapinės neturėjo, kad galėtų pasistatyti bendroje stovykloje ir ten susitikinėti su būrių vadais.

Semionas gerai žinojo kaip laisvo miesto gyventojai bandė išsisukti nuo valdovo valdžios, kaip bandė persimesti tai pas šlėktas, tai pas lietuvius, kaip bandė į sostą užsienio kunigaikščius kviestis. 

Vietoje kraujo, vietinių bojarinų gyslomis tekėjo išdavystė ir kiekvienam didžiajam kunigaikščiui teko bent  kartą vėsinti jų kvailas galvas. Todėl ir nemėgo Zaliza vykti į tas žemes ir lankytis jų namuose. 

Novgorodo žemėse jis pastoviai bijojo išdavystės — o gal panorės caro pasienietį pašalinti ir taip iš karto svetimomis rankomis šiaurines žemes priglobti?

Bet šį kartą opričnikas nematė kito kelio, kad galėtų duoti atkirtį kraujo ištroškusiems svenams, būtinai reikėjo kviestis į pagalbą bojarinus iš Novgorodo žemių ir laisvo mieto gyventojus. 

Be to, kaimynai užpuolė ne pietų, ne senąsias rusų valdas, o šias, žlugdė vietinius pirklius, žudė žvejus, plėšė pakrantės gyvenvietes. Reiškia, amžini išdavikai privalėjo padėti. Dabar jis gina jų interesus.

Ir, vis dėlto, susirinkimo vietą jis pasirinko ne Novgorodą, o nuo jo toli esančią Ladogą, ir su miestu derėjosi ne pats, o per karvedį Ilją Andrejevičių Zernovą.

Tikriausiai, taip buvo teisinga — todėl, kad Iljai Andrejevičiui pasisekė susitarti ne tik dėl septynių dešimčių karių į caro tarnybą, bet ir dėl trijų tūkstančių laivų karinių įgulų karių prieš svenus.

Bojarinas Batovas kartu su Feofanu ir Vasilijumi pas Zalizą pasirodė tuo momentu, kai jis baigė pasitarimą su karvedžiais Mansurovu ir Čeremisinovu, o taip pat kazokų atamanu Liapunu Filimonovu ir Pskove išrinktu karvedžiu, staliumi Jeremijumi Antonovu. Todėl griežto viršininko galėjo nebevaidinti ir džiaugsmingai pakilo pasitikti senų draugų.

— Na, pagaliau! O kas rankai, bojarine Jevdokimai? Nejaugi negalia užpuolė?

— Tai svenų ašmenys užkliudė, — niūriai atsakė Batovas. — Mūšis su jais krante buvo.

— Ir kokie svenai? Kas atėjo, kiek jų?

— Svenų bus virš keturių tūkstančių, — nepatenkintas atsakė Feofanas Starostinas. — Atplaukė šimtu šnekų ir loimų, iš kurių dešimt kartu su žmonėmis iš Orechovo tvirtovės sudeginome arba nuskandinome. Jie dabar sėdi lauke Nevos pakrantėje prieš tvirtovę, apgultį organizuoja, kartais pašaudo, savo karius į salą išsodinti bando. 

Tu geriau atsakyk, Semionai, kam tu mus čia pakvietei, o ne į pagalbą mums atėjai? Ten mes svenams nebūtume leidę ramiai gyventi. Čia pas tave surinkta didelė armija, bet priešo pasiekti ji negali!

— O kam? — opričnikas nuleido draugų apkabinimui išskėstas rankas. — Kam juos ten, pelkėse, judinti?

— Rusų tvirtovei padėti, gynėjus palaikyti.

— Kam, Feofanai? — atsiduso Zaliza. — Kam bereikalingai eikvoti jėgas tam, kas ir be mūsų padaryta?

— Kaip tai padaryta? Kas padarė?

— Dieve, Feofanai! Nejaugi tu nieko nesupranti? Koks dabar mėnuo, Fenia?

* * *

Kai šaltos Ladogos ežero bangos pradėjo laižyti saloje išsimėčiusias rusų trobas, Jakobas Bragge tik paniekinamai nusispjovė: tie besmegeniai pagonys net nežino, kur galima statyti trobas, o kur ne! 

Jo gimtajame fiorde dar nebuvo tokio atvejo, kad pavasario lietaus vandenys būtų pasiekę bent vieną daržinę. O čia — kiekvieną dieną vanduo kilo vis aukščiau, apsėmė gatves, bangavo po langais ir buvo jau visiškai netoli tvirtovės sienų.

Bet labai greitai admirolas iš rusų kvailumo nebesišaipė: kylantis vanduo užliejo ne tik rusų trobų rūsius, bet ir vogė jo stovyklos žemę. Vanduo pastoviai kėlė laivus ir kiekvieną vakarą juos reikėdavo prisitraukti vis arčiau stovyklos. 

Iš kitos pusės vanduo artėjo per užpelkėjusį mišką, sėmė vis didesnį plotą, virto tikru ežeru, bangavo tarp beržų ir pušų kamienų, atsirado upeliai tarp palapinių.

Netrukus laužų skaičius pradėjo pastebimai mažėti — miškas buvo beveik visiškai apsemtas, medžiai kyšojo tiesiai iš vandens, apie sausas šakas teko pamiršti, daugelis riterių ryte keldamiesi iš kelioninių lovų leido kojas tiesiai į vandenį, pradėdavo ieškoti sausesnės vietos perkelti palapinę — o tokių vietų buvo vis mažiau ir mažiau ir netrukus atsidūrė tiesiai prieš šnekų nosis, kurie buvo traukiami į sausumą iš kitos pusės. Ir laivyno admirolas suprato, kad dar po kelių dienų jo armija bus ežere, kuriame braidys iki kelių.

— Na, ką gi, — žiūrėdamas į prie palapinės atitekančias vandens sroveles, pasakė jis. — Tvirtovės mes nepaėmėme, bet rusams išėjimą į jūrą uždarėme beveik mėnesiui, atlaikėme kelis mūšius, į nelaisvę paėmėme keturis bojarinus ir dešimt paprastų karių. Mes rusus gerai pamokėme. 

Mus niekas nesugebėjo iš čia išstumti, mes iš čia traukiamės patys. Šį žygį galime skaityti pergalingu ir sėkmingu. O dabar mums laikas grįžti į gimtąjį Stokholmą. Caras Ivanas gavo pamoką, kurio šiems metams jam pakaks.

Eidamas vandeniu, jis išėjo iš palapinės ir sukomandavo budinčiam trimitininkui:

— Trimituok atsitraukimą. Tegul narsūs švedų kariai ardo palapines ir krauna į laivus. Mes atlikome pareigą ir galime garbingai stoti prieš karalių.

* * *

— Ko-okia jėga, Kostia, — atsisuko Igoris, bet Rosinas buvo per daug užsiėmęs trijų grivnų patrankų apžiūra ir jo žodžius praleido pro ausis. 

Ką gi, tai galima suprasti — nuo Ladogos tvirtovės sienų nuimtos patrankos turėjo sustiprinti armiją, kuri iki šiol turėjo tik dvi patrankas. Tik štai, reikėjo gerai patikrinti tų patrankų kokybę. 

Patrankos čia sproginėja gana dažnai ir atsarga gėdos nedaro. Todėl Kartyševas nebetrukdė draugui ir atsisuko į patvinusį Volchovą.

Net per vasaros karščius būdama virš trijų šimtų sieksnių pločio, dabar, per potvynį, upė priminė jūrą — bekraštę jūrą, kuri buvo nusėta miško viršūnių archipelagu ir cerkvių bokštais, ant kalvų išsibarsčiusiomis gyvenvietėmis, atskirais namais ir pernykščio šieno kaugėmis. 

Kartais salelėmis būdavo ir atskiri namai, kurių tik stogai kyšojo iš vandens. Jie nors matėsi - o kas slepiasi ten, po vandens paviršiumi — vienas Dievas težino, todėl vairininkas eldiją vedė žinomu keliu, laikėsi vingiuotos upės vagos. 

Eldijos atitiko upės didingumą: taip pat buvo didžiulės, nerangios, darbščios ir, tuo pat metu - grėsmingos. 

Kaip tolimo dvidešimtojo amžiaus karo metų prekiniai vagonai pavirsdavo šiltais kariniais vagonais, taip ir eldijos, kurios į savo triumus galėjom priimti penkių vagonų krovinį, dabar tas talpas skyrė daugeliui dešimčių arklių, kurių prunkštimas girdėjosi per atvirus liukus.

Naudojantis palankiu vėju, eldijos plaukė iškėlusios visas bures — tiksliau, vienintelę savo burę, kuri buvo iškelta ant nuimamo stiebo. Bet ąžuolinis forštevnis vis viena aršiai skrodė vandenį, o ilgos bangos atsimušdavo į pasitaikančių krūmų viršūnes.

Iš vairininko antstato išėjo Zaliza, taip pat nuėjo į laivo priekį ir sustojo šalia Rosino:

— Na, kaip, Konstantinai Aleksejevičiau?

— Iš išvaizdos geros, - atsitiesė Rosinas. Panašu, nulietos iš bronzos, po to vamzdžiai buvo išgręžti. — Neseniai padarytos?

— Karvedys Zernovas sakė, kad patrankos iš Kašino. Geros. Štai į tą, kurios vamzdis ąžuolo lapais išdažytas, sakė, kad asmeniškai sidabrinį rublį įmetė. Dėl grožio ir geresnio garso.

— Čia jis pasikarščiavo, — susijuokė Kostia. — Patikėk mano patirtimi, sidabras gerai tik varpų gamyboje. O patrankoms nuo jo...

— Nuo sidabro nieko, išskyrus naudą, negali būti, — kategoriškai nukirto Zaliza. — Sidabras tik į gerą. Juo ir vandenį gerina, ir ikonas puošia.

— А-а, na, tada savaime suprantama, — skėstelėjo rankomis Rosinas, ir iš jo tono buvo neįmanoma nustatyti, jis sutinka su opričniko žodžiais, ar iš jo šaiposi.

— Bojariną Batovą į namus išsiuntėte? — paskubėjo pakeisti pokalbio temą Kartyševas. — Jo ranka perkirsta stipriai, aš mačiau.

— Neišjojo, — palingavo galvą opričnikas. — Pats sužeistas, bet jo smerdai sveiki. Nenori jų vienų palikti. Bijo, kad dėl jaunumo nepadarytų kvailysčių ir nežūtų. Laivagalyje ilsisi.

Į pirklio Tverido Sladkovo eldiją teko sėsti Ižorsko pogosto bojarinams. Tiksliau, jie išsiskirstė penkiose eldijose, bet būtent į Sladkovo eldiją pasikrovė kauštiniečiai kartu su patrankomis ir jų artimiausi kaimynai; Čia, prie artilerijos, nusprendė įsikurti ir pats valstybės žmogus.

— Parako visoms patrankoms užteks, Konstantinai Aleksejevičiau? — netikėtai susigriebė Zaliza. — Vamzdžius mes iš Iljos Andrejevičiaus pasiėmėme, o apie paraką pamiršome!

— Nepamiršome, Semionai Prokofjevičiau, — palingavo galvą Rosinas. — Kai patrankas iš bokštų kėlėme, aš pirmiausiai sviediniais pasirūpinau. O kartečės ir parako patys pakankamai turime. Aš savu paraku labiau pasitikiu.

— Na, dėkoju, Konstantinai Aleksejevičiau, — lengviau atsidusęs, persižegnojo opričnikas. — Pats Dievas tave mums pasiuntė. Šiais metais visas žygis tavimi tik ir laikosi.

— Aš šiais metais iš muškietos nė karto neiššoviau. Tik plepalais užsiiminėjau.

— Na, nesakyk, Konstantinai Aleksejevičiau! Žodžiai kartais aštriau už kardą pjauna. Štai, tu vienas į Sapimestko pilį nuvykai ir nuo to laiko apie Ezelsko episkopą nebesigirdi. O tai tūkstantis kalavijų...

— Mužikai, o mes jau ežere! — netikėtai juos nutraukė Kartyševas. — Aš jau pusvalandį žvalgausi, ir jokių miškų ir kalvų nebematau. Gaunasi, viskas. Upę praplaukėme. Reikia į kairę sukti.

Zaliza tylėjo.

— Orešekas iš kairės nuo mūsų, Semionai Prokofjevičiau, — sutiko Rosinas. — Juk ten svenai išsilaipino?

— Ten, bojarine, — linktelėjo opričnikas. Ore įsivyravo tyla. Keisti kursą Zaliza vairininkui neliepė. 

— Paklauskime kitaip, — pamerkė Kartyševui Rosinas. — Semionai Prokofjevičiau, o priekyje kas?

— Korela, — trumpai atsakė opričnikas.

— Semionai Prokofjevičiau, - na, nekankink mūsų, — neišlaikė Kartyševas. — Mes visi laive, niekur nepabėgsime ir niekam nepasakysime. Kur mus gabeni, atskleisk paslaptį?

— Korela perėjimą iš Saimo ežero prie Ladogos salos uždaro. Stipri tvirtovė, ant trijų salų stovi. Salos akmeninės, tvirtovė taip pat. Svenai tos tvirtovės pulti nesiryžta, nes iki jos sausuma sunku nusigauti. Tarp daugybės ežerų ir upių nėra kelių. 

Ir laivais didelės armijos su apgulties mašinomis atgabenti neįmanoma, nes iš Saimos prataka sekli, tik mažos žvejų valtys praplaukia. Šalia pratakos stovi sena riteriška pilis. Jos taip pat nėra kam pulti. Taip dvi tvirtovės šalia viena kitos ir gyvena.

— Na, jeigu prie jų nėra kelių nei sausuma, nei vandeniu, jos dar tris šimtus metų prastovės, — atsargiai pasakė Rosinas.

— Vanduo dabar aukštas... — tyliai priminė opričnikas. — Potvynis. Eldija bet kokiu upeliu praplauks.

* * *

Galima ginčytis iki užkimimo, kam priklauso tos vietos: švedams, rusams, karelams arba Viešpačiui Dievui, bet tiesa viena – žeme jų pavadinti negalima. Ežerų, upių, pratakų, įlankų krantai, pro kuriuos teko praplaukti karavanui iš septyniasdešimt trijų eldijų, buvo ištisi akmenys. 

Akmenys dideli ir maži, kūdikio kumštelio ir dešimties žmonių ūgio dydžio, pasidengę samanomis arba visiškai pliki, įskilę, kurių plyšiuose skurdo berželiai, buvo ir ištisų monolitų — bet visa didžiulė erdvė tarp Ladogos ežero ir Botnijos įlankos priminė vieną didelį akmenų karjerą, kuriame spėjo paruošti daug akmenų, bet dar neišvežė.

Vairininkai iš susijaudinimo prakaitavo, nes puikiai žinojo – vienas stiprus smūgis į dugną užsėdimu ant seklumos neapsiribos — dugno lentos tikriausiai prasiskirtų, o dugną užtaisyti šiose laukinėse vietose  nebus kur, svarbiausia – nebus kuo.

Padoresnių medžių niekur nesimatė – tik kažkokie susiraitę pelkių nykštukai. Ir, nepaisant to, laivus teko vesti nemažu greičiu — opričnikas skubėjo išeiti už Rusios ribų dar iki tol, kol nepradėjo sekti vanduo. 

Dėl greičio jis buvo pasiruošęs paaukoti net kelias eldijas. Tuo labiau, kad jos buvo ne jo...

Dvi dienas jie plaukė nuo Ladogos iki Korelo tvirtovės, dar vieną dieną – brovėsi ežerų labirintu, kol virš krūmų pamatė aštrius pilies špilius.

— Tabanė, Semionai Prokofjevičiau, — pamojo opričnikui ranka Rosinas ir nuėjo į laivo priekį. — Aš siūlau iš pradžių apsižvalgyti, o po to visiems užgriūti.

— Stok, — sukomandavo Zaliza vairininkui. — Suk prie kranto.

— Burę žemyn! — sukdamas vairą, suriko vairininkas.

Komanda sujudo, atrišo kažkokias virves, nuleido skersinį su pradėjusią plazdėti bure ir pradėjo ją rišti. 

Eldija prarado greitį, pasuko prie akmenuoto kranto — jūreivis visiškai logiškai manė, kad jokių seklumų, povandeninių akmenų arba rifų čia neturėtų būti ir buvo teisus: prie pat stataus uolėto kranto dugnas matėsi už penkių metrų. 

Bojarinai ir kauštiniečiai delnais įsirėmė į akmenis, stumdamiesi išilgai sienos nuslinko į priekį link nuolaidaus nusileidimo, lyg siena būtų pasiūliusi laiptus.

— Jūs kaip nors čia prilaikykite, - paprašė Rosinas ir linktelėjo savo cholopams: — Imkite muškietas ir paskui mane.

— Ir aš su tavimi! — tuojau pat perspėjo Kartyševas.

— Ir aš, ir aš! — pasigirdo balsai iš visų pusių. 

Kariai buvo prisisėdėję iš pradžių stovykloje, po to ant denio arba ankštose kajutėse, todėl dabar veržėsi į laisvę. Rosinas susižvalgė su opričniku ir patraukė pečiais:

— O gal pavyks iš karto užimti?

— Tik savęs neišduokite — perspėjo Zaliza, — pirma mūsų nebėkite.

— Per dešimt žingsnių iš paskos eikite! — patikslino Kostia ir, šokinėdamas nuo akmens ant akmens, pajudėjo pirmyn.

Tarp jų ir pilies buvo nedidelė kalva, jeigu taip galima vadinti didžiulį,  akmenuotą, krūmais apaugusį pakilimą. 

Naudodamiesi šia priedanga, kariai galėjo nepastebėti prieiti prie pilies beveik iki trijų šimtų metrų – bet toliau akmenuota kalva leidosi žemyn ir nuo pilies sienų viskas puikiai matėsi, todėl, įvertindami patirtį, opričnikas su Kostia užsiglaudė viršūnėje ir pabandė įvertinti padėtį.

Pilis atrodė nepaimama, galingi įtvirtinimai pastatyti maždaug tryliktame amžiuje. Neturėdama galimybės plėstis į šonus, ji kilo į viršų – akmeninės sienos kilo į septynių aukštų namo aukštį, o varpinę primenantis masyvus bokštas – dar pusantro karto aukštesnis. 

Nė vienas žmogus nesurištų kopėčių, kurios pasiektų sienos viršų ir į tokį aukštį neužmestų geležinio kablio. 

Gynėjai į puolėjus galėjo šaudyti iš viršaus žemyn arba užmėtyti juos akmenis nebijodami atsakymo — iš lankų šaudyti iš apačios į viršų labai nepatogu, o dar iš tokio didelio aukščio. Pabandyk pataikyti į galvą, kuri tik trumpam pasirodo keturiolikos sieksnių aukštyje! 

Senovės statybininkams statybinės medžiagos užteko — akmenys voliojosi po kojomis, todėl tvirtovė buvo pastatyta sąžiningai. Į prataką atsukta siena buvo kaip trijų aukštų namas – atakos iš tos pusės niekas nelaukė, o štai, šaudyti į pro šalį praplaukiančius laivus, buvo labai patogu.

Žinoma, pilis turėjo kelis trūkumus, kurie tiesiogiai kilo iš jos privalumų: per daug aukštos sienos trukdė panaudoti svaidomąsias mašinas. Paprasčiausiai, buvo neįmanoma svaidyti akmenų iš į šulinį panašaus kiemo. 

Pilį supančiame akmenyje buvo neįmanoma išrausti griovio, todėl apgulėjai galėjo prieiti prie pat sienų. Tiesa, pakeliamas tiltas buvo: statybininkai vartus padarė maždaug trečio aukšto lygmenyje. Prie jų vedė pylimas, kuris nutrūko už dešimties žingsnių nuo sienos.

— Įdomu, kur veda kelias? — sušnibždėjo Rosinas. — Gal toliau galima eiti pėsčiomis?

— Prie daugelio gyvenviečių vis viena reikia plaukti vandeniu, — atsakė opričnikas.

— Šią pilį pavyks paimti, ar ji taip ir liks mums už nugarų?

— Gaila griauti tokį grožį, — atsiduso Kostia. — Dviejų dienų reikėtų.

— Dviejų dienų? — nepatikėjo savo ausimis Zaliza. — Tu ją gali paimti per dvi dienas?

— Pilių galybės laikai praėjo, Semionai Prokofjevičiau, — atsiduso Rosinas. — Dabar šešioliktas amžius, o ne keturioliktas.

— Kas? — nesuprato Zaliza. 

— Tai aš sau, — Кostia susigriebė, kad opričnikas, kaip ir visi kiti žmonės, gyveno visiškai kitu laiku: septyni tūkstančiai šešiasdešimt šeštaisiais metais nuo Taikos sudarymo. Tai yra, septyniasdešimt pirmame amžiuje... — Aš norėjau pasakyti, septynios patrankos eldijoje. Per porą dienų mes tą sieną pramušime. Pirma reikia pasidaryti stumdomus skydus, kad nuo strėlių apsisaugoti.

— Dvi dienos... — opričnikas prikando lūpą. — Daug... Gerai, Konstantinai Aleksejevičiau, pradėk apgultį. Aš tau dar iš dviejų eldijų šaulių atsiųsiu. Pradėk.

Zaliza nušliaužė atgal, o Rosinas, šiek tiek pasvarstęs, atsistojo visu ūgiu: kokia prasmė slapstytis, jeigu vis viena teks vos ne prie pat sienų nueiti? Atsisuko atgal:

— Eime, mužikai, slėpynės baigėsi. Pirmiausia užtverkite kelią. Kad iš pilies pasiuntinys neiššoktų ir švedams pagalba neateitų. Velnias, nejaugi neaišku, ką sakau? 

Na, Semionai, Antipai, Petka, bėgom pirmyn! Sėskit tarp akmenų prie kelio iš šaudykite į viską, kas juda! Aleksejau, pasiimk visus likusiuosius ir iškraukite patrankas. Tik atsargiai! Neskubėkite! Neduok Dieve, paskandinsite...

Iš pilies pusės nuskambėjo trimitas. Gražu! Ant špilių vimpilai, bokštuose trimitininkai. Juokdariai, trubadūrai, turnyrai... Ir ant viso to kaip asfalto volas atrieda jo didenybė progresas.

Trimitas vėl nuaidėjo — nervingai, baugiai. Ir čia Rosinas pamatė, kaip į Soimą prataka juda raudonu kryžiumi papuoštos burės.

— Na, tuojau prasidės... — akmenimis šokinėdamas arčiau vandens, sumurmėjo jis.

Dabar eldijas matė puikiai. Ant denių grūdosi bojarinai, dalis iš jų laikė lankus, dalis - skydus. Žinoma, šauliai šaudymui ruošė muškietas — nuo uždegtų dagčių kilo lengvas dūmelis. 

Visi, išskyrus vairininką, žiūrėjo į viršų — bet kiekvieną vairininką pridengė ne mažiau trijų žmonių.

Ant pilies sienos taip pat sujudo, pradėjo kilti dūmeliai.

— Jeigu jie turi bent vieną patranką, - sumurmėjo Rosinas, - tuojau išsiduos.

Bet nuo sienų žemyn pabiro strėlės — ir bojarinai iš pirmosios eldijos atsakė tuo pačiu. Sienos viršų ir eldijos denį lyg kas būtų sujungęs atsainiai užštrichuotu tiltu. Bet štai, eldijoje parkrito vienas žmogus, po to dar vienas. 

Kas vyksta ant sienos, Rosinas nematė, bet Kostia buvo tikras, kad pratakos gynėjai taip pat turi nuostolių: panašias pilis gina dvi-trys dešimtys karių, o į viršų leidžiamų strėlių tankumas reikšmingai viršijo nuo sienų lekiančių strėlių tankumą.

Štai, per šūvio atstumą priartėjo antra eldija ir iš ten pasigirdo lankų trinksėjimas. Netikėtai nuo sienos atsiskyrė žmogaus galvos dydžio liepsnojantis daiktas ir šleptelėjo į vandenį tarp laivų. Po to dar vienas – ir taip pat pro šalį.

Pagaliau, pasigirdo karui būdingesni garsai — iš trečiosios eldijos sugriaudėjo muškietos. Liepsnojantis kamuolys praskriejo išilgai sienos, atsitrenkė į akmenis ir jie iš karto užsiplieskė ryškia šviesa. Matyt, viena iš kulkų susirado auką.

Pirmoji ir antroji eldijos praplaukė pavojingą vietą ir jau suposi Soimo ežero platybėse, o paskui jas plaukė vis naujos ir naujos eldijos. Gynėjų šaudymas pastebimai susilpnėjo: arba jie turėjo praradimų, arba, paprasčiausiai, pavargo. 

Bet sėkmė nusprendė jiems pateikti netikėtą dovaną — eilinis degantis kamuolys vietoje to, kad nukristų į vandenį, atsitrenkė į eldijos denį. Pakilęs į viršų, ugnies stulpas akimirksniu prarijo burę, apkabino stiebą. Už borto pradėjo šokti žmonės, o eldija lėtai pradėjo sukti skersai pratakos. 

Bet čia, netikėtai, iš bortų išlindo irklai, nedaug, -  tik du iš vienos pusės ir vienas iš kitos, užkabino vandenį. Pasirodė žmonės, kurie karštligiškai sėmė vandenį iš už borto ir pylė ant denio. Nors liepsnos liežuviai neišnyko, bet pasidarė pastebimai žemesnės. 

Iš priplaukusios sekančios eldijos vėl pradėjo į pilį šaudyti iš muškietų. Pažeistas laivas lėtai judėjo pirmyn ir netrukus taip pat įplaukė į ežerą.

Šaudymas iš pilies nutrūko. Panašu, kad pratakos gynėjai padarė viską, ką tik galėjo ir dabar laižėsi žaizdas. Jie ir neįsivaizdavo, kad baisiausias dalykas jų dar laukia.

Normalių skydų iš storų rąstų šauliai pasidaryti negalėjo, - nebuvo iš ko. Bet, prikirtę daug pušaičių, liepų, berželių ir gluosnių, jie iš rankos storumo karčių sugebėjo sudėti tris sluoksnius ir pasidaryti padorius skydus. 

Toliau viskas vyko kaip pagal vadovėlį iš skyriaus  “Viduramžių ginklai“: prisidengdami skydais, kurie vis suvirpėdavo nuo strėlių ir smulkių akmenų pataikymo, kauštiniečiai vieną po kitos atitempė patrankas per pusantro šimto sieksnių nuo pilies ir nutaikė jas į vieną ir tą pačią sienos vietą. Po to pradėjo šaudyti.

Taip, arba maždaug taip elgėsi visais laikais: tryliktame amžiuje, kai buvo statoma ši pilis, taranas būdavo pristumiamas prie pat sienos ir gynėjai galėjo ant jo versti sunkius akmenis, pilti riebalus, kuriuos vėliau padegdavo. 

Šešioliktame amžiuje sugalvojo iš saugaus atstumo mūrą ardyti ketaus sviediniais — ir dabar pilių šeimininkams liko tik pasiduoti, arba iki pagrindų ardyti senas tvirtoves ir statyti kažką naujo: žemas, į priekį iškištais bokštais, kurių patrankos neprileistų priešų prie kitų įtvirtinimų. 

Bet kuriuo atveju, didikų pilys prarado teisę egzistuoti — jos nebeišgelbėdavo savininko net nuo nedidelio priešų būrio.

Nuo ketaus sviedinių trupėjo akmenys, atskildavo ir dideli gabalai, kurie ritosi į išorę, skleidė aštrią skaldą ir kėlė dulkes.

— Semionai Prokofjevičiau, - kai pralauža sienoje pasidarė pusės sieksnio gilumo, pasidomėjo Rosinas, - o gal jiems pasiūlyti pasiduoti? Nejaugi jie nesupranta, kad jokių šansų neturi?

— Jie vienoje eldijoje sudegino dešimt bojarinų vaikų ir dar dvi dešimtys paskendo, kurie iššoko už borto, — atsakė opričnikas.

Zaliza nakčiai aplink pilį pastatė kelis šaulių postus, kad, pasinaudoję tamsa, svenai nepabėgtų, o ryte patrankos atnaujino darbą. Iš viršaus, nuo sienos, skydą kartkartėmis strėlėmis apšaudydavo vienišas šaulys. 

Gal po mūšio su eldijomis jis liko vienintelis pilies gynėjas, kuris dar sugebėjo išlaikyti ginklą? To taip niekas ir nesužinojo.

Iki vakaro sienoje pramušus plačią pralaužą, Rosinas pirmas įlindo į vidų, bandydamas rasti įėjimą į vidų,  ilgai grabaliojo prietemoje, bet, išskyrus vienintelį skeletą, daugiau nieko nerado. Panašu, kad prieš du šimtus metų čia užmūrijo kažkokį nelaimingąjį, po to rūsio kamerą visiems laikams pamiršo.

— Na, ir tegul pasiunta, — numojo ranką Kostia. — Pradėti viską iš naujo nenoriu.

Jo prižiūrimi, cholopai į kamerą atitempė penkias statinaites parako, po to prie jų pritaisė ilgą padegamąją virvelę, asmeniškai ją uždegė ir puolė bėgti.

Iš pradžių po bokšto pagrindu pasirodė liepsna, pasipylė daugybė mūro gabalų, po to išsiveržė didžiulis baltas debesis. 

Trumpam viskas nurimo – nukrito aukštai į dangų pakilę akmenys, vėjas pamažu išsklaidė dūmus ir pasimatė, kad bokštas beveik kabo ore, kraštais vos laikosi ant sienos mūro. 

Bet stebuklas truko neilgai, jis pradėjo svirti į priekį ir užvertė į pilį vedantį pylimą. Virš pilies pakilo naujas debesis - dulkės. Šauliai visu greičiu pasileido prie pilies, iš po nuolaužų krapštė kažkokius blizgančius daiktus — indus, papuošalus ir dar kažką. 

Dabar Rosiną tai domino mažiausiai. Jis žiūrėjo į sienos likutį, kuris kilo virš lėtai tekančios pratakos ir negalėjo atsikratyti minties, kad ką tik sunaikino paskutinį kažkokios retos rūšies atstovą.

* * *

Anna Lagerlef ruošėsi vestuvėms. Prieš dvi dienas ją, riestanosę, strazdanotą mėlynakę mergaitę, tėvai supiršo su kaimynu Uno Arenu — taip pat mėlynakiu ir taip pat strazdanotu, su kuriuo jie buvo pažįstami nuo pat vaikystės ir su kuriuo dažnai svajodavo apie ateitį...

Iki pat paskutinės dienos Anna bijojo, kad tėvas ją atiduos senajam Kristoferui. Na, gal ir ne senam – bet jam jau seniai virš trisdešimties, ir vieną žmoną jau spėjo palaidoti. 

Taip, Kristoferis daug turtingesnis, negu Uno – bet ar tai svarbiausia? Jie su Uno dar prasigyvens. Kai jiems bus po trisdešimt – bus dar turtingesni.

Vestuvės! Mergaitė skraidė lyg ant sparnų, jos rankose viskas degė: karves pamelžti, paršelius pašerti, avižų užplikinti, kiaušinius vištininke surinkti, miltus išsijoti, tešlą užmaišyti. 

Pastačiusi raugą, ji prabėgdama į skruostą pakštelėjo kailį šukuojančiai mamai, pagriebė tuščius kibirus ir pasuko taku prie ežero. 

Čia ji ir sutiko nepažįstamą ūsuotą baltaodį vyriškį laisvais, ant krūtinės prasegiotais marškiniais ir ilgu kardu, kuris buvo užkirtas už plačios, aviečių spalvos juostos.

— Kas tu? — nustebusi paklausė ji.

Atsakydamas vyriškis patenkintas išsišiepė, ištiesė ranką, suleido pirštus jai į plaukus ir stipriai patraukė.

— A-a! Paleisk, skauda! — palinkusi į priekį ir bėgdama paskui ranką, suklykė ji. — Paleisk!

Anna pametė kibirus ir įsikibo į nepažįstamojo ranką, bet tas patraukė dar stipriau, ji nulėkė ant akmenų veidu žemyn, suklykė, pabandė atsistoti ir pajuto, kaip po sijonu lenda svetimos šaltos rankos.

— Ko tu... Pasitrauk! — ji bandė atstumti vyriškį, bet tas sugriebė jai už rankos ir dar taip gudriai, kad ji juto tik skausmą ir negalėjo net pajudėti. — Ne... Ne-e-e!!!

Nujausdama baisų ir nepataisomą dalyką, ji verkė ir maldavo pasigailėti, bet nepažįstamasis vis viena užvertė sijoną ant nugaros, prisispaudė. Ji pajuto aštrų skausmą, kažką karštą viduje, nustojo tampytis ir šaukti, o tik verkė.

Patenkinęs norą, vyriškis ją paleido, dalykiškai, nuo sijono apačios nuplėšė plačią juostą, už nugaros surišo Annai rankas ir spyrė į šoną:

— Kelkis!

Anna lėtai pakilo. Nepažįstamasis paėmė ją už peties, nuvedė pas kaimynus vedančiu taku ir įstūmė į ambarą.

Suklykusi ji nubėgo kelis žingsnius ir atsitrenkė į kažką minkštą.

— Uno? — mergina atsitraukė, atsisėdo šalia. Liedama ašaras, paklausė: — Kas tai, Uno? Kas vyksta?

— Rusai... — sušnibždėjo tas.

Ambaro durys atsidarė, pro jas įstūmė tėvą, iš paskos įėjo keli vyriškiai su kardais už juostų:

— Štai, žiūrėk, kokią merginą kieme pagavau, — pasigyrė vienas iš jų.

— Taip, gera, — antrasis priėjo arčiau, pasilenkė, pagniaužė krūtinę, įkišo ranką po sijonu.

— A-a! Paleiskite! Uno! Tė-ėti!!!

— Ko tu ten vienas linksminiesi? Tempk ją čia.

Anną sugriebė už rankų, pakėlė ir išvilko iš ambaro, ten apvertė — ant žolės, po jų su Uno beržu, išskėtė kojas...

Ji manė, kad mirs. Mirs po antruoju, po penktuoju... Po to galvojo, kad mirs basa vedama per akmenis. Po to – neišgyvens didelės eldijos triume. 

Bet ji sėkmingai nusigavo iki laisvojo Novgorodo prekybos paaukštinimų, kur buvo parduota trims juokingiems medžiotojams, kurie ruošėsi keliauti kažkur už Uralo...

* * *

Tai buvo tikra šventė. Ruošdamasis atitinkamai atsakyti vizitu už vizitą, Semionas Zaliza pasirinko ne jūros kelią prie novgorodiečių karių mėgstamo Vyborgo, o sausumos kelią — per užkampio gyvenvietes Chimalansaari, Pentineną, Charisalą, Siiskolą. 

Per gyvenvietes, kurios jau virš šimto metų apie karą žinojo tik iš pirklių, per kaimus, kurių jau ne pirma karta, gimė, užaugo ir išmirė taip nė karto ir nepamatę šarvuoto žmogaus su kalaviju arba ietimi rankoje. 

Karas jiems atrodė kaip vaikų pasakos, kažkuo, kas kėlė kraupų smalsumą, bet ko nebūna tikrovėje. Ir kai per jų kaimus perėjo kruvina banga grobio ieškančių karių, jie tiesiog apstulbo. 

Jie jau seniai buvo pamiršę, kas yra – slėptis, bėgti, pasisaugoti. Susidūrę su žiauria priešų jėga, jie, paprasčiausiai, užsimerkė ir nuolankiai laukė: kas gi bus toliau, lyg užtvare esanti avių banda pasirodžius didžiuliam vilkui.

Iš vienos pusės buvo persigandę beginkliai žvejai ir artojai, iš kitos – pskoviečiai ir kazokai, kurie buvo pripratę kiekvienais metais eiti plėšikauti, ieškoti slaptaviečių, gaudyti merginas ir laužyti vaikinų valią. 

Ir pasuko nuo Kerelos link Novgorodo giliai į vandenį nugrimzdusios eldijos, ant prekystalių buvo sukrauti kalnai rūbų, indų, baldų, audinių rietimų, verpalų, kailių. Belaisvius į turgų varė dešimtimis tūkstančių, merginų kainos krito iki penkių altynų už vienetą, už tvirtą vyrą – iki grivnos. Belaisvius atidavinėjo vos ne veltui — o pirkėjų vis viena trūko.

Vos mėnesį Zaliza krėtė Švedijos miškus ir ežerus  — bet į rusų uostus jau pradėjo plaukti  vokiečių, italų, anglų laivai. Pirmą kartą per paskutinius du amžius pirkliai plaukė vergų ne į Krymą arba Osmanų imperijos uostus, o į šiaurę, pas maskovitus. 

Mėnesio prireikė ir karaliui Gustavui Vazai tam, kad surinktų ištikimus riterius su jų knechtais, miestų savigyną, du būrius garsiųjų šveicarų samdinių, dar du tūkstančius samdinių iš Bavarijos — viso dvidešimt tūkstančių žmonių ir patraukti prieš rusų armiją, kol ji neišplėšė visos šalies iki paskutinės gyvenvietės.

Nuėjęs per daug toli į šiaurę, beveik iki pat Danijos pasienio, Zaliza, sukdamas į pietus, taip pat rinko savo išsibarsčiusius būrius ir ėjo link Vyborgo, kuris nuo seno savo sienomis mokėjo už svenų išdaigas Novgorodo žemėse. 

Aukšto vandens nebebuvo, eldijos nerizikavo kilti aukščiau Karelos, o grobį ten nugabenti mažomis valtimis, opričnikas neturėjo galimybių — Sumanūs plėšikai kazokai jam buvo reikalingi ne prie irklų, o rikiuotėje. Todėl ir pasirinko tokį keistą kelią link tikslo – atgal, per jau apiplėštas žemes. 

Taip jis savo karius išvadavo nuo pagundos vėl lenktyniauti, kas daugiau surinks grobio ir kurstė jų norą kuo greičiau pasiekti pagrindinį patiekalą - Vyborgą.

Ten pat judėjo ir Jakobo Braggės vadovaujama švedų armija, bet turėdama priešingus tikslus: apginti senovinę tvirtovę, neprileisti prie jos rusų, o tuo pačiu – atkirsti nuo Vyborgo užutekyje susirinkusių žvejų plokščiadugnių valčių, priversti palikti grobį ir vilkstines, atgal eiti per begalines akmenų sangrūdas ir pratakas, priversti laužyti arklių ir žmonių kojas. 
Vanduo nusėdo ir didelės eldijos nebegalėjo atgabenti atsargų arba išgabenti į spąstus patekusios armijos. O mažos žvejų valtys nors ir sugebės pakelti šarvuotus karius, bet sunkūs arkliai liks krante. 

Taip kad, jeigu rusai nenori eiti per akmenis ir pelkes pėsti – arklius jiems teks palikti.

Žinoma, Zaliza buvo daug arčiau tikslo — bet jis ėjo nepažįstamais keliais ir su didžiule, sunkia grobio vilkstine ir judėjo daug lėčiau už Jakobą Bragge, ir nepaisant to, kad švedų armijoje du trečdaliai ėjo pėsti. 

Birželio penkioliktą šalia nedidelio Kivinebzo miestelio priekinis švedų armijos būrys susidūrė su priedangos šaulių būriu, ir puolė atgal, admirolui pranešė apie priekyje pasirodžiusius rusų karius. 

Šauliai taip pat paragino arklius ir opričnikui nunešė blogą žinią. Armija, lyg būtų lėtas didžiulis drakonas, pradėjo suktis, traukti ir slėpti už nugaros uodegą-vilkstinę ir į priešą suko daugybę išsišiepusių galvų. 

Tuo momentu armija buvo labiausiai pažeidžiama — bet švedų armija, kuri jau žinojo apie rusus, bet dar neįtardami, kiek jų ir kur jie tiksliai yra, darė maždaug tą patį: priekinius pulkus sustabdė žaliuojančiame kviečių lauke ir pamažu traukė pagrindines jėgas, kurios lėtai slinko miško keliu ir sklido į šonus kaip ugnikalnio lava.

Pasiruošusios kautynėms, per valandą abi armijos išsirikiavo viena prieš kitą, bet nesiveržė, nes vieni ir kiti buvo išvargę ir iki sutemų niekas nepradėjo atakuoti – o sutemus išsiskirstė ilsėtis.

Tarp kitko, šiaurėje naktys trumpos – visiškai nesutemsta, tik pavirsta balkšva prietema. Jau po šešių valandų kariai pradėjo keltis. 

Iš abiejų kviečių lauko pusių, kurie buvo užaugę maždaug iki kelių, užsidegė laužai.

Stengdamiesi nežiūrėti į tuos, su kuriais netrukus teks susiremti mirtinoje kovoje, bet tylomis pripažindami jų teisę į sočius pusryčius ir maldai prieš mūšį, žmonės ruošė valgį.

Nuo daugybės laužų pakvipo ruošiamu valgiu — aromatas buvo toks stiprus, kad link to lauko pradėjo sėlinti vilkai, kirstukai ir storos miškų gyvatės, atskrido ir į medžius sutūpė varnos.

Susėdę ant kailių, cholopų arba smerdų paruoštą valgį pradėjo valgyti bojarinai ir bojarinų vaikai, ratu sustojo šauliai ir iš eilės šaukštais kabino koše,  aplink lėkštėse sudėtą maistą ratu susėdo kauštiniečiai ir novgorodiečiai. 

Ir lyg veidrodinis atspindys, kitoje lauko pusėje atsiskyrę vienas nuo kito valgė riteriai, į ratus susibūrė samdiniai, į lėkštes susidėjo valgį ir susėdo ratais turtingi miestiečiai.

Tik tada, kai saulė pakilo gana aukštai ir nakties vėsą pakeitė pirmoji šiluma, apsišarvavę kariai pradėjo rikiuotis. 

Tiesa, šį kartą rikiuotė buvo labiau apgalvota, negu tai buvo vakare, kai kariai užėmė pozicijas ten, kur išėjo iš miško.

Admirolas savo pėstininkus išrikiavo beveik per visą lauko plotį, flangus pridengė trijų tūkstančių raitų riterių būriais, o muškietomis ginkluotus landknechtus pastatė į pirmą eilę — kad savo muškietų salve suardytų atakuojančių rusų rikiuotę. 

Šveicarų samdinius Bragge paslėpė miške, netoli nuo savo vadavietės — prityrusių karių būrį jis paslėpė rezerve, kad sprendžiamą akimirką jie galėtų nulemti mūšio baigtį. Tarp kitko, turėdamas dvigubai daugiau karių, jis ir taip neabejojo sėkme.

Būdamas ištikimas rusų tradicijoms, Zaliza visą erdvę užėmė šarvuotais raiteliais. 

Pėstininkų būriai, kurie mūšyje dažniausiai nedalyvaudavo, stovėjo už jų — dešinėje, tankiuose lazdynų krūmuose, stovėjo novgorodiečių laivų komandos, per vidurį, nulipę nuo arklių šauliai, kairėje, tarp didžiulių akmenų įsikūrė kazokai ir medžiotojai iš Pskovo, jie buvo apsirengę įvairiai, šarvuoti, vienmarškiniai, su alebardomis, o kai kas rankose turėjo tik kirvį. 

Už akmenų, pasislėpę nuo svenų žvilgsnių, įsikūrė kauštiniečiai su septyniomis patrankomis: penkiomis trijų grivnų, kurios buvo užtaisytos ketaus sviediniais ir dviem didelio kalibro, keturiasdešimties grivnų, jos buvo užtaisytos karteče. 

Nesuprasdamas, kokia nauda iš apgulties įrenginių atvirame mūšyje, Zaliza juos paliko Rosino nuožiūrai, kuris jau ne kartą įrodė savo išmintingumą.

Išrikiavęs pulkus, opričnikas nusprendė karvedžio pareigą įvykdyti iki galo ir nujojo prie savo draugų, - į penkių tūkstančių šarvuotų raitelių masę.

Virš lauko pakibo įtempta tyla. Švedai laukė džigituojančių rusų atakos, kurie atrodė kaip virš lauko lekiojančių paukščių debesis: pastoviai gyvas, judantis, neturintis nei formos, nei pastovios vietos, bet, tuo pat metu, išlikdamas vientisa mase – visiška priešingybė sustingusiems geležimi sukaustytiems, nuo kojų iki galvos disciplinuotiems riteriams, už kurių tūnojo išsirikiavę nuo vieno iki dešimties knechtų, kurie buvo pasiruošę atakuoti kartu su savo šeimininku, kovoti šalia, ginti jį, arba garbingai mirti.

Pirmoje eilėje matydamas šimtus muškietų vamzdžių, Zaliza prie jų neskubėjo — pažintis su svetimžemiais iš Kauštos ir jų mokėjimas mūšyje naudotis muškietomis, jį išmokė gerbti naujų ginklų galią. 

Tiesa, jis puikiai žinojo ir pagrindinį to ginklo trūkumą — beveik trigubai trumpesnį už strėlės šaudymo atstumą.

— Na ką, bojarinai? — išsitraukdamas lanką, garsiai paklausė jis. — Nepadarysime gėdos tėvynei?!

Opričnikas išsitraukė specialią strėlę – su balta žąsies plunksna ir moliniu švilpuku prie pat antgalio, uždėjo ant templės, pakėlė lanką ir paleido į priešų pusę. 

Išleidusi pratisą švilpesį, strėlė pakilo į dangų ir, vis stiprindama garsą, iš viršaus nukrito kažkur į priešų pėstininkų rikiuotę.

Tuojau pat iš visų pusių sutrinksėjo lakuoti lankai ir lauką uždengė šešėlis, lyg saulę būtų uždengęs debesis — penki tūkstančiai nuo vaikystės pripratusių iš lanko šaudyti karių, kiekvienas iš kurių spėjo paleisti po dvi strėles dar iki tol, kol pirmoji paleista strėlė papuolė į tikslą, dabar jie skubiai tuštino strėlines, nesirinko konkretaus taikinio, o, paprasčiausiai, stengėsi kuo daugiau paleisti strėlių į priešų pusę.

Tūstančiai strėlių krito ant švedų rikiuotės kaip lietus, smigo į žemę tarp žmonių, bejėgiškai barbeno į pėstininkų kirasas ir šalmus — bet, mažiausiai viena iš dešimties rado neapsaugotas rankas, kojas, siurbėsi į jas arba, aštriais antgaliais perskrosdavo rankoves, kelnių klešnes ir odą. 

Visiškai saugūs galėjo jaustis tik riteriai – bet ir jie sėdėjo ant arklių, kurių apsaugotos buvo tik krūtinės ir šonai, bet ne jų sprandai ir strėnos.

Švedų armijos rikiuotė prisipildė šauksmų ir dejonių, išgąstingu arklių žvengimu. 

Kol kas niekas neparkrito, bet kraujas jau tekėjo rūbais, gėrėsi į žemę, daugelis karių keikdamiesi metė ginklus, sėdosi ant žemės ir graibstėsi už sužeistų kojų, arba, demonstruodami iš kūno styrančias strėles,  traukėsi už draugų nugarų. Ir tas vaizdas drąsos niekam nepridėjo.

— Prakeikti rusai! — susiraukė admirolas. — Jie nori iš lauko išvaryti savigyną taip su jais ir nesusikovę. Ulafai, Konstenai, tuojau pat jokite į flangus ir perduokite įsakymą mūsų narsiesiems didikams, kad jie sutryptų tuos pagonis ir jie daugiau nebesimaišytų mūšio lauke.

Pažai puolė vykdyti įsakymo ir netrukus flanguose sutrimitavo atakai.

Du riterių būriai pajudėjo iš savo vietų ir, išlaikydami glaustą rikiuotę, pradėjo vis greičiau įsibėgėti, taikėsi į beformę rusų raitelių masę.

— Atgal! — pirmasis įtempė pavadžius Zaliza, pasuko į kairę ir paskui jį visa raitelių masė dingo riteriams iš kelio.

Vietoje raitelių, riteriai pamatė lygias šaulių eiles, kurie muškietas buvo pasidėję ant į žemę įsmeigtų alebardų.

Nislavas stovėjo pirmoje eilėje, kai vietoje šarvuotų nugarų, kurios netikėtai pasitraukė į šoną, prieš save pamatė lygią šarvuotų riterių sieną, kurie, atrodė, lekia tiesiai į jį.

— Ot, blin, — tik atsiduso pajutęs, kaip netikėtai pasunkėjo muškieta ir širdyje dilgtelėjo baimės jausmas. Baimė ne dėl atlekiančių priešų – o dėl to, kad muškieta gali neiššauti.

Gal ir per daug skubėdamas, bet nuspaudė buožės šone įtaisytą mygtuką — dagtis nukrito ant lentynėlės su paraku, po to pakilo kaip adata plona liepsnelė. 

Riteriai lėkė visu greičiu – ir dabar šūvis galėjo būti visiškai ne per ankstyvas, o net per vėlyvas. Taikydamasis į atlekiančio į jį riterio šalme matomą siaurą plyšelį, Nislavas kilstelėjo vamzdžio galą ir jau nebetikėjo, kad muškieta iššaus. 

Pagaliau, muškieta sugriaudėjo, atatranka jį stumtelėjo į už nugaros stovinčius draugus — ir geležimi kaustytas riteris išlėkė iš balno kaip nuo rankos nupūstas uodas. Arklys taip pat suklupo ir persivertė per galvą. Muškietos griaudėjo iš visų pusių, viską apgaubė balti dūmai. 

Per dūmus nieko nematydamas, Nislavas priklaupė, kaire ranka tebelaikydamas muškietą, dešine į priekį palenkė alebardą. Kiti šauliai išsitraukė kardus, bet jis saugiau jautėsi su alebarda rankose.

Pro baltus dūmus pasirodė ieties smaigalys, arklio krūtinė. Nislavas spėjo muškietos vamzdžiu nusukti ieties smaigalį nuo savęs, metė į šalį muškietą ir abiem rankom įsikibo į alebardos kotą, ant kurio smaigalio jau movėsi riterio arklio krūtinė.

Adytas veltinis, kuris galėjo atlaikyti strėlės smūgį arba slystantį kirtį, prieš tiesioginį alebardos smūgį neatsilaikė ir ašmenys giliai sulindo į gyvą mėsą. 

Tik dabar iš dūmų pasirodė aukštas geležinis milžinas, kuris dar nežinojo, kad jam mūšis jau pasibaigė.

Nislavas bandė atsitraukti – bet už nugaros tvirtai stovėjo kažkas iš šaulių ir buvęs milicininkas su siaubu pamatė, kad kovinis arklys virsta tiesiai ant jo.

— А-а-а! — paskutiniu momentu Nislavas susiprato pulti pirmyn, bet pakliuvo po plačiu veltiniu, įsipainiojo, parkrito ir ant kojų tuojau pat užvirto sunki masė, kažkas žvangėdamas uždribo ant nugaros ir jis atsidūrė tvirtai užverstas ir dar visiškoje tamsoje.

Iš viršaus spaudė taip, kad iš plaučių išstūmė visą orą, po to šiek tiek atleido, paspaudė dar. Panašu, kad iš viršaus jį mindžiojo arkliai — bet per minkštą tarpinę. Jis iš visų jėgų patraukė kairę koją, ją išlaisvino, atsispyrė į arklio lavoną ir ištraukė antrąją koją, bet tuojau pat pajuto šaltį – atrodo, koją ištraukė iš bato.

— Nieko tokio, neprapulsime, - bandydamas nuo nugaros nusimesti svorį ir išsikapstyti iš po veltinio, pagalvojo jis. Nors ir sunkiai, bet judėti buvo galima. Ranka pajuto medinį alebardos kotą ir jis galutinai nurimo: 

— Alebarda! Dabar neprapulsime...

Sunkumo nebejuto, o adytas veltinis jau taip nebeslėgė. Jis iššliaužė į šviesą, virš savęs pamatė paprūga suveržtą arklio pilvą, pertraukė per jį alebarda. Paprūga nutrūko, tiesiai ant galvos pasipylė kraujo ir žarnų srautas. 

Nislavas puolė į šoną ir atsidūrė tarp dviejų arklių, pamatė riterį: kirasa, rankos ir kojos apsaugotos geležimi — svetimas. Negalvodamas dūrė alebarda po šarvais. Kažkur į priekį žiūrintis švedas taip ir nespėjo nieko suprasti – paprasčiausiai, sugargaliavo, atvirto  balne ir liko sėdėti ant arklio.

Netikėtai pasigirdo garsūs šauksmai, arklių masė pajudėjo ir Nislavą tarp arklių suspaudė taip, kad net akyse aptemo

— Šaulys! — pasigirdo riksmas iš viršaus. 

Švedų riteris pažvelgė žemyn ir prie savo kelėno pamatė rusų pėstininką. 

Ilgu kalaviju durti arba kirsti priešą jam buvo nepatogu, todėl jis ant vatinės, arklio ašutais ir plona viela persiūtos, karakuliu pamuštos Nislavo kepurės kelis kartus nuleido kalavijo rankeną, į kurią buvo įtaisytas švento Pantelėjaus kaulas. 

Buvusio milicininko akyse aptemo ir, kai tik arkliai prasiskyrė, jis nusileido žemyn.

Jodinėdamas į lauko pakraštį pasitraukusio raitelių būrio priekyje ir sustojusio prieš laivų įgulų karius, Zaliza sekė, kaip šešių tūkstančių riterių būrys... Nors, tikriausiai, jau penkių tūkstančių — įsiręžia į šaulių pulką, trypia, kapoja kardais ir alebardomis atsimušinėjančius karius. 

Šauliai žuvo, bet nebėgo, pasiaukojamai bandė sustabdyti daug kartų pranašingesnius priešus. Spaudžiami sunkių raitelių, jie pamažu traukėsi, rikiuotė pamažu iro ir jie artėjo prie sunkiai praeinamo akmenuoto lauko, kuris buvo apaugęs retomis pušelėmis.

Kad ir koks kraupus buvo vaizdas, bet Zaliza laukė ir vis pašnairuodavo į švedų pėstininkus, kurie tebestovėjo vietoje. 

Tikriausiai, jie jau pamanė, kad rusų raitoji armija bailiai pabėgo, o šauliai netrukus visi išguls, bus sunaikinti ir be jų pastangų. Ką gi, kare visaip atsitinka. 

Bet dabar jam atsirado galimybė eilinį kartą išspręsti ginčą tarp šarvų ir kardų, tarp veržimosi į pergalę ir nepažeidžiamumo vilties, tarp jėgos iš ištvermingumo.

Per amžius mūšio laukuose susitikdavo šarvuoti raiteliai ir riterių būriai, nugalėdami arba mirdami kiekvieną kartą buvo įsitikinę, kad būtent jie elgėsi teisingai. 

Riteris – nepažeidžiamas, nors ir nerangus, apsikaustęs geležimi iki pat pirštų galiukų ir mūšio metu mojuojantis ne tik kalaviju – bet šarvuota pirštine. 

Rusų bojarinas — lankstus, šnarantis panašiais į drakono odą grandininiais šarvais, kurių rankovės visada pasibaigia prie pečių, o rankos ne visada apsaugotos — todėl, kad ranka privalo būti lengva ir nepavargti, nors su priešais be pertraukos reikėtų kapotis kelias valandas.

O štai, riteris visiškai pavargsta per pusvalandį.

— Laikas! — opričnikas patogiau pasiruošė ragotinę ir, įsibėgėdamas mirtinam smūgiui,  arklį paleido šuoliais, o paskui jį pasileido ir visi kiti šarvuoti raiteliai. 

Šį kartą vietoje strėlių, jie patys artėjo prie priešų, patys nešė link jų aštriai išgaląstus ragotinių smaigalius. Ir nėra jėgos, kuri galėtų sustabdyti įsibėgėjusį raitelį.

Tamsi masė trenkė sunkiai besikaunantiems riteriams į šoną ir nugaras — daugelis šimtų riterių net nespėję suprasti pavojaus ir atsisukti į priešus,  buvo akimirksniu persmeigti aštrių ragotinių. 

Priedo, nuo stipraus daugiatūkstantinės raitijos smūgio, jie buvo sutraiškyti kaip tarp pirštų pakliuvusi širšė — ir kartu su atsimušinėjančiais šauliais buvo išstumti į akmenuotą lauką.

— Jie ten išsilaužys kojas! — trenkė kumštimi į balną admirolas. — Ką jie daro?!

Jis neblogiau už Zalizą suprato, kad riteriai išsikvėpė, kad jiems reikia trauktis, atsikvėpti, atstatyti jėgas – bet švedų raitija atsidūrė žiede ir liko arba juos palaidoti, arba skubiai gelbėti.

— Trimitininke! — suriko Bragge. — Trimituok bendrą puolimą!

Tikriausiai, tai buvo neteisinga, — bet admirolas neturėjo kitos išeities.

Ruošdamiesi atakuoti rusų raitelius, švedų pėstininkai lėtai pajudėjo pirmyn. Iš šimto žingsnių atstumo landknechtai davė stiprią salvę, praretino raitelių gretas.

Rusai pasisuko atgal, mojuodami kardais ir svaidyklėmis susiliejo į bendrą masę ir mūšis pavirto ištisinėmis skerdynėmis, kur buvo nebeįmanoma ką nors suprasti.

— Ulafai, tu sugrįžai? — Jakobas Bragge atsisuko į karaliaus pažą.

— Taip, mano admirole.

— Garbė Dievui. Aš jau pradėjau bijoti, kad tu pulsi į bendrą ataką. Lauk čia, netrukus būsi man reikalingas...

Admirolas dar kartą apžvelgė betvarkę mūšio lauke. Mūšio pradžioje jis už rusus turėjo dvigubai didesnę persvarą. Gal riteriai ir nesugebėjo sutraiškyti priešų armijos, bet nuostolių pridarė. 

Dabar ten kapojasi beveik visi jo pėstininkai, o rusai tebeturi sveikus dešinį ir kairįjį sparnus. Reiškia, mūšyje dabar dalyvauja beveik trigubai daugiau švedų, negu pagonių! Ir, jeigu pagonys nebėga, tai tik todėl, kad... Kad jiems trūksta paskutinio, sprendžiamojo smūgio.

— Ulafai, tu matai visą tą minią, kuri susigrūdusi dešiniajame rusų sparne?

— Taip, mano admirole.

— Skubėk pas baroną Deskapjė ir perduok šauniesiems šveicarams mano norą tuojau pat išvaikyti tą minią ir smogti rusams į nugaras. Tikiuosi, kad jiems nebus sunku tai padaryti.

Jaunuolis apsuko arklį ir nurūko į mišką perduoti pagrindiniam švedų rezervui stoti į mūšį.

Šveicarai išėjo iš miško kaip vaiduokliai, išaugo lyg iš po žemių, akimirksniu išsirikiavo ir pajudėjo pirmyn. 

Tie narsūs kariai pirmieji Europoje suprato, kad judrumas mūšio lauke daug svarbiau už ant kūno kabančius šarvus ir jau ne pirmus metus priešus gąsdino panieka jų ginklams ir šaipėsi iš kirasomis sukaustytų sąjungininkų. 

“Narsa apsaugo geriau už bet kokius šarvus!” — tuos savo žodžius jie patvirtino visa eile pergalių prieš vokiečių tautos Šventą Romos imperiją — tai yra, pusei Europos karalių buvo patys geidžiamiausi samdiniai.

Atakuoti jie ėjo kaip į paradą — prabangūs rudi švarkai išsipūtusiomis rankovėmis ir plačiai atverstomis apykaklėmis, iš po kurių matėsi prabangių marškinių apykaklės, pasipūtę trumpų kelnių balionai, iš po kurių leidosi šviesiai pilkos kojinės, raudonos medinės klumpės. 

Trumpi kalavijai prie šono, nuleistos ietys plačiais antgaliais ir visiškas tikėjimas pergale. Todėl jų nelabai nustebino, kad artėjant mūšiuose užgrūdintiems šveicarams, rusų minia pradėjo trauktis.

— Laikas! — nučiuožęs nuo akmens, iškvėpė Rosinas. — Mus atakuoja.

Bendraklubininkai pašoko ant kojų ir nuskubėjo prie patrankų. Kas su rusenančiomis dagtimis, kas su sviediniu rankoje ir maišeliu parako — kad iš karto po šūvio skubiai užtaisyti iš naujo. 

Pskovo medžiotojai, kaip ir buvo susitarta iš anksto, patraukdami paskui save kazokus, pradėjo lėtai trauktis ir tarp akmenų properšos ir žmonių pasimatė lygios priešų eilės.

— Tiesiog psichinė ataka, — apsilaižė Rosinas. — Sviediniais galime trinktelėti nors ir dabar, o jeigu karteče, savus kliudysime.

— Tai ką, pradedame? — nekantraudamas paklausė  Archinas.

— Taip, laikas... — Kostia dar šiek tiek palaukė, leido rikiuotėms praplatėti iki dešimties žingsnių ir sukomandavo: — Ugnis!

B-babach! Aidas atsimušė nuo artimiausio akmens, salvės garsą padidino daug kartų, ir penki ketaus sviediniai, kurie buvo skirti sienoms daužyti, kiaurai pervėrę šveicarų rikiuotę, nulėkė kažkur į užnugarį, o du kibirai kartečės, kuriuos išspjovė keturiasdešimties grivnų patrankos, nors ir nelėkė taip toli, kaip sviediniai, bet priešų rikiuotėje pramušė plačias proskynas.

— Paskui mane! — Vesdamasis paskui save cholopus ir dalį bendraklubininkų, Rosinas puolė į prieš patrankas iškilusį dūmų debesį, nubėgo dešimtį žingsnių, išlindo į šviesą, priklaupė ir pakėlė muškietą: — Turėkite!

Penkiolika muškietoje subertų kartečių patiesė dar du šveicarus, o tie šauliai, kurie išbėgo iš dūmų uždangos, į priešus leido vis naujus šūvius. Nepripratę, prie tokio žiauraus atkirčio, šveicarai sustojo.

— Valio-o! — pamatę priešų sumišimą, į priekį puolė kazokai, o paskui juos – pskoviečiai, ir šveicarų atsitraukimas virto bėgimu.

— Ei, Kartyševai! Tu mane girdi?! — atsisuko į dūmus Rosinas.

— Ko?!

— Bėk pas novgorodiečius! Kokio velnio stovi, kai visi mušasi?!

Po kelių minučių admirolas iš savo vietos pamatė, kad kairysis rusų sparnas, kuris dar mūšyje nedalyvavo, pajudėjo pirmyn.

Turtingų – o tai reiškia, puikiai ginkluotų Novgorodo pirklių laivų įgulų nariai retai kaudavosi krante. Jų stichija – kova ant denio vienas prieš vieną, tai abordažiniai mūšiai su dažnai Variagų jūroje pasitaikančiais piratais arba su pirkliais, kurie nelaiku pasirodydavo Novgorodo pirklių eldijų kelyje. 

Jie mokėjo kovoti ir kraujo nebijojo — nei savo, nei svetimo. Jūros įstatymas paprastas: bangos paslėps viską. Tu privalai nugalėti, arba mirsi. Jie nemokėjo išlaikyti rikiuotės, smogti iš už nugaros ir, jeigu būtų atsidūrę prieš tų pačių šveicarų rikiuotę, būtu buvę sunaikinti. 

Bet dabar prieš juos buvo ne ištreniruoti kovose kariai — jie matė tik pasimetusių, mūšyje pavargusių  priešų būrelius. 

Ir, supdami svenus iš dešinės pusės, tuo metu, kai kazokai ir medžiotojai persekiodami šveicarus tą patį darė iš kairės pusės, puolė pirmyn:

— Mušk juos! Mušk juos!

Susigrūdusiems į vieną minią, nors ir kartu su priešais, nors dar ir skaitlingiems švedams, tai buvo galas.

5 Skyrius. Auksas

Sukiodamas rankose raštą, Karalius Gustavas pažvelgė į Ezelsko episkopo pasiuntinius. Keistus pasiuntinius — apsirengusius prabangiais aksominiais dupletais ir totoriškais šarovarais; švariai nusiskutę, trumpai kirptais plaukais — bet nežinančius jokios kitos kalbos, išskyrus rusų. 

Akimirkai jam šmėkštelėjo mintis, kad čia maskovitų spąstai, bet švedų karalius tą mintį atmetė iš karto: caras Ivanas ne toks kvailas, kad vietoje livoniečių pakištų keistai apsirengusius neišsilavinusius bojarinus. Galų gale, pas jį patį tarnauja pakankamai livliandiečių, todėl toks maskaradas netinka.

— Aš girdėjau, rusai pradėjo karą prieš Livoniją — pagaliau pasidomėjo jis.

— Taip, pone karaliau, — linktelėjo vienas iš pasiuntinių.

„Pone karaliau!“ — mintyse susiraukė Gustavas. — Jis net nežino, kaip į mane kreiptis! Arba bando įžeisti?..“

Bet garsiai karalius paklausė visai ką kitą:

— Reiškia, šią salą maskovitai taip pat laiko sava?

— Labai gali būti, — linktelėjo episkopo pasiuntinys. — Bet mums kas iš to?

— Taip, jums tai nerūpi, — siausdamasis į novgorodietiškus kailinius, linktelėjo Gustavas Vaza, — bet man rūpi. Juk iš pono episkopo nupirktas valdas man teks ginti nuo rusų.

— O argi savo valdas nereikia ginti bet kokiu atveju? — lengvai atsikirto svečias.

— Ir kiek ponas episkopas nori už savo žemes?

— Šimtą penkiasdešimt tūkstančių talerių...

Gustavas Vaza sunkiai atsiduso, palingavo galvą. Ne, jo nė kiek neglumino tai, kad Ezelio salos šventikas staiga nusprendė parduoti bažnyčios žemes. Kai tik pasitaikė proga, jis ir pats konfiskavo visas bažnyčios žemes Švedijoje. 

Bet svetimą turtą parduoti už tokius pinigus? Tokiam akiplėšiškumui gali pasiryžti tik katalikų šventikas.

— Ir kaip jis šią procedūrą įsivaizduoja? — švelniai pasiteiravo karalius.

— Jūsų atstovai atveža pinigus, mes perduodame raktus nuo pilies.

— Raktus? — paniekinamai susiraukė Gustavas.

— Ne tik, — linktelėjo episkopo pasiuntinys. — Mes įsileidžiame jūsų atsiųstą karinį dalinį į pilį ir sutartį įforminame viduje.

— Aišku... — linktelėjo karalius ir pridėjo šaltą ranką sau prie kaktos.

Paskutiniu laiku jį vis dažniau kankino stiprūs galvos skausmai. — Ką gi, jeigu jūs perduosite man ne tik raktus, bet ir pilį, tai labiau panašu į sąžiningą sutartį. Bet šimtas penkiasdešimt tūkstančių bohemiškų talerių daugoka už nedidelę salą. Aš manau, ji galėtų kainuoti ne daugiau penkiolikos.

Karaliaus apartamentų durys su trenksmu atsidarė ir įsiveržė jo mylimas pažas. Jaunuolio plaukai buvo susivėlę, rūbai dulkini, vienas batas atplyšusiu padu.

— Kas atsitiko, Ulafai? — nustebo senis.

— Rusai apgulė Vyborgą, jūsų didenybe. Jie sudegino priemiesčius, apiplėšė artimiausius kaimus ir dabar bombarduoja tvirtovės sienas.

— Apsupo Vyborgą?.. — karalius suglumęs pasižiūrėjo į rankoje tebelaikomą raštą, po to į episkopo pasiuntinius, vėl į apdulkėjusį pažą. — O kaip... Admirolas?

— Rusai jo armiją sutriuškino prie Kivinebezo, jūsų didenybe. Jie sunaikino visus šveicarus, pusę vokiečių, išblaškė ir pusiau sunaikino savigyną, o dalį riterių išžudė, kitus paėmė į nelaisvę. Iš mūšio nepabėgo nė vienas švedų didikas. Aš pasiruošęs priimti bet kokią bausmę, mano karaliau, - pažas priklaupė prieš karalių.

— Tave už ką? — nesuprato senis.

— Aš likau sveikas, jūsų didenybe. Ir neužmušiau nė vieno priešo.

Karalius vėl prisiminė apie raštą ir staiga piktai jį suplėšė:

— Šalin! Šalin iš čia! — stodamasis iš savo krėslo, suriko jis ant episkopo pasiuntinių, po to bejėgiškai sudribo atgal ir tyliai ištarė: — Viešpatie, už ką mane baudi? Kuo aš senatvėje tave užrūstinau? Kuo nusikaltau? Dvidešimt tūkstančių... Kur aš gausiu kitą armiją? Kuo danams įrodysiu savo teisę į laisvę? — karalius sudejavo, lyg būtų pajutęs didelį skausmą... — Ulafai... Įsakyk atnešti plunksną ir popieriaus... Na, tu žinai...

Ir kai tarnai atnešė rašymo priemones, silpnu balsu pradėjo diktuoti:

— „Mes, Gustavas, Viešpaties malone švedų, gotų ir venedų karalius, lenkiamės tavo maloningajam kunigaikščiui, valdovui Ivanui Vasiljevičiui ir prašome tavo malonės“...

— Dieve mano, — papurtė galvą senis. — Už ką man senatvėje toks pažeminimas. Aš — lenkiuosi.

Jis atsiduso ir diktavo toliau. Pabaigęs, pasikvietė pažą prie savęs:

— O dabar aš pasakysiu, kaip reikia tave nubausti, mano berniuk, — kimiai pasakė Gustavas. 

— Aš leidžiu tau persirengti, bet po to, kaip galėdamas greičiau dumsi į Novgorodą, pas caro vietininką, atiduosi šį laišką, pažadėsi tuojau pat be jokios išpirkos paleisti visus rusų belaisvius, pažadėsi bet kokių dovanų, kokių tik jis panorės. 

Gali klūpoti, verkti, kęsti bet kokius įžeidinėjimus, bet tu privalai įkalbėti karvedį atitraukti armiją nuo Vyborgo.

Viešpatie, kokia beprotybė mane paskatino pradėti karą su maskovitais?! Pasakyk, kad viskas telieka pagal senuosius susitarimus. Ir, jeigu jie sutiks, gali mano vardu sudaryti taiką nors ir penkiasdešimčiai metų. Eik.

* * *

— Pasakyk man ką nors gero, Lioša, - ant nuleisto tilto sutikęs ir stipriai apkabinęs sugrįžusį Komovą, paklausė Kuznecovas. — Aš suprantu, kad pirma tave reikia pamaitinti, pašildyti vandens nusiprausimui. Be labai jau nuobodu čia. Apmaudu tarp keturių sienų sėdėti.

— O ką, argi niekas nieko gero neparvežė? — nustebo ilgoje kelionėje apdulkėjęs, nesiskutęs, bet žvalus ir įdegęs Aleksejus. — Visiškai nieko?

— Na, kodėl nieko? — patraukė pečiais fogtijus.

— Anglų karalienė atsiuntė ilgą pamokslą apie tai, kodėl aš neturiu teisės parduoti šios salos. Ispanas apkeikė negražiais žodžiais. Prancūzas Henrikas neatsakė, lenkai taip pat. Švedai karą su mūsiškiais pradėjo ir nenori Ezelio salos pasikabinti sau ant kaklo. Blyn, nors į šiukšlyną išmesk.

— Оch, Vitia-Vitia, — smerkiamai palingavo galvą Komovas. — Na, ką tu be manęs darytum? Gerai, štai, laikyk, — jis įkišo ranką į užantį, išsiėmė iš ten lako antspaudu užantspauduotą ritinėlį ir padavė Kuznecovui. — Prisimink mano gerumą.

— Ir kas čia? — sujudo fogtijus.

— Ten parašyta, Vitia, — Lioša paplojo Kuznecovui per petį ir įėjo į kiemą: — Iš tavęs puslitris, viršininke.

— Аhа, — Viktoras rankose pasukiojo ritinėlį, spragtelėjo pirštais sargybiniui: — Pakelk tiltą, — ir pats nubėgo į biblioteką.

Raštą šifravo visi trys — fogtijus, Igoris Čižikovas ir Nelia. Dėl per daug gražių žodžių, kurių niekas nesuprato, ir dar dėl to, kad tekstas buvo danų kalba, kuri tik šiek tiek priminė vokiečių kalbą, reikalai judėjo sunkiai – bet judėjo. 

Iki vakaro jiems pavyko suprasti pagrindinį dalyką: danų karalius Ferederikas siūlė Ezelsko episkopui Kristoforui Miunchauzenui teisę gyventi saloje, gauti pensiją, plius apsaugą, pagarba, neliečiamybę ir dar kažkokias malones, plius dešimt tūkstančių talerių už Danijos siuzereniteto pripažinimą ir priėmimą saloje danų karalystės vietininką.

— Ot niekadėjas! — supyko Kuznecovas. — Dešimt tūkstančių! Už tokius pinigus pilį galima išparduoti po vieną plytą! Ne, vaikinai, taip netinka. Rašome atsakymą: jokių pensionų ir jokios pagarbos. Tegul pasiima salą ir sumoka... Na, tiek to, nuleiskime jam trečdalį. Šimtas tūkstančių mums, o Ezelio sala - jo.

Vėl atsisakęs porininko, po dienos Lioša Komovas išėjo pro pilies vartus ir pasuko į uostą. Dar po dviejų savaičių sugrįžo ne su laišku, o lydimas ilgu juodu apsiaustu apsivilkusiu vyriškiu plačiabryle skrybėle.

— Аhа, turime svečių, — supratingai linktelėjo Kuznecovas. — Sutikti aš neisiu, o jį atveskite pas mane. Episkopas aš, ar ne?

Jis perėjo per biblioteką, rado raudoną keturkampę kepuraitę, užsidėjo ją ant galvos ir atsisėdo į krėslą — jokie kitokie Ezelsko episkopo rūbai jam netiko. Ilgai laukti nereikėjo: Po kelių minučių durys atsidarė ir, lydimas Komovo, Nelios ir Čižikovo, įėjo paslaptingas nepažįstamasis.

— Kajus Ulrichas Mikaelis Bendžaminas de Sannemus, — nusiėmęs kepurę, nusilenkė pilies šeimininkui.

— Karlas Friderikas Kristoforas Jeronimas fon Miunchauzenas, — atsakydamas nulenkė galvą fogtijus. Kartą pasivadinęs šiuo vardu, nutarė juo vadintis iki galo. Be to, katalikų šventikas rusiška Kuznecovo pavarde europiečiams galėjo pasirodyti šiek tiek... Įtartinu. — Prašau sėstis. Įsakyti atnešti vyno?

— Jeigu galima, pašildyto, — priėmė pasiūlymą svečias ir atsisėdo ant kėdės.

Apvertęs kepurę, jis nusimovė pirštines, įmetė į skrybėlę ir savo galvos apdangalą padėjo ant netoliese buvusios palangės. — Reiškia, pilis iš tikrųjų jūsų?

— O jūs tuo abejojate, gerbiamas pone Bendžaminai?

— Aš? Ne. Pažintis su baronu Aleksejumi mane privertė patikėti viskuo. Bet štai, karalius...

— Baronas Aleksejus? — Kuznecovas nustebęs pasižiūrėjo į Komovą.

Tas kaltai skėstelėjo rankomis: matote, taip jau gavosi.

— Taip, - linktelėjo svečias, — baronas sakė, kad jūs boditės tomis pareigomis ir nenorite būti taip arti pagoniškos Maskovijos ir šiuo metu jau eretiškos Livliandijos. Kad norite palikti šias vietas ir išvažiuoti arčiau Romos...

— Sunku čia, pone Bendžaminai, — tuojau pat patvirtino Kuznecovas. — Оi, kaip sunku. Tie prakeikti pamokslininkai lenda iš visų plyšių. Išvarai pro duris, lenda per langą. Išmeti per langą – braunasi per kaminą.

— Taip-taip, žinoma, — sutiko svečias. — Jie jums taip įsipyko, kad gavęs šį paskyrimą vos prieš kelis mėnesius, jau spėjote įkalbėti popiežių Marcelį antrąjį atsikratyti šių žemių?

Viktoras vėl žvilgtelėjo į Komovą ir tas vėl skėstelėjo rankomis.

— Jeigu tikėti jo paties laišku, vos prieš keturis mėnesius Ezelsko episkopą vadino Germanu Velandu.

— Atleiskite, pone Sannemus, — šaltai pasidomėjo Kuznecovas, — jūs įsivaizduojate, kur šiuo metu esate?

— Manau, kad Ezelsko episkopo pilyje, — linktelėjo svečias.

— Ši pilis, kaip ir visa episkopija, parduodama. Koks jūsų reikalas, kodėl mes nusprendėme viso to atsikratyti? Norite – pirkite, norite – ne. Kam visi tie tušti plepalai?

— Klausimas tame, kiek teisėtas toks sandoris, pone episkope, — ramiai atsakė didikas. — Ir aš prašau atleisti, jeigu jūs pasijutote įžeistas.

— Jūs gausite dokumentą su visais episkopijos antspaudais ir mano parašu, pačius antspaudus ir šią pilį, iš kurios nesunku kontroliuoti visą archipelagą. Ko dar jums reikia?

— Pripažinimo. Kad visi kaimyniniai monarchai pripažintų pirkinio teisėtumą. Ypač – katalikų monarchai. Mes visiškai nenorime pastoviai kariauti prieš karalius, kurie panorės įvykdyti savo pareigą ir sugrąžinti šią salą Bažnyčiai. Ypač, jeigu po to čia bus galima palikti savo vietininką ir garnizoną. Jūs mane suprantate, episkope?

— Atrodo, taip, pone Bendžaminai, — linktelėjo Kuznecovas. — Jūs nenorite kaimynams duoti formalios dingsties užpuolimui.

— Galima pasakyti ir taip, — sutiko svečias.

— Bet, atleiskite, pone Bendžaminai, - skėstelėjo rankomis fogtijus. — Argi paprastas monarcho noras prisijungti jūsų žemes nėra pakankama dingstis karui?

— Galima pasakyti ir taip, — linktelėjo didikas. Pasirodė pilies virėja dėmėta prijuoste, bet su sidabriniu padėklu rankose. Ant padėklo buvo varinis ąsotis ir dvi plonasienės auksinės taurės.

— Koks nuostabus darbas! — susižavėjo svečias. — Iš kur?

Žinoma, Viktoras patylėjo, palaukė, kol virėja pripils taures, po to paprašė:

— Vaikinai, palikite mus vienus.

Bendraklubininkai susižvalgė ir išėjo. Kai už jų užsidarė sunkios durys, fogtijus paėmė vieną taurę, atsilošė krėsle ir šypsodamasis paprašė:

— O dabar, pone Bendžaminai, labai jūsų prašau: sakykite tiesiai ir be išsisukinėjimų, ko jūs iš manęs norite? O aš atsakysiu, kiek tai jums kainuos.

Svečias nusikvatojo:

— Su jumis malonu turėti reikalų, pone episkope. Gerai, jeigu mes taip gerai vienas kitą supratome, atsakysiu tiesiai: mums reikalinga karalystė.

— Koks sutapimas, — mandagiai nusišypsojo Vitia. — Man taip pat.

— Na, jūsų, pone episkope, kaip aš suprantu, jokie formalūs reikalai nedomina, — nugėrė vyno svečias. — O štai, mano šeimininką, jie domina, ir net labai. Esmė tame, kad tėvas jam karūną paliko su viena sąlyga. Po to, kai jo brolis Magnusas taps pilnametis, jaunesnysis princas taip pat gaus karūną ir Europos karaliaus vertas žemės valdas.

— Aš jus supratau, — lengviau atsidusęs, linktelėjo Viktoras. — Princas tapo pilnametis, tėvo testamentą reikia vykdyti, o atskirti dalį savo valdų karalius Frederikas nenori.

— Ne, nenori, — patvirtino didikas. — Bet, argi galima jį dėl to kaltinti? Argi atsiras bent vienas monarchas, kuris savanoriškai leis ardyti savo karalystę?

— Jūs norite Ezelį nupirkti jam.

—Taip, pone episkope. Ir klausimas, kurį mes svarstėme, yra ypatingai svarbus. Tuo atveju, jeigu prieš princą Magnusą kas nors pradės kovinius veiksmus, mano šeimininką apkaltins apgaule. Jis bus apkaltintas dėl brolio nesėkmių, ir jam vėl teks ieškoti karaliaus vertų naujų valdų. 

Tuo atveju, jeigu karinių veiksmų nekils, brolio bėdos liks jo paties bėdomis. Jūs turite dokumentus, kurie patvirtintų jūsų teisę parduoti šias žemes, pone episkope? O taip pat dokumentus, kurie patvirtintų jūsų teisę vadintis episkopu?

— Aš esu tikras, kad jūs pasiruošęs pasiūlyti gerą kompromisą, — nusišypsojo fogtijus.

— Taip, - svečias taurę pastatė ant stalo. — Jeigu vietoje Romos Bažnyčios žemių pirkimo princas Magnusas priims Ezelsko episkopo vasalinę priesaiką, to pakaks, kad jis galėtų vadintis vienu iš Europos monarchų.

Ypač, jeigu ponas episkopas po to be pėdsakų išnyks ir neginčys savo šeimininko teisės dėl vienų ar kitų įsakymų šiuose žemėse. Be to, būtų labai gerai, jeigu priesaiką priimtų visiems žinomas episkopas Germanas Velandas.

— Mes turime jo antspaudą, rašalo, popieriaus ir didžiulį kiekį jo parašų, — pasakė Vitia. — Taip kad, parašyti vasalinį raštą sunku nebus.

— Ir dar, nelaimės atveju, kuri gali atsitikti su bet kuo, taip pat ir su princu Magnusu, — tęsė didikas, — būtų gerai surašyti episkopijos pirkimo-pardavimo sutartį, kad niekas negalėtų užginčyti Danijos karalystės teisę valdyti šią salą.

— Palaukite, pone Bendžamine, - neišlaikė Kuznecovas, — kiek zuikių norite vienu šūviu nušauti?

— Visus, — trumpai atsakė svečias.

* * *

Dar po dviejų savaičių, ankstų ūkanotą rytą, prie kranto šalia Ezelsko episkopo pilies prisišvartavo pusantros dešimties šnekų, iš kurių ant kranto pradėjo šokinėti vien palašais ginkluoti knechtai. 

Karių veiksmai buvo suderinti ir tikslūs. Neužduodami jokių klausimų, nelaukdami jokių komandų, pirmieji iš išlipusiųjų nuėjo pirmyn, ištirpo rūke, užėmė pozicijas jūros pakrantėje ir pridengė likusiųjų veiksmus. 

Po to tyliai išsirikiavo į koloną, kurios priekyje ir šonuose ėjo nedideli patruliai. Prieš pilies vartus jie apsisuko, pasiruošė atremti smūgį, jeigu kartais kas ateitų į pagalbą pilies gynėjams.

Taip pat greitai ir be triukšmo įvyko šturmas: dviejų tarnų su sunkia skrynia lydima figūra juodu apsiaustu ir plačiabryle skrybėle užlipo ant pakeliamo tilto – iš pilies  išėjo taip pat trys pasitinkantieji. 

Kelias minutes žmonės šnarino popierius, po to skrynia perėjo į kitų savininkų rankas, kurie ją nusinešė į vidų, o žmogus plačiabryle skrybėle kviečiamai mostelėjo knechtams.
Kai danai suėjo į pilį, ji jau buvo tuščia.

* * *

Be didelio reikalo nenorėdami rizikuoti, bendraklubininkai su gautu auksu išėjo per užpakalinius pilies vartelius, nusileido į jų laukusią loimą ir atsistūmė nuo kranto.

— Na, nekankink, — pareikalavo atsakymo Komovas. — Kiek tu nuplėšei nuo tų plėšikų?

— Trisdešimt tūkstančių talerių, — paplekšnojo per skrynią fogtijus.

— O kodėl tiek mažai?

— Aš prašiau šimto, bet danas įkyriai primindavo, kad žemės bažnyčios, kad jas dar reikės apginti, kad visa tai neteisėta... — Viktoras numojo ranka. — Trumpiau, teko sutikti, kol klientas nepasitraukė. Tiesa, iš pradžių jis tik dešimt siūlė.

— Vis viena mažai.

— Atstok, — paplojo jam per petį Kuznecovas.

— Keturis tūkstančius mes gavome iš Kostios Rosino, dar tiek pat paėmėme pilyje, neskaitant aukso ir sidabro, trisdešimt tūkstančių paėmėme iš danų. Aš manau, kad dabar mūsų rankose iždas daug didesnis, negu bet kurio karaliaus.

— Bet jie vis viena karaliai, — įsiterpė Nelia, — o mes tik mažos fogtijos riteriai.

— Nieko-nieko, — šyptelėjo Viktoras. — Aš radau būdą, kaip mūsų skrynią pasunkinti trigubai.

— Ir kaip?

— Netrukus sužinosite...

* * *

“Mes karaliaus be meilės nepaliksime: kaip jam  būtina su mumis draugauti, taip ir mes jo draugystės nesišalinsime. 

Jau šeši šimtai metų, kaip didysis rusų valdovas Georgijus Vladimirovičius, vadinamas Jaroslavu, paėmė Livonijos žemes, pastatė Jurjevo miestą, Rygoje ir Kolyvane pastatė cerkves ir rūmus, o visus Livonijos žmones apdėjo duokle. 

Po kai kurių nesėkmių, livoniečiai slaptai nuo mūsų protėvių, pasikvietė vadovauti du Danijos karalaičius.

Bet mūsų protėviai už tai ant livoniečių supyko, daugelį kalaviju ir ugnimi sunaikino, o tuos du karalaičius iš Livonijos išvijo. Todėl karalius Frederikas į mūsų miestą Kolyvaną galėtų nesikėsinti”...

— Na, ir kaip tau tai patinka, de Sannemusai? — karalius laišką metė didikui į veidą. — Rusų caras mane bara kaip prisidirbusį vaikėzą, o aš net negaliu suprasti, kame reikalas! Esu tikras, kad visoje toje istorijoje neapseita be tavo dalyvavimo, gudrusis lapine.

— Apsaugok Viešpatie, jūsų didenybe, — žemai nusilenkė didikas. — Niekada nei mintyse nei savo veiksmais niekada neleisiu, kad būtų suterštas jūsų arba Danijos karūnos vardas.

Iškviestas pas karalių Frederiką iš už pusryčių stalo, jis buvo apsivilkęs tik trumpus pantalonus ir apsimovęs kojines, apsiavęs minkštais medžiaginiais bateliais ir apsivilkęs marškinius su batistine skarele ant kaklo, kuri prie apykaklės buvo pritvirkinta rubinine sage. 

Plaukai buvo lygiai sušukuoti, pakaušyje supinti į tvirtą kaselę, bet blankios akys po bespalviais antakiais kėlė įspūdį, kad de Sannemusas pažeistas kataraktos.

— Ir vis dėlto – paniekinamai susiraukęs, karalius nusisuko. — Aš esu tikras, kad tu prisidėjai prie tos keistos istorijos.

— Kokios, jūsų didenybe?

— Tu ieškai mano pykčio, de Sannimusai? — Danijos monarcho balse nuskambėjo nuoširdi nuostaba. — Tai aš tavęs turiu klausti, kas įvyko toje nelaimingoje Livliandijoje!

— Nei jūs, nei aš, jūsų didenybe, dėl šios istorijos niekuo dėti, — šiek tiek atsitraukęs, vėl nusilenkė didikas.

— Kodėl? — šaltai pasidomėjo monarchas. 

De Sannemus atsitraukė dar per porą žingsnių ir pašnairavo į pilies langą, per kurį sklido saulės šviesa. Jis aiškiai juto norą iššokti per tą langą ir daugiau nesirodyti savo karaliui.

— Taigi, kodėl? — Frederikas apėjo didiką ir atsistojo tarp jo ir lango.

— Esmė tame... – sunkiai atsidusęs, pripažino tas. — Esmė tame, kad, perdavęs jūsų broliui  salą ir iš ten pasišalinęs, Ezelsko episkopas, baronas Kristoferis fon Miunchauzenas išsilaipino Kolyvane ir pasiskelbė Livliandijos, Estliandijos ir Ingermanliandijos danų vietininku, mano karaliau...

— Ką-ą?! — apstulbo dėl tokio akiplėšiškumo Frederikas. — Nejaugi tuo apsišaukėliu kas nors tiki?

— Tiksliai žinoma, kad kai kurios Livonijos Ordino fogtijos prisiekė jam ištikimybę, jūsų didenybe. Tai yra, jums.

— Tai jam, ar man?! — karalius nusikeikė ir pradėjo bėgioti tarp lango ir padrąsėjusio didiko. De Sannemus suprato, kad pirmoji pykčio banga praėjo, bet jokios baudos jis negavo. — Livonijos žemės, rusų žemės, Danijos žemės... kieno jos iš tikrųjų, Bendžaminai?

— Jūsų, — švelniai pasiūlė didikas. — Rusų caras aiškiai sako, kad jie patys buvo pasikvietę du Danijos karalaičius. Be to, livliandiečiai jau pradėjo jums prisiekti.

— Patys?

— Žinoma, patys, jūsų didenybe.

— Gerai, - šiek tiek nurimo karalius. — Ir ką dabar daro tas... mano vietininkas?

De Sannemus tylėjo.

— Tu tikriausiai apkurtai, Bendžaminai?! — pakėlė balsą Frederikas.

— Jūsų didenybe...

— Na?

— Jūsų didenybe, jis išsiuntinėjo laiškus lenkų, švedų ir prancūzų karaliams su pasiūlymu tas žemes pirkti.

— Ką-ą?! — šį kartą danų monarchas suriko taip, kad iš pastogės purptelėjo du persigandę balandžiai, o sargyba atidarė duris ir įbėgo į vidų. — Ką-ą?! Mano žemes?!

Didikas vėl ilgesingai pažvelgė į langą.

— Aš tikiuosi, — sausai, kaip džiovinta mėsa, pasiteiravo Frederikas, — jo pasiūlymo niekas rimtai nepriėmė? Ir netylėk, kai su tavimi kalba karalius!

— Niekas rimtai nepriėmė jo pirmojo pasiūlymo, — pripažino de Sannemus. — Bet dabar visi žino, kad jūs jam sumokėjote už Ezelio salą ir ją gavote. Jie mano, kad, jeigu jis sugebėjo parduoti Ezelsko episkopiją, tai gali parduoti ir likusią Livliandijos dalį.

— Aš taip ir žinojau, kad dėl visko kaltas tu! — linktelėjo Frederikas. — Tai tu mane įtikinai nupirkti salą Magnusui ir sukūrei pasitikėjimą tam baronui... Miunchauzenui...

— Užtat dabar tavo brolis vadinasi karaliumi ir jūsų tėvo testamentas sąžiningai įvykdytas.

— Dabar aš dėl kažkokio apsišaukėlio, rizikuoju prarasti savo livliandiškas žemes!

Didikas pajuto kai kokį netikslumą savo monarcho žodžiuose,  bet nusprendė patylėti. 

— Ir kiek jis prašo už visą Livliandiją?

— Šešis šimtus tūkstančių talerių.

— Оhо! Tai juk astronominė suma! Jos niekas neįstengs sumokėti.

— Už Ezelio salą jis taip pat prašė šimtą penkiasdešimt tūkstančių, bet man pavyko kainą sumažinti penkis kartus.

— Penkis kartus... Tai vis viena gaunasi virš šimto tūkstančių auksinių.

— Tai puiku! Reiškia, niekas iš jo tų žemių nupirkti neįstengs.

— O jeigu įstengs? Reikia įsakyti sargybai jį areštuoti ir atgabenti į mano teismą.

— Atleiskite, jūsų didenybe, bet jo apsauga... — de Sannemus nutilo, pabandė parinkti švelnesnius išsireiškimus. — Ji mums neprisiekė, jūsų didenybe.

— Prakeiktas episkopas! — Frederikas į didiką įsmeigė sunkų žvilgsnį. — Tau teks vykti ten, Bendžaminai,  ir sustabdyti tą beprotystę. Jeigu tu viską pradėjai, būk malonus, dabar sustabdyk.

— Klausau, jūsų didenybe, — de Sannemusui liko tik nusilenkti savo valdovui ir išeiti už durų.

6 Skyrius. Likimas

Paskutinį mėnesį Derptsko episkopas rašė nesustodamas. Jis rašė raštus Danijos, Švedijos ir Lenkijos karaliams, maldavo jų pagalbos, rašė didžiajam magistrui, kvietė jį parodyti didvyriškumą, surinkti armiją ir užimti rusą garnizonų paliktus miestus ir pilis. 

Jis rašė Revelio magistratūrai ir siūlė pasinaudoti palankia situacija — Švedijos ir Maskovijos karo pradžia, išeiti į jūrą, įplaukti į Suomių ir Botnijos įlankas, sudeginti ten rusų laivus, užmušti rusų pirklius ir žvejus, sunaikinti jų prekybos sistemą ir atpratinti nuo plaukiojimo Baltijos jūra. 

Jis rašė ištikimiems draugams į Drezdeną ir Miuncheną, prašė padėti pasisamdyti samdinių iš Saksonijos ir Bavarijos. Rašė, rašė, rašė... Bet..., jo pastangos pradėjo duoti vaisių. 

Per trečius asmenis Derptsko episkopas sužinojo, kad susenęs  magistras Fiurstenbergas susidomėjo pasiūlymu, surinko apie aštuonis tūkstančius riterių, kuriuos sustiprino dviem tūkstančiais samdinių ir patraukė iš Rygos į rytus, sugalvojo tvirtai stovėti Livonijos pasienyje. 

Kad dvi dešimtys didelių ir mažų laivų paliko Revelį ir įėjo į Švedijos vandenis, kad padėtų netikėtiems sąjungininkams skandinti rusų laivus. Ir kad pas jį pasiųsti karvedžiai, kurie iki vasaros vidurio į Derptą žadėjo atsiųsti ne mažiau tūkstančio kalavijų. 

O tai reiškia — viltis dar neprarasta, kad pavyks atstatyti buvusią šalį, daugiau neįsileisti pagonių, nublokšti juos atgal į laukinius miškus, kur jiems ir vieta.

— O dabar mums belieka tame reikale pastatyti paskutinį tašką, demone, — padėdamas plunksną ir susukdamas į ritinėlį ką tik parašytą laišką, pasakė ponas episkopas. — Kol Lietuvos kunigaikštis galvos, ar prisijungti prie mūsų koalicijos su švedais, reikia tiksliai ir aiškiai maskovitams parodyti, kad Livonijos žemė nelaukia jų sugrįžtant. Tu mane girdi, demone?..

Ir po kelių akimirkų Narvos tvirtovės karvedžio apartamentuose ramiai valgęs virtą viščiuką ir užgėręs vėsiu malvazijos vynu, kavalierius Haradas de Krogas užsikosėjo, pašoko iš už stalo, ir, valydamasis rankas į kelnes, iššoko ant namą juosiančių medinių laiptų:

— Ant sienų, niekadėjai! Ant sienų! Citadelės kieme taikiais dalykais užsiiminėję knechtai – valę kirasas, galandę kalavijus, lopę kelnes arba, paprasčiausiai, gulėdami ant šieno ir ganę danguje plaukiančius debesis, nustebę pasižiūrėjo į savo karvedį.

— Tuojau pat ant sienų! Bėgte, bėgte, tinginiai! — riteris norėjo čiupti už diržo, prie kurio visada kabodavo išgaląstas kalavijas, bet ten nieko nebuvo: karvedys apsirengti dar nespėjo, tebebuvo ilgais naktiniais marškiniais ir minkštomis veltinėmis šlepetėmis. — Ant sienų!

Nelabai suprasdami, kas vyksta, kariai taip pat neskubėjo vilktis kirasų ir dėtis šalmų, bet pradėjo kilti iš savo vietų ir eiti link sienų – įsakymas yra įsakymas.

— Užtaisyti patrankas! Paskubėkit, paskubėkit! — Skubino juos vienmarškinis karvedys.

Už nelaiku sugalvotus mokymus keikdami de Krogą, knechtai užėmė vietas ant sienų, susistatė prie dantyti sienos viršaus alebardas ir užtaisė patrankas.

— Ugnis!

Tvirtovė sugriaudėjo ir apsigaubė dūmais, perlėkę per upę, sviediniai išmušė skeveldrų iš Ivangrado sienų, pašiaušė žemę pasienyje, ištaškė vandenį, mirtinai išgąsdino laimikį iškraunančius žvejus ir upės viduriu trimis loimomis plaukusius pirklius.

— Užtaisyti patrankas! Ugnis!

Sviediniai vėl nulėkė už upės, pradėjo, netvarkingai kristi rusų pusėje.

— Stop! Nešaudyti!

Atšokę nuo patrankų, knechtai nustebę žiūrėjo į savo karvedį. Haradas de Krogas ne mažiau nustebęs žiūrėjo į juos, apžvelgė save. Po to prišoko prie sienos ir pažvelgė žemyn.

— Ot velnias! — supratęs, kad nieko neužkliudė, lengviau atsidusęs persižegnojo jis ir suriko ant knechtų: — Tuojau pat dinkite iš čia!

Jis dar kartą pažvelgė nuo sienos, nieko nesuprasdamas papurtė galvą, patraukė pečiais ir, lydimas tylaus kikenimo iš po kojų, nuėjo atgal į namą.

Tuo metu, kai iš miesto atšuoliavo burgomistras, kavalierius de Krogas jau buvo spėjęs apsirengti ir jautėsi ne taip kvailai, kaip iš ryto, kai jam buvo aptemęs protas. 

Todėl išsipusčiusį kresną storulį, kuris įsivaizdavo esantis Narvos valdovu, priėmė savo kabinete ramiai, išdidžiai ir net šaltokai.

— Kas pas jus vyksta, pone de Krogai?! — pamiršęs net pasisveikinti, suriko į valdžią išrinktas pirkliūkštis. — Visas miestas susijaudinęs! Kažkoks šaudymas, patrankų kanonada, virš upės lekiantys sviediniai. Kas per stebuklai?!

— Nusiraminkite, pone burgomistre, — paniekinamai vyptelėjo tvirtovės karvedys. — Pagalvok, atsitiktinai iššovė kelios patrankos? Niekas nenukentėjo, niekam jokių nuostolių, nepadaryta žalos nei taikiems servams, nei rusų žemei. Kam dėl tokių niekų jaudintis?

— Niekų?! — pašoko vietoje storulis, lyg taip būtų norėjęs pasirodyti didesnis. — Šaudymą į rusų tvirtovę jūs vadinate niekais? O jeigu joje taip pat „netikėtai iššaus“ patrankos?

— Nepergyvenkite, pone burgomistre, mes sugebėsime greitai jas išmušti nuo sienų ir jų bokštų.

— Išmušti... — susiraukęs pakartojo storulis. — Jūs išmušite, po to jie, o tuo pačiu su žeme sulyginsite visą miestą? — Keistai šokčiodamas, jis bėgiojo kabinete. — Aš tikiuosi, kad panašių dalykų jūsų tvirtovėje nebebus?

— Žinoma, pone burgomistre, — pakilo iš už stalo de Krogas. — Tai buvo tik apmaudus atsitiktinumas.

Užglaistydamas įvykį, jis nutarė miesto vadovą palydėti iki citadelės vartų, o po to, kai vartai už jo užsidarė, lengviau atsiduso ir įsakė:

— Ant sienų! Visi ant sienų! Užtaisyti! Ugnis! Ir iš pusės šimto vamzdžių išspjauti sviediniai vėl sustukseno į Ivangrado sienas, krito ant žemės prie sienos ir į šaltą Narovos vandenį.

— Užtaisyti! Ugnis! Šalin visi nuo patrankų! Šalin! Marš iš čia!

Pilies karvedys priėjo prie bokšto sienos, prispaudė kaktą prie šaltų akmenų, pirštais pasitrynė smilkinius ir pabandė suprasti, kas vyksta. Kodėl jis įsakė šaudyti į rusus? Iš kur tas pyktis? Ir iš kur sklinda tas piktdžiugiškas kikenimas, kuris kyla jam iš po kojų.

— Pone de Krogai! — pribėgo prie jo susivėlęs knechtas be šalmo, bet su kirasa. — Ten, prie vartų, beldžiasi burgomistras.

 Įleisk, — susitvardė riteris, ištiesė pečius ir nuėjo pasitikti storulio.

— Ką, vėl? — iš toli suriko jis. — Aš viską pats mačiau!

— Tai buvo tik sveikinimo saliutas, pone burgamistre. Jūs galite įsitikinti pats: niekas nenukentėjo.

— Jūs ką, išsikraustėte iš proto, de Krogai?! Jūs norite mūsų mieste sukelti karą?! Jums kraujo dar per mažai?!

— Būkite malonus užsičiaupti, pone burgomistre, — mandagiai, bet įsakmiai paprašė karvedys. — Ne jūs mane čia paskyrėte, ne jums ir pavaldus. Jeigu jums kas nors nepatinka, skųskitės magistrui Fiurstenbergui.

— Jūsų magistras nuo rusų pabėgo tokiu greičiu, kad dabar neaišku, kur jo ieškoti!

— Štai, bėkite iš paskos ir skųskitės, — pavargusiu balsu patarė didikas, nusisuko ir nuėjo į namą. Atsikratyti jau antrą kartą šiandiena užgriuvusių keistų kerų, jis galėjo tik vieninteliu būdu – nusigerti ir užmigti.

Tikriausiai Haradas de Krogas, Livonijos Ordino magistro vardu vadovavęs Narvos tvirtovei, taip ir nesuprato su kokiu galingu ir klastingu priešu jam teko susidurti. 

Jo kūnas suvirpėdavo pačiu netikėčiausiu momentu, pakildavo ant kojų ir ant laiptų išpuldavo garsiai šaukdamas: „Prie ginklų!“.

Dažnai tai įvykdavo dieną arba ryte – ir persigandę knechtai bėgdavo prie patrankų su drobiniais parako maišeliais ir sunkiais ketaus sviediniais, kurie netrukus skrisdavo į rusų krantą. 

Rečiau panašios mintys Livonijos didiko galvoje pasitaikydavo artėjant vakarui, kai jis būdavo spėjęs į gerklę susipilti ąsotį  arba du stipraus raudonojo vyno – ir tada keturiomis iššliauždavo ant laiptų, kažką veblendavo ir pirštu rodydavo į Ivangrado pusę. 

Tokiais momentais tvirtovės gynėjai stropiai apsimesdavo nematantys savo vado arba jo nesuprantantys. Žinoma, de Krogas už tai niekaip savo karių nebausdavo. 

Jam užteko ir to, kad aplink pilį pastoviai budėjo Narvos sargyba, buvo pasiruošusi areštuoti kiekvieną, kas paliks bastiono sienas, kad burgomistras reguliariai pasirodydavo prie vartų, šūkavo prakeiksmus ir įžeidinėjimus — bet jis jau seniai buvo įsakęs miesto vadovo neįleisti į tvirtovę. 

Kavalieriui keisčiausia buvo tai, kad Ivangradas niekaip neatsakinėjo į reguliarius apšaudymus iš už upės. 

Gal karvedys matė, kad per Narovą atlekiantys sviediniai rusų tvirtovei nepadaro didelės žalos, o gal jie per vieną-dvi salves nespėdavo ant sienų suvaryti artileristų.

Rusai sujudo tik rugpjūtyje – po eilinio Harado de Krogo suruošto šaudymo, Ivangrado patrankos netikėtai pradėjo tikslingai griaudėti, keliomis salvėmis sugriovė link upės atsuktą medinį apžvalgos bokštą, apvertė kelias tvirtovės patrankas, po to į miestą pradėjo mėtyti iki raudonumo įkaitintus sviedinius, kurie sukėlė kelis gaisrus. 

Nuo rytinės pakrantės atsiskyrė kelios eldijos, kuriose buvo kariai su lengvomis patrankomis. Pasakyti, kad Narvos gyventojai nesipriešino, reiškia, nieko nepasakyti. 

Pirkliai ir uosto darbininkai eldijoms padėjo prisišvartuoti ir išsilaipinti į krantą, miesto sargyba plačiai atidarė vartus, o burgomistras asmeniškai palydėjo pagonis prie bastiono sienų. 

Tomis minutėmis tvirtovės karvedžio protas veikė blaiviai. Haradas de Krogas įsakė bokšte iškelti baltą vėliavą, po to išėjo ant pakeliamo tilto ir buvo pasiruošęs atremti plačiai žinomą maskovitų klastingumą.

Laukti reikėjo neilgai: maždaug po pusvalandžio iš miesto pasirodė burgomistro lydimas plikai skusta galva bet plačia vešlia barzda rusų karvedys, kuris, nepaisant karščio, buvo apsivilkęs sabalų kailinius ir užsidėjęs aukštą bebrų kepurę.

— Mano vardas Haradas de Krogas, — prisistatė didikas, — Livonijos Ordino magistro, brolio Fiurstenbergo valia aš esu Narvos tvirtovės ir jos garnizono karvedys.

— O aš, — linktelėjo rusų karvedys, — vadinuosi sakalininku Aleksejumi Adaševu ir čia valdovo atsiųstas išsiaiškinti, kas vyksta Narvos tvirtovėje ir nubausti kaltuosius.

— Nenorėdamas be reikalo pralieti krikščioniško kraujo, pone karvedy, noriu jums pasiūlyti užimti man patikėtą tvirtovę be mūšio, bet su sąlyga, kad garnizoną su ginklais praleisite per Narvą ir netrukdysite keliauti iki pat Lietuvos kunigaikštystės sienų.

Aiškiai nesitikėjęs tokio greito priešų bastiono pasidavimo, karvedys ilgam nutilo, apmąstė pasiūlymą, po to linktelėjo:

— Sutinku, jeigu knechtai iki vakaro paliks citadelę ir jokio šaudymo nesukels.

Bet tvirtovės karvedys ir pats bijojo eilinio proto aptemimo, kurio metu karius varydavo ant sienų ir versdavo šaudyti.

Todėl, vos tik sutarė su rusų karvedžiu, jis tuojau pat tvirtovės kieme išrikiavo savo karius, įsakė atidaryti vartus ir, iškilmingai pražygiavęs per miestą, keliu pasuko į vakarus.

Rusų kariai garnizono nepersekiojo, todėl, nuėjus kelias mylias, Haradas de Krogas sustabdė karius ir įsakė jiems išsiskirstyti į visas keturias puses, pats nutarė grįžti į gimtąjį Drammeną ir užsidaryti vienuolyne.

* * *

Tuo metu karaliaus pilyje Stokholme, susisiautęs į šiltus kailinius, parėmęs ranka smakrą, nusenęs Gustavas Vaza atidžiai klausėsi rusų caro atsiųsto laiško:

„...Jeigu karalius ir dabar toks išdidus, kad jam netinka bendrauti su vietininku Novgorode, tai jis ir pasiuntinių pas mus tegul nesiuntinėja, todėl, kad senus papročius laužyti nevalia. Jeigu pats karalius nežino, tegul pasiklausia savo pirklių: Novgorodo priemiesčiai – Pskovas, Ustiugas, jie tikriausiai žino, kiek kiekvienas iš jų didesni už Stekolnus...“

— Tu juos matei, Ulafai? — karalius pertraukė savo pažą.

— Taip, jūsų didenybe.

— Na, ir kaip, dideli tie Novgorodo priemiesčiai?

— Na, jūsų didenybe, — nuleido raštą jaunuolis. — Maždaug dešimt kartų didesni. O gal - aštuonis.

Senis užsikosėjo — arba, gal dabar taip skambėjo ligoto nusenusio karaliaus juokas.

— Rusai savo karius patraukė nuo Vyborgo, Ulafai?

— Taip, jūsų didenybe. Novgorodo vietininkas sutiko nutraukti karą ir palikti ankstesnes sienas. Su sąlyga, kad mes jiems sugrąžinsime visus belaisvius su visu jų turtu. Jūsų vardu, karaliau, aš pasirašiau taikos sutartį keturiasdešimčiai metų.

— Tu šaunuolis, mano berniuk, — atsiduso karalius. — Aš žinojau, kad galiu tavimi pasitikėti.

— Rusai nori, kad mes savo belaisvius išpirktume iš tų, kurie juos paėmė ginklu, — pripažino pažas.

— Na, ką gi, tą klausimą mes taip pat pabandysime išspręsti, — senis pakėlė galvą ir atsilošė krėsle. — Mūsų senasis admirolas šį mėnesį Suomių ir Botnijos įlankose pagavo virš pusės šimto korsarų iš Revelio, kurie bandė užpulti rusų pirklius. 

Tegul jis rytoj ryte tiems šaunuoliams nukerta galvas ir Novgorodo vietininkui išsiunčia dovanų. Ir mano vardu priduria, kad švedų laivams nuo šiol įsakyta visus Maskovijos laivus saugoti ir nuo piratų ginti. 

Pažiūrėsime, kaip rusai atsakys už šią paslaugą. Gal kai kuriuos kavalierius paleis be išpirkos.

— Tokios sąlygos sutartyje nebuvo, jūsų didenybe.

— Aš žinau, mano berniuk, žinau. Todėl taip ir įsakiau. Maskovitai laukiniai ir naivūs, Ulafai. Jie be galo pikti, kai bandai juos prispausti ir tuo pat metu be galo nesavanaudiški ir draugiški, kai mato rodomą pagarbą. 

Švedija turi daug priešų ir aš noriu rusus išbraukti iš jų tarpo. Ginčai su rusais mūsų šaliai neatneš nieko, išskyrus kančias ir praradimus, mano berniuk. Įsimink mano žodžius, su tuo laukiniu žvėrimi geriau draugauti.

Žiūrėdamas į šaltos Baltijos jūros tolius, besiritančias bangas ir toli plaukiantį vienišą šneką,  senis nutilo.

— Jūs norite padiktuoti laišką, jūsų didenybe, ar leisite man pačiam parašyti? — pasidomėjo pažas. — Jūsų didenybe...

Senis neatsakė. Gustavas Vaza, pirmasis švedų karalius, kuris šaliai atnešė laisvę ir nepriklausomybę, buvo miręs.

* * *

Livonijos Ordino magistro ir Derptsko episkopo armijos susitiko šalia Vaisenštaino, kur, pamatę iš pietų ir vakarų atkeliaujančias nekenčiamų vokiečių gaujas, miestiečiai tuojau pat uždarė vartus.

Aplenkdamas tūkstančio samdinių armiją, lydimas vien tik ištikimojo Floro, šventikas nujojo į priekį ir netrukus įtempė pavadžius, sustojo šalia žilo riterio su sniego baltumo skraiste ant pečių, kurioje buvo išpiešti dideli purpuriniai kryžiai.

— Džiaugiuosi jus matydamas, pone Ketleri, — linktelėjo jis Fiurstenbergo pirmajam padėjėjui. — O kur ponas magistras su pagrindinėmis jėgomis?

— Pagrindinės jėgos prieš jus, pone episkope, — niūriai linktelėjo sau už nugaros riteris. — Du tūkstančiai vokiečių samdinių, neskaitant manęs ir mano tarno.

— Bet... Bet, kaip gi taip? Juk magistras man rašė, kad po jo vėliava susibūrė virš dešimties tūkstančių didikų!

— Susibūrė, — linktelėjo kryžiuotis. — Bet jūs mus apgavote, pone episkope. Jūs sakėte, kad rusai pabėgo iš Livonijos ir mums liko tik užimti ištuštėjusias pilis. Bet pirmasis iš miestų, senasis Ringenas, mus sutiko patrankų salvėmis ir jį teko imti šturmu. 

Tai mums kainavo du tūkstančius sielų, po to Livonijos didikai atsisakė dalyvauti žygyje, o pats magistras nusprendė išvykti į Felliną. Su manimi liko tik samdiniai, kuriuos aš ir vedu jums į pagalbą.

— Ot velnias! — nesusilaikė nenusikeikęs šventikas. — Tik du tūkstančiai samdinių!

— Būtent taip, — niūriai sutiko riteris.

— Na, nereikia taip pergyventi! — pabandė paguosti kryžiuotį episkopas. — Viskas ne taip blogai. Kiek aš žinau, Revelio korsarai jūroje degina ir skandina rusų laivus, švedai atmušė maskovitus nuo Vyborgo, Narvos tvirtovė pradėjo bombarduoti Ivangradą. 

Pagonis muša iš visų pusių ir netrukus jie nebeturės jėgų atsimušinėti nuo daugybės priešų. Dabar, kai vietoje persigandusių miestiečių, nuo Pskovo ateinančius priešus pasitiks mūsų galinga armija, jiems teks Livoniją pamiršti visiems laikams. 

Aukščiau galvą, pone Ketleri. Mes turime tris tūkstančius prityrusių karių! Tai daug geriau, negu vietiniai bailūs knechtai.

— Norėčiau jumis tikėti, pone episkope, — riterio veide nesuvirpėjo nė vienas raumuo. — Bet aš nusiraminsiu tik tada, kai pamatysiu bėgančių maskovitų nugaras.

— Tikiuosi, kad netrukus tai pamatysite.

— O aš kol kas tikiuosi, kad Derpsko episkopijos miestiečiai pamaitins mūsų landknechtus ir mums nereikės maisto ieškoti aplinkinėse gyvenvietėse.

* * *

Sąjungininkų armija ėjo pasitikti rusų armijos, kuri, episkopo tvirtinimu, kirto sieną šalia Pskovo-Pečersko vienuolyno, per dvi dienas pasiekė Derptą ir dar po dienos – priėjo Pylvos gyvenvietę, įsikūrė stovyklą lauke šalia kelio ir laukia priešo.

Rusai pasirodė po trijų dienų. Pirmieji pasirodė totoriai, neilgai padžigitavo prieš pamiškėje išsirikiavusią samdinių armiją, po to, net negalvodami rikiuotis kovine rikiuote, keliu nudūmė toliau. 

Iš paskos pasirodė šarvuoti raiteliai — apsikaustę geležimi, su lankais ant arklių nugarų ir ragotinėmis prie balnų. Nesibaigiančia geležine upe bojarinai ėjo ir ėjo, valanda po valandos, kol jų nepakeitė šauliai su alebardomis už nugarų ir muškietomis skersai balnų.

Netikėtai nuo armijos atsiskyrė bojarinas ir nujojo prie samdinių rikiuotės. Panašu, kad jis nejuto pavojaus iš tokio nedidelio būrelio, kad net nepasiėmė nė vieno apsauginio.

— Kas tokie? — trumpai pasidomėjo jis.

— Valdovo Ivano Vasiljevičiaus pavaldinys, Derptsko episkopas, — susigriebė šventikas, — išvedžiau savo karius pasveikinti į Livliandiją žygiuojančią rusų armiją...

— А-а, tiek to, — bojarinas sugrįžo prie savųjų ir netrukus dingo už kelio vingio.

— Vis viena, — sugriežė dantimis šventikas. — Vis viena Livonijos žemės niekada nepriklausys rusams!

Ponas episkopas nežinojo, kad Dievas galutinai nuo jo nusisuko ir nė viena episkopo iniciatyva nepasibaigė sėkmingai.

Surinkta savigyna išsibėgiojo, Revelio korsarus išgaudė švedų šnekų įgulos, Narvos tvirtovė pasidavė rusams, o Maskvos valdovas, Ivangrado apšaudymą priėmęs kaip sosto išdavystę, pagauti riaušininką magistrą pasiuntė ne nedidelį būrį, o normalią, penkiolikos tūkstančių gerai ginkluotą armiją.

Nežinojo jis ir to, kad Pabaltijo žemės daugiau nebepriklausė nei rusams, bei Bažnyčiai, nei, tuo labiau, livoniečiams. Todėl, kad toks Ezelsko episkopas vardu Karlas Fridrichas Kristoforas Jeronimas fon Miunchauzenas įsigudrino vienu metu jas parduoti Lenkijai, Danijai ir jaunam švedų karaliui. 

Ir visos tos šalys skubėjo į savo naujas valdas.

Žodynėlis 

Autochtonai — aborigenai. Biologijoje – rūšys (gentys), organizmų grupės, kurios besivystydamos gyvena kokioje nors teritorijoje.

Batatas — saldžioji bulvė.

Beneficijos — dvasininkų atlygis už darbą arba žemės valdų gaunamos pajamos.

Didžioji tarnyba — artileristų padalinys.

Vynas — Rusioje buvo naudojamas tik atvežtinis. Amžininkų tvirtinimu, XVI amžiuje plačiai buvo naudojamas Reino vynas, kuris plačiau žinomas „Petersemeno“ pavadinimu, jį pristatančio olandų pirklio vardu. Be to, rusai mėgo prancūzų burgundiškąjį, ispaniškus malvazijo ir alikantė, bet populiariausias vynas buvo „romanėja“, kurio kilmė nežinoma.

Plaukinė — iš arklio plaukų nupinti marškiniai. Buvo užvelkami per galvą tikslu „alinti kūną“. Dažniausiai nešiojo vienuoliai.

Vodsko piatina — žr. „Ižorsko sritis“.

„Į salą iškėlė dvi patrankas...“ — galingos tvirtovės apšaudymas iš dviejų patrankų gali atrodyti keistai, ir net po pusantro amžiaus panašios „ugninės galios“ buvo ne tokios jau mažos. Pavyzdžiui, pakankamai galingą Koperjės tvirtovę, kuri beveik Oreškos amžininkė, 1703 metais, beveik po pusantro amžiaus nuo aprašomų įvykių, generolas-feldmaršalas apsupo turėdamas penkias patrankas... Ir nieko – švedus privertė pasiduoti juos intensyviai apšaudydamas iš patrankų.

Gaunas — XV-XVI amžiais vyriški ir moteriški išeiginiai rūbai Anglijoje. Vyriški – kailiniais pamušalais su atverčiamomis (nuo alkūnės) rankovėmis, su kailine apykakle be užsegimų. Moteriški – spalvotos medžiagos suknutė su iškirpte apačioje, per kurią matėsi  kvarkliuotas apatinis sijonas.

Svetainė — švarioji, paradinė turtingų žemdirbių namų pusė. Taip pat buvo vadinamos bojarinų namų antro aukšto patalpos.

Judantis miestas — kilnojamas (ant ratų arba rogių) gynybinis medinių skydų įrenginys su išpjautomis šaudymo angomis. Rusų armija naudojo XVI-XVII amžiuose atakuojant tvirtoves ir lauko įtvirtinimus.

„Du šimtai metų foros...“ — Tarp aprašomų muškietų patobulinimų, pats svarbiausias ir lengviausiai pagaminamas buvo geležinis šampolas ir durtuvas, kurie pasirodė tik po dviejų šimtų metų po aprašomų įvykių. O spynas pradėjo gaminti dar XVI amžiuje. Pagal oficialius duomenis, jas išrado Niurnbergo ginklininkas Volfas Danneras maždaug 1504 metais.

Derptas — jis taip pat ir Jurjevas, ir Tartu, miestas vakariniame Čiudo ežero krante, įkurtas Jaroslavo Išmintingojo 1030 metais.

„Iki naujųjų metų...“ — XVI amžiuje Rusioje naujieji metai prasidėdavo rugsėjo 1 dieną.

Donžonas — atskirai stovintis feodalo pilies bokštas, apvalus arba keturkampis, paskutinė gynėjų slėptuvė tam atvejui, jeigu puolėjai įsiveržtų į vidų. Šiaurinėse pilyse ten būdavo numatyta ir krosnis, ir produktų atsargos. Livonijos pilyse būdavo ir kalėjimas.

„Nueidavo iki Danijos žemių...“ — XVI amžiuje Norvegija priklausė Danijos karalystei.

Pieva — neseniai nušienauta pieva.

Žurnadas — kaftanas ilgomis rankovėmis, kurį galima buvo nešioti nesusikišant rankų į rankoves.

Užtvoriniai — tvirtovininkai, gynėjai. Arba kitaip, „naudojami iš už tvoros. Pavyzdžiui, „užtvorinė patranka“, „užtvorinė“. Atitinkamai, — tai vidinė tvirtovės erdvė.

Užrytinės — paskutinės naktinės (prieš aušrą) krikščionių bažnyčios mišios per bažnytines šventes.

Ižorsko pogostas — norint paaiškinti šį terminą, būtina prisiminti, kad maždaug iki XV amžiaus Novgorodo respublika viduramžių pasaulyje buvo tas pats, kaip dabar JAV. 

Didžiulė šalis, kuri buvo kelis kartus didesnė už Maskoviją, nekalbant jau apie Vakarų Europą, turtinga, turinti plačius prekybinius ir politinius ryšius visame pasaulyje, ji driekėsi nuo šiuolaikinės Lenkijos iki Uralo, o pietinės sienos siekė dabartinį Turkestaną ir Maskvos sritį. 

Novgorode buvo grįstos gatvės, kanalizacija, gerai išsilavinę gyventojai. Valdymo supaprastinimui, šalis buvo padalinta į penkias dalis — piatinas – Bežecko, Vodsko, Derevsko, Obonežsko, Šelonsko, o kiekviena piatina – į pogostus. Kaip bebūtų keista, bet mažai Maskovijai su jos tironiška monarchija pavyko pavergti Novgorodą su jos demokratinėmis laisvėmis. 

Po Novgorodo valdų prijungimo prie Maskvos, senasis žemių padalinimas išliko, todėl, maždaug pusė Rusios sričių iki pat XVIII amžiaus imtinai, buvo vadinamos volostimis ir ujezdais, o pusė – piatinomis ir pogostais. Ižorsko pogostas — vakarinė šiuolaikinės Leningrado srities pusė į pietus nuo Nevos. Šiuolaikinė Novgorodo sritis — maža Vodsko piatinos dalis.

Kalconai — XVI amžiaus viduryje taip vadinosi vyriškos kelnės, kurios buvo trumpų šarovarų formos.

Kamzolas — siauri vyriški marškiniai be apykaklės, paprastai, siuvinėtomis rankovėmis.

Kaplunas — mėsai auginamas kastruotas gaidys. 

Kmetas — vaikinas, karys.

„Kaubojiška kepurė, bet iš geležies...“ — panašias kepures vėliau pradėjo apsiūti medžiaga ir išoriškai jos beveik nesiskyrė nuo tų, kurias filmuose taip mėgsta nešioti garsieji muškietininkai.

Kolyvanas — taip pat Revelis, taip pat Talinas.

Valdovo padovanoti šarvai...“ — tų šarvų likimas unikalus. Pirmojo savininko garbei, prie jų buvo pritvirtinta nedidelė varinė plokštelė „Kunigaikščio Piotro Ivanovičiaus Šuiskio“. 

Po bojarino žūties, šarvai vėl buvo sugrąžinti į caro arsenalą, po to, kaip mano istorikai, būtent tuos šarvus caras Ivanas Rūstusis padovanojo Sibiro užkariautojui Jarmakui. 1646 metais, pergyvenę du savininkus, šarvai buvo surasti vieno iš Sibiro kazokų namuose, kurie buvo saugomi kaip prisiminimas apie Timofejevičių Jarmaką. Jie vėl sugrįžo į Sostinę ir dabar saugomi Maskvos Ginklų muziejuje.

„Pakaustyti arklius...“ — paprastai, pavasarį Rusioje arkliams pasagas nuimdavo, kad jiems būtų maloniau bėgioti minkšta žeme ir žole, o prieš žiemą vėl pakaustydavo — kad į tvirtą ledą kanopų neatmuštų ir neslidinėtų.

„Koperję porą kartų sulygino...“ — Koperjės tvirtovę novgorodiečiai pirmą kartą pastatė 1280 metais, 1282 metais jie patys išardė, 1289 metais vėl pastatė, toje pat vietoje ir tokios pat išvaizdos.

Korela — šiuo metu Prioziorsko miestas.

Kumačas — XV-XVII amžiuose Maskvos Rusioje paplitęs audinys. Tai paprastas medvilninis audinys, paprastai purpurinės, kartais mėlynos spalvos, siūdavo sarafanus, daug vėliau - vėliavas.

Novgorodietiška eldija — buvo apie 20 metrų ilgio, 4,5-5,5 metrų pločio, 2 metrų grimzlės. Ant nuimamo stiebo iškeldavo vieną, 70-80 kv.m.  stačiakampę burę su stilizuotu kryžiumi. Kai nebūdavo vėjo, naudojo irklus. Tilpo 25-30 ekipažo narių ir 15-20 karių.

Ledaunė — rūsys, į kurį žiemą  prikraudavo dideliais gabalais supjaustyto ledo. Ledo atsargos būdavo taip apskaičiuojamos, kad nespėtų ištirpti iki rudens. Tokį rūsį naudodavo kaip šaldytuvą.

„Didžiosios tarnybos liejikai...“ — XVI amžiuje visame pasaulyje artilerijos batarėjoms vadovauti paskirdavo patrankas pagaminusius meistrus. Ir ne be reikalo – nebuvo kampanijos, kad šaudant nesuplėšytų trijų-keturių patrankų. Padidėjus „vamzdžių“ kokybei, tas paprotys atmirė.

Livliandija, Livonija, Pabaltijys — jeigu panagrinėti iš eilės, tai:

Livliandija — vokiškas Livonijos pavadinimas 13-16 amžiuose, kas labiau įprasta šio romano herojams.

Livonija — tai šių laikų Latvijos ir Estijos teritorija, kuri taip buvo vadinama nuo XIII amžiaus antro ketvirčio; 5 valstybių konfederacija (Livonijos Ordinas, Rygos archiepiskopija, Kurliandijos, Derptsko ir Ezelsko episkopijos). Taip sakant — Pavadinimas Livonija amžininkams buvo pirmo termino sinonimas.

Pabaltijys — to pačio rajono šiuolaikinis pavadinimas, kuris dabar amžininkams asocijuojasi su trimis šalimis, kurios nuo XX amžiaus pirmo trečdalio įsikūrė Livliandijos ir kaimyninėse teritorijose.

„Atliekami miega ant denio...“ — čia Kuznecovas neatspėjo. Kol jų draugai ilsisi, „atliekami“, paprastai, budi.

Magnusas (danų princas) — Livonijos ordino riteris, Livonijos karo dalyvis, gimė 1540 metais, mirė 1583 metais.

Merzavec — nusikaltėlis, kuris buvo nubaustas mirtimi žiemą laistant vandeniu ir taip sušaldant.

Merinas — kastruotas eržilas. Nekastruoti eržilai tarnybai ir ūkyje, praktiškai, netinkami, nes išsiskiria aršiu charakteriu, pavydūs, mušeikos, nepaklusnūs, juos naudoja arba kilmingi šeimininkai, arba stambūs karvedžiai. Paprastiems darbams naudojami arba merinai, arba ištikimybe šeimininkams pasižyminčios kumelės.

Provincializmas — tarnybos vietų paskirstymo sistema Rusioje XIV-XV amžiais skiriant į karinę administraciją ir rūmų tarnybą žmones įvertinant protėvių kilmę ir jų tarnybinę padėtį, o ne asmenines savybes. Todėl bojarino palikuonis, kuris, pavyzdžiui, turėjo pulko vado postą, reikalavo sau pulkininko vietos ir nenorėjo būti pavaldus viršininkams, kurių protėviai buvo žemesnio rango.

„Ivanas Rūstusis kovą su provincializmu pradėjo įvesdamas opričnikų institutą...“ — organizaciją, kurioje tarnybinis postas priklausė tik nuo asmeninių savybių.

Būtent opričnikų institutas Rusioje atskleidė iš pačių apačių iškilusius tokius valstybės veikėjus, kaip Dmitrijus Ivanovičius Chvorostininas, kurio vadovaujama armija sutriuškino Krymo chanatą mūšyje prie Molodiacų, arba Borisas Godunovas, kuris gyvenimo pabaigoje tapo caru, ir labai neblogu. 

Būtent opričnikais tarnavo samdiniais daug didikų iš Europos, kurie vėliau paliko daug prisiminimų apie gyvenimą Rusioje, o jų užrašai dabar yra istorikų tyrinėjimo objektu. Pavyzdžiui — Johanas Traube, Henrikas Štedtenas, Elertas Kraize. 

Tarp kitko, kilmingų kunigaikščių, kurie buvo pasiryžę sąžiningai tarnauti Rusiai nepriklausomai nuo pareigų, tarp opričnikų taip pat pakako: V.I.Barbašinas-Šuiskij, A.I. Viazemskij, N.R. Odojevskij, M.T. Čerkaskij, kunigaikščiai Trubeckojai. Provincializmas galutinai buvo sunaikintas 1682 metais prie caro Fiodoro Aleksejevičiaus (1661-1682), kuris įsakė sudeginti visas paskirstymo knygas.

„Prieglaudą suteikiantys vienuolynai...“ — pagal rusų papročius, vienuolynai neturėjo teisės niekam atsakyti maisto arba laikinai priglausti. Tuo gana dažnai naudojosi kunigaikščiai ir bojarinai, kelionės metu užsukdavo į Viešpaties tarnų buveines, pasistiprindavo, pailsėdavo, pasiimdavo atsargų ir keliaudavo toliau. Kas dėl vargšų – jie į vienuolynus kreipdavosi tik sunkiais gyvenimo metais ir, reikia pripažinti, vienuolynai retai kada atsakydavo jiems padėti.

Taip, vienais nederliaus metais, vien tik Volokolomsko vienuolyne pamaitino 7000 badaujančių vargšų, o dar 5000 badaujančių maitino visą mėnesį. Be to, pagal metraščius, vargšų gelbėjimui, igumenas Josifas pardavė visus gyvulius ir vienuolyno papuošalus, o vienuoliai atsisakė giros ar tenkinosi labai skurdžiu maisto daviniu. 

Tokiu būdu, vienuolynai buvo ne tik patys „stambiausi feodalai ir žemdirbių išnaudotojai“ kaip žinoma iš mokyklinių laikų, bet dar ir visaliaudiniais aruodais „juodai dienai“.

„Nuspaudė mygtuką iš šono...“ — pirmosios muškietos gaiduko neturėjo — jį pakeisdavo mygtukas buožės šone, kuris būdavo nuspaudžiamas didžiuoju pirštu. Duobutę mygtukui galima pamatyti muziejuose išlikusiose muškietose.

Naimitas — samdomas darbininkas.

Nemec (vokietis) — taip Rusioje vadino rusų kalbos nemokančius žmones. Tokiais iš rusų žemių kaimynų buvo tik Livonijos riteriai, nes tik Pabaltijyje dar nuo XIV amžiaus pradėjo įstatymais drausti rusų kalbą, už tos kalbos mokymą grėsė piniginės arba kūniškos baudos. 

Atitinkamai, nemcais (vokiečiais) buvo neišsilavinę Livliandijos ir toliau, Vakarų Europos  gyventojai. Po šiuo terminu papuolė ne tik šiuolaikinė Vokietija, bet ir kitos šalys — taip kad, į Rusią atvežamas vokiškas vynas galėjo taip pat sėkmingi būti ir prancūziškas arba ispaniškas vynas. 

Išskirtinė yra Anglija. Su Sala rusų pirkliai pradėjo prekiauti dar nuo XIV amžiaus per Cholmigorus, o patys anglai ištyrinėjo šį kelią nuo 16 amžiaus vidurio, visaip plėtė ryšius su Rusia, ėmė čia kreditus ir vežė prekes, mezgė ryšius, vos ne visoje šalyje turėjo savo prekybinius sandėlius ne tik europiečiams tradiciniuose Pskove ir Novgorode, bet ir Jaroslavlyje, Vologdoje ir kituose miestuose. Dėka to, jie nebuvo priskiriami prie „nemcų“ tautų.

Novikas — pirmą kartą pradėjęs karinę tarnybą dvarininkas. To žodžio garbei XX amžiaus pradžioje buvo pastatyta visa eilė eskadrinių minininkų, pačių galingiausių savo laikmečio laivų, kurie buvo labai garsūs laivyne. Pirmasis tokio tipo laivas nuleistas į vandenį 1913 metais atlaikė daug mūšių, kol 1941 metais žuvo pereidamas iš Talino (Kolyvano) į Kronštatą (Beriozovkos salą).

Apkasai — apie „apkasus“, kuriuos buvo išsikasę rusų šauliai, kad būtų patogiau šaudyti, metraščiuose užsimenama aprašant Kazanės apgultį. Bet XVI amžiuje tas žodis reiškė ne tranšėjas žemėje, o žemės pylimus, už kurių slėpėsi šauliai.

Orechovsko taika — (taip pat vadinama Noterbergsko), pirmoji taikos sutartis tarp Novgorodo ir Švedijos, kuri buvo pasirašyta 1323 metų rugpjūčio 12 dieną Orešeko tvirtovėje po 30 metų trukmės karinių veiksmų. Nustatė sienas nuo Suomių įlankos Sestros upe, šiaurėje iki Saimo ežero, šiaurės vakaruose iki Botnijos įlankos, Novgorodui priskyrė rytinę Karelijos sąsmaukos dalį su Korelo miestu.

Polikandilas — didelė liustra arba daugiašakė žvakidė.

Pernovas — šiuo metu Piarnu miestas.

Pakala — pakalama koto apačioje (dideliems spragilams, sunkiems koviniams kirviams ir sekyroms, ilgoms ietims ir alebardoms). Daugiausiai buvo kalamos tam, kad pastačius ant drėgnos žemės, kotas nesušlaptų ir nepradėtų pūti. Bet, kai kuriais atvejais, pakala turėjo smaigalį, kas leido kotą ne tik įsmeigti į žemę (alebardos) bet ir panaudoti kaip kovinį elementą (alebardos, makedoniškos ietys-sarisos).

Rakoboras — jis ir Vezenbergas, taip pat ir Rakveris.

Inžinierius — gerai išsilavinęs arba, paprasčiausiai, protingas, techniką išmanantis žmogus. 

Švento Sergejaus diena — lapkričio 29 diena. 

Skudas — itališka sidabrinė XVI-XVIII amžių moneta.

Služebnikas — Pravoslavų cerkvėje šventų raštų knyga, kurioje išdėstytos Didžiojo Vasilijaus Joano Auksaburnio ir Dieviškoji Liturgijos. Atitinkama graikiška knyga vadinama „Euchologija“. 

Būtinos Služebniko dalys yra proskomidijos, taip pat Vakarinės ir Rytinės šventikų ir djakonų maldos. Taip pat išdėstytos dieną aukojamų mišių maldos: valgio garbinimo, laidojimo ir mirusiųjų pagerbimo,  paskutinio patepimo, krikšto, Vakarinės, nuodėmių atleidimo, Rytinės, o taip pat proginės Liturgijos. 

Prie senovės rusų sąrašų priskiriami ir Varlamo Chutinskio Služebnikas (XII amžius), ir metropolito Kiprijano Služebnikas (XIV amžius). XIII-XV amžių sąrašuose atsiranda tarnautojų įnešti pataisymai 

Taip atsirado apeigos ir maldos, kurios buvo susijusios su Liturgijos atlikimo vieta ir cerkvės kulto reikmenimis: „puotos pašventinimas“ (sosto), maldos pradedant statyti cerkvę, „prieš įsipilant apeigų vyno“, cerkvės pašventinimo maldos, maldos,, apsivalant po cerkvės išniekinimo, šventų kaulų pašventinimo arba „prieš teisingai geriant vandenį“ (vandens pašventinimas). Taip pat buvo sudėtos sužadėtuvių ir sutuoktuvių maldos, krikšto, mišių aukojimo, „apie bandą“, „prieš audrą“ ir t.t., o taip pat Velykų, Kalėdų (Kristaus gimimo), Viešpaties Prisikėlimo, šv. Petro dienos ir t.t. 

XV-XVI amžiuose pagrindinių Služebniko dalių turinys stabilizavosi (Vakarinių, Rytinių ir trijų Liturgijų). Tuo pat metu atsiranda naujos dalys: „Kaip giedoti šv. Trejybės kanonus vietoje pusiaunaktinių“, „Šv. Vandens pašventinimas vietoje šv. Paslapties“, Evangelijos skaitymo tvarka pirmąją Velykų dieną ir Joano Auksaburnio Žodis tai pačiai dienai, Maldų kanonai Švenčiausiai Mergelei bet kuriai savaitės dienai; taip pat išdėstytos specialios maldos „pagal poreikius“ (pradedant statyti ir pašventinant šventyklą, pradedant kasti ir iškasus šulinį, sėjos pradžiai, derliaus nuėmimo pradžiai ir jį nuėmus ir t.t.). 

Būtina Služebniko dalimi yra „Nurodymai, kaip šventikui ir djakui atlikti pareigas“. XVI amžiuje taip pat įeina tokie kanoniniai, novgorodietiškos kilmės  dokumentai: „Kirikovo maldavimai“, archiepiskopo Iljos-Joano „Ištaisymai“, archiepiskopo Genadijaus nurodymai. Būtent aprašomuoju laikotarpiu, Rusioje plečiantis knygų spausdinimui, Služebnikai įgavo sąlyginai fiksuotą išvaizdą ir pasidarė prieinami gyventojams.

„Tarnybos žmonės“ — jeigu tikėti to meto teisės aktais, XVI amžiaus Rusioje jokio dalijimosi tarp sluoksnių nebebuvo. Žmonės gimdavo laisvi ir prieš Dievą visi lygūs. Dalijimasis atsirado vėliau: kai kas pasiimdavo nuomai žemės ir tapdavo priklausomu, kai kas ėjo dirbti valstybei ir tapdavo tarnybos žmogumi. Žmonių-karių kategorijos tokios:

Cholopas — vergas. Laisvas žmogus, kuris už pinigus amžinai vergijai parsiduodavo kunigaikščiui arba bojarinui.

Šaulys — laisvas žmogus, kuris pasirinko karinę tarnybą caro armijoje. Gaudavo žemės sklypą, atlygį už tarnybą ir būdavo atleidžiamas nuo mokesčių. Pašaukus į „tikrąją tarnybą“, gaudavo „kovinius“ (atlygis už tarnybą būdavo padidinamas tris kartus). Ir tarnyba ir žemė buvo paveldimi.

Bojarinas — dažniausiai bojarino sūnus, bet kartais ir, paprasčiausiai, žemės valdas gavęs tarnybos žmogus. Bojarinas iš caro taip pat gaudavo atlygį ir būdavo atleidžiamas nuo mokesčių. Pašaukus į „tikrąją tarnybą“, gaudavo „kovinius“ (atlygis už tarnybą būdavo padidinamas tris kartus). Ir tarnyba ir žemė buvo paveldimi. Bet, skirtingai nuo šaulio, į tarnybą ėjo ne tik pats, bet, priklausomai nuo valdomos žemės ploto, privalėjo atsivesti atitinkamą kiekį ginkluotų karių.

Bojarinų vaikai — dažniausiai, nuskurdę bojarinai arba bojarinų giminaičiai. Jeigu bojarinas turėdavo pakankamai dideles žemės valdas, jis žmonėms išskirdavo žemės jau minėtomis sąlygomis, bet su kariais prisistatyti privalėdavo ne caro kvietimu, o bojarinui pašaukus – kuris ir atsakydavo už tai, jeigu karių nesurinkdavo priklausomai nuo valdomos žemės ploto.

Keturiasdešimties grivnų patranka — terminas reiškia maždaug 18 milimetrų kalibrą.

Stekolna — rusiškas Stokholmo pavadinimas.

Taleris — auksinė ir sidabrinė moneta; pirmą kartą iš sidabro nukalta 1518 metais Bohemijoje (28 gr.).Nuo 1555 šiaurinių vokiškų valstybių piniginis vienetas, vėliau buvo naudojamas Prūsijoje ir Saksonijoje.

Tafa — senovinis vyriškas galvos apdangalas, buvo maža, prabangiai išpuošta kepuraitė, kuri buvo panaši į apvalią tiubiteiką. Rusioje egzistavo nuo XII amžiaus. XVI amžiuje jos nenusiimdavo net cerkvėje. Dažnai ant jos užsidėdavo gaubtą.

Fašina — stipriai surištas žabų ryšulys. Naudojamas greitam gynimosi įrenginių statymui, taip pat ir priešo gynybinių griovių užvertimui.

Švento Pilypo diena — lapkričio 27 d.

Keršas — rūšies pavadinimas. Paprastai reiškia baltą priemaišą tarp pagrindinės plaukų masės (paprastai pilkos), o taip pat šviesūs ir tamsūs karčiai arba juodas arklys šviesiais karčiais ir uodega.

Ketvirtis — ploto matavimo vienetas. Vienas ketvirtis – maždaug 0,5 hektaro. Nuo kiekvieno 100 ketvirčių ariamos žemės, karinio šaukimo atveju dvarininkas privalėjo išstatyti vieną ginkluotą karį ir tris kovinius arklius (pėstininkų rusų armijoje niekada neegzistavo).

„Eilė pergalių prieš Romos imperiją...“ — kalba eina apie taip vadinama Švabijos karą 1499 metais tarp Šveicarų sąjungos iš vienos pusės, kuri stengėsi atsikovoti nepriklausomybę nuo „Šventosios Romos imperijos“, ir imperatoriaus Maksimilijano I Habsburgiečio ir Švabijos sąjungos – iš kitos. Nugalėjo šveicarai.

Bazelio sutartimi 1499 metais pripažinta faktiška Šveicarijos nepriklausomybė nuo imperijos. Tas karas išgarsino šveicarų didvyriškumą ir karinį meną, padarė juos pačiais populiariausiais samdiniais Europoje. Prieš pusę tūkstantmečio pasiekta pergalė iki pat šiol atsiliepia Vatikano įpročiui į karinę tarnybą samdyti tik šveicarus arba, žodis „šveicaras“ tapo įprastu pavadinant žmogų, kuris saugo duris.

„Kepurė iš gauruotos gyvatės kailio...» — panašios istorijos buvo plačiai paplitusios Europoje, kuriose buvo pasakojama apie rusų papročius. Jos plačiai cituojamos iki pat šių dienų, įrodinėja kokie laukiniai ir neišsilavinę buvo XVI amžiaus maskovitai. Mums lieka tik stebėtis, kaip linksminosi mūsų protėviai pasakodami tas pasakaites kvailiems ir patikliems svetimžemiams.

Jurijaus diena — lapkričio 26 d.

“Советник” — gerų knygų vadovas.
PAGE  
84

